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KOSZONETNYILVANITAS

Me¢ély halaval tartozom Jo Dickinsonnak a konyv sziiletése soran
mutatott tlirelméért és jo meglatasaiért, annak ellenére, hogy 6 maga
is szililni tavozott, valamint a csapatdnak a Little Brown Kiadonal,
kiilonosképp Caroline Hoggnak, aki olyan koénnyedén beugrott a
helyére. Kiilon koszonet illeti Emma Stonexet érzékenységéért €s a
kézirat finomitasaban tanusitott lenylig6z6 szakértelméért.

Halas koszonet iligynokomnek, Teresa Chrisnek a folyamatos
utmutatasért és szokasos figyelmességéért. Koszonet Elena
Shifrindnak is az orosz nyelvvel kapcsolatban nyujtott lelkes
segitségéért és Susan Clarknak a zenei tandcsokért. Halaval tartozom
Marian Churchwardnak, amiért olvashatdo kéziratta valtoztatta a
kaparasomat ¢és megosztotta velem a csokolddés kekszét. Mint
mindig, kdszonet brixhami barataimnak, amiért merlot-val itattak és
meghallgattak panaszaimat.

Hatalmas koszonet a férjemnek, Normannek a batoritasért,
megértéséért €s kiilondsképp remek Gtleteiért.



ELSO FEJEZET

Tesovo, Oroszorszag, 1910. jinius Valentina Ivanova nem akart
meghalni. Nem itt és nem most. Es nem igy. Koszos ldbakkal, kocos
hajjal és tigy, hogy az élete még csak nemrég vette kezdetét. Lenézett
az ujjaira az erdd homalyos, z0ld derengésében €s meglepetten latta,
mennyire rezzenéstelenek. A lelkében reszketett.

Mindig is inkabb a kezekre figyelt az arcok helyett, mert annyival
beszédesebbek voltak. Az emberek néha nagyon is jo6l kordaban
tartjak az arcukat, de a kezeikrél megfeledkeznek. Az 6 kezei kicsik
voltak, viszont er0sek és rugalmasak a sokoranyi zongorazastol. De
mire ment most ezzel? Eletében eldszor megtapasztalta, mit miivel az
ember elméjével a wvalodi veszély, ahogy a puszta félelem
megdermesztette az agya tekervényeit.

Elfuthatott vagy elrejtézhetett volna. Vagy Ugy is maradhatott,
ahogy volt, egy eziist nyirfa torzséhez simulva ¢és varva, amig
ratalalnak.

Sotét alakok suhantak fardl fara. Elnyelte Oket a koriilottiik elteriild,
komor, hatalmas erd6. Most nem latta és nem is hallotta dket, de
tudta, hogy a kozelben vannak. Ugy valtak lathatatlanna, mint a
bogarak a fak kérgei alatt, de ahanyszor csak az egyik vagy masik
oldalra kapta a fejét, mozgast latott a szeme sarkaban. Egy-egy
halvany, titokzatos suhandst. Rovid villandsok torték meg a
félhomalyt.

Kik lehettek ezek az emberek? Puska volt naluk, de nem tiintek
vadaszoknak. Miféle vadaszok viseltek volna fekete csuklyat? Miféle
vadaszok hordtak maszkot keskeny vagassal a szemeiknél és recés
sz¢1u nyilassal a szajuk eldtt?

Reszketett. Nagyon félt.

Mezitlab volt. Lertigta a cipdit, miutan a mez6kon keresztiil felfutott
az emelkeddn. Az ég még mindig sotét volt, mikor kikelt az agybol.
Nem tor6dott a hajtiikkel és csatokkal, a kesztytivel, kalappal és
megannyi kellékkel, amiket az anyja szerint egy fiatal holgynek
mindig viselnie kellett a szabadban. Tizenhét éves elmult, tehat elég
idds ahhoz, hogy meghozza a sajat dontéseit. Felvett hat egy konnyt,



ujj nélkiili ruhat, kilopozott a hazbol, felnyergelte Dashat és feljott
ide, a kedvenc helyére apja vidéki birtokan. Bevette magat a sotét,
komor erd6 szélébe, ahonnan a tesovoi hajnalt szerette nézni.

Elvezte a fekete talaj nedves, ragadds érintését meztelen talpain. A
sz¢l szétteritette hosszl, ébenfekete hajat és a nyaka koré tekerte.
Olyan szabadsagot érzett idefont, ami fellazitott valamit mélyen a
lelkében. Valamit, amit tul szorosra kotottek. Mindig ilyen volt,
amikor a csalad elhagyta Szentpétervart és Tesovoba érkezett a lusta
nyari honapokra. A hosszl, fehér éjszakdkon még a nap is alig
vesz6dott azzal, hogy lebukjon a lathatar mogé.

Aztan meglatta a puskakat.

Csuklyas férfiak. Mind fekete ruhat viseltek és hangtalanul lopdztak
az erdd arnyas vildgaban. 1zzadsag gyllt 6ssze a hata mélyedésében,
mikozben bebujt egy fa mogé. Halk, elmosodott mormogést hallott,
semmi tobbet. Egy ideig vart és arra dsszpontositott, hogy tlinjenek
el. De csak akkor oszlottak szét, amikor a vords hajnal véres
osvényeket vetett a fak kozé. Nyomuk veszett. Valentina szive
nagyot dobbant a rémiilettol.

Suttogas? Suttogast hallott volna a hata mogott?

Megpordiilt. Bepillantott az arnyak koz¢é, de nem latott semmit.

Egy pillanattal kés6bb egy alak villant fel elétte az egyik oldalon.
Sotét volt és gyors. Aztan egy masik, egyenesen eldtte. Bekeritették.
Hanyan lehetnek? Leguggolt a talaj menti atlathatatlan kodbe és
kaszva megindult a stirii aljndvényzetben. Vékony, sziirke kddfoltok
tekeredtek kotélként a bokai koré és pafranylevelek értek az arcédhoz,
de meg sem allt, amig kis hijan beleiitkozott egy par labba az eldtte
hazo6do vadcsapason. Mozdulatlannd dermedt. Levegdt sem vett a
pafranyok alatti, levelekkel boritott zugaban. A labak egy pillanatra
megalltak. Rémiilt tekintete a nadradg térdének rosszul Osszevarrt
foltjara meredt, de aztdn a labak tovabb indultak. Bal felé fordult és
tovabb maszott. Ha csak az erdd szélét meg tudnd talalni, ahova a
lovat kototte, akkor. ..

Az ités a semmibdl érkezett. Egyenesen a hatan csattant. Elteriilt a
nedves f0ldon, majd az 6t vallon ragadd kéz felé iitott, és a kézhez
tartozo csukloba mélyesztette fogait. Csontokat érzett a fogai alatt, de
mélyebbre harapott és vér izét érezte a szdjaban. A kéz hirtelen,



karomkodva eleresztette. Valentina gyorsan talpra ugrott, &m erds
iités csattant az arcan, 6 pedig egy fatorzsnek csapodott.

— Itt van! — kialtotta egy mély hang.

Valentina futni probalt. Szédelgett, de észrevette, hogy ujabb {ités
kozeleg, és fél térdre zuhant. A tdmado dithddten felorditott, miutan
keze a lany arca helyett a fatorzsbe vagodott. Valentina felallt és
futasnak eredt, de a talaj bizonytalan volt a 1éptei alatt; folyamatosan
billegett, beleveszett a sziirke kodbe és langra lobbant, akarhanyszor
egy napsiitotte részt keresztezett.

— Megéllitani!

— A francba! Ostoba! Gyermo! Golyot neki!

Golyot?

Puskacs6ben szaguldo golyd hangja hasitott az elméjébe. Bevetette
magat egy fa mogé és latta, hogy a kezei irdnyithatatlanul remegnek
a haml6 fakérgen.

— Varjanak! — kialtotta.

Csend lett. A fak kozott csortetd testek zaja elnémult.

— Varjanak! — kialtotta ismét.

— Gyere csak eld, ahol jo1 lathatunk!

— Nem kapok goly6t? Mérges nevetés csattant.

— Nem kapsz golyot.

M¢ég nem I6ttek ra. Talan nem kockaztathattdk meg, hogy larmat
csapjanak. Idekint, a nyilt terepen a hang messzire terjedt. Valentina
nyelni probalt, de kiszaradt a torka. Ezek a férfiak nem jatszadoznak.
Bérmit is csinalhattak, megzavarta benne dket és nem fogjak hagyni,
hogy csak ugy elsétaljon. Beszélnie kell veliik.

— Gyeriink mar! Davaj, davaj! — kialtotta a mérges hang. Valentina
szivverése elakadt a mellkasaban, mikdzben kilépett a fa mogiil.

Oten voltak. Ot férfi, 5t puska. Csak az egyikiik, a legmagasabb alak
hagyta lazdn a vallan a fegyverét, mintha nem szamitott volna r4,
hogy haszndlnia kell. A fekete maszkos arcok kifejezésteleniil
meredtek a lanyra, aki libaboros lett a latvanyuktol. De nem 16tték le.
Kezdetnek ez is megtette.

— Hiszen ez csak egy lany — giinyolddott az egyik.

— Viszont gyors, mint a nyul.

Harman kozelebb 1éptek hozza. A teste megfesziilt és felkésziilt a



futasra.

— Nem kell ugy megijedni, kislany, mi csak...

— Ne jojjenek kozelebb!

— Semmii értelme igy heveskedni.

— Maguk illetékteleniil 1éptek be az apam foldjére — mondta. Mintha
nem is a sajat hangja lett volna.

— Oroszorszag foldje — mordult fel az egyikiik — az orosz emberek
tulajdona, amit ti elloptatok téliink.

Csjort'! Forradalmarok. A sz6 kiszoritott minden egyéb gondolatot
az agyabdl. A szentpétervari szalonokban torténetek keringtek az
ilyen alakokro6l, akik magukhoz akartdk ragadni a hatalmat
Oroszorszag felett, hogy kiirtsdk az uralkod6 osztalyt. Talan éppen
vele kezdik.

— Mit csindlnak itt? — kérdezte koveteloz6 hangnemben. A
legkozelebb allo férfi kéjesen felnevetett.

— Blvezziik a kilatast.

Valentina elpirult. Vékony muszlinruhaja a testéhez tapadt, az
anyagot izzadsag ¢és azott levelek tarkitottak. Védekezon keresztbe
tette maga el6tt a karjait és dacosan kisOpOrte a hajat az arcabol.
Harman kozelebb 1éptek, egyikiik pedig mogé keriilt, hogy elzarja a
menekiilés tjat. Korbezartdk. Ovatosan lélegzett. Nem lathatta az
arcukat a fekete csuklydk alatt, de nyulank végtagjaik gyors
mozdulataibdl és lelkes hangjukbdl tudta, hogy fiatalok lehettek. A
hatra maradt két férfi idGsebbnek latszott. Testesebbek voltak,
tavolabb alltak a fak kozelében, és halkan mormogtak egymas kozott.
A maszkjuk miatt nem latta, hogy 6t nézik-e, de szemmel lathatoan a
magasabbik volt a vezetdjiik.

Mit kereshetnek itt, Tesovoban? Mire késziilhetnek? EI kell
szabadulnia, hogy figyelmeztethesse az apjat. Ketten a fiatalabbak
kozil egymas vallat kezdték 16kddsni, mint a zsdkméanyon marakodo
sakalok.

— Kik maguk? — kérdezte, hogy elterelje a figyelmiiket.

— Mi vagyunk Oroszorszag igaz hangja.

! Az 6rdogbe! (orosz) (a szerk.) — Ha igy van, akkor a Dumaban®, a
parlamentben kellene felszdélalniuk, nem pedig itt, egy erdei
tisztdson. Mi értelme ennek?




— Egyvalami biztosan — vélaszolta a legkopcosebb a harom férfi
koziil. Megbokte a mellkasat a puskaja végével.

Valentina vadul félrelokte a csovet.

— Ezt a foldet elvehetik — sziszegte —, de arrél ne is almodjanak,
hogy engem is elvehetnek!

A férfi — mikdzben két tarsa harsany nevetésben tort ki — levette az
ovet a derekarol, az egyik végét az dkle koré csavarta és fenyegetden
megrazta a csatjat.

— Szukal!

Valentina szive a torkdban dobogott. Erezte az orraban a férfi
haragjat. Keserti szaga volt a friss, reggeli levegdben.

— Kérem! — szolitotta meg a fak kozott allo magas férfit. A
mozdulatlansdga ijesztébb volt, mint az emberei iranyitatlan
hevessége. — Kérem — mondta —, fogja vissza Oket!

A férfi visszanézett ra a csuklyaja sotét reddi aldl, lassan megrazta a
fejét és besétalt az erddbe. Valentinat egy pillanatra hatalmaba
keritette a rettegés. Osszeszoritotta a kezeit, hogy ne remegjenek. De
ugy tlint, hogy a megszoélitott férfi utasitasokat adhatott, mert az
illetd, akivel az imént beszélgetett, hirtelen a Valentina mogott allo
alakra mutatott.

— Te — mondta —, foglalkozz vele! A tobbiek utdnam!

Foglalkozz vele.

Azt latta rajtuk, hogy rendesen kiképezték Oket. A mérges férfi a
szijjal a kezében egyetlen sz6 nélkiil odébballt a tarsaval egyiitt. A
mogotte 1€vo alak céltudatosan megragadta a puskajat és megvetette
kézzel varrt csizmait a nedves talajon.

— Leiilni! — parancsolta. Valentina nem mozdult.

— Letlilni — mondta megint —, kiilonben én iiltetlek le! Leiilt.

Eltelt egy ora, talan tobb is. Valentina képtelen volt figyelemmel
kovetni az id6 mulasat. Fajtak a tagjai és liiktetett a feje. Ahanyszor
czsak mozogni probalt vagy meg akart szolalni, az 6r elégedetlen

* én alakult meg Szentpétervaron. Az orosz duma szO jelentése:
gondolat, gondolkodas, (a szerk.)

hangot hallatott és a puskaja végével megbdkte ott, ahol éppen érte:
a bordai kozott, a vallan, a karjan vagy a tarkdjan. De nem l6tte le.



Valentina ebbe a halvany reménysugarba kapaszkodott.

Mit csindlhatnak a tobbiek? A kérdés visszhangot vert az elméjében
¢s ezerféle valasz fogalmazdodott meg gondolatai kozott.

Akar tolvajok is lehetnek. Olyan hevesen imadkozott, hogy ne az
apja hazat akarjak kirabolni, hogy szinte meg is gy0zte magat, hogy
nem igy van. Taldn azért voltak itt, hogy ellopjak az antik
festményeket, aranyszobrokat, keleti faragasokat ¢és az anyja
¢kszereit. Mar probalkoztak ilyesmivel korabban is, akdr most is ez
lehetett a helyzet. De miféle tolvajok varnak meg, amig felkel a nap?
Kik lehetnek annyira ostobak, hogy akkor torjenek be a hazba,
amikor a szolgak mar talpon vannak, és a szobakban siirgdl6dnek?
Felhtuzta a térdeit a mellkasahoz és ratette az allat, mire a férfi a
gerincébe bokott a puskaval. Ovatosan a sarkai mogé huzott egy
kovet. Atkarolta a labszarait és reszketni kezdett a kodot szétfiijo
szélben. Nem azért, mert fazott, hanem mert meg volt rémiilve.
Aggodott a sziileiért és a hugaért, Katyaért. Mostandban kelhettek ki
az agyukbol, a Tesovo koriil 6lalkodo fekete csuklydsokrol mit sem
sejtve. Katya még csak tizenhdrom éves, egy kis szoke
energiagombdc, aki valdszinlileg beszokdécsel majd Valentina
szobdjaba, hogy kikonyorogjon egy kozos fiirdést a patakban reggeli
utan, a Tesovoban toltott elsé napon. Az anyja szeretett reggel a
szobdjaban maradni, de a Papa csokonyOsen ragaszkodott a pontos
reggelihez. Biztosan a bajuszat piszkalgatja és a zsebdrajara
pillantgat, hogy hol késik mar a legidésebb lanya.

Légy ovatos, Papa!

— Maguk bolsevikok? — kérdezte hirtelen és megfeszitette magat az
iitéshez.

Az {ités nem is maradt el. A nyakan érte.

— Nos? — kérdezte ismét. Barcsak megfordulhatott volna, hogy a
férfi letakart arcaba nézhessen.

— Pofa be!

A masodik iités erdsebb volt, de legalabb megszolalt az 6r. Most
elészor hallotta a hangjat, amiota raparancsolt, hogy iiljon le. Nem
tudta pontosan, milyen messzire guggolhatott mogotte a férfi, de
nyilvan egy puskahosszon beliil. Egészen iddig engedelmes volt, mar
biztosan lankadt valamelyest a férfi figyelme. De ha téved... Nem



akart erre gondolni. Musz4j volt kartavolsagba csalnia magahoz.

— Tudja, hogy az apam kicsoda?

A puska az allkapcsa oldaldba csapodott, csaknem letekerve a fejét a
nyakarol.

— Hogy a pokolba ne tudndm? Azt hiszed, holmi ostoba parasztok
vagyunk?

— Filip Ivanov miniszter. Bizalmas tandcsadd6 Miklos car
kormanyaban. Segithetne maganak és a baratainak, hogy...

Ezuttal a férfi a tarkojahoz emelte a puska végét és addig nyomta,
amig a feje a térdeihez nem szorult.

— A te fajtddnak befellegzett — sziszegte. A lany érezte forrd
leheletét megsebzett tarkdjan. — Abba a foldbe taposunk bele titeket,
amit toliink loptatok! Elegiink van mar, hogy rugdostok és éheztettek
minket, mikdzben kavidrral tomitek a moh6 pofatokat. Az apad egy
rohadt zsarnok és megfizet a...

Valentina megragadta a kovet, amit a szoknyaja alatt rejtegetett.
Hirtelen megpordiilt és a csuklya elejébe csapott vele. A férfi magas
hangon felsikoltott, akar egy roka. Miel6tt meghuzhatta volna a
ravaszt, a lany mar el is tlint. Berohant az agak menedékébe, a
legsotétebb arnyak kozé. Hallotta, hogy a férfi utana sietett a stirtibe,
két 16vés is dorrent, de mindkettd artalmatlanul elfiityiilt mellette,
csupan a leveleket rengette meg és leszakitott par gallyat a fakrol.
Egyre nott kozottiik a tavolsag.

A lany a sarkain csuszva leereszkedett egy lejton. Kétségbeesetten
igyekezett megtaladlni a folyot, ami a kiutat jelentheti szamara az
erdobol. Sokszor iranyt véaltoztatott, amig biztos nem lett benne,
hogy lerazta iild6zdjét, majd megallt és hallgatozni kezdett. Eleinte
nem hallott mast, mint a sajat szivverését, de fokozatosan egy masik
hang is beszlirddott a tudataba: a kovek kozott csobogd viz halk, de
minden massal Osszetéveszthetetlen hangja. Hirtelen
megkonnyebbiilt, de rémiiletére a térdei Osszecsuklottak alatta.
Meglepetten vette észre, hogy a nedves talajon iil, olyan ijedten és
gyengén, akar egy kiscica. Remegd labakkal tapaszkodott fel.
Figyelmeztetnie kell az apjat.

Ebb6l meritett erdt, hogy biztosabb labakon haladjon tovabb.
Hamarosan megtaldlta a folydt és megindult a part mentén futo,



keskeny Osvényen. Gondolatok csapongtak az agyaban. Ha ezek a
csuklyas férfiak valoban forradalmarok voltak, mi lehetett a terviik?
Csupan bujkaltak a tesovoi erdoben, vagy kifejezett céllal jottek ide?
Ki lehetett a célpontjuk? Az utolsé kérdésre konnyli volt a valasz.
Nyilvan a Papa volt az. Osszeszoritotta az ajkait, hogy magaban
tartsa a lelkében diiborgd, 6rjongd kialtast, €s meggyorsitotta a 1épteit
az alacsonyan 16g6 agak kozott vezetd, kacskaringds dsvényen.

Egy hang megtorpantotta. Azonnal felismerte: a vizen keresztiil
kaptato lovak patdjanak hangja volt. Valaki folfelé¢ jon a folyon! A
viz ezen a szakaszon sekély volt, eziistosen ziagott a kdvek tetején, a
reggeli napfény pedig tancolva verddott vissza a felszinérdl.
Valentina behuzddott egy bokor mogeé és leguggolt. Arcbdre ugy
fesziilt, mintha valamilyen médon 6sszement volna az elmult néhany
Oréban.

— Liev Popkov! Az otromba, csampas lovon iild0 nagydarab férfi
megfordult a lany hangja hallatan.

— Valentina kisasszony! — kidltotta, mikozben lefékezte a maga
mogott vezetett Dashat, a lany lovat.

Valentinat meglepte a férfi arckifejezése a fekete, dugdhuzo alaku
fiirtok alatt. Dobbenet iilt az arcan. Ennyire rosszul nézett volna ki?
Normalis esetben ez a Liev Popkov nevii fiatalember nem volt a
szavak embere és alig mutatott ki érzelmeket. Négy évvel volt
iddsebb nala. A kozak istallomesteriik fia volt és nem igazan mutatott
érdeklodést mas felé, mint négylabu baratai irant.

Most viszont leugrott a nyeregb6l és hosszi csizmdiban, a sekély
vizben gazolva odasietett a lanyhoz. F6lé magasodott és megragadta
a karjat. Valentinat meglepte, hogy hozzéaér, hiszen minddssze egy
udvari szolga volt, de nem ellenkezett, inkabb halas volt, hogy
odahozta neki a lovat.

— Lovéseket hallottam — dormogte a férfi.

— Emberek... vannak az erd6ben... puskékkal... — Zihalva ejtette a
szavakat. — Gyorsan, figyelmeztetniink kell az apamat!

Liev nem tett fel kérdéseket — nem olyan ember volt. Tekintetét
végigfuttatta a fak kozott, de miutdn nem latott semmit, felsegitette a
lanyt a lovara.

— Miért jottel fel ide? — kérdezte a lany, mikdzben a férfi kioldotta



Dasha gyeplojét.

Popkov megvonta massziv vallait. Zsiros bérzubbonya megfesziilt
az izmain.

— Katya kisasszony magat kereste. Lattam, hogy a lova nincs az
istalloban — egyik kezével baratsagosan végigsimitotta az allat farat —
, ezért kilovagoltam. Kikotve talaltam rd. — Mikdzben odanyujtotta
neki a gyepldt, fekete szemeivel a lany arcaba nézett. — Elég jol van
ahhoz, hogy lovagolni tudjon?

— Természetesen.

— Nem néz ki valami jol.

A lany meggérintette az arcat. Vért folyt végig az ujjain.

— Tudok lovagolni.

— Lassan haladjon! A labai elég rosszul néznek ki.

Valentina megfogta a gyeplét és megforditotta Dasha fejét.

— Koszonom, Liev. Szpaszibo! — Sarkainak gyors mozdulataval
konnyli vagtaba fogta a lovat és mar szaguldottak is lefelé a folyon.
A viz szivarvanyszinben ragyogott koriilottiik.

Végigvagtatott az erdén. Liev Popkov nagy testli hatasan szorosan
kovette. Az egyik helyen egy fa dolt keresztbe az 6svényen, de nem
vesztegette az idot, hogy megkeriilje. Mérges kialtast hallott a hata
mogiil, de nem allt meg, hanem atugratta Dashaval. Lova biiszkén
szarnyalt at a ronkon, majd gyorsan iranyt valtott, hogy kikeriilje a
fekete f0ldbol kidllo gyokereket.

Az erdd szélérdl valosaggal kirobbant a nyilt, napsiitotte terepre. A
nyugodt tajat zO6ld és arany mezOk tarkitottdk. Szantok,
gylimolcsosok és legelok terpeszkedtek lustan eldtte. Legszivesebben
elsirta volna magat a megkdnnyebbiiléstél. Ujra biztonsdgban volt.
Az emelkedd tetején megfékezte a lovat, hogy egy pillanatra
kiftjhassa magat.

Az erdei rémalombol visszakeriilt végre a valosagba — egy olyan
vilagba, ahol érett almak illata szallt a levegdben és az Ivanov
udvarhaz fél mérfold messzire terpeszkedett a birtok kozepén, olyan
kovéren és elégedetten, mint egy mézszinli macska a tiizhely eldtt. A
latvany megnyugtatta és fellélegzett. Rovidebbre vette a gyeplot,
hogy tovabbinduljon.

— Az az ugratas tulsagosan veszélyes volt. Nagy kockazatot vallalt.



Maga mell¢ pillantott. A fiatal kozédk és a lova ott allt a nap
fényében, sziladrdan, akér egy szikla.

— gy volt a leggyorsabb — mondta.

— Mar igy is megsebesiilt.

— Elboldogultam.

A férfi megrazta a fejét.

— Korbacsoltdk mar meg? — kérdezte.

— Micsoda?

— Nehéz ugratas volt. Ha leesett volna, az apja megkorbacsoltat
engem.

Valentinanak tatva maradt a szdja. A széles, hasitott borbol késziilt,
gyakran szogekkel kivert korbacs hasznalatdit mar besziintették
Oroszorszagban, ennek ellenére sok helyen még ezzel fenyitettek.
Egy ilyen korbécs logott feltekerve az apja dolgozdszobdjanak falan
is, akar egy hosszi, alvo kigy6. Rovid ideig egymads szemébe néztek,
¢és a lany mar nem tudta ugyantigy élvezni a ragyogd napfényt, mint
par pillanattal korabban. Arra gondolt, vajon milyen lehet minden
nap a korbacstol valo félelem arnyékaban élni?

Liev arcanak vonalai nehezek, komolyak voltak, ¢s fiatal kora
ellenére maris barazdak tarkitottak, mintha nem sok dolog lett volna
az életében, amin mosolyoghatna. Valentina kinosan érezte magat.

— Sajndlom — mondta.

A férfi valaszul felmordult.

A lany nézett félre hamarabb. Megsimitotta Dasha pihés fiileit, majd
csettintett a nyelvével és ligetve megindultak lefelé a flives lejtén. A
sz¢l a tlidejének fesziilt, felborzolta hosszi hajszalait és az egyik
meztelen laba majdnem kicstiszott a kengyelbdl. El6rébb hajolt
Dasha hatan, hogy gyorsabb tempodra dsztokélje.

Amikor a lejté felénél jartak, robbanas hangja hasitott a csendbe. A
haz vége megremegett és a levegObe repiilt, majd sziirke fiistfelhdbe
burkolozva darabokra hullott. Valentina felsikoltott.



MASODIK FEJEZET

Nyet ! Nem! Addig visszhangzott a sz6 Valentina elméjében, amig
nem maradt hely benne més szamara. Nyet! Nem volt helye a vér és a
fajdalom szavaknak. Nem volt helye a halalnak.

Megallitottak a lovaikat a haz el6tti kavicson, és Valentina levetette
magat a nyeregbdl. Minden morajlott, a szolgak kialtozva ¢és sirva
rohangaltak, a ,bomba” szot ismételgették, a levegdt eltoltotte a
rémiilet. Fiistszag terjengett, 0sszetort liveg ropogott a labak alatt, az
istallo feldl pedig lovas nélkiili lovak szaguldottak eld.

— Papa! — kialtotta Valentina. Az apja dolgozodszobdja az épiilet
végén volt, pont ott, ahonnan a filist el6tort és mohon elnyelte az
egész hazat. Amikor Tesovoban voltak, az apja minden reggel a
dolgozo6jaba ment, hogy megirja a miniszteri leveleit, rogton azutan,
hogy elolvasta az 0jsagjat a reggeli felett. Elakadt a szivverése,
mikozben meglodult az 6sszed6lt épiiletszarny felé, de mindossze két
l1épés utan megtorpant. Egy hajolanchoz hasonlatos 6kol ragadta meg
a csuklojat.

— Liev — kialtotta —, eressz el!

— Nyet.

— Latnom kell, hogy a Papa...

— Nyet. Nem biztonsagos.

A férfi mocskos kormei fehér bérébe mélyedtek, mialatt a masik
kezével a két 16 gyepldit markolta. Dasha vadul dgaskodott, 1dngolo
orrlyukakkal, de otromba tarsa csak allt nyugodtan és kivancsi, barna
szemeit Popkovon nyugtatta.

A lany abbahagyta az erdlkodést €s kihuizta magat.

— Megparancsolom, hogy eressz el, Liev Popkov!

A férfi letekintett dolyfos alakjara.

— Kiilonben? Megkorbacsoltat?

Ebben a pillanatban Valentina megpillantotta az apja hatat —

felismerte tengerészkék zubbonyardl —, amint a romok stird fiistje
kozott botladozott.

— Papa! — kialtott fel ismét.

Miel6tt még ravehette volna Popkovot, hogy eressze el, egy



levegdért kapkodo feketélld emberi alak emelkedett ki a fiistbol.
Karjaiban egy megtort testet cipelt. Atolelte és fejét az osszezuzott
alak felé¢ hajtotta, melynek kormos labai petyhiidten, élettelentil
lengedeztek. A férfi ivoltozott, de valamilyen okndl fogva Valentina
fillei felmondték a szolgalatot — nem értette, mit mond. A férfi egyre
kozelebb ért, mire Valentina dobbenten észrevette, hogy az apja az.
Borére, bajszara €s ruhaira fekete korom tapadt.

— Papa! — kialtotta.

A kozék végre eleresztette. Apjahoz sietve megakadt a tekintete az
¢lettelen alak 1abain. Piros cipd volt rajtuk. Az, amelyiket ¢ segitett
kivalasztani a huganak a Nevszkijn. Az alak tobbi része ugyanolyan
fekete volt, mint a Papa, a labszara, ruhdja, arca, de még a haja is,
leszamitva egyetlen tincset a halantékén, ami még mindig széke volt.
De vords vegyiilt belé.

— Katya...

Valentina kialtani szerette volna a nevet, hogy a higa felnyissa kék
szemeit, feliilljon és ranevessen, mintha csak jatszadozna vele. De a
sz6 élettelen volt. Elhalt az ajkain.

— Katya!

Az apja a szolgaknak kialtott.

— Kiildjetek orvosért! Az Isten szerelmére, azonnal hozzatok ide!
Nem érdekel, mi az...

A férfi hangja egyre hangosabbé valt és mintha darabjaira hullott
volna. Valentina mellette allt, fagyott arccal, de amikor kinyult, hogy
megérintse az 0sszetort babot, az apja elhessegette a kezét.

— Ne érj hozz4!

— De én csak...

— Ne érj hozza! Te tetted ezt vele!

— Nem, Papa, fellovagoltam a...

— Magaddal kellett volna vinned 6t is. Téged keresett és vart rad.
Miattad esett baja. Te...

— Nem — suttogta Valentina.

— De. En még mindig a reggelizd szobaban voltam, de 6 nem birt
magaval, amiért nélkiile lovagoltdl ki. Biztosan betévedt a
dolgozdszobamba, ahol... — halk zokogasba fulladtak a szavai. —
Lelovetem a gyilkos barbarokat, eskiiszom az Istenre!



— Katya...

A sz6ke-fekete fej megmozdult. A piros cipelld megremegett és
kiilonos, foldontali hang szallt fel az elkinzott torokbdl. Az apja
szorosan a mellkasara Olelte, halkan a nevét mormogta és sietve
megindult a fObejarat széles lépcsdi felé. Valentina szorosan a
sarkdban kovette. A kiiszobon a férfi hatraforditotta a fejét és
ranézett. A tekintete megallitotta a lanyt.

— Menj innen, Valentina! Kifel¢! Mivel a lovak sokkal fontosabbak
neked a hagodnal, menj és segits Osszefogdosni o6ket? — Egy
pillanatig bizonytalanul himbalozott, aztan berugta az ajtét, majd a
lany arcéaba csapta.

Valentina csak allt ott, elére-hatra hintdzott a ldban és az ajtéra
meredt — a vasszegecsekre és arra a pontra, ahol 6 és Katya
belekarcoltak, milyen magas volt a hé mult karacsonykor.

— Katya — nyogte.

Hol lehet a Mama? Forr6 vizet és kotszert készit elo?

Fiilsiketito rikoltozast hallott a hata mogiil. Megfordult. Lovak
vagtaztak 6rjongve a felhajton. Dobaltdk a fejiiket és eszeveszetten
rugdostak a labaikkal. Ki engedhette ki 6ket? Szajuk és horpaszuk
tajtékot vetett. Mi torténhetett az istalloban? A forradalmarok ott is
megfordultak volna? A lovészok a rémiilt allatokat kergették,
csititottdk és hivogattdk Oket, de az istallofondknek, Simeon
Popkovnak nyoma sem volt, aki erélyes emberként tudta, hogyan
ragadja magahoz az iranyitast €s nyugtassa le a kedélyeket. De nem
latta 6t sehol.

Hol lehet? Es vajon hova tiint Liev?

Otthagyta a lépcsét €s gyorsan a hdz oldaldhoz futott. Talan maris
elkaptak volna az embereket, akik olyan borzalmas dolgot miiveltek
Katyaval? A Papa egészen biztosan megbocsatana neki az onzését,
ha a laba elé vezetné a torténtekért felelos egyik forradalmart.

— Simeon! — kialtotta, ahogy besietett az istallé udvarara.

Hirtelen megallt. Hevesen kapkodta a leveg6t. Az udvar feltiinéen
csendes ¢és iires volt. Minddssze Dasha és Liev cstinya hatasa allt ott
egy vaskarikdhoz kikotozve. Idegesek voltak, nyugtalanul
korozgettek és minduntalan egymasba iitkoztek. Az udvar masik
oldalan, a kardmokon tul az istdllomester hivatalaként szolgdlod



kunyho ajtaja nyitva allt. Sotét belsejében széles férfialakot pillantott
meg, hattal neki. A f6ldon térdelt lehajtott fejjel.

— Simeon — szolt oda a lany. Erezte a félelmet sajat hangjaban. De
amint a sz6 elhagyta a szdjat, raébredt a tévedésére. Nem az
istallomester volt az, hanem a fia, Liev. Réhajolt valamire a padlon.

— Liev, hol van...?

Az apja, Simeon Popkov ott hevert eldtte. Az istallomester kiteritve
fekiidt a hatan, szétvetett végtagokkal, fekete szemei nyitva voltak. A
torkat csontig atvagtdk. Valentina sohasem hitte volna, hogy ennyi
vér elfolyhat egy emberbdl. A vér ellepte a férfi zubbonyat, a hajat,
¢és elboritotta a padlot. Valentina eldtt vords foltok lebegtek a
levegbdben, szaguktol elakadt a 1élegzete.

Az elméje elkodosiilt, strin pislogott, mintha a szemhéjaival
elhessegethetné a latvanyt. Most a kozak fiara 0sszpontositott, akinek
konnyek folytak végig az arcan, ahogy az apja kezét fogta. Olyan
szorosan markolta erds ujjait, hogy a haldlt is kiszoritotta volna
beldle, ha teheti. Valentina felé nyult és megérintette a fiatal férfi
hatat. Erezte az inge alatt testének remegését. Megsimitotta reszketd
hatat. Erezte a tenyere alatt a duzzadé izmokat, amint a kint6l
gorcsbe randultak.

— Liev — suttogta gyengéden. Megérintette a hajat, drotszerti, fekete
fiirtjeit. Ki szerette volna huzni a fejébol a fajdalom szilankjait, de
nem tudta, hogyan. — Sajnalom. J6 ember volt. Miért bantottak ot is?
Popkov felemelte a fejét és {iires tekintettel meredt a vordssel
tarkitott falakra. Diiborogve tortek fel beldle a szavak.

— Az apam nem szamitott nekik. Semmit! Azért tették, hogy
megmutassak, megtehetik. Hogy az erejiiket fitogtassak. Es hogy
figyelmeztessék a tobbi embert, akik az osztalyodba tartozo
csaladoknak dolgoznak.

A lany fels6hajtott, de nem jott ki tobb sz6 a torkan.

Egy hosszl pillanatig csak allt ott. A mellkasa annyira sszeszorult,
hogy levegdt sem kapott. Katya 0sszetort alakjat latta maga elott €s
felidézte magéban apja tekintetét. Hallgatta a kozak torkabol el6tord,
remegl nyogéseket. A kezét a férfi vallan nyugtatta, hiaba probalva
vigasztalni, bar tudta, hogy egyikiik sem vigaszra vagyik. Harag
ontotte el az elméjét.



— Liev, megfizetnek ezért! — jelentette ki.

A férfi felemelte sotét tekintetét €s a szemébe nézett.

— Nem nyugszom — morogta —, és nem felejtek. Addig nem, amig
¢letben vannak.

— Nem felejtek — visszhangozta a lany.

A tekintete Simeon halott testére tévedt. O emelte elészor nyeregbe,
amikor még alig volt haroméves, és O segitette fel a foldrol,
ahanyszor csak leesett a 16 hatarol. Olyankor leporolta, hangos
nevetéssel incselkedett vele és visszadobta a nyeregbe.

— Nem felejtek — fogadkozott. — Es nem bocsatok meg.

A hazban csend honolt. A szobakat lesotétitették. Mindenki
labujjhegyen kozlekedett és halkan suttogva beszélt, ahogy a halottak
jelenlétében szokas.

Valentina legszivesebben széthuzta volna a fliiggdnyoket, hogy azt
kialtsa: ,,Még mindig életben van!” — De csendben maradt. Elnyomta
magaban a mellkasat szaggatd fajdalmat és szorosan az anyja mellé
hazddott a szalonban 1év6 kanapén.

Szétlanul iiltek, magukba zarkoztak és vartak az orvos nehéz 1épteit,
mikor ereszkedik le a Iépcsén. A szobaban forrosag volt, a nap erejét
megfeszitve igyekezett bekuszni a fliggonyok kozott, de Valentina a
csontjaiig at volt fagyva. A szemeivel anyja finom ujjait kovette és
figyelte mozgasukat az asszony levendulaszinii reggeli kontosének
0lében. Az ujjak egymasba kapaszkodtak és a kézel6jét huzgaltak,
mikozben vékony alakjanak tobbi része mozdulatlan maradt. Ez
jobban felzaklatta Valentinat, mint a kétségbeesett kifejezés az arcén,
vagy a két vad szinfolt orcainak fehér bérén. Elizaveta Ivanova az
onmérséklet hive volt, barmi tortént is.

Valentina biztonsagérzete elparolgott anyja iranyithatatlanul
vergddo kezei lattan.

— Meddig tart még? — mormogta Valentina.

— Az orvos tul sok ideje van odafent. Ez rosszat jelent.

— Nem. Azt jelenti, hogy még mindig igyekszik segiteni rajta. Nem
adta fel — mosolyogni probalt. — Te is tudod, Katya milyen akaratos.

Elizaveta Ivanova erdsen, szdraz torokkal felzokogott, aztan
elhallgatott. Olyan szellemben nevelkedett, hogy az asszony szerepe
csak dekorativ, de leginkabb csendes disznek kell maradnia férje



tarsasagdban. Minddssze az a dolga, hogy mindig vonzo6 legyen az
oldalan, és jol viselkedjen. Gyerekeket sziiljon neki, akik koziil az
egyik fiu lesz, hogy tovabbvigye a vérvonalat. Ez utobbi teriileten
kudarcot vallott. Két egészséges lanynak adott életet, de képtelen volt
megbocsatani maganak a fidgyermek hianya miatt. Ugy tekintett a
dologra, mint egyfajta biintetésre valamilyen ismeretlen, haldlos
biinért cserébe. Es most ez az atok is rdzuhant a fiatalabb lanya
fejére.

A tarsas események napi rutinja ellenére Valentina olykor ugy
érezte, hogy az anyja maganyos. Atkarolta a megtort asszonyt. Csak
ritkan érintették meg egymast, meg is lepddott anyja testének
melegétol. A sajat bore hideg volt, akar a marvany. Anyjanak buja,
arany haja még most is elegansan a feje tetejére volt tiizve, ahogy
merev hattal {ilt francia selymekbe burkolva, ametiszt melltiijének €s
balnacsont bordaju flizéjének pancéljaban. Valentindnak most
elészor 6tlott az eszébe, hogy az anyja talan eddig is tudta, milyen
veszélyes hely a vilag és ezért nem lazitott sohasem.

A mezoket és az erd6t rendorok fésiilték at, de eddig nem bukkantak
a fegyveres férfiakra.

— Mama — suttogta lagyan —, ha a forradalmarok nem tartottak volna
fogva az erdében, még sokkal azeldtt visszaértem volna, hogy Katya
felébred. Velem jott volna a patakhoz ahelyett, hogy a Papa
dolgozo6szobajaban téblabolt volna. ..

Elizaveta Ivanova a lanydra nézett. Az orrlyukai szinte szikrakat
vetettek €s a szemei csaknem teljesen szintelenek voltak, mintha
rejtett kdnnyek mostak volna ki bel6liik a mély kékséget.

— Nem a te hibad, Valentina. — Megfogta a lanya kezét.

— Papa ugy gondolja.

— Az apad diihds. Muszaj hibaztatnia valakit.

— Hibaztathatna a csuklyas embereket is az erddben.

— Ah — Elizaveta Ivanova hosszi, szomoru séhajt hallatott —, az tl
egyszerl lenne. Légy vele tiirelmes, kedvesem! Tobb minden jar a
fejében, mint gondolnad.

Valentina megremegett. Biztos volt benne, hogy mostantdl semmi
sem lesz egyszert.

A héloszoba levegéje fojtogatd volt. Mit akartak tenni a hugaval,



megfullasztani? Tz égett a kandalloban annak ellenére, hogy
odakint meleg nyari nap volt, és a fliggonyoket is 6sszehuztak.
Halvéany fény vetett arnyakat a szobaban, amit6l Valentindnak olyan
érzése tamadt, mintha titokzatos alakok rejtéznének a félhomalyban.
Mindossze Ot percet engedélyeztek neki, és ezt is ugy kellett
kikonyorognie. Azonnal letérdelt az 4gy mellé, a csipkés
selyemtakaron nyugtatta karjait és a kezére hajtotta az allat, igy a
szeme egy magassagba keriilt a hugaéval.

— Katya — suttogta. — Sajnadlom, Katya. A parndn nyugvo arc
latvanyara Osszeszorult a szive. Katya volt az, de mintha dtvenéves
lett volna. Bére és haja sziirke volt és élettelen, ajkai vékony,
fajdalmas vonalban fesziiltek egymashoz.

Valentina gyengéden megcsokolta az arcat és magéaba szivta poros
illatat.

Régen, amikor még kisgyerekek voltak voltak, az egyik kertész
kiasott egy patkanyfészket a pajta alatt. O és Katya kikerekedett
szemekkel figyelték, ahogy a kis, szOrds testecskék rikoltozva
probaltak menekiilni. Orrfacsaré pézsmaszaguk volt, ami megtapadt
Valentina orrlyukaiban.

Ilyen szaga volt most Kétya bérének.

Nem tudta, hogy Katya ébren van-e, 4jultan vagy tudatanal fekszik-e
elétte. Az orvos azt mondta, adott neki valamit. Mire gondolhatott?
Morfiumra? Hogyan rejtézhetett draga, szOke huiga, aki mindig tele
volt nevetéssel és energidval, ez alatt a kis vénasszony bore alatt?
Ovatosan megérintette a takaré alol kilogo, sziirke kart. Olyan volt,
mintha egy idegenhez tartozott volna. Erdes volt és durva. Hova
tiinhettek a szatén puha végtagok, amelyek annyira szerettek uszkalni
a patakban és lehuzgalni a flizfak agait, hogy eziistds rejtekhelyet
fonjanak bel6liik?

Hatalmas konnycsepp hullott a hiiga kezére. Valentina meghdkkent.
Nem vette észre, hogy sirva fakadt. A htiga forrd karjara hajtotta az
arcat. Ugy érezte, mintha egy kemencéhez érintette volna a bérét.

— En, Valentina Ivanova tehetek err6l — mormogta halkan, hogy ne
csak az elméje, de a fiilei is tanui lehessenek a szavainak. Letordlte a
konnyeit és hangosan mondta: — Katya, én vagyok az, Valentina.
Nem jott valasz.



Megcsokolta a huga koszos hajat.

— Hallasz engem? Nem valaszolt.

— Kérlek, Katya.

Egy sziirke-arany szempilla megrebbent.

— Katya!

K¢k sav tint fel az egyik szemében. Valentina kozelebb hajolt:

— Szervusz, privet, édesem.

A rés egy leheletnyivel kitagult. Kéatya ajkai megmozdultak, de nem
jott ki hang rajtuk.

Valentina a szajahoz tartotta a fiilét és halk s6hajtést érzett.

— Mi az? Fajdalmaid vannak? Az orvos adott...

— Félek.

Valentindnak dsszeszorult a torka. Ujra és Gjra megcsokolta az arct,
amig végiil levego jutott a tiidejébe.

— Ne félj, Katya! Itt vagyok. Vigyazok rad, az életlink végéig. Nem
lesz semmi baj. — Megszoritotta a huga apr6é ujjait és halvany
mozdulatot pillantott meg a szorosan Osszezart, sebes szdj sarkaban.
Egy mosoly volt az.

— [gérd meg! — rebegte Katya.

— Megigérem. Eskiiszom az €letemre.

Katya szemei lassan lecsukddtak és a keskeny, kék rés eltiint. De a
halvany mosoly ott maradt az arcan. Valentina gyenge kezét
szorongatta, amig névérét ki nem kiildték a szobabol.



HARMADIK FEJEZET

Szentpétervar 1910. december — Lanyok, kisasszonyok, a mai nap
nagy megtiszteltetés az iskolank szdmara. Igazan emlékezetes nap
lesz. A legjobbat varom el mindnyéjatoktél. Ma még sokkal
fényesebben kell ragyogjatok, mint...

Az igazgatond megallt a sorok kozott. Undorodva vonta fel
gondosan kiszedett szemoldokét. A lanyok visszatartott I¢legzettel
vartak, melyik szerencsétlen tarsukra hull a haragja. Komor, magas
nyakl ruhdjaban és ékkoves melltiijével Madame Petrova fel-ala
jarkalt a padok el6tt a Jekatyerinszkij Kollégium nagytermében.
Olyan rendiiletlen tekintettel mustralta minden egyes diakjat, akar
egy tabornok a katonait.

— Nagyja kisasszony — mondta metszé hangon.

Valentina szive dsszeszorult a baratndjéért, aki tintat ontott tiszta
kdpenyére.

— Uljon egyenesen, lanyom! Hogy a hatso sorban iil, nem jelenti

azt maris, hogy gornyedhet! Azt szeretné, hogy sepriinyelet
kotozzek

a hatahoz?

— Nem, madame. — Nagyja kihtizta magat, de a kezeit diszkréten
maszatos kopenye elott tartotta.

— Alekszandra kisasszony, vegye el azt a hajflirtot az arca eldl!
Tovabbsiklott a sorok kozott.

— Emilija kisasszony, tegye 0ssze a labait, nem 16 maga! Valentina
kisasszony, azonnal fejezze be a babralast!

Valentina elpirult és lenézett az ujjaira. A térdein dobolt, hogy
melegen tartsa Oket. Nem tudott jatszani hideg ujjakkal, de
illedelmesen az Olébe tette a kezeit. A szive hevesen vert. Mindig
18y

volt fellépés elott, de addig gyakorolta a Nocturnet, amig elkisérte
gondolatait az dlmaiba is, ahol még mindig az 6rjong6 lovak hangja
tanyazott. A robbanas napja 6ta nem iilt 16ra és nem is tervezte, hogy
valaha ujra lovagolni fog. A hangjuk ennek ellenére tovabb
kisértette,



barmilyen erdsen is probalta eliizni 6ket zongorazas kozben.

— Valentina kisasszony!

— Igen, madame!

— Jusson eszébe, kinek jatszik a mai napon! Magénak a carnak.

— Igen, madame!

Ezuttal jobban fogja jatszani Chopin Nocturnejét Esz-darban, mint
korabban barmikor.

Jens Friis a boltozatos falidrara pillantott. A délutan olyan lassan
kaszott, mint akinek elfagytak a labujjai, 6 pedig legszivesebben
felasitott volna.

Kinyujtoztatta a labait és ingeriilten valtott testtartast. Unta mar a
versek ¢és énekek végeérhetetlen sorat és belefaradt, hogy egy olyan
széken kell iilnie, amit nem az O zsirafvégtagjaira terveztek. Ami
pedig még rosszabb, haragudott Szerova grofnére, amiért magaval
rangatta erre az iskolas bolondsagra, amikor igy is kevés volt az
ideje: at kellett néznie egy 0j épitmény terveit, amelyek csak aznap
reggel érkeztek be az iroddba. Es a pokolba is, ez a terem atkozottul
hideg. Hogy képesek elviselni ezek a szerencsétlenek? A falak
mentén felallitott padokon didkok iiltek merev hattal, fehér gallérral
¢s kopennyel, akar a finoman megmunkalt hészobrok.

Tekintete kotelességtudoan az éppen énekld insztitutka felé
vandorolt. Elég kellemes volt a hangja, semmi kiilonds, de a dal
unalmas volt, a német leiderek egyike, amiket ki nem allhatott, mert
mintha 6rokké tartottak volna.

— Jens — suttogta Szerova grofnd az oldalan —, viselked;!

— Attol tartok, az ehhez hasonldé fennkolt szorakozas tultesz az én
faragatlan elmémen.

A né hosszan rapillantott sziirke szemeivel, majd elfordult. Erezte a
parfiimje illatat — parizsi lehetett, akar a kalapja, a frivoli selyem és
toll tdkolmany, ami mosolyra késztette. Hosszu, formara szabott,
halvanyzold kabatja megmutatta lanyos alakjat, bar ugy tippelte,
legalabb harmincét éves is megvan mar. Szépségét kiemelendd
smaragdok ragyogtak a fiileiben és a nyaka koril. A férfinak
kétségkiviil remek izlése volt. Jens Koppenhdgaban nétt fel egy dan
nyomddsz fiaként, és a tinta blize sohasem szallt ki az orrabdl, de
most, huszonhét évesen megtanulta értékelni a finomabb illatokat is a



szentpétervari korzon.

— Nagyon kirivéan viselkedsz. Hallgasd Marija énekét! — mormogta
halkan a n6.

A, ezek szerint ez az énekesmadar Marija volt, a grofné unokahuga.
Halvanyan emlékezett ra akkorrol, amikor a grofnd magaval rangatta
egy koncertre két évvel kordbban, ahol Jens abban a
megtiszteltetésben részesiilt, hogy életében eldszor talalkozhatott
Miklos carral. Natalia Szerova gréfnd mutatta be neki, ezt nem
felejthette el. Sokkal tartozott neki, annak ellenére is, hogy cserébe a
férje jO hasznat vette Jens mérnoki képességeinek az udvarhazuk
épitésénél.

Ezattal Miklés car merev hattal {ilt egy magas tamlaji székben a
terem kozepén, és lehetetlen lett volna megmondani, hogy jol
szorakozik-e vagy unja magat, olyan gondosan iigyelt arcizmai
minden rezdiilésére. Kicsi ember volt, és gyenge allat feltind,
didbarna szakall mogé rejtette, ahogyan vékony alakjat is jokora
katonai egyenruhdkba bujtatta, amelyeket ugy terveztek, hogy
lenylig6z6 benyomast keltsenek. A mai napon ragyogd, pavakék
zakot viselt, roskadéasig megrakva medalokkal és aranyfonatokkal.
Jens masokkal egyetemben Ugy gondolta, hogy Miklds
Alekszandrovics Romanov car rossz ember volt a rossz pozicidban,
nem ugy, mint hetyke, erészakos apja, III. Sandor car, aki mezitlab is
kétméteres volt és gondolkodas nélkiil, Isten vasdkleként iranyitott.
De most, sokkal inkabb, mint kordbban barmikor, Oroszorszag ki
volt téve a veszélynek, hogy elmetszi a sajat torkat. Egetd sziiksége
volt egy bolcs €s erds vezetore.

— Bravo! — kialtott fel a car. — Szép volt, Marija kisasszony.
Tapsvihar tort ki a nagyteremben. Az unokahiig befejezte az
éneklést, hala az égnek — Jens megkonnyebbiilten sdhajtott fel, mivel
most mar tavozhatott, hogy visszatérjen a munkajahoz. De a helyiség
tulsé végét urald koncertzongora hirtelen életre kelt és zene aradt
sz€t a magas mennyezetii teremben. Jens magaban morgolddott.
Valamelyik Chopin-mti volt, az egyik legkevésbé kedvelt
zeneszerzOjének darabja. A Chopin-miivek mindegyike olyan
szomorq, telve banattal, és Uigy sirnak az ember fiilébe, mint egy
tiizel6 macska.



A zongoristara pillantott €s meglatta, hogy egy karcsu, fiatal lany az.
Strti, sotét hajat fekete szalaggal fogta hatra az arcabol. Olyan
tizenhét év koriili lehetett, talan tizennyolc. A Jekatyerinszkij Intézet
egyenruhdjat  viselte, amit6l ugyanolyan alaktalannak ¢és
jellegtelennek kellett volna latszania, mint a tobbi lanynak. De nem
igy volt. Volt benne valami, amit6l rajta maradt a szeme. Talan az,
ahogy az ujjai hipnotikus kecsességgel mozogtak. Mintha maguk is a
zene részei lettek volna.

A lany apro, erds ujjai folyékonyan szalltak a billentyiik felett és
valami olyasmihez kapcsolodtak, amit Jens nem lathatott, ami a lany
sajat vilagadnak része volt. A zene szarnyalt, felemelkedett egy moll
akkordban és szépséggel toltotte el a férfi érzékeit. Aztan minden
figyelmeztetés nélkiil, mikor nem is szamitott volna ra, valésaggal
kitépte a szivét. Lehunyta a szemét és a benne €16 zenére figyelt. A
hangok végigtapogattak a lelkét, annak titkos sarkait, és nyers, vérzo
hust hagytak maguk utdn. Akaratdt megfeszitve kinyitotta a szemét
¢s a lanyra nézett, aki ilyen fegyverré varazsolta a zenét.

A teste egyaltalan nem ringatézott dramatikusan a zongoraszéken.
Csupan a kezei és a feje. Ugy mozogtak, mintha inkabb a zene részei
lettek volna, mintsem a testéé. A bore a leghalvanyabb elefantcsont
volt, az arca pedig csaknem teljesen kifejezéstelen, kivéve a szemeit.
Hatalmasak voltak és sotétek, telve olyan érzelmekkel, amelyek Jens
szamara inkabb alltak kdzelebb a tomboldshoz, mint a gyonyodrhoz.
Hogyan talalhatott egy ilyen fiatal lany ennyire erételjes érzelmeket
magaban? Mintha csak a l¢legzetével szivta volna ket magaba.
Végiil a zene elhallgatott és a lany leszegte a fejét. Sotét haja
eltakarta az arcat, kezeit csendben az Olébe nyugtatta. Csupan
egyetlen arulkod6é remegés futott végig a gerincén, aztdn csend
toltotte meg a termet. Jens a carra nézett.

Konnycseppek gurultak végig Miklos arcan. Lassan felemelte
uralkodoéi kezeit és tapsolni kezdett. Azon nyomban tapsvihar
visszhangzott végig a falak kozott.

Jens ismét az fiatal zongoristara pillantott. A lany nem mozdult, de a
fejét félre forditotta €s fényes, sotét szemeivel egyenesen Ora nézett.
Ha nem lett volna til abszurd ahhoz, hogy igaz legyen, Jens meg
mert volna ré eskiidni, hogy mérges ra.



— Valentina kisasszony — mondta a céar érzelmekkel teli hangon —,
koszonom. Merci bien. Csodalatos eldadas volt! Feledhetetlen!
Mindenképp el kell jonnie, hogy jatsszon a feleségemnek és draga
lanyaimnak, amikor legkdzelebb a T¢éli Palotdban jarnak.

A lany felallt a zongoraszékrdl és mélyen meghajolt.

— Nagy megtiszteltetés volna — mondta.

— Pozdravjavu. Gratuldlok, draga leanyom. Nagy zongorista lesz
magabol.

Most elészor a lany elmosolyodott.

— Blgadarju vasz, héaldsan koszonom, felséged. Nagyon kedves.
Olyan kiilondsen mormolta el a szavakat, hogy Jens felkapta a fejét.
Majdnem hangosan felnevetett, de a car mintha észre sem vette volna
az enyhe gunyt a lany hangjaban.

— Nos — suttogta Jens tarsa —, legalabb a Chopint ¢élvezted, ha mar az
éneklést nem.

Jens Szerova grofnd felé fordult.

— Elveztem.

— Friis, te j6 ég, oregem, mit keres maga itt?

Miklés car volt az, aki odament a kiséretéhez, hogy kinyujtdztassa a
labait a kovetkez6 eldadas eldtt. Mindenki felallt a teremben. A car
joval alacsonyabb volt Jensnél és szokasa szerint fel-ala himbalozott
a labujjain. Az asszonyok megbillentették a cicomaikat
idvozlésképp, a férfiak pedig fejet hajtottak eldtte kdszonetképp a
figyelméért.

— Friis — folytatta Miklos car —, remélem nem azért jott, hogy a
lanyokkal flortljon.

— Nem, felség, nem azért. Szerova grofnd vendégeként jottem.

— Nem keményen kellene éppen dolgoznia? Tudja, hogy ezt varom
el magatol. Nem pedig azt, hogy Szentpétervar elokeld ifju holgyei
elott paradézzon.

Jens meghajolt, ¢lesen 0sszecsapta a sarkat és biccentett.

— Akkor tdvozom is. Mikloés elkomolyodott.

— Mashol van magéra sziikség, Friis. Nem engedhetem meg
magamnak, hogy egy jo szakembert — gyliriis kezével végigintett az
iskola nagytermén — efféle sallangokra pazaroljak.

Jens ismét meghajolt és elfordult, hogy tavozzon. Ekdzben még



korbepillantott, hogy megkeresse tekintetével a zongoristat. Még
mindig 6t nézte. Radmosolygott, de a lany nem reagalt, igy hat
biccentett neki és kisétalt a terembdl. Mikdzben az ajtdé becsukddott
mogotte, ugy érezte, mintha egy darabja még mindig a terem csiszolt
padlojan heverne. Egy igazan értékes darabja.

— Jens!

A férfi megtorpant két 1épés kozott.

— A, grofd. Amint latod, sietds a dolgom.

— Varj — sz0lt utana a n6. A 1€pései visszhangot vetettek az iskola
iires, sarga folyosojan, ahogy utana sietett. — Jens, sajnalom. Nem
akartam, hogy igy rendreutasitson a car.

— Val6ban?

— Tényleg nem. Bocsass meg!

— Szerova grofné — mondta Jens, felemelte a nd kesztyls kezét és az
ajkahoz nyomta. — Nincs mit megbocsidtanom. — De a hangja telve
volt ironidval.

A n0 élesen felszisszent.

— Ne légy ilyen arrogans, Jens! — mondta. — Velem ne!
Felagaskodott hozza és csokot nyomott a szdjara. Az ajka puha volt
¢s csabit6. De Jens ellépett téle. A nd megvetden pillantott rd és
visszament oda, ahonnan jott.

A pokolba ezzel a novel. A pokolba vele.

Jens szorosan a valla koré csavarta vastag lovaglokopenyét. A
komor, sziirke kod belekapaszkodott a ruhdjaba, a hajaba, de még a
szempilldiba is. Kisértetként siklott végig a varoson lova nyergében.
Hidakon tigetett at, amelyeket a télre vald tekintettel €jjel-nappal
kivilagitottak. Hintok docogtek el mellette lathatatlanul a kodben és
autok kiirtjei harsantak, mikozben a gyalogosok gondosan ligyeltek a
taskajukra és tarcajukra. Remek id6 volt a zsebesek és tolvajok
szamara.

Idén igencsak hidegek voltak a napok Szentpétervaron, a
szokéasosnal is hidegebbek. A Mojka-csatorna befagyott és a
Névafolyo6 eltiint a gyaszos kddtakard alatt, amely elnyelte az egész
varost.

Ezen a télen keserli sztrajkok folytak a gyarakban, a boltokban pedig
kevés volt az élelmiszer. Nyugtalansag uralta az utcakat, a sarkokon



munkésok gyiilekeztek és olcsé mahorka cigarettdjukat szivtak sértett
haraggal.

Jens konnyli vagtara fogta a lovat és eltavolodott a széles foutaktol.
Maga mogott hagyta a hires Nevszkij Proszpektet, annak minden
oromével és banataval.

Az utcdk egyre keskenyebbek lettek, a hazak pedig egyre
otrombabbak, mignem piszok és nyomor toltdtte meg a nyirkos
levegdt. Varatlanul harom vad kutyabol allé falka a lonak ugrott,
valaszul megizlelhették patkdjanak vasat. Jens végignézett az utcan,
a sovany arcokon és a sotét épiileteken. Olyan hideg volt, hogy az
ablakok is berepedtek.

Ezért volt itt. Az ilyen helyek miatt. A biizlé utcdk miatt. Nem volt
viz a mosashoz — csupan es6 taplalta kutak, amelyekbe beleposhadt a
viz, meg az atjegesedd vizpumpak. Ezek miatt jott Szentpétervarra.
Hajnali négy ora volt, mikor Valentina 6vatosan bekopogott az ajton
ujjai hegyével.

— Vhodite, gyere be, kedvesem! — A hang lagy volt és szivélyes.

A lany elforditotta a kilincset ¢és belépett Szonya novér
maganlakhelyére, ahol az éarnyak faradt kutyakként telepedtek a
szOnyegre a halvany fényben.

— Dobroje utro, j6 reggelt — mondta Valentina tidvozlésiil.

A névér az Otvenes éveiben jart. Hintaszékben iilt és ritmikusan
dobogott a padlon, hogy mozgéasban tartsa. Jokora alakjat kopott,
oreg hazikontds takarta, az O0lében egy nyitott Biblia hevert, egyik
ujjaval kovette a sorokat olvasas kdzben.

— Hogy van ma este? — kérdezte Valentina késlekedés nélkiil.

— Alszik.

Alszik, vagy csak ugy tesz? Valentina tudta, hogy Szonya ndvér
nem igazan tud kiilonbséget tenni a kettd kozott. Katya harom
mitéten esett a4t az elmult hat honapban, hogy rendbe hozzik
Osszetort gerincét, €s a legutdbbi ota egyértelmiien javultak mozgasi
képességei, de még mindig nem tudott jarni. Nem mintha valaha is
panaszkodott volna. Nem, Katya nem volt olyan. De lila gddrok
gytltek a szemei ald, és fakd, megsebzett tekintete elarulta, amikor
nagy fajdalmai voltak.

— Mit adott neki? — kérdezte Valentina halkan.



— Egy kis laudanumot, a szokasos adagban.

— Azt hittem, hogy visszafogja az adagot.

— Megprobaltam, maliska, kicsikém. De sziiksége van ra.

Valentina nem mondott r4 semmit. Mit tudok a laudanumrol? Csak
amennyit Katya szemeiben latok beldle.

A n6évér megallitotta a hintaszéket és gyengéd aggodalommal nézett
Valentina arcéba.

— A biintudat borzalmas dolog, kedvesem — megrazta a fejét és a
kezét végigszantotta egy hajszalvékony oldal felett az 6lében. —Az
Ur legyen kegyelmes.

Valentina az ablakhoz ment, félrehuizta a vastag fliggdnyt az egyik
oldalon és kinézett az éjszakaba. Fények villantak, ahogy szanok ¢és
hintok szaguldottak at a varoson, ami azzal kérkedett, hogy sohasem
alszik, és azzal, hogy itt zabolatlan az élet és még zabolatlanabb a
halal.

Szentpétervar a szélsdségek varosa volt. Mindent vagy semmit.
Mintha senkinek sem lett volna ideje semmi masra Szentpétervaron,
mint a kovetkezd italra, a kdvetkezd kicsapongd mulatsagra, a
kovetkezd oriilt kockavetésre. Kinézett az ablakon erre a varosra és
érezte, hogy 6 valami tobbre vagyik az életében.

— Nem — mormogta a ndvérnek —, én nem Isten kegyelmére vagyom.
Hevesen 0sszedorgolte a kezeit, bar a hideg nem kiviilrél jott.

M¢ég mindig sotét volt. Olyasféle sotétség, ami siiri és nehéz, ami
guzsba koti az elmét. Az ¢ébredezd haz els6, tompa hangjai
felsztirddtek az emeletre, amint a szolgdk tiizeket gyujtottak ¢€s a
padlot suroltak. Valentina keresztbe vetett labakkal iilt Katya agya
végeben, torolkozdével az 6lében.

— Ugy hallottam, a Papa vett egy Uj kocsit, mialatt én iskoldban
voltam — mondta Valentina.

— Igen. Egy Turicum az, Svajcbol.

— Az nem borzalmasan draga?

— Gondolom az. De Miklés car épp most vett maganak egy 1j
Delanuay-Bellevillet. Tudod, hogy megy ez az udvarban. Nagy
felhajtast keritettek neki és most mindenki 6t igyekszik utanozni.

— Ki vezeti?

— A Papa felvett egy sofort. Viktor Arkinnak hivjak.



— Milyen ember?

— Igen jol fest az egyenruhdjaban. Kissé hallgatag, de szerintem
elegans, amolyan komoly férfi.

— Mindig is szeretted az egyenruhds férfiakat.

Katya joizlien felnevetett és Valentina elégedett volt magéval.
Olykor ennél sokkal tobbre volt sziikség, hogy mosolyra birja a
hagat. De észrevette, hogy Katya szemei homalyosak voltak ma
reggel, mintha az éjszaka a kod felkuszott volna a Néva-folyon,
egyenesen az elméjébe. Egyik laba a toriilk6zon pihent, Valentina
pedig masszirozta érzékeny borét, mozgatta az iziileteket, az élet
latszatat kolcsondzve a béna végtagnak. Finom, fényld levendulaolaj
konnyitette meg az ismétlédé mozdulatokat, megillatositva a levegot
¢s elrejtve a betegszoba fiilledt szagat.

Katya a parnajaba nyomta a fejét. Haja fak6 aranykoronat vont a feje
koré.

— Mesélj megint a carr6l! — Valentina szorgos kezeit figyelte. —
Milyen volt?

— Mar elmondtam. Elegéns volt, kedves és megdicsérte a jatékomat.
Katya keskenyre vonta kék szemeit, mintha valami nagyon kicsi
dolgot kémlelt volna.

— Ne hidd, hogy nem latok 4t a flillentéseiden, Valentina! Mi tortént
tegnap? Miért nem tetszett neked O csaszari felsége?

— Persze, hogy tetszett nekem. Mindenki kedveli a cart.

— Idehivom Szonya ndvért, hogy kihajitson, ha nem... Valentina
felnevetett ¢és abbahagyta az olaj bedorzsolgetését a fakd
labujjkérmokbe. A hiiga laba olyan halottan hevert az 6lében, akar
egy babaé.

— J61 van, jol van, beismerem. Tulsdgosan is jol ismersz. Igazad van,
Katya, valoban nem tetszett nekem a car tegnap. De csak azért, mert
ugy lépdelt be a terembe, mintha az 6vé lenne az egész vilag, és nem
csak a Romanov része. Cifra, mint a pavakakas. Kis ember nagy
cipOben.

Katya hirtelen szinlelt meglepettséggel a homlokara csapott:

— Hat persze, most mar emlékszem. Azt mondta neked, hogy
szeretné, ha jatszanal a feleségének €s a gyerekeinek, miutan el6szor
hallott jatszani két évvel ezel6tt az iskolaban, ugye?



— Igen, és én elég ostoba voltam, hogy higgyek neki. Csak
gyakoroltam és gyakoroltam és gyakoroltam, varva a meghivasra. De
sohasem jott el — letette Katya labat a lepeddre. — De most mar
sokkal tobb az eszem. — Ramosolygott hiigdra. — A carokban nem
lehet megbizni. A hazugsagok konnyen utat taldlnak a kiralyi
ajkakra.

Katya szemei tagra nyiltak.

— Megint ott volt?

— Kicsoda?

— Emlékszem, azt mesélted, hogy volt egy férfi Miklos carral,
amikor kordbban jatszottal neki.

— Nem, én semmi ilyesmit nem emlitettem.

— Dehogynem.

Valentina felvette Katya masik labat és a toriilkozore tette.
Belemartotta az ujjait a meleg olajba és elkezdte masszirozni a sarok
szaraz borét.

— Mit hordasz itt Ossze? — Katya labujjain tartotta a szemét,
mikozben dvatosan, egyesével szétfeszegette dket.

— Volt ott egy férfi. A carral, két évvel ezelétt, amikor az
iskolatokba latogatott — folytatta kitartban Katya. — Emlékszem, azt
mondtad, hogy...

— Ne légy bolond!

— Azt mondtad, gy festett, mint egy viking harcos.

— Ez nevetséges.

— Tiizes hajjal és z61d szemekkel.

— Csupan képzelddsz.

— Nem, te mondtad. Az ajtonal allt és azt mondtad...

Valentina felnevetett €s megcsavarta huga egyik labujjat.

— Sok buta dolgot mondtam tizendt éves koromban.

De Katya a névérére szegezte a tekintetét.

— Azt mondtad, hogy szerelmes lettél belé.

Valentina meglitogette az ujjaival a bokacsont mégotti puha hust.

— Ha ilyesmit mondtam is, minddssze iskolas bolondsag volt. Még
csak nem is beszéltem vele. Alig emlékszem mar, hogyan nézett ki. —
De a vér az arcéba szokott.

— Azt mondtad — folytatta Katya lagy hangon —, hogy hozza



szeretnél menni ehhez a viking harcoshoz.
— Akkor bolond voltam. Még csak férjhez sem szandékozom menni.



NEGYEDIK FEJEZET

Katyanak igaza volt a vikinggel kapcsolatban. Valentina probalt
nevetni a dolgon, de képtelen volt ra — most mar haragudott a hugara.
A férfi nem emlékezett 6rd, ez nyilvanvald volt, de nem szamitott.
Hogyan is varhatna el téle, akkor még csak tizenét éves volt.
Ahogyan akkor zongorazott, a jatéka alapjan még nem nagyon
hagyhatott nyomot a férfiban.

Nem, nem ez bosszantotta. Hanem az, ahogyan az el6z6 nap kisétalt.
Amint befejezte a jatékot, olyan gyorsan tavozott, hogy az mar sértd
volt: valtott néhany szot a carral, talpra ugrott és ligetett is az ajtd
felé. Annyira kidbrandult volna, hogy nem tudott maradni sem?
Pedig Valentina ezuttal annyira biiszke volt a jatékara. A férfi
érdektelensége éppen ezért ugy bokte az oldalat, mintha méhcsipés
lett volna.

Mohon leiilt a zongora elé a sziilei zeneszobajaban, és mint mindig,
megsimitotta a hangszert. Egy gyonyort, fényes fekete Erard Grand?
volt, amit annyira szeretett. Hozzaért a billentylikhoz és a fesziiltség
azonnal kir6ppent a testébol, akar egy szaguldé vonat. Mindig ilyen
gyorsan tortént. Az ujjai dédelgették az elefantcsontot, hatarozottan
megindultak fel- ¢és lefelé, kiilonboz6 tempokban, gyorsitva és
lassitva, hogy bemelegitse izmait és lenyujtsa inait. Az Erardbol
felszallo gazdag, dus hangok megnyugtattak, lecsillapitottak heves
izgatottsagat. Mivel valdban izgatott volt, de nem helyeselhet
okbdl: ismét latni szerette volna a vikinget. Katydnak ebben igaza
volt.

Valentina megddbbent, mikor a férfi besétalt a terembe, kozvetleniil
a car mogott. Magas és elegans volt szalonkabatjaban. Nem szamitott
rd. Messze 6 volt a legmagasabb ember a teremben, szikar és széles
valli, szinte sebezhetetlennek latszott. Két évvel korabban az
Jekatyerinszkij Intézet koncertjén a car udvaroncai kozott érkezett, és
nyomban elvakitotta az 6 akkor tizenot éves szemeit energiajaval €s
langol6 vords hajaval.

Elénkzold szemei élvezettel szelték végig a termet, mintha az egész
helyzet tulsdgosan abszurd lett volna ahhoz, hogy komolyan lehessen



venni.

Egész id6 alatt 6t figyelte, az éneklés és a tanc alatt is. Igyekezett
elkapni a tekintetét, de latta rajta, hogy untatjak az eléadasok és
senkivel sem foglalkozott, kivéve a zold selyembe és smaragdokba
0ltozott, gyonyorii nét. Mikor az 6 jatékara keriilt a sor, Valentina
eltokélte, hogy megprobal tokéletesen jatszani és lekotni a férfi
figyelmét, de a jelenléte zaklatotta tette €s a terve nem sikeriilt tul jol.
A darab végén a férfi udvariasan megtapsolta és a tarsara mosolygott,
3 Sébastien Erard (1752-1831) német szirmazasu, Franciaorszagban
¢l6 hangszerkészitd. A 19. szdzadban az Erardot tekintették a
legkivalobb zongoranak, (a szerk.)

mintha titkon viccelddnének valamin. Valentina diihds volt magéara.
De az ember nem szerethet valakit, akivel még csak nem is beszélt,
akit csak a terem tuloldalabdl latott. Ez lehetetlen!

Az ujjai befejezték a gyakorlatokat és belekezdtek Mozart C-dar
szonatajaba. Mindig is szerette ezt a darabot, de hirtelen felemelte az
ujjait a billentylikrél. Olykor voltak kiilonds, kellemetlen pillanatok,
amikor a zene annyira atvette rajta az irdnyitast jaték kdzben, hogy
kénytelen volt félbeszakitani. Tudta, hogy az anyja eltulzottnak tartja
szenvedélyét a zongorazas irant, ami nem ill§ egy fiatal ndhoz. Az
anyja nem értette meg, miért nem érdekelte soha, hogy elmenjen vele
vasarolni és ruhdk kozott valogatni, holott ezek az ifji holgyekhez
meélto tevékenységek. Ehelyett 6 ordkon keresztiil otthon iilt a
zongoraszéken. Ami ennél is rosszabb, Valentina olykor attol tartott,
hogy az anyja szerint, ha nem hajlandé valodi lanyként viselkedni,
akkor akar a hon ahitott fiinak is sziilethetett volna.

Barcsak ott lehetett volna Katya tegnap, hogy meghallgassa a
jatékat! Hirtelen mozdulattal felallt, odahuzott egy széket a fal mell6l
¢s a zongorasz€k mellé tette. A széket krémszini brokéat boritotta és
kecses, faragott mahagdni karjai voltak. Visszaiilt a zongoraszékre.
Elészor az egyik, majd a masik kezét is a székre tette. Labainak
hasznalata nélkiil megprobalt atiilni ra, de elhibazta. A karjai
Osszegabalyodtak és a szék kemény széle belevagott a lapockajaba,
ahogy rongybabaként a foldre zuhant. A ldbaira nézett, mintha az
egész az 6 hibajuk lett volna.

— Csjort! Ot iigyetlen probalkozas utan végre sikeriilt. A szive



hevesen vert és a karjai remegtek az er6lkodéstol.

— Csjort!— szitkozddott ismét, majd felallt és felrohant a 1épcsén a
szobajaba.

Egy lista hevert Valentina el6tt az irdasztaldn, elegans betiikkel,
elefantcsont szinli papiron. Négy honappal korabban készitette és az
asztal fiokjaban tartotta elzarva, tdvol a kivancsi szemektdl, hiszen a
szobalanyok mindenhovd bekukucskaltak. De a papir maris
szamarfiiles volt, mivel szerette kézbe venni, hogy emlékeztesse
magat a tartalmara. A tekintete modszeresen végigsiklott a pontokon.
1. Felvenni a kapcsolatot az osszes gerincspecialistaval Europdban.
Lelkiismeretes alapossaggal bujta az orvosi folydiratokat a
konyvtarban a gerincsériilésekrél szold cikkek utan kutatva, és irt
mar levelet berlini, romai, osloi, s6t, még londoni orvosoknak is.
Csak kevesen méltattak valaszra.

2. Boldogga tenni Katyat.

Ezen elmosolyodott. Micsoda egyszeri cél. Négy honappal
korabban, a miitétek utan boldogga tenni Katyat a legegyszeriibb
feladatnak tiint: olvasott neki, kartyazott vele, titkokat stigott a flilébe
¢s tovabb adta a legutobbi iskolai szobeszédet, valamint a foldszinti
cselédszallas pletykait. Szalagokat ¢s kirakdst vett neki, meg a
legujabb konyveket Belizard konyvesboltjabol. A parkokban vagy a
folyoparton Osszegylijtotte a szarkatollakat és az 6sz elsO, rézszini
javorleveleit. Csokoladét csempészett be a Wolf & Bérangerbol,
vagy megprobalkozott a ragacsos édességekkel a Gosztyiny Dvornal
1év6 bazarokbol.

De azota megértette, hogy boldoggd tenni Katyat sokkal tobbet
jelent mindezeknél. Egy teljes, 1) jovot kell 1étrehozni szamara. Ezek
a szavak hatalmasnak tiintek elméje csendjében.

Mi kovetkezik hat?

3. Allast taldlni.

Végighuzta az ujjat az allas szon és a gyomra 9sszeszorult. Mar évek
Ota volt egy dlma. Amikor még csak esetlen kolyok volt, mar ezt
tervezgette, mialatt a tobbiek vigan kacarasztak ¢és jatékokkal
jatszottak. Koncertzongorista szeretett volna lenni. Ez volt a célja.
Turnézni akart Eurdba legnagyobb koncerttermeiben és palotaiban,
hogy allamfék el6tt jatsszon Roméban, Parizsban, Londonban és



Bécsben. De a tervei a bombaval egylitt szertefoszlottak. Mar
sohasem valhatnak valéra. Tobb évnyi elkotelezett munkat igényelt
volna a Szentpétervari Konzervatériumban, de mar nem engedheti
meg maganak ezt a luxust. Torddnie kell Katyaval. Az ujjaira nézett,
erés inaira, gombolyli végli ujjbegyeire, és ugy érezte, hogy
megcsalta Oket. Megcsalta 6nmagat.

— Felejtsd el ezt az dlmot! — mondta ki hangosan.

De hogyan? Hiszen még mindig a billentytk eldtt latta magat, amint
kionti a lelkét a zenébe, majd felall a zongora melldl, és a kozonség
tapsol a labainal. Skarlatvores, parizsi ruhdban képzelte el magat,
egyetlen gyongysorral a hajaban, és ¢ adnd a legjobb koncerteket
egész Europaban. Szinte latta magat lelki szemei el6tt és a szive
hevesen vert.

— Felejtsd el az almot! — mondta, ezattal hangosabban.

A lap megremegett a kezében. Allast tallni. Igen, ez tigyben mar
meghozta a dontést. Beszélnie kell a Papaval. Tudta, hogy a
kivaltsagos csaladok feleségei és lanyai nem dolgoznak. A Papa
szégyenbe keriilne, ha mégis megtenné. Ugy vélné, lealacsonyitd az
Ivanov névre nézve. De 0 majd elmagyardzza neki a helyzetet és
raveszi a beleegyezésre.

4. Kivivni a Papa bocsanatat.

Egy nap igy lesz Papa, igy lesz.

Az keseritette el a legjobban, hogy az apja €s kozte korabban mindig
volt egyfajta csendes egyetértés, ami most megsziint. Az apja
sohasem volt figyelmes sziil6 €¢s a munkdjat mindennél elébbre
helyezte, de volt kozottiik egy kiilonleges kapocs. Mindig Katyaval
foglalkozott tobbet, Ot dédelgette és ra mosolygott leginkabb,
Valentina pedig mar megértette, miért: ¢ hasonlitott a fiatalkori
anyjara, szOke hajaval, kék szemével és kedves mosolyaval. Ezzel
szemben Valentina tiszta apja volt: sotét haju, barna szemii és
legalabb annyira dszinte, mint 0.

Az évek soran sohasem csinalt titkot abbol, hogy gyakran
bosszantonak taldlta idésebb lanyat, de még akkor is, amikor
megbiintette valamiért, biiszkeség iilt a tekintetében és tisztelet
érzdott a hangjaban. Igy érezhetett volna sosem volt fia irant is. De
a bomba ota elhuzodott téle és 6 erdsen érezte a hianyat. Kell neki



valaki, akit hibaztathat, mondta egykor az anyja, de nem tiint
helyesnek, hogy pont 6 legyen az.

Egy napon, Papa, egy nap majd megbocsatasz.

5. S8zot fogadni a Mamanak.

Ezen még mindig dolgozott.

6. Egyre jobban zongorazni, naprol napra. Ugyan mi értelme volna
ennek mar?

7. Jatszani a carnak.

Kinevette magat és athuzta ezt a sort.

8. Hozzamenni a vikinghez.

A szavakat mar kordbban athuzta vad, fekete tintaval. Egy ostoba
lany abrandja. Vallat vont és figyelmen kiviil hagyta a nyakaba
felaramlé melegséget.

9. Venni egy pisztolyt. Rameredt erre a pontra és érezte, ahogy a
pulzusa felgyorsul. Még nem gondolta ki, hogyan is csinalja, de nem
huzta at. A forradalmarok méar egyszer ratalaltak. Uijra
megtalalhatjak, ahogy a rossz almok is visszatérnek, amikor az
ember azt hinné, hogy mar eltlintek. De a kdvetkezd alkalommal
felkésziilt lesz. Kilences pont. Aldhtizta fekete tintaval. Venni egy
pisztolyt. Végigfuttatta a szemeit a listan és minden pontot alaposan
atgondolt. Végiil felvette toltotollat és irt még egy pontot.

10. Talalni egy bolsevikot. Megtalalni a bolsevikot. Pontosabban igy
értette. A rendOrség és az apja igéretei, hogy megfizettetik a
merénylokkel a tettiiket, ugyanolyan jelentéktelennek bizonyultak,
mint a car hazugsagai. A csuklyas férfiak koddé valtak. O igen,
ismert bolsevikokat vittek be és kérdeztek ki, de egyikiik sem tudott
semmit az erdében boklaszo kisértetekrdl.

Talalni egy bolsevikot. — Dobroje utro, j6 reggelt, miniszter Ur.

— Dobrij gyeny, j6 napot, miniszter ur.

— Dobrij vécser, jO estét, miniszter ur.

Ezeket a szavakat allhatta legkevésbé Viktor Arkin, a jo reggelt,
elvtars helyett.

— Igen, uram. Da, barin.

— Nem, uram. Nyet, barin.

Ezek a szavak felforgattak a gyomrat.

Arkin minden nap elvitte Filip Ivanov minisztert a Turicumban a



szentpétervari rakparton keresztiill a Pénziigyminisztériumba, ¢és
minden nap hallgatta a kocsi hatso iilésén elhangz6 szavakat.

A  miniszter bObeszédli volt. Sokszor nyiltan beszélgetett a
kollégaival, mikozben Arkin a varosban furikdzta Oket a
talalkozoikra. Egyszer Ivanov miniszter meggondolatlanul az
aktataskajat is az iilésen felejtette, miutan til sok brandyt ivott a
Dononban. Arkin gondosan 4atolvasta a tartalmat és egy Oran
keresztiil jegyzeteket készitett beldle, mieldtt visszaadta volna a
miniszternek.

Az esték voltak a legrosszabbak. Az éttermek el6tt varakozott, mint
egy kutya a hidegben. Ejszakai klubok el6tt. Bordélyhazak elott. A
miniszter szeretdjének lakéasa elott az Izmajlovszkij Proszpekten. De
olykor Ivanova asszony kocsit rendelt a hint6 helyett, és azokon a
napokon Arkin mosolygott.

Arkin figyelte, amint Elizaveta Ivanova leereszkedik a haz Iépcsdjén
¢s azon toprengett, hogy az ebbe az osztalyba tartozé ndék mennyire
masképp mozognak ¢és mennyire mas a tartdsuk. Az ember
rongyokba is csavarhatna 6ket, akkor is tudna, kicsodak és mifélék.
Gyonyort, elegans, illatos parazitak.

Az asszony Ovatos Iéptekkel kozeledett a kavicsos felhajton,
amelyre maris vékony, cstszos horéteg hullott, amidta egy oraval
korabban letisztitottadk. A férfi a kocsi mellett allt szokasos barna
egyenruhdjaban, cslcsos, aranyszalagos sapkajaban és varta az
utasitasait.

— Arkin, szeretném, ha mindkét lAnyomat bevinné ma a varosba. A
Giordino étterembe a Morszkajan — kék szemeivel végigmérte, és a
férfi tudta, azon topreng, hogy vajon megbizhat-e benne.

Mindkét lanyt. Ez ritka kérés volt. A nyomorék nem nagyon ment
sehova, annak ellenére, hogy kivette az eliils6 utas {iilést, hogy
beférjen a helyére a toloszék. Biztos az iddsebb lany hatasara mozdul
ki. A sotét hajua oOtlete lehetett, aki olyan szemekkel nézett ra,
amelyeket nem ejtett at egykdonnyen egy sofOregyenruha és a
tekintetének alazatos leeresztése.

Bevinni ma a vdarosba, mondta a nd. A masodperc tortrésze alatt
majdnem kicsusztak a szajan a rossz szavak. Ma nem lenne jo, ha a
lanyai a varosban tartozkodnanak. Tartsa ma itthon a lanyait! De e



helyett udvariasan bélintott €s kinyitotta a kocsi ajtajat.

Arkin minden széra figyelt, mint mindig. Ez volt a dolga. A
Turicum csodélatos szornyeteg volt. Parizsbol importaltak, az
uléseket kék boérhuzat boritotta, és félelmetes réz szerelékeit
Arkinnak minden nap fényesre kellett poliroznia. EI6l ilt a
vezetdiilésben, gesztenyebarna kabatjaba bugyoldlva — a mai napon
ugy harapott a levegd, akar egy tigris. A hideg ellen a lanyok nehéz
medveszOérmét teritettek a térdiikre €s bundas csuklya alad rejtették
fiilleiket.

Hideg nap lesz ma a tiintetéknek. Nekik nincs medveboriik és
szormecsuklyajuk. Csupan a harag fiiti 6ket legbeliil.

Mikozben végighajtott a varoson, Szentpétervar utcai elsuhantak
mellette magas épiileteikkel. Emberek siettek a dolgukra, hogy minél
kevesebb 1idot toltsenek a fagyos szélben. Elégedetten nézte a
tolakodé kocsikat ¢€s hintokat, ahogy a 16 vontatta drozskijok
baktattak, nem torddve a koveteldozd kiirtokkel. Minél nagyobb a
forgalom, annal jobb — annal nagyobb lesz a kdosz.

Hallgatta a lanyok fecsegését. FErdektelen szavak csupan.
Megoriiltek, mikor meglattdk Madame Duciét divatos ruhaiizletét a
Morszkajan; elismerdéen hiimmogtek, mikozben elhaladtak a nagy
hirii Zsirov vallalat eldtt, melynek kirakatai tdmve voltak egzotikus
kinai porcelanokkal és angol ezilistnemiikkel. Mikor hatrapillantott,
latta, hogy Katya kisasszony a szorme melege alatt nyugtatta kezeit,
de a szemeivel gy nézte a kiilvilaigot, ahogyan valosziniileg a
cirkuszban is bamult volna.

— A mai napon — jelentette ki Valentina — pontosan azt csinaljuk
majd, amit szeretnénk!

— Igen — mondta nevetve Katya —, ugy legyen!

Arkin csak ritkan latta, hogy a nyomorékot kiengedték az anyja vagy
Szonya névér gyamsaga nélkill, ezért ma ugy tiint, a lany szabadnak
érzi magat. Hirtelen fékeznie kellett. Az utat sotét és riasztd kiilsejl
rendérok sora zarta el. Megallitotta a kocsit, mikor az eldtte 1évo
hinté veszélyesen megingott, ahogy az el¢ befogott 16 nekiiitddott a
szekérrudaknak, mikor megrémitette egy tavoli, mennydorgésre
emlékezteté hang. De nem mennyddorgés volt az. Erezte, hogy az
utasai 6vatosan hallgatéznak. A hang inkdbb arra hasonlitott, ahogy a



hullamok mossak a kavicsos tengerpartot, durvan és érdesen. Egyre
kozeledett.

Minden mozgés megsziint a Morszkajan. A gyalogosok megindultak
visszafelé a jardan és ideges pillantasokat vetettek a valluk felett. A
soférok nem talaltak utat, hogy kikeriilhessék a renddrkordont, igy
beékelodtek az 4llo forgalomba. Egyre diithosebbek lettek és
vitatkozni kezdtek egymassal.

— Mi az, Arkin? — kérdezte Valentina. Elére hajolt, kozel a valldhoz,
hogy lathassa, mi folyik eldttiikk. — Mi okozza a dug6t?

— A sztrajkolok — valaszolta dvatosan, nehogy aggodalmat keltsen
benne. — Végigvonulnak a Morszkajan.

— Sztrajkolok? Ok azok, akik annyi gondot okoznak a gyarakban,
ugye? Olvastam roluk az ujsagban.

A férfi nem mondott ra semmit.

— Sztolipin miniszterelndk keményen biralta 6ket — tette hozza —,
amiért el akarjak pusztitani az orosz gazdasagot. Sikeriilt leallitaniuk
a banyainkat és a vonatainkat.

Még mindig nem mondott semmit.

— Nem latom Oket — panaszkodott Katya. — A rendérok az utban
vannak.

— Nézd, ott latszik a transzparenseik teteje — mondta Valentina.

A férfi hallotta a nyugtalansagot a hangjukban.

Varjatok. Varjatok csak. Tobbet is lattok majd, mint szeretnétek.
Elottiik a hattal allo rendérok szilard falat képeztek az utca egyik
oldalatol a masikig.

— Gondolja, hogy baj lesz? — Valentina kdzel hajolt hozzé és a férfi
¢rezte leheletének melegét a gallérjan. Elképzelte maga eldtt remego,
fehér kezeit, és ahogy a szOr felall a tarkojan. — Miért sztrajkolnak
ezek az emberek, Arkin?

Hat nem tudja? Hogyan lehetséges ez?

— Becsiiletes béreket kovetelnek, Valentina kisasszony.

A rend6rok megindultak feléjiik.

Lassan, fenyegetden kozeledtek a tiintetOkhdz. Arkin gumibotokat
latott a keziikben. Vagy talan puskak voltak? A felvonulok kantalasa
egyre kozelebb ért és hirtelen valodi veszélyérzetet keltett az utcan.
Valosaggal szikrat vetett a levegében. Az emberek futasnak eredtek,



megcsusztak a jégen és a havon. Arkin érezte, ahogy a pulzusa
felgyorsul.

— Arkin! — Valentina kisasszony volt az. — Vigyen ki minket innen!
Tegyen meg mindent, amit kell, Arkin, csak vigyen el innen!

— Nem tehetem. Beszorultunk a kocsik kozé.

— Arkin — parancsolta Valentina —, kérem hajtson ki innen! Most!

A férfi érezte, ahogy az izmok megfesziilnek az allkapcsa szélében,
mig gesztenyebarna kesztyiii korbefontak a kormanykereket.

— Jelenleg nem tudom elvezetni a kocsit semerre sem — mondta
egyenletesen, mikdzben egyenesen elére nézett a szélvéddn
keresztiil.

— Beragadtunk.

— Arkin, figyeljen ide! En mar lattam, mire képesek a bolsevikok.
Nem fogok itt iilni a higommal, mint a tehetetlen borjak és
megvarni, hogy ismét olyasmit tegyenek.

Arkin meghallotta a lany hangjdban a félelmet. Megfordult az
iilésében és egyenesen az arcaba nézett. Egy pillanatra talalkozott a
tekintetiik, amig végiil a férfi lenézett.

— Ertettem, Valentina kisasszony.

— Kérem, csinaljon valamit!

— Nem kell tartania téliikk — hazudta. — A felvonulok minddssze jobb
fizetést és munkakoriilményeket szeretnének. Senki sem fogja
bantani magat, vagy Katya kisasszonyt.

A lany felemelte a kezét, mintha arra késziilne, hogy megrazza.

— Akkor vegye ki a tolokocsit! — parancsolta. — Magam tolom végig
az utcan.

— Arra semmi sziikség.

Hirtelen a férfi er6sen megtekerte a kormanykereket. Elsodorta az
eldttiik 1évo hinto hatuljat a Turicum oldalaval, és kiforditotta vele az
utbol. Elol a 16 felnyeritett, de a nehéz kocsi kerekei kiszabadultak és
Arkin felhajtott vele a padkan at a jardara, ahonnan szabad volt az ut.
— Kiviszem magukat innen.



OTODIK FEJEZET

— Melyikeket valasszuk?

— Te valaszd a habcsokot, az a kedvenced!

— Es a csokis?

— Nem, azt nem kaphatod meg — nevetett Katya. — Azt én akarom!
Katya oromteli mosollyal az arcan korozott villajaval az asztal
kozepén allo tortaallvany eziist szintjei felett. — En valasztok el8szor
— jelentette ki.

Valentina kinosan érezte magat. Ugy probalt tenni, mintha nem
tortént volna semmi sem. Szerette volna, ha a huga jol érzi magat,
ezért is hozta ide. Mar hosszl ideje nem latta Katyat ilyen boldognak
¢és elevennek. De Valentina siiteményes villdja mintha 6lombol lett
volna a kezében.

Arkin allta a szavat. Atvagott a kocsival a jardakon, mit sem torédve
a gyalogosok kidltozasaival, akik szétszéledtek a nagy, kék jarmi
kozeledtére. Megtalalta a kivezetd utat, ahogyan igérte. Egy masik
étteremhez hajtottak, a La Gavotte-hez és egy szdot sem ejtettek a
torténtekrél. Valentina a hats6 fal tovében valasztott asztalt
maguknak, kozel a konyhdba vezetd ajtohoz, a lehetd legtavolabb a
fObejarattol.

Koriilottiik minden gy zajlott, mint normalisan. A pincérndk felala
jarkaltak fekete kopenyiikben, fodros, fehér koténnyel és fehér
szalaggal a hajukban. Mind nagyon udvariasak és eldzékenyek
voltak. Itt nem volt harag, nem wvolt kialtozas. A vendégek
mosolyogtak elegans ruhdikban. A rézsaszin {iiveges falilampak
egészséges fényében flirddtek, mikozben siiteményeket valogattak,
kortyolgattak a forrd csokoladét, nevetgéltek és beszélgettek.
Valentinat megdobbentette 0nndn torékenysége. Senki mas nem
latszott ijedtnek, és egész biztosan egyetlen masik vendég sem
késziilt kirakni az ebédjét a makulatlan fehér asztalteritdre. Mindenki
mas nyugodt volt. Vajon 6 ostoba, vagy a tobbiek?

— Valentina.

— Igen?

— Jol vagy? — Katya flirkész tekintettel figyelte.



— Igen.

Katya szandékosan témat valtott.

— Elég jo az 10j kocsi, nem gondolod?

— De igen.

— Bs Arkin is kivalo.

—Jol vezet.

Valentina aggodalmas pillantést vetett az utcara nézé széles,
halofiiggonyos ablakokra. Valami 0Osszerezzent a mellkasaban.
Rossz eléérzete tdmadt.

— Nem hallasz valamit? — kérdezte. — Azt hiszem, hallottam... Katya
megfogta Valentina kezét az asztalon. Az ujjai olyanok

voltak, mint vékony, torékeny porcelanszalak. Valentinanak
nagyobb keze volt, erdteljesebb ujjakkal. A a zongoran vald rengeteg
skalazasnak koszonhette.

— Teljesen érthetd, hogy az ember megijed idonként — mondta
Katya. — Féleg azok utan, ami az erdoben tortént.

Valentina visszapillantott az ablakokra.

— De te nem ijedtél meg.

— Csupan azért, mert az életem olyan egyhanga. Tul ostoba vagyok,
hogy tudjam, mikor kellene félnem és mikor nem. Neked tobb eszed
van.

— Katya — kérdezte lagyan Valentina —, gondolod, hogy... Ebben a
pillanatban téglak zaporoztak keresztiil az ablakokon.

Apro livegszilankok vagtak gyémantként a puderezett arcokba. Egy
nyil alaku iivegdarab beleallt egy né nyakdba. A kovetkezd
pillanatban az emberek sikoltozni kezdtek.

Valentina futott. Meg-megcsuszott a havon, de nem allt meg.
Képtelen volt megéllitani a labait. A toloszék kerekei nyikorogtak és
csuszkaltak.

— Valentina, ne! — Egy jeges kéz ragadta meg az dvét. — Kérlek, allj
meg! Kérlek.

Katya volt az. Konyorgott neki. Némi erdfeszitéssel megallitotta a
labait, de az ujjai még mindig ugy markoltdk a toloszék fogantyuit,
mintha Osszendttek volna vele, ridegen, mereven Osszeforrva a
fémmel. Az asszony sikoltasa az iivegszilankkal a nyakéban
megragadt Valentina fejében és képtelen volt kiiildozni onnan.



Me¢élyen teleszivta a tiidejét és érezte, ahogy a levegd lehantja a husat,
annyira hideg volt.

— Valentina, halalra fogunk fagyni.

Valentina lassan dsszeszedte magat. Katya megfordult a toloszékben
¢és kesztyli nélkiili kezével Valentina ingujjaba kapaszkodott. Kék
szemeiben panik ilt.

— Katya, rendben vagy?

A huga megrazta a fejét.

Valentina korbenézett és meglepetten vette észre, hogy egy szik,
piszkos utcaban vannak, ahol a haztartasi szennyviz veszélyes, sarga
tocsakba fagyott a kdvezeten. Egy hoval boritott ereszcsé hevert a
csatornaban, akar egy holttest, az ablakokat kartonlapok boritottak. A
festék mindeniitt lemallott, a falak repedezettek voltak. Egy férfi
figyelte dket. Szakalla és kutyaja is olyan rongyos volt, mint a ruhai.
Te jo Isten, mit miivelt?

Attol a pillanattél, hogy a téglak beverték az ablakokat, csupan
egyetlen gondolata volt: kijuttatni onnan Katyat. Ki! EI!
Biztonsagba!

A tamadas utan megragadta a toloszéket, benne a hugaval, és
egyenesen keresztiiltolta az ajton az étterem konyhdajaba, majd ki az
éplilet hats6é részén a rendetlen udvarra. Ott futni kezdett. Ki! El/
Biztonsagba! Ezek a szavak szaguldoztak a fejében. Olyan utcakon
rohant végig, amelyeken még sohasem jart korabban. Mintha
Osztondsen tudta volna, hogy nagyobb biztonsagban lesznek a
nélkiilozok és elfeledettek kozott, mint a sajat fajtajuk tarsasdgaban,
ahol a bombdk és téglak valtak vitaeszkozzé.

Katya arca elfehéredett — kezdett haldlra fagyni. Az északi szél
hevesen fujt az 6bol feldl és egyikiik sem viselt kabatot, kesztyiit, de
még egy salat sem. Mindent hatrahagytak a La Gavotte-ban. Szinte
latta, ahogy megdermed a vér Katya ereiben. Valentina futott, igy
melegen tudott maradni, de rajott, hogy ezzel megdli Katyat.
Akarcsak korabban. Egyenesen a legkdzelebbi ajtd felé vette az
iranyt. Kozépen el volt repedve és durva deszkakkal szogelték ssze,
mégis erésen bekopogott. Hosszl varakozas utan egy gyerek nyitott
ajtot. Alig ért a derekaig.

— Bejohetnénk? Kérem! Pozsaluszta. Fazunk.



A fil nem reagalt. Az arcat sebek boritottak és mocskos ujjaval egy
pattanast kapargatott az allan.

— Pozsaluszta — mondta megint. Itt van az anyad?

A fi hatrébb 1épett. Valentina azt hitte, hogy tdgabbra nyitja az ajtot
a toloszéknek, ehelyett rajuk csapta. Olyan erdsen kezdett
dorombolni az ajton, hogy a repedés kiszélesedett.

— Nyisd ki az ajtot! — kidltotta. — Oktorite dver!

Az ajtd résnyire nyilt, épp csak annyira, hogy egy kék szempar
felnézhessen ra a hasadékbol.

— Mit akarsz? — kérdezte egy lany hangja.

— A hugom halalra fagy idekint. Kérlek, engedj be minket!

De tanult az el6z6 esetbdl és nem allt meg itt. Ezuttal a kérését
kiegészitette egy erélyes nyomadssal az ajton, ami annyira meglepte a
gyereket, hogy hatrébb bukdacsolt. Mieldtt még €szbe kapott volna,
Valentina mar bent is volt a toloszékkel a sotét folyoson €s becsukta
maguk mogott az ajtot. Az épiilet buzlott. Dohos patkanyiiriilék
szennyezte a lépcsoket.

— K6szondm — mondta. — Szpaszibo.

Harom koszos kdlyok kuporgott eldtte, két egyforma fiu €s egy lany,
koszos, szoke hajjal. Az ikrek izgatottak voltak. A ruhajuk szakadt
volt és alaktalan, a nadragjuk épphogy a bokajukig ért. A lany
fiatalabb volt a fivéreinél és kivancsisagtol kikerekedett szemekkel
meredt a toloszékre.

— Itthon van az édesanyatok? — kérdezte Valentina.

A lany egy ajtora mutatott anélkiil, hogy levette volna a tekintetét a
toloszék kiilldirdl.

— Ez egy bicikli? — kérdezte suttogva.

Az egyik fitl finoman a fiilébe csipett.

— Ne légy ostoba, Ljuba! Ez nyomorékoknak van.

Valentina kinyitotta az ajtét, amire a lany mutatott és betolta a kocsit
a kis szobdba, ami csupan egy leheletnyivel volt melegebb a kinti
levegénél. Koszos lepedd logott az ablak eldtt, sikerteleniil
igyekezve kizarni a hideget, és sziirke arnyékot vetve a helyiségre. A
szoba nyirkos vakolatt6l és mosdatlan testektdl biizlott.

— Elnézést kérek, hogy igy berontottam.

Egy asszony szoptatta csecsemdjét egy keskeny agy végében. A



ruhai rongyosak voltak és a teste olyan aszott volt, akar egy
oregasszonyé, de a tekintete fiatalosan ragyogott. Ujjatlan kesztyiit
viselt és barna silat kotott a feje koré. Osszezarta a ruhaja eliilsd
részét.

— Mit akarsz? — az asszony hangja faradt volt.

— Nekem ¢és a hugomnak segitségre van sziikségilink. Kérem. —
Valentina utalta, hogy kérnie kell ettdl az asszonytdl, akinek
szemmel lathatéan nincs semmije, amit adhatna. — A higom nagyon
fazik. Melegre van sziiksége. Es meleg ételre.

— A gyerekeimnek is meleg ételre lenne sziikségiik — mondta a n6
mogorvan —, mégsem kapnak.

Valentina enyhe blintudatot érzett, pedig nem 0 tehetett rola, hogy a
gyerekeknek lires a hasa. Kézbe vette Katya hideg kezeit és hevesen
masszirozni kezdte Oket. A nd letette a csecseméOt az agyra €s a
sarokban 4ll6 kicsiny, fekete tlizhelyhez ment. Kinyitotta a fémajtot.
Aprocska, éppen csak lobogd langocska égett benne. Nem csoda,
hogy olyan hideg volt. A nd kivett a tlizhelybdl egy jokora kovet egy
fogoval, beletekerte az erre a célra odakészitett, megfeketedett
toriilkdzobe, €s Katya 6lébe tette. Katya alatemette a kezeit.

— Nem tehetnél tobb fat a tlizre? — kérdezte Valentina.

— Nem.

— Van pénzem.

A harom gyerek kozelebb somfordalt. A ldny kitartotta piszkos
tenyerét.

— Vesziink tiizifat.

Valentina kénytelen volt megbizni benniik. El6htzott két fehér
tizrubeles bankjegyet a zsebében 1év0 tarcdjabol, bar tudta, hogy
rengeteg pénz tlizifara.

— Hozzatok valami ennivalot is! Siessetek!/ Potoropitesz!
Mindharom gyerek eltiint.

— Tessék, itt van ez. — Az asszony egy takarodt tartott oda neki az
agyrol. Valentina ranézett. Valdsziniileg tele volt tetvekkel.

— Szpaszibo. — Rateritette a hiiga vallara és benyomkodta az anyag
szélét érzéketlen labai ald. Kozben magén érezte a nd figyelmes
tekintetét és ¢letében most eldszor jutott eszébe, milyen sokat is
¢rhetett a toloszék. Amennyit ennek a nOnek a csaladja egy honapban



keresett? Egy évben? Fogalma sem volt. Ez a nyomorult hely kisebb
volt, mint Valentina otthoni halészobdja, és borzalmas allapotban
volt. A mennyezet egy darabja lelogott és fekete penész kuszott fel
az egyik falon. A levegd dohos volt.

— Koszondm a segitséget — mondta Oszinte halaval. — Egy
étteremben voltunk, amit megtamadtak a sztrajkolok. A hugom és én
elmenekiiltiink, de a kabatunkat ott hagytuk.

A nd Katya felé biccentett.

— Beteg?

— Balesete volt.

A csecsemd nyOszorogni kezdett az 4gyon, mire a nd megszolalt:

— Vedd fel!

Valentina az izg6-mozgo6 batyura nézett.

— Vedd fel! — A n6 hangja ezuttal élesebb volt.

— Hogyan?

— A segitségemet kérted. Cserébe én is a segitséged kérem. Csak egy
pillanat nyugtot szeretnék a gyerekt6l. — Az ajkai fiatalos mosolyra
hazodtak. — Ne aggddj, nem fogom ellopni a hugod székét.

Pir lepte el Valentina orcait, mikdzben felvette a csecsemdt. Arra
emlékeztette, amikor Katyat tartotta kiskordban, de neki sohasem
volt ilyen rossz szaga. Szinte nem is volt haja és palcikak voltak a
labai helyén.

— Valentina. — Kétya gyonge hangja volt az. — Hadd vegyem 6lbe!
Valentina odavitte a gyereket a tolészékhez, de nem adta at neki.

— Koszos — mormogta. — Nem akarod... — de meglatta a sovargast
Katya szemeiben. Az 61ébe adta a gyereket és meghdkkent, mikor a
haga lehajolt és megcsokolta a csontos kis fejét. Mosoly aradt szét
Katya arcan. Barhol is jart addig, mar megindult visszafelé.

A forrd pirog illatatdol minden megvaltozott. A harom gyerek szinte
maris beledagadt a borébe, mieldtt még egyaltalan kaptak volna egy
falatot is a zsirpapirba csomagolt husos pitékbdl. Letiltek a padlora a
tlizhely elé és olyan megbtivolten meredtek a langolo fahasabokra,
ahogy Valentina egy baletteldadéast nézett volna.

— Nem kellene kezet mosniuk? — kérdezte Valentina, mikdzben
kiosztott egy-egy szeletet a keziikbe. A kormiik alatti piszok feketébb
volt a padlonal.



— A vizpumpa befagyott. — Az asszony vallat vont és hatalmasat
harapott a feketeribizli-lekvarral megkent kenyerébdl. Mikdzben a
falaton ragddott, Valentina nézte, ahogy az arcvonasai elolvadnak a
gyonyortdl és egyre fiatalabba valnak.

— Hogy hivnak?

— Varenka Szidorova.

— En Valentina vagyok. A hiigomat Katyanak hivjak.

Katya forro mézes teat sziircsolt egy badogbogrébdl és visszatért a
szin az arcaba. A csecsemod elhevert meleg 6lében, akar egy kiscica.

— Varenka, mivel foglalkozik a férjed? Az asszony tekintete
gyanakvova valt.

— Egy gyérban dolgozik.

— A bolsevikokkal van?

Latta, ahogy a bor megfesziil a n6 szeme alatt.

— Mit tudsz te a bolsevikokrol?

— O is a felvonulok kozott volt?

Varenka nevetni kezdett. A gyerekek dobbenten néztek ra, mintha
nem lettek volna hozzaszokva a hanghoz, de a nevetés nem maradt
abba, csak gy gurult elére a n6 nyitott szajabol. Kidagadtak az erek
a nyakan és konnyek futottak végig az arcan, de csak tovabb
kacagott. Térdre esett, aztan ugyanolyan hirtelen elhallgatott,
ahogyan elkezdte. Lekapta a fejér6l a kendoét és felfedte barna
fiirtjeit. Valentina rdmeredt. Katya halk, elfld sohajt hallatott. Az
asszony fejének egyik oldala kopasz volt. Fehér sebhely futott végig
a halantékatol a feje tetején at, egészen a tarkéjaig. Ugy csillogott,
mintha nedves lett volna. Szdnalommal vegyes gyiilolettel nézett a
lanyokra.

— Ot évvel ezeldtt, a Téli Palota kapui elétt — mondta kemény
hangon —, a katonditok ram tamadtak a szablyaikkal, amikor
odavonultunk, hogy besz¢ljiink a carral. Nem akartunk artani
senkinek, mégis letepertek minket. Az ott elesettek vérén éltek
tovabb ti és az osztalyotok. De vajon megérdemlitek?

Valentina felemelte a csecsemdt Katya 61€bol és lefektette az agyra.
— Azt hiszem ideje, hogy tavozzunk.

— Te! — Az asszony, még mindig a térdein &llva Valentinara
mutatott. — igérem neked, hogy nemsokara eljoviink érted és a



fajtadért, és ezuttal nem élitek tal! Ti lusta vagyonosok! Parazitak. —
Kikopott a padlora. — A munkasok igazsagot kovetelnek!

Valentina eldvette a tarcajat és kiboritotta az asztalra. Rubelek
hullottak cs6rogve mindenfelé és a gyerekek egerekként futkostak
utanuk, hogy 6sszeszedjék Oket.

— Itt van ez a pénz, amiért ma segitettél nekem. Halas vagyok érte.

— Odament a térdeld asszonyhoz és megérintette a fényld sebet a
fején. Obszcén érzés volt. Nem volt nedves, de sima volt és csuszott.
Olyan szintelen volt, mint egy foldalatti ¢él6lény. — Sajndlom,
Varenka.

— Nincs sziikségem a szanalmadra.

— Valentina — sz6lalt meg Kéatya. — Azt akarja, hogy menjiink.

— Igen, gy van. Mieldtt a férjem hazaér. — Varenka dacosan meredt
Valentinara. — A bolsevikom.

Hangos dorombdlés riasztotta meg dket. Még mieldtt észbe kaptak
volna, még kétszer felcsattant, akar a kalapacsiités, és hallottak,
ahogy a fa darabokra szakad. Az asszony felkapta a csecsemét és
olyan hevesen szoritotta a mellére, hogy nyodszorogni kezdett.
Valentina szive hevesen kezdett verni. Nem ismerte ezt a helyet.

— Varj itt, Katya!

— Nem, Valentina, ne...

Ismét felhangzott a dorOmbolés. Valentina késlekedés nélkiil
kinyitotta a komor folyoséra nyild ajtot és kinyitotta az utcara nézo,
Osszetort ajtot. Hatalmas alak takarta ki a fényt.

— Mi a francot miivelsz ebben a szarfészekben, Valentina Ivanova?
Liev Popkov volt az.



HATODIK FEJEZET

Arkin szerel6 volt, de a lelke mélyén ugy tekintett magara, mint a
gépek nagy tudast orvosara. Alapos gondjat viselte a kezeinek és
folyamatosan a legujabb taldlmanyokr6l olvasott, hogy bdvitse
tudasat. Hala az Istennek, tudott olvasni. Nem mintha az Istennek sok
koze lett volna a dologhoz. A legtobb jobbagy nem tudott irni €s
olvasni, de az anyja kivételnek szamitott, és a kotdtiijével csapkodta
a kormeit, hogy gondolkozasra buzditsa lassu elméjét.

— Viktor — mondogatta neki régen, amikor a laba el6tt iilt és a
betlikkel kiiszkodott, hogy értelmes szavakkd formalja ket —, aki tud
olvasni, az a vilag ura lehet.

— De én nem akarok a vilag ura lenni.

— Most még nem. De egy nap majd azt akarod. Es akkor majd aldani
fogod a nevem.

Elmosolyodott az emlék nyoman. — Szpaszibo, kOszondom -—
mormogta maga elé. Az anyjanak igaza volt. Most, huszonharom
éves koraban valoban a vilag ura szeretett volna lenni.

— Arkin!

A férfi felnézett. A garazs betonpadlojan guggolt, az olajat €s
lotragyat mosta le a Turicum kiilléir6l, amig a kék festék tjra
csillogni nem kezdett. A rongyr6l mocskos szappanhab froccsent a
cipdjére.

— Mi az, Popkov? A kozak hang nélkiil jott be a garazsba. Ahhoz
képest, milyen nagydarab volt, csendesen mozgott, akéar a farkasok
az otthoni erdékben.

— Mi az? — kérdezte ismét Arkin.

— Az Grnd beszélni akar veled a hazban.

— A ma délutan torténtekrdl? Arrol van sz6?

— Honnan tudjam?

Ha az ember az Isten hata mogotti sztyeppék kozepérdl szarmazik
egy tanyardl, megtanulja, hogyan legyen tiirelmes. Vidéken soha
semmi sem siirgds, minden lassu ritmusban zajlik, és Arkin nagyon
j6l tudott varni. Hat évvel korabban hagyta ott a falujat, tizenhét
évesen, hogy Szentpétervaron élhessen €s dolgozhasson. Itt érezhette



Oroszorszag szivdobogasat. A Kari Marxhoz és Leninhez hasonld
nagy emberek eszméi ugy novekedtek és terjedtek itt a fold alatt,
akar egy fa gyokerei. Biztos volt benne, hogy ebben a varosban rejlik
Oroszorszag jovoje. Visszafordult és befejezte a kerék tisztitasat,
majd kioblitette a rongyot és gondosan visszaakasztotta a kampora.
Mikor ismét megfordult, Liev Popkov még mindig ott volt, ahogyan
sejtette. A nagydarab férfi kifejezetten ontdrvényli volt, Arkin szerint
tulsagosan is.

— Mi a francot miveltél? — kérdezte Popkov. Arkin levette hosszu,
barna kotényét €s felakasztotta egy masik kampora.

— Mit miiveltem? Megvédtem Oket.

— Hagytad, hogy elrohanjanak a sajat fejiik utan? fgy akartad
megvédeni dket?

— Nem gyerekek, Popkov, hanem fiatal nék. Ok hozzak a sajat
dontéseiket, legyenek jok vagy rosszak.

— A varos veszélyes hely.

— Veszélyes rajuk nézve? Vagy a munkésoknak, akik nap mint nap
pusztulnak el a gyarakban?

— Ostoba vagy — horkant fel Popkov.

— Nem — mondta Arkin tiirelmesen. — Csak teszem a dolgomat.
Arkin most el6szor jutott beljebb a hazba, at a cselédek konyhajan,
¢s nehéz volt megallnia, hogy ne meresztgesse a szemeit. Miért
kellhet valakinek ennyi minden? A falakon embernél is magasabb
festmények, a tiikrok koriil rubinok fliggtek, akar a vércseppek, €s
arany keretezte a szobrok talapzatat. A lakaj egy kis szobaba vezette.
A legndiesebb szoba volt, ahol Arkin valaha is megfordult; csupa
levendula, kendcsok, viragillat és egzotikus parflimok, mind
ujdonsag volt neki.

Elizaveta Ivanova merev hattal iilt egy elegans székben és egy pohar
forrd vizet tartott a kezében. Liliomos kontosében ugy festett, mintha
6 maga is virdg lenne. Arkin kezeit a torzse mellett tartva meghajolt
¢s varta, hogy hozzaszbéljanak. Az asszony nem sietett, egy teljes
perc telt el néman.

— Arkin — sz6lalt meg végiil —, magyarazatot kérek.

— Maris, asszonyom. Tedzni vittem az ifji holgyeket a Gordinoba,
de a Morszkajan vonul6 sztrajkolok elzartak az utunkat.



— Folytassa!

— Beragadtunk a forgalomba, de ki tudtam vezetni az autot és
elvittem a holgyeket egy masik helyre, ahogy kivantak.

— Azonnal haza kellett volna hoznia 6ket. Az utcdk veszélyesek
voltak.

— Javasoltam nekik, asszonyom. De mindketten ellene voltak és nem
kivantak hazatérni.

— Vajon miért nem lepddok meg ezen? — A szavak kicstsztak a
szajan és mindkettdjiilket meglepték. — Csupan azt nem értem, hogy
hol volt maga, amikor elhagytdk az éttermet. Vannak bizonyos
kotelezettségei, Arkin, amikor a csalddunknak soférkodik. Azt
hittem, ezt elmagyaraztak magénak, amikor... — szilinetet tartott és a
szaja kozelébe tartotta a vizet, de nem érintette hozza az ajkait. —
Makacs lanyok — mormolta maga elé.

Arkin halvanyan rdmosolyodott.

— Ismeri a lanyait, asszonyom. — Elég jol.

— Nagyon sajnalom, de a felvonulok arra kényszeritettek, hogy egy
mellékutcaban parkoljam le a Turicumot. Amikor gyalog
visszaértem, mar kitdrt a panik. Valentina és Katya kisasszony mar
nem voltak ott.

— Kereste 0ket?

— Természetesen, asszonyom.

Hogy kereste-e 6ket? Kidltozta-e a neveiket? Futkarozott-e utanuk
eszEét vesztve utcarol utcdra, izletrdl iizletre? Megragadta-e az
embereket a gallérjuknal fogva, hogy kovetelje, nem lattak-e egy
toloszéket? Igen, mindezt megtette és addig rohangilt, amig
majdnem kikopte a tiidejét. Es addig atkozta a fiatal lanyokat, amig a
nyelve bele nem fajdult, mégsem akadt a nyomukra.

Elizaveta Ivanova boélintott. — Hat persze, hogy kereste ¢ket. Latom
magan, hogy megbizhato fiatalember.

— Sajndlom, asszonyom. Elnézést, hogy gondot okoztam.

— Végiil hogyan talalt rajuk?

— Visszajottem ide ¢és Osszegyljtottem az embereket, hogy
tiizetesebben atvizsgalhassuk a kornyéket.

Az asszony néma maradt, arra kényszeritve a hallgatdsaval, hogy
tobbet bevalljon, mint amennyit szeretett volna.



— Liev Popkov talalt rajuk — ismerte be vonakodva. — Kovette a
toldszék nyomait a hoban.

A kozak olyan volt, akar egy véreb. Végigszimatolta a jardakat,
néhany centire tartva az arcat a foldtol és ratalalt a szék kerekeinek
leghalvanyabb nyomaira is, annak ellenére, hogy mar rajuk tapostak.
Az asszony lezarta a témat. Belekortyolt a vizbe, a nyaka
Osszehuzddott krémszinli gyongynyaklanca felett.

— Katya nincs j61 — mondta némi hallgatés utan.

— Sajnalom.

— Nem a maga hibéja.

Az asszony méltanyos valasza megddbbentette. A legtobb
munkaltatd eldszeretettel hibaztatta a szolgakat mindenért. Vart, de a
né nem mondott semmit.

— Szeretné¢ személyesen Popkovval megbeszélni a dolgot? —
kérdezte.

Az asszony alig észrevehetden megremegett.

— Nem, nem szeretném.

Hajnali harom 6ra volt. Valentina mar két 6raja iilt a sotétben. Mikor
végre meghallotta Szonya névér nehéz Iépteit, amint elhagyta Katya
szobajat, vart még par percet, aztan kilopozott a folyosora.
Hangtalanul osont meztelen ldbain és egyetlen halk kattanassal
tekerte el a betegszoba kilincsét.

A tlizhelyen racs mogott tliz ropogott, és a jokora agytakard
félretolva hevert, amitdl ugy festett, mint egy hegyvonulat. Hagénak
torékeny alakja mozdulatlanul fekiidt a vékony leped6 alatt, de a fejét
nyugtalanul dobélta a parnakon, mintha valaki més iranyitotta volna.
— Katya — suttogta Valentina.

A szOke fej azonnal felemelkedett a parnakrol.

— Valentina?

— Hogy vagy?

— Unatkozom.

Valentina az agy végébe térdelt.

— Tudod, hogy mit61 lazasodtal be, ugye?

— Mit61?

— Attol, hogy megcsokoltad annak a koszos csecsemdnek a fejét.

— Megérte — mosolyodott el Katya.



— Nem mondtad el a Maméanak vagy a ndvérnek, ugye?
— Persze, hogy nem. Nem vagyok ostoba.
— Fogd fel ugy, mint egy kalandot. De ezt nem fogjuk
megismételni. Tulreagaltam a dolgot, sajnalom.
— Nem mondj ilyet! Ne mondd, hogy nem viszel tobbet ilyen
kalandokra!
— Ha valéban kalandokra vagysz, Katya, akkor elébb gyogyulj
meg. Csindlunk még hasonlokat — igérte —, de nem ilyen veszélyes
dolgokat, mint ez.
— A kaland nem is kaland, ha nem veszélyes. A vilagért sem
hagytam volna ki. — Kisoporte nedves hajat a szemébdl. — Mondd,
milyen tapintasa volt a sebhelynek a no fején?
— Mintha meleg iiveg lett volna. Kemény és csuszos.
— Sajnaltam szegényt.
— En nem.
— Nem hiszek neked.
— Pedig igy van, Kétya. Utdlom 6ket. Nem érdekel, hogy
menseviknek, bolseviknek vagy szocialista forradalmaroknak
hivjak-e
magukat, nekem mind egyformak. Azért gytilolom dket, amit veled
miiveltek.
Valentina elérébb ment és csokot nyomott a hiiga forr6 arcara.
Katya felemelte a kezét és lagyan megsimitotta a ndvére sotét hajat.
— Egy id6 utan el fog milni a gytilolet — mondta magabiztosan.
— A tiéd elmult?
— Igen.
Valentina nem mondta meg Katyanak, hogy mar késé. Hogy a
gytlolet mar beleégette magat a csontjaiba.
Bekopogott az apja dolgozdszobajanak ajtajan. Ideje volt
elmondania neki, hogyan dontott.
— Tessék! Vhodite!
felnézett az irataibol.
— Besz€Ini szeretnél velem? — kérdezte. Szemmel lathatéan nem
oriilt neki, hogy megzavarjak.
— Igen.



Egymasba fonta a karjait. Meggyujtatlan szivart himbalt
tiirelmetleniil két ujja kozott. Még mindig jol nézett ki, bar egy kissé
elhizott a T¢li Palotaban tartott banketteken. Hajat hatrafésiilte a
homlokar6l. Vastag szemoldok hazodott mélyen ild, kemény
szemei

felett. Ugyanolyan sotét szemei voltak, mint neki, és most 6t
vizsgalgattak.

— Ulj le!

Leiilt az ir6asztallal szemkozti sz€kbe €s a kezeit gondosan az

olébe tette.

— Papa, szeretnék bocsanatot kérni, amiért tegnap magammal

vittem Katyat a Rzsevka negyedbe. Tavol akartam tudni a
sztrajkoloktol, akik...

— Elfogadom a bocsanatkérésed. — Végigsoport az ujjaival sotét
bajusza felett, mintha csak sajat gondolatait szerette volna
félresodorni. — Meggondolatlanul viselkedtél — mondta —, de tudom,
hogy csak a hugodat szeretted volna megvédeni.

Valentina rosszabbra szamitott.

— Ennyi az egész? — kérdezte a férfi. — Elfoglalt vagyok.

— Nem. Van még mas is.

Letette a szivart a hamuzdba, ami gondosan egy vonalban hevert
egy toll és egy piros ceruza mellett az asztalon. A tekintetét 6a
szivaron felejtette, mintha azon tiinédne, hogy békében szeretné
elpofékelni. Rendszereté ember volt, ezért is csinalta a munkajat.
Valentina nem tudta pontosan, mit is csinalt allami miniszterként, de
tudta, hogy pénziigyekkel kapcsolatos. Gyermekként sokszor
elképzelte, amint az irodajaban il a minisztériumban, a car pénzét
szamolgatja és a rubelkotegek egészen a mennyezetig érnek. Végiil a
férfi megelégelte a hallgatast és felpillantott.

— Mi van még? — kérdezte egy kis tiirelmetlenséggel a hangjaban. —
Dolgom van.

— Papa, nem szeretnék visszatérni az iskoldba a kovetkezo

félévben.

Filip Ivanov meglepetten meredt a lanyara. Nem volt harag a
tekintetében, pedig Valentina szamitott ra. Elmosolyodott.

— Remélem, beleegyezel, Papa — tette hozza sietve.



— Beleegyezem. Az anyaddal mar megbeszEltiik a helyzetet és
meggy0zddésiink, hogy az iskola mar nem tartogat szdmodra
semmit.

Ideje elgondolkodni a jovodon.

Valentina csupan apr6 kényelmetlenséget érzett, de nem t6rodott
vele.

— Egyetértek, Papa. Oriilok, hogy te is igy gondolod. En is ezen
gondolkoztam. Van egy otletem.

A férfi hatradolt a székében és elégedetten vette fel a szivarjat.
Levette rola a szalagot, levagta az egyik végét és megszimatolta az
illatos leveleket, miel6tt lassan ragyuajtott volna.

Valentina ugy érezte, maris {innepel valamit.

— Nos, Valentina — mondta —, 6rommel latom, hogy egyetértiink.
Most mar megint j6 kislany vagy.

Valentina gondolatai megakadtak a most szon, de nem torédott
vele sokdig. Az els6 1épést megtette.

Az apja elégedetten biccentett neki. Igyekezett belekapaszkodni a
pillanatba, nehogy szétfolyjon az ujjai kdzott.

— Megbeszélted mar ezt az dtletedet az anyaddal?

— Még nem, Papa. El0szor veled szeretném megbeszélni.

— Ostoba lany. — Elmosolyodott és tekerg6zo fustfelhot fujt felé. —
Mit érdekelnek engem a ruhdk?

— Ruhak?

— Igen, a ruhaétleteidre gondolok. Az anyaddal kell megbeszélned.
Az anyakkal szokas az ilyen dolgokat elintézni.

Valentina gyors levegdt vett és megizlelte a szivar fiistjét.

— Papa, én nem is emlitettem semmiféle ruhdkat.

— Nos, ne aggodj. Biztos vagyok benne, hogy az anyad majd
beszélni szeretne roluk. — EInézden bolintott. — Tudom én, milyenek
a

nok, amikor ruhakrol van szo.

A férfi felallt a szEékbol és jarkalni kezdett a szobaban. Széles
dereka himbalozott a szalonkabatjaban. Mindenféle zajt keltett,
ahogy

az ingujjai hozzasurolodtak a ruhdhoz, 1dbai diibdgtek a polirozott
padlodeszkakon, ujjaival pedig az inge elején dobolt. Olyankor



viselkedett igy, amikor nagyon elégedett volt. Mi torténik itt? A
beszélgetés nem a megfeleld irdnyba haladt.

— Csupan néhany ruhéra van sziikségem — mondta 6vatosan.

— Nem, kedvesem. Ha azt szeretnéd, hogy akadjon valami a
horgodra, legalabb harminc-negyven ruhéra lesz sziikséged, ugy
hiszem. De ezt az anyadra bizom. Az a fontos, hogy a dontés
megsziiletett és mar Ossze is allitottunk neked egy listat azokrol,
akik

szoba johetnek.

— Papa, hogy érted azt, hogy akadjon valami a horogra?

— Hogy férjet fogj magadnak, természetesen.

— Férjet? — a kezei lehullottak az 61ébol.

— Igen, kedvesem. Hat nem errdl beszélgetiink? Otthagyod az

iskolat és férjet keresel magadnak. — Elvezettel szivott bele a
szivarjaba, tett néhany lépést és lesodorta a dohanydarabokat az inge
elejérdl. — Hamarosan tizennyolc éves leszel, Valentina. Ideje
felelosséggel viselkedned. Talalj egy megfeleld férjet és hazasodj
meg! Rengeteg derék hivatalnok szaladgal odakint, jo csaladokbol.

— Nem megyek férjhez, Papa.

— Ne jatszadozzunk, Valentina, most akkor mir6l beszélsz?

— Nem megyek férjhez.

— Epp azt imént mondtad, hogy készen allsz eltervezni a jovédet.

— Igen, de nem feleségként.

— Milyen mas lehetdség all még eldtted, az €g szerelmére? Az

anyad ¢és én... — elhallgatott, mintha egy kellemetlen gondolat {it5tt
volna szoget a fejébe. A szoba kdzepén allva mozdulatlanna dermedt
¢s az arca megtelt vérrel. — Miféle tleted van a jovoddel
kapcsolatban?

Valentina felallt és szembefordult vele.

— Papa, azért jottem, hogy ezt elmondjam neked. Hivatasos

apolond szeretnék lenni.

Leiiltették. Nem a dolgozoszobaban. Nem is a szalonban, ahol
altalaban a komoly beszélgetéseket folytattdk. A sziilei a
zeneszobaban iiltették le, ahova annyi éven at kototték a reményei. A
zongoraszékre kellett iilnie, amelynek bojtjait rojtosra piszkalta,
mikor nem jOtt zene az ujjaira.



Az anyja egy sz¢ken foglalt helyet az ablaknal. Bar az arcvonasaira
szokas szerint szigoruan tligyelt, az egyik markdban gombodcba gytirt
zsebkendOt szorongatott. Az anyja hallgatdsa majdnem olyan rossz
volt, mint az apja kirohanasa.

— Valentina — mondta hatarozottan Filip Ivanov —, azonnal verd ki a
fejedbdl ezt a kellemetlen elképzelést! Meglep, hogy egyaltalan
komolyan fontolora veszel egy ilyen elképesztd otletet. Gondolj csak
a rengeteg oktatasra, amiben részesiiltél, a zenedrdkra! Hogy
mennyibe keriilt ez nekiink.

Fel-ala jarkalt elotte, szalonkabatjanak széle hevesen lobogott az
izgatottsagtol.

Valentina legszivesebben megfogta volna, hogy lecsillapitsa, az
elméjével egyiitt.

— Kérlek, probald megérteni, Papa! Négy nyelven beszélek, jol
zongorazom ¢és megtanultam elegansan viselkedni. Mire megyek
mindezzel?

— A hazassaghoz pont jol jon. Pontosan erre nevelik a fiatal
holgyeket.

— Sajnalom, Papa, de mar megmondtam. Nem akarok hazasodni!

Az anyja kétségbeesett sOhajtdsa mar til sok volt. Valentina a
zongora felé fordult, majd vissza a sziileihez és felnyitotta a hangszer
fedelét. Megszolaltatott egy lagy akkordot, majd egy masikat. Mint
mindig, a kellemes hangok lenyugtattdk. Mellkasanak remegése
alabbhagyott. A Chopin-darabbdl jatszott egy részletet és a langold
haju viking képe jelent meg eldtte az elméje mélyén. Minden mozgas
megsziint mogotte és elképzelte, ahogy a sziilei 6sszenéznek.

— Ugyesen jatszol, Valentina.

— Ko6szo6n6m, Mama.

— Akarmelyik férj biiszke lenne, ha a vendégeit egy Beethovenvagy
Csajkovszkij-darabbal szorakoztatnad vacsora utan.

Valentina levette a kezeit a billentylikré1 és egymasba fonta az ujjait.
— Apolénd szeretnék lenni — halkan és tiirelmesen beszélt. — Gondjat
akarom viselni Katyanak. Szonya névér nem maradhat veliink
orokke.

Sohajtas futott végig a szoban és hirtelen az apja magas, sotét alakja
ott allt kozvetleniil mogotte. Végigsimitotta a hajat és a vallara tette a



kezét. Valentina nem mozdult.

Az apja hat hdonapig hozza sem ért a tesovdi bombatamadast
kdvetden és most attdl félt, ha egyetlen izmat is megmozditja, elveszi
a kezét és ujabb hat honapig nem ér majd hozza.

— Valentina. Hallgass rdm, draga gyermekem! Tudod, hogy a
legjobbat szeretném neked. Az 4poléi szakma nyomordisagos
foglalkozas, tele szajhdkkal és alkoholistadkkal. Nem megfeleld
munka egy tiszteletre mélto, ifju holgynek.

— Hallgass az apadra! — mondta az anyja gyengéden.

— Tetvesek és fert6z0 betegségeik vannak. — Az apja olyan
hangsullyal mondta a betegségek szot, amib6l nyilvanvalo volt, hogy
nem csak a himldre és tifuszra gondolt.

— De Szonya ndvér nem szajha és nem is alkoholista — mondta
Valentina. — Es nincsenek betegségei. Tiszteletremélto asszony.

A kéz szorosabban kezdte markolni a véllat. Erezte, hogy az elméjét
is igyekszik szorosabbra fogni.

— Van mas moddja is — mondta az apja —, hogy segits Katyan.
Amivel, sokkal jobban gondjat viselhetnéd.

— Hogyan?

— Nem olyan nehéz.

— Mi az, Papa? Mit tehetnék?

— Hazasodj jol.

Visszafordult a zongora felé. Csalddottsag szoritotta dssze a torkat.
Nem akart ellentmondani az apjanak.

— Hallottad, amit mondtam, Valentina — kezdte felemelni a hangjat.

— A pokolba is, lanyom, j61 kell hazasodnod! Es minél hamarabb.
Ragaszkodom hozza! Az Ivanov név érdekében.

— Es ha nem, Papa? Mit csinélsz, ha visszautasitom?

— Ha a sziikség tigy hozza, megkorbacsoltatlak.



HETEDIK FEJEZET

— Kizsakmanyolas! Nélkiilozés! Ehezés! Mihail Szergejev jol értette
a dolgat. Tudta, hogyan banjon a tomeggel, hogyan szitsa fel az
érzelmeket és hogyan gyujtson tiizet az iires gyomrokban. Arkin
elégedetten nézett végig a ma este Osszegylilteken. A legtobben
jobbagyok voltak, akarcsak 6. Egyszeri munkdsok, akik a
mezOgazdasagi tartomanyokbol Szentpétervarra 0zonlottek, hogy
munkat kaphassanak a gyarakban. A legtobbjiik nem tudott olvasni.
Csak kevesen tudtak a neviiket is leirni. Kiilonés moédon ez jobban
elkeseritette Arkint, mint a borzalmas munkakoriilmények a
gyarakban és iizemekben. A legdurvabb igazsagtalansagnak mind
koziil azt érezte, hogy a tomegek elméjét tudatosan eltompitottak
azaltal, hogy megtagadtak tdlik az iskolaztatast. Az elnyomas ezen
fajtajat szerette volna leginkabb eltordlni.

Emiatt hitt Lev Trockij elméletében a folyamatos forradalomrol.
Szergejevvel egyiitt hallgattdk Trockij szavait egy gyiilés alkalmaval.
Mindkett6jiiket annyira magaval ragadtdk a borzas haji, orokké
csillogd szemiivegli férfi elképzelései, hogy egész éjjel nyugtalanul
sétaltak az utcakon. Egy uj vilagot tart fel elottiik, ahol az igazsag és
egyenl6ség nem tires szavak voltak csupan, hanem minden ember
¢letének €16, 1élegzo szive. Attol a pillanattdl fogva mindketten azon
dolgoztak, hogy embereket toborozzanak a szocializmus tigyének.

— Oroszorszag népe — biztatta lelkesen Szergejev az embereket —,
nekiink magunknak kell kiharcolnunk a jogainkat! A cérizmus
vasoklével... — sziinetet tartott és korbenézett a kozonségén — ...le
kell szamolnunk!

Helyesl6 kiabalasok hangzottak fel.

— Azért adtdk nekiink a Dumat, hogy befogjak vele a szankat —
Szergejev gunyosan ejtette a szavakat. — Sztolipin miniszterelnok
pedig csak lenézéssel kezeli. ,,Sztolipin-nyakkenddket”, hohérkotelet
ad azoknak, akik mas véleményen vannak, mint 0.

Szergejev felfelé hiizta a sajat nyakkenddjét, mintha azon logna,
mire a tomeg felhordiilt. Arkin is csatlakozott hozzajuk.

— Torddik azzal Sztolipin, hogy nincs kenyér az asztalotokon a



gyermekeiteknek?

— Nem! Nyet! Nem!

— Torédik azzal Sztolipin, hogy olyan koriilmények kozott kell
dolgoznotok, hogy még egy kutya is leharapnd a sajat labat, csak
hogy kereket oldhasson?

— Nem! Nem!

— Torédik azzal Sztolipin, hogy...

— Szergejev elvtars! — a kialtas egy cingar kis embertdl jott a szonok
labanal. Cigaretta fityegett a szaja sarkabol.

— Ulj mér le! — kiltotta egy hang.

Szergejev kitartott kezével csendre utasitotta az embereket.

— Besz¢€lj, elvtars! Mindenkinek joga van hozza, hogy felemelje a
szavat.

— Elvtarsak — mondta a férfi hangosabban —, ez a beszéd nem vezet
minket sehova. Ha nem tudunk harcba szallni az ellenséggel,
szovetséget kell kotnlink vele. A Duma az elsé 1épés volt csupan.
Folyamatosan dolgozunk és engedményeket kdveteliink. Alekszandr
Gucskov, az oktoberistak vezetdje keményen munkalkodik, hogy
jobba tegyék a koriilményeket a banyakban. ..

— Alekszandr Gucskov — mennydorogte Szergejev — nem tobb mint
bab a zsarnoksag kezében.

A tomeg kitoré 6rommel fogadta a szavait.

— Da! Igen!

Szergejev teljesen kihtizta magat.

— Az egyetlen vélasz az, ha a munkdsok ragadjdk magukhoz a
hatalmat. Hatalmat a szakszervezeteknek!

Tapsvihar tort ki. Az emberek felharsantak. Addig tépték és
lokdostek maguk kozott a kiviilallot, amig meg nem eskiidott, hogy
hamarosan mind Sztolipin-nyakkenddt kapnak majd és kudarcédban
kiosont a terembdl.

— Hatalmat a munkasoknak! — harsogta Szergejev.

A fal tovében Arkin ragyujtott egy cigarettara és bdlogatott.
Proletardiktatara, igy nevezte Lev Trockij. Keserti és véres harc lesz,
de egyre kozeledik. Az egyetlen kérdés csupan, hogy mikor jon el.

A pap okos ember volt, ehhez nem férhetett kétség. Morozov atya
értett az emberekhez. Az iires gyomrokat forré f6zelékkel csalogatta



be a templomba. Hus nem volt benne természetesen, csupan
z0ldségek, mégis szanalmasan haldsak voltak érte az emberek, és
nem csak a testiiket taplalta vele — a haragjukat is. A felett érzett
haragjukat, hogy idaig kellett lecsuszniuk. Mar azeldtt felszitotta az
igazsagérzetiiket, hogy bedzonlottek volna a terembe Szergejev
beszédeire. Egyediil az volt a baj Morozov atyaval, hogy hitt
Istenben és abban, hogy az Ur minden egyes embert szeret,
barmilyen nyomorusagos képviseldje volt is az illetdé az emberi
nemnek. Ebbdl idénként problémak adodtak.

A pap ugy allt g6zolgo iistje mogott, akar egy holld. Badogbodgrékbe
szedte kanaldval a fOzeléket, hallgatta az emberek panaszait,
tanacsokat adott és igyekezett vigaszt nyujtani nekik. Sohasem faradt
bele. Sohasem vetk6zott ki magas, enyhén gornyedt, tiirelmes
alakjabol, fekete ruhdjabol és siirli szakallabol. Valosziniileg nem
lehetett tobb negyvenévesnél, de sokkal idésebbnek latszott. A haja
maris elveszitette a szinét. Talan amiatt volt, hogy annyi éven at
hallgatta masok fajdalmat és panaszait, vagy talan a felesége
elvesztése miatt.

Arkin Morozov atya mellett allt €s varta, hogy megsz6lithassa két
¢hes sorban allo kozott.

— Atyam, megszereztiik a felszerelést.

— Itt van?

— A pincében. J6jjon le, ha itt végzett!

A pap bolintott és baratsagos mosollyal lidvozolte a kovetkezo
embert a sorban. Arkin csodalta a hidegvérét. Senki sem gondolta
volna, hogy a halallal kufarkodik.

A bombakészités kényes tevékenység. Arkin észrevette, hogy
Szergejev elvtars nyugtalan volt. Folyamatosan felallt és leiilt az
asztal mellett, ahol Arkin dolgozott és addig idegesitette, amig végiil
a kezébe nem adott egy par fogot. A pinceszobaban olyan hideg volt,
hogy a lélegzetiik flistként logott a levegdben, ahanyszor csak
megszolaltak. Arkin aggodott, hogy a gelignit esetleg megfagy, ha
tulsdgosan leesik a homérséklet. Szergejevre nézett. A kabatja
mocskos volt és lyukak tarkitottdk. Koszos salat olyan sokszor
tekerte koriil a nyakan, hogy ugy festett, akar egy vastag, dlomba
mertiilt kigyo.



— Mi a baj, elvtars? — kérdezte Arkin. — J6 beszédet tartottdl ma.
Elégedettnek kéne lenned.

Szergejev a cigarettdja dobozéaval babralt. A mahorka dohanynak
olcso és kellemetlen szaga volt a zart térben. Arkin megtiltotta neki,
hogy ragyujtson a robbandszerek kozelében. Két tdltet hevert eldtte
az asztalon és akkor is azokra meredt, mikdzben Szergejevhez
beszElt. A hosszl, vékony rézkapszuldkban kis adag higany fulminat
volt, nagy ereji robbanodszer. Arkin mindig dvatosan bant veliik, de
szerette végigfektetni Oket a tenyerében. Olyankor olyan
artalmatlannak tlintek, mint Szergejev cigarettdi. Ennyi erdtdl a
kezében mindig hevesebben dobogott a szive.

Meglepte, mennyire egyszeri dolog volt megszerezni az
informacidokat a robbandanyagokrél. A szentpétervari konyvtarban
tanulmanyozta Alfréd Nobel zsenidlis talalmanyat, igy jobban
megértette az 6t rad sziirke gelignitet, ami most el6tte hevert az
asztalon.

A gelignit a nitroglicerin és nitrocelluléz robband elegye,
Osszekeverve némi kalium-nitrattal ¢€s furészporral. Tizenkét
szazalékkal erdsebb a dinamitnal. Gyermo! Az rengeteg erd.

A keveréket nem befolyasolta a nedvesség és nem vetett artalmas
fiistot, amikor felrobbant. Arkin megmarkolta az egyik rudat és
érezte hideg felilletét a boérén. Mr. Alfréd Nobel kivételes
személyiség volt, gondolta. Ki mas szabadithatott volna akkora
rombolderdt a vilagra tigy, hogy utdna békésen alszik a sirjaban?

— Elvtars — mondta Szergejev —, sajnadlom, de most mennem kell.
Arkin felvonta egyik szemoldokét:

— Mi a baj? Ideges vagy, ugye?

— Nem. A feleségemr6l van szd. Hamarosan sziilni fog és még
mindig a ragasztogyarban dolgozik. Megbetegszik tdle.

— A, a csalad.

— Ne mondd igy!

Arkin elmosolyodott.

— Szergejev, egyszer eljon majd a nap, amikor a csalad a multé lesz
— a papra pillantott —, és a vallas is. A tomegek 6piuma, ahogy Karl
Marx nevezte. Az allam lesz az egyetlen prioritds. Ha az allam
tokéletes lesz, a népesség is elégedetté valik. Az allam el6rébb vald a



csaladnal. Az lesz a csaladunk.

— Természetesen egyetértek veled — mondta Szergejev és kinosan
vallat vont. — De nem ma este. — Felallt és megindult az ajté felé. —
Ne robbantsatok fel magatokat! — mondta nevetve és gyorsan
tavozott, miel6tt a tobbiek még ellenkezhettek volna.

Arkin és Morozov atya visszafordultak az asztalhoz.

— O j6 ember — mondta Morozov.

— Remek szénok és elkotelezett az iigy irant — helyeselt Arkin,
mikozben beillesztette a biztonsagi gyutacs egyik végét a detonator
végeébe. A fogdval ovatosan koré szoritotta a széleit. Ha tul erésen
Osszenyomja, akdar fel is robbanhat. — De nincs gyomra a
gyilkolashoz.

— Es neked? — kérdezte a pap.

— En megteszem, amit meg kell tennem.

— Akér azt is, hogy olyan csaladnak dolgozol, akiket megvetsz?
Ivanov miniszternek?

— Igen atyam, annak a parazitdnak dolgozom és igen, kémkedek
utdna. Akar csak maga, én is barmit megteszek, amit megkivan télem
az lgylink. Ivanovnak harminc szolgal6ja van, hogy gondjat viselje
négy lusta embernek. Ha az Osszes szolgat felszabaditanank, és
értelmes munkdba allitanank Szentpétervaron, egy teljesen mas
varosban élhetnénk.

— Emlitetted ezt az Ivanovoknak? — kérdezte Morozov szeliden.

Az irdnia szorakoztatta Arkint. Felnevetett és drottal tekerte korbe a
gelignit rudakat tigy, hogy a két detonatort kozéjiik fogta. Kimérte a
gyujtozsinort. A zsinor finom puskaporral tltott pamutszovetbol allt,
amit fehér mazzal burkoltak a nedvesség ellen. Ez a fajta lassan ég,
két 1ab percenként. Arkin elég idot adott a menekiilésre: négy lab
hosszat vagott beldle.

A pulzusa egyenletes volt és ez elégedettséggel toltotte el. Morozov
atya imat mondott a bomba felett és keresztet vetett rd. Mindig igy
tett.

Miel6tt gyilkoltak volna.

Jens mélyebbre vetette magat a sotétségbe. Fiilsiketitd volt a larma
az alagttban, de igy is szeretett rendszeresen ellatogatni ide. Be
kellett masznia a csatornaba, hogy megbizonyosodhasson rola, a



munka elég gyors iltemben zajlik. Ellendrizte, hogy a
munkafeliigyel6k azokon a nyomvonalakon asatnak-e az emberekkel,
amiket 6 kijeldlt.

A levegd egyre nehezebb lett és le kellett gérnyednie az alacsony
mennyezet alatt. Viz csopogott a vallaira. Erds fényl lampat tartott a
kezében, amivel gondosan ellendrizni tudta az ivelt téglafalazat
mindségét, amit néhany lépésenként meg is érintett. A szeme nem
volt elég — sziiksége volt az ujjaira is. Morajlads hangzott elolr6l. A
labai alatt kocsisinek fekiidtek, amelyeken kihordtak a kifejtett kovet
és foldet. Erezte, ahogy remegés fut végig rajtuk.

— Kocsi érkezik! — kialtotta. A mogotte 1évo harom ember oldalra
ugrott és a hatukat az alagut faldnak feszitették. A tormelékkel
magasan megrakott kocsi fiilsiketitd larmaval zakatolt el mellettiik.
Két ember fesziilt neki, hogy mozgasban tartsak. Jeloletlen overall
volt rajtuk és szdvetsisakot viseltek a folyamatosan csepegd viz
ellen. Az arcuk fekete volt a mocsoktdl. Akar férfiak is lehettek
volna, de ndk voltak. A férfiak astak.

— Szabad az ut! — kialtotta, de remegést vett észre a kocsi
mozgasaban. Kozelebb sétalt, megrugta a sint, ami elmozdult a laba
alatt. Az egyik embere felé fordult.

— Er6sitsék ezt meg! Nem szeretnék baleseteket.

Nagyon elege volt mar a balesetekbdl. Sotét volt, a munkésok alig
lattak. A miiszakok tulsdgosan hossziak voltak, a szerszamok tul
¢letlenek, a fizetések tul alacsonyak.

Es mindezért 6t okoltak.

A vértdl minden csuszos volt. Jens erdvel szoritotta le a férfit a
szé¢kre. Nem tor6dott a kidltozassal és a szitkokkal. Az egyik karjat
atvetette a férfi mellkasan és a szék hata mogiil lilve tartotta. A masik
kezével er6sen leszoritotta a konyokét. A férfi fijdalmaban
megfeszitette a hatat és hatravetette a fejét, elkapva vele Jens
allkapcsat.

— Tartsd erésen! — unszolta Fedorin doktor. Egy utolsé csavarassal,
ami Ujabb gyomorszaggatd kialtast keltett életre, Fedorin
felegyenesedett. A kezei vorosek voltak. Izzadsagtol fénylett a bore
és véres folt boritotta a homlokat, ahol letdrolte a kezével.

— Ennyit tudtam tenni, Szergejev. A férfi pards szemeivel lenézett



sajat, Osszetort alkarjara és felnyogott. A csontok még mindig
latszottak a véres hus kozott, de mar nem alltak ki szilankosan
minden irdnyba. Jens érezte, hogy Szergejev mellkasa remegni kezd.
Eleresztette.

Az egyik kezét az alagutaso vallara tette.

— Az orvos sz€p munkat végzett. — Szép munkat? Hogyan
nevezhette azt a szétroncsolt Osszevisszasagot szép munkanak. Tudta,
hogy Fedorin minden tdle telhet6t megtett, de mi az égbdl fog ez az
ember megélni ezek utan?

— Adj neki morfiumot! — mondta Jens.

— Ugyan mire megyek én a morflummal? — nydgte Szergejev. — Nem
tudok dolgozni. — Ennek ellenére elfogadta a cseppeket a kandlon,
amikor odakinaltak neki.

— Ossze fog forrni — biztositotta Fedorin doktor. — Bar nem lesz
olyan egyenes és erds, mint eldtte, de dssze fog forrni. Elég fiatal
ahhoz, hogy hamar gydgyuljon.

Lemosta a sériilt végtagot forralt vizzel és joddal, majd nekiallt
Osszevarrni a sebet, mialatt Jens elszoritotta a férfi karjat a
konyokénél, hogy kevesebb vért veszitsen. Mikor friss polya és
bandazs keriilt a sebre és Szergejev karjat felkototték, Jens elohuzott
egy lveg brandyt az asztal fiokjabol, ami rogtonzott iroddjaként
szolgalt.

— Tessék. Ezt hajtsak fel!

Adott egy poharat Szergejev jo kezébe €s egyet az orvosnak is. Dr.
Nyikolaj Fedorin egyetlen huzasra lenyelte az ital felét, a maradékkal
megtisztitotta a kezeit a lavor felett, felhuzott ing-ujjakkal. Jens
tudta, hogy ezeknek a baleseteknek nem kellene megtorténniiik.
Valahol valaki sokat sporolt ezen. Toltott az alagutasonak egy ijabb
pohar brandyt és most, hogy a nehezén mar tul voltak, a férfi sziirke
sapadtsaga kezdett elmilni.

— Szpaszibo, direktor Friis! — Felemelte a bogréjét Jensre é€s
Fedorinra. — Szpaszibo.

— Szergejev, itt egy kis pénz, hogy drozskijt béreljen hazaig. — Jens
adott neki egy marék bankjegyet a fiokbol. — Vegye el és etesse
beldle a csaladjat!

A férfi letette a bogrét és elvette a pénzt. Erésen megmarkolta és



Osszevérezte a bankjegyeket. Kinos pillanat volt. Jens ismét a vallara
tette a kezét.

— Maga j6 munkas, Szergejev. Sziikségem lesz a munkdjara, mikor
meggyogyul a karja.

Az alagutéso a rubelekre nézett a kezében.

— Megtartja nekem az 4lldsomat?

— Igen.

— A miivezetének nem fog tetszeni.

— A miivezetd azt csinalja majd, amit én mondok.

A férfi félmosolyra huzta a szajat.

— Da. Hat persze, hogy azt csinalja.

Jens érezte, hogy hamarosan ismét zavarba jonnek.

— Menjen haza — mondta. — Menjen haza és gydgyuljon meg!

— Tiszta kotésre lesz sziiksége — jelentette ki Fedorin.

Szergejev még mindig a pénzre meredt:

— Nem tudok fizetni maganak, doktor.

Fedorin Jensre pillantott:

— A direktor van olyan kedves, hogy allja a koltségeket.

A férfi végiil lassan felemelte a tekintetét.

— Direktor, mondja csak, személyesen szandékozik fizetni minden
ember orvosi koltségeit, aki csak megsériill a csatorndban?
Mindenkinek megtartja az allasat? Minden gyari munkasnak
Szentpétervaron? Még a hozzdm hasonloknak is, akiknek
megnyomorodott az egyik karja?

Jens megmarkolta a férfi jo konyokét és felallitotta a székrol.

— Menjen innen, Szergejev! Menjen haza a feleségéhez!

Jobb karjat a bal kezével markolva Szergejev megindult az ajto felé.
— Hogy mit csinalok ezekben a csatorndkban — mondta élesen Jens

—, az az én dolgom.

Szergejev hirtelen megfordult. El6szor Jens, majd Fedorin szemébe
nézett.

— Mar nem olyan sokaig — mondta lagy hangon.

— Halasabb is lehetett volna a szerencsétlen.

— Megalaztak, Nyikolaj. Legszivesebben hozzdm végta volna a
pénzt. Rendes korilmények kozott szeretne dolgozni, nem
jotékonysagra van sziiksége.



— Jens, baratom, olykor ugy gondolom, hogy még most sem érted
meg az orosz lelket. A te dan agyad tlsagosan racionalis. Az orosz
lélek nem ilyen.

Jens ramosolygott és megemelte a poharat.

— Nazdarovje! Egészségedre! Az orosz lélekre és az orosz elmére!
Hogy diadalmaskodjanak a haladas ellenségei felett!

— Mik is azok?

— Nagykeépliség és korrupcio. Hiilyeség €s kapzsisag.

— Hah! — Fedorin Jens hatara csapott. — Ez tetszik.

— Az a gond, hogy az orosz embereknél senki sem melegebb szivi,
ugyanakkor senki nem is kegyetlenebb naluk. Oroszorszdgban nincs
koztes allapot. Mindent vagy semmit. Itt van Miklos car. Ugy hiszi,
hogy maga az Isten tette erre a foldre, hogy uralkodjon Oroszorszag
felett és hogy az Ur jeleket ad neki, hogy vezesse. Egyszer mesélt
nekem ezekrol.

— Ne rontsd el a kedvem, baratom!

— Olyan emberek spiritudlis tanicsaira hallgat, mint a lyonsi
Monsieur Philippe és a szarovi Szent Szerafim. Es arra az alnok
szerzetesre, Grigorij Raszputyinra®. A carné teljesen odavan érte.

* Grigorij Jefimovics Raszputyin (1869. januar 22.—1916. december
29.) orosz szerzetes, aki életének utolsd éveiben nagy befolyast
gyakorolt a cari csaladra: ,,minden oroszok carjara”, II. Miklosra,
nejére, Alexandra carnéra és egyetlen fiukra, a beteg Alekszej
carevicsre

— Ugy hallottam, azt hiszi, hogy a fia, Alekszej carevics betegségét
Isten biintetésének véli és igyekszik titokban tartani.

— Mennyire komoly ez a betegség? — kérdezte Jens.

Fedorin toltott maganak még egy brandyt.

— A céar fia vérzékeny. Ezért rejtegetik a Carszkoje Szeloban. Jens
nem mutatta ki arcan a dobbenetet.

— Vérzékeny?

— Da.

— Azok nem élnek sokaig, ugye?

— Altaldban nem.

— Isten segitse meg Oroszorszagot!

Fedorin lecsapta a brandyjét.



— Isten segitsen meg mindnyajunkat, baratom!

Kezet razott vele és kiment az iroddjabol.

Jens az asztaldra boritotta a brandyjét és letordlte vele rdla a vért.
Béarmit mondott is Nyikolaj Fedorin, Jens rokonszenvezett az orosz
lélekkel és annak sotét, fajdalmas kilatastalansdgaval. Mindossze
tizennyolc éves volt, mikor idejott, hogy elmenekiilhessen a
szolgasors el6l apja nyomddajaban €s inkabb mérndki tanulmanyokat
végzett Szentpétervaron. A kilenc itt toltott év alatt tiszta szivbol
beleszeretett Oroszorszdgba. Nem akarta latni, hogy a kapzsisag
térdre kényszeriti.

— Megtenné, hogy elmagyarazza nekem, Friis? — mondta Davidov
miniszter.

A varos térképe kiteritve hevert a hat férfi elott. Jens cigarettara
gyujtott és sziikkre hlizta a szemeit. Végignézett az asztal koriil allo
emberek fesziilt arcan. Andrej Davidov olyan ember volt, aki csak
ritkan emelte fel a hangjat a mormogésnal hangosabbra. Olykor
egyesek elmulasztottak lehalkitani a sajat hangjukat és meghallgatni,
amit mond, de Jens tudta, hogy rosszul teszik.

— Miniszter Gr — Jens eldre hajolt és felvette az asztalrdl az
elkeskenyedd végl elefantcsont mutatopalcat —, hadd mutassam meg.
— Végighuzta a palca hegyét a térképen tekergd vonalakon. — Ezek a
kék vonalak jelképezik a mar elkésziilt csatornakat. Lathatja, hogy a
kozponti részek és a palotak kdrnyékén csoportosulnak.

Davidov bolintott. A szemei nem latszottak, de figyelmesen nézte a
palcat.

— Ezek — Jens a z6ld vonalakra mutatott — jelképezik az épités alatt
allo szakaszokat.

A miniszter Osszevonta markdns szemoldokeit, kipattintotta a
zseboraja fedelét, majd éles kattanassal becsukta.

— Ilyen sokra van sziikségiink?

— Igen, miniszter ur. Pétervar évrdl évre ndvekszik, ahogy egyre
tobb paraszt 0zonlikk be a mezékrdl, hogy az uj gyarakban
dolgozzanak. Ezért ezek a részek — végighuzta a palcat az egyik
vastag, piros vonalon — azokat a tervbe vett csatorndkat jelképezik,
amelyeknek még meg sem kezdddott az épitésiik.

Nehéz csend borult a szobara, amig Davidov a térképet



tanulmanyozta. Mindossze Gosolev horkantdsa torte meg, aki
tubakot szivott.

— A koltségeken gondolkozom. Végsd soron minden a koltségeken
mulik — mondta Davidov.

— Sziikségiink van az 0j vizés szennyvizrendszerre Szentpétervaron,
miniszter Ur. Betegség és hasmenés tombol Pétervar munkasai kozott
a tiszta viz és higiénia hidnyadban. Hogyan szabadithatnank meg a
varost a nyomornegyedektél megfelelé  csatornazas  és
vizvezetékrendszer nélkiil?

— A koltségek — mormogta ismét a miniszter. — Tavaly meg kellett
vonnunk az anyagi tdmogatast a transzszibériai vasut épitésétol, hogy
eléteremtsiink egymillio rubelt a car apjanak atkozott szobrara.

— Miniszter ur — mondta Jens nem hangosabban Davidov szavainal
—, ez a teriilet valaha egy lap volt. Elonti a viz. Ejjel-nappal kell
pumpalnunk a vizet a csatornakbol épités kozben. Tobbszor is
beomlott a tetd, mert — Osszesziikitette a szemeit és Krascsinyra
nézett, valamivel arrébb az asztal mellett — nem allt rendelkezésre
elegendd fa tdmaszték és lampa.

— Nem kellene elkényeztetnie a szegényeket — vagott kozbe
Davidov.

— Mennyire igaza van, miniszter ur — helyeselt Krascsiny. — Ehesen
jobban dolgoznak.

Jens egyikiikrdl a masikra nézett és mindkét kezét az asztalra tette,
hogy bel¢jiik fojtsa a szot.

— Az emberek akkor dolgoznak a legjobban — mondta —, amikor nem
kell minden pillanatban a halaltél tartaniuk — mély levegot vett. — A
car arra kért, hogy személyesen jelentsem neki, hogyan halad a
csatornazasi terv. A szivén viseli az ligyet. Mondjam azt neki, hogy
maga, miniszter Ur, vagy maga, Krascsiny, hatraltatjak a munkat?
Davidov felvonta az egyik szemdldokét.

— Igaz ez? Ofelsége megkérte, hogy jelentsen neki?

— Igen — hazudta Jens.

— Krascsiny — utasitotta a miniszter —, gondoljuk 4t azokat a
pénzforrasokat!

Jens ujabb cigarettara gyujtott. Meglepte, mennyire biztosak a kezei.
Két nagy hatalmu ellenséget szerzett az imént.



Az 4gyon elteriild grofnd rdzsaolajtol illatozott.

— Olyan ingeriilt vagy ma — mondta Natalia Szerova. Az ujjai kdzé
fogta Jens voros hajat és ovatosan megtekerte, éppen csak annyira,
hogy meghuzza a fejborét. Jens idonként szinte Ggy érezte, hogy
legszivesebben apr6 cafatokra tépné, és a zsebébe tenné a darabjait,
hogy teljesen birtokba vehesse.

— Nem ingeriilt vagyok, Natalia. Hanem tiirelmetlen.

— Mi miatt vagy tiirelmetlen?

— A valtozdsok miatt, amelyeknek mindenképpen be kell
kovetkezniiik.

— O Jens, kérlek, ne kezdd ezt megint! — lehajolt és csokot nyomott a
férfi homlokara. — Egyszer az életben hallgattasd el azt a zakatolo
dan agyadat!

— Davidov el akar mozditani — mondta.

— O, az Isten szerelmére, Jens. Miért nem teszed meg neki
egyszerlien, amire kér? — Natalia a férfi meztelen mellkasara tette a
kezeit, de az durvan ellokte magétol. — Tudod, hogy Sztolipin
mellette 4ll, nem? Eszedbe se jusson szembe menni a
miniszterelndokkel — drdmaian megforgatta a szemeit —, mert vesziteni
fogsz! — Eltavolodott tdle a hatalmas agyon és besiippedt a parnak
kozé. — Kérlek, ne mondd, hogy ennyire ostoba vagy!

Jens kinyult és megsimitotta a labat.

— Nem — mondta. — Nem vagyok annyira ostoba.

— Sztolipin elemi erd. Egy orias, aki keresztiiltapos mindenkin.

— Miklos carral egyiitt, aki fél téle. Ahogy a sajat apjatol is félt. —
Jens feliilt. — Elegem van a politikabol. Mondd csak, hogy van a
fiad?

— Alekszej jol érzi magat, koszondm.

Jensnek harom teljes honapja volt mar viszonya a gréfnével, mikor
megtudta, hogy van egy fia. Egyszer egy délutani pezsgdzést
kovetden bevallotta neki, hogy a férje, Szerov grof nem a gyermek
apja. Beismerte, hogy a z06ld szemi férfiak a gyengéi és az egyik
szeretdje egy dalias katonatiszt volt — olyan szinli szemekkel, akar az
abszint. Elesett egy csatdban, Finnorszag erdeiben.

Jens sohasem lehetett biztos benne, mikor mond igazat Szerova
grofnd. Arra viszont j0 magyarazattal szolgalt, miért méltatta olyan



kevés figyelemre Szerov grof a fiut.

Alekszej mar hatéves volt és Jens szivesen eljart vele lovagolni.

— Az unokahugom, Marija velem tolti a kardcsonyt — mondta a
grofnd, mikdzben végigfuttatta a kormét a férfi gerincén. — Esetleg
szivesen taldlkoznal vele ismét. Emlékszel a koncertre?

Jensnek azonnal és tisztan az eszébe jutott a koncert. A feledhetetlen
zene. A hajzuhatag a zongoranal, azok a hatalmas, sotét szemek. A
haragjuk egyenesen fel¢ iranyult.



NYOLCADIK FEJEZET

— Szonya névér, milyen érzés?

— Micsoda milyen érzés?

— Apolonének lenni. Mindig segiteni valakinek.

Az asszony baratsagos pillantassal nézett végig rajta.

— Miért kérded?

— Mert ugy dontéttem, hogy apolond szeretnék lenni.

— Novér? Te? — Szonya ndvér, nevetésben tort ki. Valentina ugy
érezte, mintha arcon csaptdk volna. Az idOsebb né meglitta az
arckifejezését és azonnal abbahagyta a nevetést. — Komolyan
gondolod?

— Igen.

— Elmondtad az apadnak és az anyadnak?

— Igen, el.

Hirtelen csend lett. Odakint a kertben hatalmas hopelyhek
szallingdztak, mintha csak almafavirdgok lettek volna.

— Nos? Mit mondtak? Valentina nevetni probalt.

— A Papa azzal fenyegetdzott, hogy megkorbacsol.

— Valentina, nem lehet bel6led novér.

— Miért nem?

— Mert tulsagosan vékonydongéju vagy. Tul torékeny. Csak
elsorvadnal és elhullanal egy korhdz durva valosdgaban. Nem
kellemes helyek, e feldl biztosithatlak.

— Maga is tulélte.

— En egy tanyan nevelkedtem.

Valentina erre nem tudott mit mondani. Megvizsgalta a sajat kezeit,
tenyerét ¢és egyenes ujjait. Nem latta torékenynek vagy
vékonydongajunak dket. Erdsnek tiintek.

— NoOvér — mondta, amikor Szonya tavozni késziilt —, megmutat
nekem néhany dolgot? Ugy értem, a szakmajabol.

A novér lagy és szomora szemekkel megrazta a fejét:

— Nyet, nem, maliska. Nem tanithatlak betegapolasra. Akkor
mindketténket megkorbacsolndnak odakint a hoban.

Halkan becsukta maga mogott az ajtot. Valentina kinyitotta a fiokjat



¢és elohuzta a listat.

— Szpaszibo, barjisnya. Koszondm, ifju arném — mondott hebegve
koszonetet a konyhas cseléd.

— Boldog karacsonyt, sasztlivoga razsgyesztvo, Alisa — vélaszolta
Valentina.

A karacsony esti szokasok része volt, hogy az Ivanov csalad
megajandékozza az Osszes szolgaldjat. Zoldelld {innepi koszorukkal
¢kesitették fel a hazat és volt egy csodasan feldiszitett
kardcsonyfajuk, amit a Gosztiny Dvor melletti fenyOpiacon
vasaroltak. Valentina vezette a sort. Edességeket és szappant osztott,
majd mindenkivel kezet razott. Az anyja mellette allt, merev
mosollyal az arcan, és kesztylis kézzel osztogatta a j6 mindségi
pamutanyagot a ndknek, a férfiak pedig Uj borotvat és egy-egy
zacské dohanyt kaptak.

Elizaveta Ivanova ragaszkodott hozzd, hogy az Osszes férfi
szolgalojuk borotvalkozzon rendszeresen, még a kertészek is. Filip
Ivanov hattal allt a lobogd tliznek. Terpeszbe tett labakkal
melegitette a frakkjat és a személyzet minden egyes tagjanak adott
némi pénzt kis barsonyerszényekben.

Valentina hallotta az érmék csilingelését, ahogy az erszények a
kitartott tenyerekben landoltak, és azon tin6dott, vajon mennyi pénz
lehet benniik.

— Sasztlivoga razsgyesztvo. Boldog karacsonyt, Valentina
kisasszony.

— Boldog karacsonyt, Arkin.

A sofor volt az. Most elészor latta az egyenruhdja nélkiil. Elegans
zakot és tiszta, fehér inget viselt. Szikarnak és atletikusnak nézett ki.
Az arca hatarozott volt. Olyan egyenes tekintettel nézett ra, hogy
azon kezdett tinddni, vajon mi rejtdzhet a férfi hiivos, sziirke szemei
mogott. Valentina beletette az abszurd, édességbdl és szappanbol 4116
ajandékot makulatlanul tiszta kezébe.

— Szpaszibo — mondta, de a mosolya nem volt éppen soférmosoly.

— Arkin, jol vezettél a multkoriban, amikor beragadtunk a kocsival a
Morszkajan. Koszonom.

Ugy tiint, mintha valaszolni szeretne valamit, de meggondolta magat
¢s helyette tiszteletteljesen biccentett.



— Hol van Liev Popkov ma este? — kérdezte Valentina. — Nem latom
itt.

A férfi udvarias mosolya megkeményedett.

— Popkovnak mas dolga van, Ggy hiszem. Az istalloban. A lany
Osszevonta a szemoldokét.

— Beteg az egyik 16?

— Ezt tole kellene megkérdeznie, Valentina kisasszony.

— En téged kérdezlek.

A férfi szemei tal hosszu ideig maradtak rajta, hogy azt udvariasnak
lehessen nevezni.

— Nem hinném, hogy egy l6nak van baja.

— Lievnek? Rosszul van?

— Valentina. Lelassitod a sort, kedvesem — mondta az anyja
hatarozottan. — J§jjon tovabb, Arkin!

A férfi azonnal tovabbment, hogy atvegye a kdvetkezd ajandékat.
Volt valami ebben a soférben, mélyen rejtve az udvarias felszin alatt,
amitdl hideg futott végig Valentina gerincén.

— Liev? Liev?

Hol a pokolban lehet?

— Liev Popkov! — kidltotta ismét az istalloban. Megtalalta. A

szemei csukva voltak, nehéz tagjai élettelenek. A hatan fekiidt a
szalmadn az egyik lires bokszban. Valentindnak elallt a szivverése.
Nem lehet, hogy megint ez torténjen. El0szor az apja, Simeon, és
most Liev is. Ismét az orraban érezte a vér szagat.

Sikitani kezdett. — A rohadt életbe, abbahagynad ezt a rikacsolast? A
fraszt hozod a lovakra!

Elhallgatott. Vett egy mély levegdt és dithos szemekkel meredt Liev
Popkovra. Az egyik szeme nyitva volt és rosszalléan nézett ra. A
kezével a honaljat vakarta.

— Te ostoba, hiilye kozak — kiabalt vele —, alaposan ram ijesztettél!
Azt hittem, meghaltal.

A férfi tekintete megenyhiilt. Motyogott valamit érthetetleniil és egy
vodkas iiveget emelt a szdjahoz. Ledntotte a tiszta folyadékot a
torkéan, de a szalmara is jutott. Az iiveg csaknem teljesen iires volt.

— Liev, te részeg vagy.

— Persze, hogy atkozottul részeg vagyok.



— Mintha vér szagat éreztem volna.

— Mindig is szokasod volt a képzelddés.

— De azt nem csak képzelem, mekkora bajba keriilsz majd emiatt.

A férfi ravigyorodott, a széja fekete barlang volt az arnyékok kozott,
¢s az ajkai felé forditotta az liveget.

— Liev! Ne! — szidta a lany.

A férfi Valentina felé hajitotta az iires liveget, de a dobas rovidre
sikeredett.

— Mitdl vagy annyira beijedve?

— Nem akarom, hogy megkorbacsoljanak.

— Hah!

Odanyujtotta neki az édességet és a szappant. Ostoban érezte magat.
— Az apamnak rendes ajandéka van szamodra. Oblds, torokhangu
nevetés tort fel a mellkasabol.

— Maér odaadta nekem.

— Az erszény rubelt?

A férfi szemei keskeny vagasokka sziikiiltek.

— Nyet, nem a rubelt.

— Akkor mit? A borotvat €¢s a dohanyt?

Vilaszul a nagydarab férfi hirtelen feliilt. Vadul himbalozott és
felhuzta a fején keresztiil fekete zubbonyat, felfedve fekete szorrel
boritott, széles mellkasat. Valentina képtelen volt levenni réla a
szemét. Latott mar korébban is félmeztelen férfiakat, de nem ilyen
kozelrdl.

— Részeg vagy — mondta megint, de a szavai elveszitették erejiiket.

— Azonnal vedd vissza a felsédet, miel6tt még haldlra fagynal!
Mintha a falnak beszélt volna. A férfi félrelokte a zubbonyat és
hasra fordult a szalmaban.

— Liev! — ezuttal csak gyenge sohajtasként jott ki a sz6 a szajan. A
kezét a szaja elé kapta és a férfi hatara meredt.

A hatalmas izmokat csikok boritottak. Voros sujtasok keresztezték
oket, olyan parhuzamosan, mintha csak festve lettek volna. A festék
pedig még mindig nedvesen csillogott.

Valentina lassan besétalt a bokszba és letérdelt mellé a szénaba. A
korbacsiitések nyomai helyenként mélyek voltak és tépett hus recézte
a széleiket.



— Miért? — suttogta. Azt sziikségtelen lett volna kérdezni, ki tette.
Popkov oldalra gurult, megragadta a zubbonyat és visszahtzta a
fején keresztiil. Valentina azt sem értette, hogyan volt egyaltalan
képes mozogni ilyen hattal.

— Miért tette ezt veled? — Szégyellte magit az apja miatt.
Osszeszorult a gyomra.

Popkov el6kotort egy tjabb iiveget a szalma aldl. Ez azonban tele
volt.

— Tegnap — mondta — bementem a hugod szobéjaba, amikor a névér
nem volt ott.

— 0, Liev.

A férfi vallat vont és letoltott egy tijabb adag szeszt a torkan.

— Egy kis ajandékot szerettem volna adni neki kardcsonyra, ennyi az
egeész.

— De a haloszobajaban?

— Mar sokszor voltam ott korabban is, hogy a toldszékbe emeljem és
vissza az agyra.

— De sohasem Szonya névér jelenléte nélkiil.

A férfi felhorkant.

— Nyet. Az apad bejott, amikor az 4agy végében liltem ¢és
beszélgettem vele. fgy hat megkorbacsolt.

A lany hirtelen iitdgetni kezdte. Okoéllel piifdlte a mellkasat,
sziklakemény izmait, a férfi pedig nevetett.

— Te ostoba, hiilye barom! — kidltotta Valentina. — Te agyatlan
kozak! Oriilt vagy! Megérdemled a korbéacsot!

A férfi megragadta az egyik csuklojat és a kezébe nyomta a vodkas
iiveg nyakat.

— Tessék. Igyal egy kicsit!

Valentina az artatlannak tind italra meredt, mélyen, a csontjiig
Osszerezzent, majd az ajkdhoz emelte az iiveget.

Hirtelen nagyon melege lett. Hallgatta, ahogy az ¢jszakai szél
kapardszik a fa istallofalakon. Valami kellemes érzés lebegett a
fejében, aminek szarnyai voltak, mint egy pillangénak vagy
molylepkének. Az ajka mintha mar nem az 6 irdnyitasa alatt lett
volna és folyamatosan mosolyra huzddott. A padlon iilt, hatat a
boksz falanak vetette és a labain szalmakupac tornyosult. Hogyan lett



ilyen meleg a gyomraban? Ahanyszor csak lehunyta a szemeit, bugo
hangot hallott a fejében és oldalra kezdett d6Ini.

— Valentina, eleget ittal. Eriggy aludni! — Popkov benyomta a
bakancsat a szalma kozott és megrugdosta, mintha csak egy malac
lett volna. — Kifelé innen! — morogta.

— Mit ajandékoztal neki?

— Kinek?

— Mondd el!

— Egy patkot — elhallgatott és a szalmara meredt. — Kifényesitettem
és... — Valentina érezte, hogy zavarban van — borostyant meg

bogyokat fontam bele.

Valentina ennél szebb ajandékot el sem tudott volna képzelni.

— Es nekem semmi? — kérdezte. Liev felemelte ra fekete szemeit.

— Te kaptal a vodkdmbol. Mit akarsz még?

Valentina felnevetett és forogni kezdett vele a vilag. Egyre tdvolabb
sodrodott.

— Mama ¢és Papa a karacsonyi balba kiildenek — mondta és lehunyta
a szemeit. A sOtétség ijesztd forgasba kezdett, ezért ismét kinyitotta
oket. Liev élvezettel nézte Ot.

— Részeg vagy — mondta Popkov.

— Hagyj békén — motyogta. A szavai lassuak voltak ¢és
Osszemosodtak.

A kovetkezo pillanatban mar a levegdben lebegett. Kezei és labai
sulytalanul himbaloztak. Mikor résnyire kifeszitette a szemhéjait,
sOtétseg gylirizott koriilotte.

— Tegyél le, Liev!

De a férfi nem torédott vele.

Halvanyan tudataban volt, hogy bevitték a hazba a cselédbejarén
keresztiil, de a szemei lecsukodtak és csak akkor nyiltak fel ismét,
amikor minden finomsag nélkiil ledobtak az agyara.

— Liev — mormogta, és kdzben arra koncentralt, hogy megallitsa a
mennyezet forgasat. — Nem hinném, hogy...

— Aludj! — morogta a férfi.

— Szpaszibo, Liev — mondta lagyan. — K6szonom. — De a férfi mar ki
is ment a szobabdl.

— Jatssz nekem! Katya a toldszékben {ilt, és csak ketten voltak a



zeneszobaban. Valentina tarkdja még mindig liiktetett, de legalabb
mar forgatni tudta a fejét annak veszélye nélkiil, hogy lefordul a
vallarol. Megeskiidott ra, hogy soha tobbé nem érinti vodka az ajkait.
Atkozta Lievet, az iivegét és azt, hogy masnap egy vidam népdalt
fiityorészve terelte ki a lovakat. Még csak nyoma sem latszott rajta az
alkoholnak.

— Kérlek — mondta Katya —, jatssz nekem valamit!

— Ma nem leszek valami j6 — mormogta Valentina és felnyitotta a
zongora fedelét. Mar a billentyiik latvanya is megnyugtatta, ahogy
néman sorakoztak eldtte €s arra vartak, hogy jatsszon rajtuk. Katya
felnevetett:

— Te mindig j6 vagy, Valentina. Még akkor is, amikor rosszul
jatszol.

Valentina mély levegdt vett. Maga sem tudta, mit fog jatszani, amig
hozza nem ért a billentylikhoz. A kezei alol a Nocturne hangzott fel
Esz-durban, amit a vikingnek jatszott. Azonnal megfeledkezett a
kiilvilagrol és meglepd mdédon jol ment a jaték. A zenetanara biiszke
lett volna ra, olyan tokéletesen egyensulyozta a szdlamot a bal kéz
akkordjai mellett. Tiszta cantabile legato szallt fel a jobb keze aldl.
Erezte a zene aramlasat minden egyes szivverésével. Ataramlott a
tiidején. A vallain. Le a csuklojaba és az ujjaiba.

— Valentina! — Az anyja volt az. Mikor johetett be a szobaba? — Ideje
késziilni a ma esti balra — mondta Elizaveta Ivanova. —Azt igérted
elmész, emlékszel?

Valentina ujjai megdermedtek a billentytik felett.

Az 6t6s pont a listan: Szot fogadni a Mamanak.

Durva, hamis akkordban hullottak le a kezei a zongorara.

— Igen Mama, azt igértem.

Ovatosan lecsukta a hangszer fedelét és odament a Katya mellett
allo asztalon 1év6 kis eziistdobozhoz. Rézkulcsot hiizott eld belble,
visszament a zongordhoz ¢és lezarta, majd az ablakhoz sétalt.
Résnyire nyitotta ¢és kidobta a kulcsot a hora. Sz6 nélkiil kiment a
szobabol.

Viktor Arkin arca eltorzult. Az egyik szeme felcsuszott a homloka
felé és a szdja olyan széles volt, mint egy nyitott franciakulcs. Egy
masodpercig torzult tiikorképét nézte a Turicum réz lampéjaban és




azon tlinddott, mi mas torzulhatott még el benne, valahol mélyen,
ahova nem latott le.

Aggasztotta, mennyire szereti ezt a kocsit. Ez veszélyes érzés volt.
Tulsagosan megszeretni valamit, vagy valakit — gyenge pontot
képzett az emberben. Nem engedhette meg maganak a gyenge
pontokat. Ennek ellenére 6romteli mosolyra huzodott a szaja az
eliils szarny ragyogo, kék ive lattan és végigsimitotta egy ronggyal
a kecses idomot.

— Latogatdd jott.

Arkin megfordult. A kozak allt az ajtoban. Jokedviinek latszott. Nem
jo jel.

— Hol van?

— Az udvaron.

Arkin 0sszehajtotta a torlokenddt és letette a polcra, majd kisétalt a
kozak mellett a garazsbol az udvarra. Odakint mar sotétedett. Arnyak
boritottak a kavicsokat, mintha csak halott allatok lettek volna. Jobb
oldalt 4llt az istall6 és a kocsiszin, eldtte a vizpumpa és azon til, de
egy kicsit balra boltives atjaré emelkedett a hazhoz vezetd Osvény
felett. A boltiv mellett egy fiatal né allt. Az 4lla alatt szorosan
megkdotott kendot viselt a jeges szél ellen és hosszl, 6ves kabatot,
ami ugy festett, mintha valaha egy férfi¢ lett volna. A tartasa kiilonos
volt. Onérzetesen szegte le a fejét.

— Egy ismerds? — kérdezte nevetve Popkov és a gyomra fo1é széles,
képzeletbeli dudort rajzolt a levegdbe.

A nd terhes volt. Még a kabat takardsdban is nyilvanvaloan latszott.
— Menj és takarits le egy patat, fésiilj meg egy sorényt, vagy mit
tudom én! — mondta Arkin és odament a ndhoz. Ovatosan
kdszontotte.

— Segithetek? — kérdezte.

— Uzenetet hoztam. Mihail Szergejevtél.

Azonnal megfogta a nd karjat. Vékony volt és konnyen engedett.
Bevezette a gardzsba a szél elél, ahol a nd arca megenyhiilt, és
szégyellésen ramosolygott Arkinra.

— Mihail felesége vagyok, Larisza.

Valami tortént abban a pillanatban a férfiban, valami 6sszeomlott
benne. Minden, amit olyan szépen és rendben tartott a fejében,



kimozdult a helyébdl. Attdl, ahogy a n6é a szavakat mondta, annyira
egyszeriien €s biiszkén. Mihail felesége vagyok, Larisza. A kezét
duzzadt hasan nyugtatta. Eszébe jutott, hogy az anyja is ugyanezt
mondta egyszer. Mihail Arkin felesége vagyok, Roza. A kezét O is
duzzadt hasan nyugtatta. Két hét milva ¢ és meg nem sziiletett
gyermeke meghaltak vérmérgezésben, mert az apjdnak nem volt
pénze orvosra. A kilencedik sziiletésnapjan tortént.

Csaknem fajdalmas érzéssel azon kapta magat, hogy 6 is gyereket
szeretne és egy sajat, duzzadt hasu asszonyt, akit a magaénak tudhat,
mindazok ellenére, amiket Szergejevnek mondott a csaladi egység
elavult voltarél. Megindultan visszamosolygott a ndre.

— Valami baj van? — kérdezte.

Az asszony bolintott. Az ajkai fakok voltak, tekintete fesziiltnek tiint
¢s sotét folt kornyékezte a szemeit.

— Mihailrél van sz6. Balesetet szenvedett munka kdzben.

— Stlyos?

— Eltort a karja. Megnyugtatdan mosolygott ra.

— Gyorsan meg fog gyogyulni — mondta. — Mihail erés ember. De
tudta, mit is jelentett ez szamukra. Nincs munka, nincs pénz.

Etelre, bérleti dijra, és a gyerekre. Benytlt a zsebébe, elohuzta
utolsé harom szal cigarettajat és némi aprot. Csupan ennyije volt.

— Tessék, add ezt oda a férjednek!

Az asszony hagyta, hogy apro6 kezébe tegye Oket.

— Tudod nélkiil6zni?

— Vidd el 6t Morozov atya templomaba! Ott van meleg étel.

— Szpaszibo — suttogta. — A fondke elég pénzt adott neki, hogy
kifizesse a bérleti dijat.

— Ez szokatlan. Ki ez az ember?

— Friis direktor.

— Még mindig a ragasztogyarban dolgozol?

A n6 vallat vont.

— Da. Igen.

Arkin érezte, hogy fellangol a tliz a gyomraban, amelyik azért égett,
hogy igazsagot tegyen ebben a nyomorult varosban. Egyetlen réz
fényszord, csupan ennyibe telne. Letekerhetné a kocsirdl és
odaadhatna neki, hogy adja el. Az életet jelenthetné az \ijsziilottnek.



Elég lenne hozza, hogy el ne apadjon az anyja teje az éhezéstol.

— Aggddik — mondta a nd idegesen — a... munkaval kapcsolatban,
amit ma este csinalsz.

— Mondd meg Mihailnak, hogy ne aggddjon! Majd én elintézem.
Menj haza és pihend ki magad. Egyél valamit.

— Szpaszibo.

— Sok sikert a babahoz.

A nd reménnyel teli mosolyra huzta a szajat. Lassan megindult
visszafel¢ az egyenetlen koveken, olyan léptekkel, ami a részeg
emberekre és terhes asszonyokra jellemzd. Arkin allt a szélben és
nézte, amig el nem tint a szeme el6l. Eljott hat az id6. Egy ideg
remegni kezdett az allkapcsa szélénél, és barmilyen erésen probalta
is, képtelen volt visszafogni.

De készen 4llt arra, amit ma este kellett megtennie.

> A cantabile (az olasz cantarebdl szarmazik, jelentése énekelni) egy
zenében hasznalt el6adési utasitds, jelentése: énekelve, a dallamot
kidomboritva. Hangszeres zenében azt a stilust jelzi, amelynek célja
az emberi hang imitacidja. A 18. szdzad zeneszerzo6i szinonimaként
hasznaltdk a cantandoval (éneklés), megjelolve az iitemet €s a legato
zenélést, (a szerk.)



KILENCEDIK FEJEZET

Jens nem szeretett tancolni. Csak azért jott el ebbe az atkozott balba,
hogy talalkozzon Davidov miniszterrel, ssmmi masért, de eddig még
nyomat sem latta.

Egy rovid ideig az Anyicskov Palota fénylizé eldcsarnokaban
varakozott, de a marvanyoszlopokat és pazar aranyozdsokat nem
talalta valami megnyugtaté kornyezetnek, ezért bement inkabb egy
szalonba, ahol éppen kartyaztak.

Egy 6ra mulva bezsebelt egy marék rubelt és fizetési kotelezvényt.
Szeretett jatszani, de mindig is tartott téle. Volt mar lehetosége
megtapasztalni, mit miivel a szerencsejaték az emberekkel. Egyszer
egy olyan asztalnal kartyazott, ahol az egyik jatékos pisztolyt emelt a
homlokahoz a jaték kozepén és meghuzta a ravaszt. Egyszer pedig
egyik régi baratjat olelte keblére a vasutdllomason, akit tiz évre
Szibériaba kiildtek, amiért részt vett egy Osszeeskiivésben. Kockéara
tett mindent egy birdsagi jatszma alkalmaval, hogy kittrja Vlagyimir
fOherceget a hadsereg vezetdi szekébol. Jatszott és veszitett.

Igen, Jens szeretett kockaztatni, de mindig alaposan megvalasztotta
hozza a pillanatot. A mai este ilyen alkalom volt.

— Friis, nem szamitottam rd, hogy itt talalom.

Jenst meglepte, hogy Davidov odament hozzd a tomegben, de ez
alaposan megkonnyitette az elsé 1épést.

— J6 estét, dobrij vécser, miniszter ur.

Formalis Dbiccentéssel koszontotték egymast. Nem egészen
meghajlassal, de majdnem. A miniszter buskomor alak volt. Nehéz
szemdldokei mintha folyamatosan a szemére akartak volna csuszni.
A multkori vitajuk utdn a csatornazasi koltségvetéssel kapcsolatban a
modora is fagyosabb lett. Elegans frakkot viselt merev nyaku, fehér
inggel, de uigy festett, mint aki nem azért jott, hogy jol érezze magat.
Ennek ellenére az orcai rozsdsak voltak a szokasos hamusziirke
helyett. Jens azon tlinddott, vajon mennyi francia brandyt tolthetett
mar magaba.

— Jo estét, asszonyom!

Jens Andrej Davidov feleségének keze felé hajolt. Apro, kdzépkoru



nd volt rikitd, lila ruhdban. Sokat mosolygott, mintha ezzel szerette
volna ellensulyozni férje komor arcat.

— Milyen elragadd este — mondta a né sugarzéan. — Edes Istenem,
mennyire szeretem latni, ahogy maguk, uriemberek ilyen szépen
kidltdznek.

A hely tele volt diszegyenruhdba bujt katonatisztekkel. Diszes
szalagok és szines vall-lapok jartdk a nagytermeket, ahogy a fiatal
tisztek azon versengtek, melyikiik tudja magéra vonni egy-egy holgy
legyezdcsapasait.

A szentpétervari tarsas rendezvényeken a katonatisztek uraltdk a
terepet tiindoklo fehér, kék vagy vords egyenruhdikban. Mindig a
huszarok voltak a legelegansabbak ¢és a legarrogansabbak is. A
hadsereg tette erdssé Oroszorszadgot, és sosem hagytak, hogy
Szentpétervaron megfeledkezzenek errol.

A fehér pardkdba és sziik, piros nadragba bujt szertartdsmester
haromszor a marvanylépcséhdz verte aranypalcajat, hogy
beharangozza egy Gjabb vendég érkezését.

— Szeretne tancolni? — kérdezte Davidova asszony Jenst a férfi
oldalan varakozva, akar egy reménykedo veréb.

Jensnek Osszeszorult a gyomra. Davidovra pillantott.

— Csak tessék — biztatta a miniszter. — JOmagam nem vagyok
tancoslabu.

— Megtisztel, asszonyom — valaszolt Jens galans meghajlassal.
Mikozben odakindlta a karjat, hogy a tancparkettre kisérje, mintegy
mellékesen megjegyezte a valla folott: — Davidov, valthatnank
néhany szot késobb, ha nincs ellenére.

Davidov szemei 0Osszesziikiiltek, mire a felesége csipogva
megszolalt:

— Hat persze, ugye, Andre;j?

Jens tjsiitetti tisztelettel fordult a tancpartnere felé. Ramosolygott.
Az asszony visszamosolygott ra.

Mazurkat tancoltak. Energikus tanc volt, amitdl Jens iszonyodott.
Nyolc par valtogatta benne kiszamithatatlan modon a partnerét.
Nehezebb volt megtalalni az utat a Iépések kdzott, mint atvezetni egy
lovat a sotét erdon.

Olyan erdsen Osszpontositott a gyors tempora, hogy csaknem



elkeriilte a figyelmét a mély barna szempér, ami a terem tulso
végébol meredt rd. Megbotlott. Elnézést kért a partnerétdl. De
amikor visszapillantott, a sotét szemek mar el is tiintek — csupan
elegans frizurdk és selymek kavarogtak a helyén. Felidézte maga
elott a hosszu, fehér nyak, finom arcél és hosszl kesztyls, fehér ruha
lenyligdz6 latvanyat. Mindez beleveszett a zsufolt balterembe, de
azokat a szemeket ezer koziil is felismerné. Ismét meg akarta talalni
oket.

— Ne pazarolja a szavait, Friis!

— Davidov miniszter Ur, azt javaslom, hogy hallgasson meg!

— Tobb pénz. Ez kell maganak. Tobb tdmogatds az atkozott
csatornaira.

Jens Osszeszoritott ajkakkal rdmosolygott:

— Nem azért vagyok itt, hogy csatornakrél beszéljiink.

— Akkor mir61?

— Foldrol.

A miniszter kidiillesztette keskeny mellkasat.

— Hallgatom.

— Ahogy mindketten tudjuk, Szentpétervar lakossaga gyors

iitemben ndvekszik. Ennek sulyos lakashiany a kovetkezménye.
Ezért a belvarosi hazak ¢és lakasok értéke az egekbe szokik.

— Ezzel tisztaban vagyok.

— Ennek ellenére sok az ires telek. Kisebb-nagyobb
nyomornegyedek a szegényebb részeken és a varos peremén,
amelyek néhany szdz rubelért megvasarolhatok. De senkinek sem
kellenek.

— Mivel az istenverte lepratelepeken vannak — bokte oda Davidov,
mikozben kifijta a szivarja flistjét. — Ha szivesen bekdltdzne egy
mocskos kis kunyhoba tiz mésik csalad koz¢, csak tessék. De arra ne
szamitson, hogy masok is kovetik a példajat. — Tavozni késziilt.

— N¢hany azok koziil a helyek koziil mar nem sokaig lesz
nyomortanya.

A miniszter megallt és visszafordult. Jens tudta, hogy megfogta.

— Az embereknek mindig sziikségiik lesz hézakra. De jelenleg a
tehetdsebbek csak olyan helyekre koltdznek, ahol kdzel vannak az
uzletek, éttermek, és ami ennél is fontosabb... — sziinetet tartott,



hogy megvarassa Davidovot —, ahol modern, higiénikus csatornak
vannak vizvezetékekkel.

Nézte, ahogy a miniszternek felszalad az egyik szemdldoke.

— Folytassa!

— Korszerti fiirdészobdk. Modern konyhak. Ezeket mind lehetové
teszik a csatornak, amiket én a varos ala épitek. Ez mind azt jelenti,
hogy egy telek, ami ma nem ér semmit, holnap mar egy kisebb
vagyonba kertil.

Davidov keskeny ajkai felhuzddtak, ami nala mosolyt jelentett.

— Igaza van. — Elgondolkodva szivott bele a szivarjaba. — A pokolba
is, igaza van!

— Ki donti el — kérdezte o6vatosan Jens —, milyen nyomvonalon
haladjanak a csatornak? Ki tudja, hogy ennek kdvetkezményeként
mely telkeknek né meg az értéke?

Davidov, Jens csukldoja koré fonta inas wujjait €s erdsen
megszoritotta.

— Maga az — mondta a miniszter rekedt suttogdssal. — Maga
félkegyelmd.

Jens megtalalta.

A balterem csillarjai a magas tiikrokben tiindokoltek és aranylo
fényekkel toltotték meg a teret. Az elsé balozo ifji holgyek fehér
ruhat viseltek. Finomak és érintetlenek voltak, akar a liliomok. Kis
csoportokban alltak és félénken mosolyogtak. Idegesen babraltak
hossza, fehér kesztyliikkel és 6zikeszemeket meresztettek a nekik
pavaskodo, ifju piperkdcokre. Azok, akiknek a tanckartydjuk még
nem volt teleirva kapitanyok és hadnagyok neveivel, az ablakok
kozelében alltak és kozonyosen legyezgették magukat, mintha
tulsdgosan melegiik lenne a tancolashoz.

Jens ragyujtott egy torok cigarettara, egy félmeztelen gerelyhajito
bronzszobrara tette a konyokét és a lanyt figyelte. Eppen tancolt. A
zenekar mazurkarol polkdra, majd polonézre valtott, a lany pedig
megallas nélkiil kék egyenruhatol voroson keresztiil a zoldig tancolt.
Eszrevette, hogy sohasem téncolt kétszer ugyanazzal a férfival. Jol
mozgott — eldszor ez tlint fel neki. Kecsesen tartotta a fejét és vallait,
nem olyan merev vigyazzban, ahogy némely lany, hanem lagyan
ringatozott a zene ritmusara. A gerince hulldmzasa egy fiatal,



hajlékony macskara emlékeztette, lagy volt €s ruganyos, a laba tligyes
¢és konnyti.

— En bemutathatom neki, ha szeretné. Ismerem az anyjat.

— Davidova asszony — mondta Jens, ahogy a né megjelent mellette

—, milyen 6rom ismét latni magat!

— Bamulja azt a lanyt — élesen megbokte a legyezdje elefantcsont
nyelével. — Tul fiatal maganak. Ugy hallottam, az id6sebb nék keltik
fel az érdeklodését.

Jens hosszan ranézett, karon fogta és a parkettre vezette keringdzni.
— J61 tancol — mondta az asszonynak, mikozben keresztiilsiklottak a
termen.

Elégedett pir szokott fel a nd kebleirdl a nyakan 1évé vastag, gyongy
¢s ametiszt nyaklanc felé. Felcsillantotta rd madarszemeit.

— Nem tlinik boldognak az a lany.

— Nekem nem tint fel.

— Hazug! Kérje fel tancolni!

Azon kapta magat, hogy kedveli ezt az asszonyt. Es igaza is volt: a
lany arcan komor kifejezés iilt, ami alig valtozott partnerrdl
partnerre. Ugy tiint, hogy meghallgatja Gket, de ¢ maga keveset
besz¢l. Egyszeregyszer vetett egy pillantast rdjuk hatalmas, barna
szemeivel, hirtelen lelkesedéssel, mintha olyasmit hallott volna, ami
felkeltette az érdeklddését. Jens azon tiin6dott, vajon miféle dolgok
kelthetnek érdeklodést benne.

— Ideje megzavarnunk Oket, azt hiszem — mormogta Davidova
asszonynak —, ha biztos benne, hogy nincs az ellenére.

— Egyaltalan nincs. Mar az idejét sem tudom, mikor keringdztem
legutobb egy csinos, fiatal tiszttel. — Kéjesen megrebegtette Jensnek
a szemOldokét, amitdl a férfi elnevette magat.

Odavezette az asszonyt, ahol a lany egy ifju hadnagy karjaiban
tancolt, ¢s Madame Davidova azonnal megkezdte a bemutatkozast.

— Kedves ifji lednyom, ez itt Jens Friis — Davidova asszony
¢lvezettel nézett Jensre. — Valentina draga baratném, Elizaveta
Ivanova lednya. Ugy hiszem, sok kozds vonds van kettejiikben.
Mindketten nagyon kedvelik... — alig egy toredékmasodpercig
toprengett, majd a fejének verébszerii randitdsaval hozzatette —
nézegetni a csillagokat.



Jens még csak nem is pislogott.

— Ritka dolog — mondta galans meghajlassal Valentindnak — egy
masik lelkes csillagfigyelovel taldlkozni. Elrabolhatom egy-két
pillanatra? Hogy beszélgessiink a csillagokrdl, természetesen.

— Nos, nem, valdjaban én... — ellenkezett a fiatal hadnagy, akivel
éppen tancolt a lany, de Madame Davidovaval nem tudta felvenni a
versenyt.

— Orommel tancolnék magaval. — Egy lovasroham sebességével
vetette magat a férfi karjaiba.

A hadnagynak nem maradt mas valasztdsa, mint lemondani
partnerérdl. Jens odalépett és magaval sodorta Valentinat. Mélybarna
szemeiben nevetés bujkalt és igyekezett visszafogni ajkait, amelyek
édes mosolyra htizodtak. Jens olyan konnylinek érezte a karjaiban,
mintha csak csillagport tartott volna benniik.

— Csillagok? — érdeklodott Valentina.

— Igen. Orion 6ve. A Nagymedve. Az Eszaki csillag. Elhallgatott.

— Ennyi? — kérdezte a lany.

— Tobbet szeretne? Ott van még az Orias kalapacsa és az Astralis
Gigantis... és még folytathatndm. Mind lenyligdz6 latvanyt nyujt.

— Mibd6l gondolja, hogy engem érdekelnek a csillagok?

Jens élcel6dé mosolyt villantott ra. A lany 6t figyelte és az egyik
szemoldokét kecses ivbe vonta.

— Kérdezni szerettem volna magatol valamit. Hogyan mashogy
tudtam volna utat vagni magamnak a magat koriloleld
egyenruhaerdon keresztiil?

A lany szinlelt rosszallassal nézett vissza ra.

— Mondja, mit akart kérdezni t6lem? Jens komollya valt.

— Miért haragudott ram? Ugy értem, a koncerten. Ugy nézett ram,
mintha az 6rdog iilt volna a vallamon.

A lany hatravetette a fejét €s olyan nyugodt természetességgel
nevette el magat ebben az ékszerekkel, flizokkel és gondoritett
frizurdkkal teli, természetellenes vilagban, ami teljesen varatlanul
érte a férfit. Csodas hang volt. Telt és fiilbemaszo. Gyorsan
megporgette a parketten. Ilyen kozelr6l 1athatta, hogy a szeme nem
csupan barna nevetés kozben, hanem arany és barna, mintha egy
festd tévedésbol a rossz festékbe martotta volna az ecsetjét. Tekintete



a lany puha, tejfehér nyakara tévedt.

— Semmiség volt — mondta mosolyogva. — Ostoba kis iskoldslany
voltam csupan.

— Es most?

— Most mar nem haragszom magara. Ahogy mar iskolds sem
vagyok.

— Akkor hat micsoda? Egyike az idei szezon elsd balozoinak, hogy
talaljon egy férj...

— Azért vagyok itt, mert a sziileim megparancsoltak.

— Ah.

Erezte, hogy hirtelen elonti a lany testét a forrosag, bar mindent
megtett, hogy ne mutassa ki az arcan — de a kezében 1évé ujjai
elarultak. Hagyta, hogy békében tancoljon tovabb, nem kérdezett
tobbet. A lany mintha mélyen a zenében szarnyalt volna, ahogyan
még sohasem tapasztalta egyetlen tancpartnerénél sem. Mintha a
zene tobbet jelentett volna neki a beszélgetésnél. Elvezette a
hajlongd parok striijébdl a balterem bejarata felé. Amint Valentina
¢szrevette, hogy kozel értek a kijarathoz, mély levegdt vett. A férfi
¢rezte a keze alatt a lany hatan a megemelkedd apré bordakat. Akar
egy vadallat, ahogy szabadsagot szimatol.

— Szeretné, hogy megmutassam magéanak az Astralis Gigantist?

— kérdezte Jens komoly arccal. — Ugy hiszem, azt a csillagot még
nem sok ember latta.

— Ordmmel venném.

Enyhe glnyt érzett a szavaiban.

Valentina gyorsan megfordult és kiment a kettds ajtdoszarnyon at a
pihendszobaba. Jens ekdzben elkapta a hajanak illatat. A gyonyord,
sotét hullimok, amiket még az iskolaban latott, most elegdnsan a
fejére voltak tlizve, kiemelve arcat és hosszu nyakat. De neki nem
tetszett ez a frizura. Divatos volt ugyan, de tal merev — valamiért
nem illett hozza. Ahogy kecses, csipdjéhez fesziilo, fehér ruhdjaban
vonult eldtte, erds késztetést érzett, hogy kihuzza a hajabdl a nagy
gyongyfésiit, hogy szabadon eressze a stirti flirtoket. Mintha csak 6t
magat engedte volna vele szabadon. Legszivesebben felszabaditotta
volna, barmit is tartogatott magaban olyan szorosan.

A lanyt az egyik hatalmas, a padlotdl a mennyezetig éré ablakhoz



vezette, aminek aranyszinii barsonyfliggonyeit selyemviragok
diszitették. Valentina az tliveghez hajolt, mintha a kinti éjszaka
hivogatta volna.

— Melyik volna a maga Astralis Gigantisa? — kérdezte lagy hangon.
— Odafont van valahol, igérem, csak arra var, hogy ratalaljanak.

— Remélem is. Szeretem gy gondolni, hogy van még mit felfedezni.
— Mindig van még mit felfedezni, Valentina.

A lany nem valaszolt, csak a teste hullamzott a tavoli zenére. A
tiikkorképe testetlentil lebegett a kinti arnyak kozott.

— Kérhetnék valami innival6t? — kérdezte.

fgy hat Jens atkiizdotte magat a pihendszobaba, de mire visszatért,
egyik kezében egy pohar citromos frissitdvel, a masikban pedig egy
brandyvel, mar tal késé volt. Az egyenruhdk ugy lengték koriil
Valentinat, akar a méhek. Még mohd ziimmogésiiket is hallotta.
Atnyomakodott kozottiik. Egy magas, sz6ke haja huszarkapitany allt
a lany elott vords egyenruhdjaban, kezében a tanckartyajaval és
lelkesen beszélt hozza. Jens vetett egy pillantast Valentina arcara €s
rogton észrevette rablancra vert tekintetét. Letette az italokat egy
asztalra, kihuzta a tanckartyat a kapitany ujjai koziil, kettétépte és
visszaadta neki egy kurta meghajlassal.

— Elnézéstiket kérjiilk — mondta és a karja ala vette Valentina kezét.

— Meg kell nézniink egy csillagot.

Ahogy kisétaltak a szobabdl, érezte, hogy a lany remeg. Egy
borzalmas pillanatig azt hitte, hogy sir, de amikor az arcadba nézett,
meglatta, hogy téved. Nevetett.



TIZEDIK FEJEZET

Szanon tltek. Valentinanak a 1élegzete is elakadt, olyan hideg volt.
A sz¢l erdsen belekapaszkodott hodprém kapucnijaba és a kezeit
gondosan befirta az Olében 1évé muffba. Szerette a hideget.
Lehantotta a borérdl a szivarok blizét. A viking alaposan betakarta a
pokréccal, igy csak az orra hegye és az orcai ragyogtak sapadtan a
holdfényben.

A szan gyorsan suhant a havon. Olajozott fém talpai mintha
viddman zenéltek volna, a 16 patai alig hallatszottak.

A viking élvezettel hajtotta a nyitott fogatot. Fesziiltnek kellett volna
éreznie magat, de nem volt az. Az anyja eldjult volna a borzalomtol,
ha megtudja — Valentinanak nem kellett volna itt lennie, ezt nagyon
j61 tudta, de a sajat véleménye szerint a balban sem lett volna a helye.

A szan végigrepiilt Szentpétervar utcdin, végig a granittdltés mentén,
el a hid mellett, ahol Szent Péter és Szent Pal erédjének tornyai
derengtek a magasban. A folyo felett télikabatként lebegett a kod,
olajos foltokkd mosva a visszaver6do lampafényeket.

A férfi nem beszélt. Ez kedvére volt Valentindnak. Lehunyta a
szemét és a szantalpak zugésat hallgatta. Messze vitte 6t a varosi
fényektol, hogy meglathassak a csillagokat. Fagyos ajkai mosolyra
hazodtak. Még soha senki nem mutatta meg neki a csillagokat.

— Az ott az Odiisszeusz. Hatalmas harcos volt, akit az istenek nem
hagytak meghalni, ezért a csillagok kozé emelték, hogy
birk6zhassanak vele, amikor unatkoznak.

Valentina a csillagok egy masik csoportjara mutatott. Ezrével voltak,
¢les kis fénypontok a hatalmas, fekete égbolton.

— Es azok kicsodak? Gyonyorii szépek. Olyan kozelinek latszanak.

— Azok Zeusz szolgéldlanyai. Mindannyian foldi lednyok voltak,
akikkel Zeusz szerelembe esett. Elrabolta és az égre emelte Oket,
hogy mindorokké vele legyenek. Ugy tartjak, mindnek dus, barna
haja és mély, barna szeme van.

Valentina hirtelen észrevette, hogy a férfi oldalra forditotta a fejét és
Ot nézte az éjszakai égbolt helyett.

— Legyen 6vatos! — mondta Jens. — Epp megfelel az izlésének.



A lany felnevetett.

— Nem is lenne rossz odafent. Lenézhetnék a fold kicsike Iényeinek
apr6 erdfeszitéseire. Megkonnyebbiilés lenne. Felszabadulni... —
nagyjabol a varos fel¢ intett sz6rme muffjaval — mindettol.

A férfi felemelte a fejét és kiegyenesedett. Eddig hatraddlve
hevertek a hintoban és ugy nézték a csillagokat.

— Annyira borzalmas? — kérdezte lagyan.

Valentina elgondolkozott. A forradalmarok bombairél. Az allami
miniszterekrdl, akiket meggyilkoltak veliikk: Szpijagint a Marinszkij
palotaban, és Vjacseszlav Plevének is bedobtak egyet a kocsijaba.
Me¢g II. Sandorral, a car nagyapjaval is egy bomba végzett. A Vérzo
Megvaltd csodalatos templomat azon a helyen épitették fel a
Gribojedov csatorna mellett, ahol a halalos robbanas tortént. Eszébe
jutott az apja arca, amikor azt mondta neki, fe fetted ezt vele, és az
egész ¢életét kitoltd ruhaprobak ¢és teadélutanok, amikre az anyja
karhoztatta. Eszébe jutott az asszony a fényes sebhellyel a fején, és
Katya is.

— Nem — hazudta —, nem olyan rossz.

— Ugy zongorazik, akar egy angyal. Ezért nem éri meg idelent
maradni?

— Ravenném Zeuszt, hogy a mennyekben is zenélhessek.

— O igen. Csatlakozna a szférak zenéjéhez. Bolond lenne, ha nem
engedné meg maganak.

Nem latta a férfi arcat, pedig 6t nézte, mikozben hatraddlt a szanban
¢s a ragyogd gyémantdarabokat figyelte az égbolton. A holdfény a
feje mogiil siitott és elrabolta arcanak vonalait. Csupan a haja
ragyogott fényesen, ahogy kibukkant a vastag szormesapka alol. De
lildnak latszott, nem vorosnek a kiilonds, csaloka fényben.

— Mivel foglalkozik? — kérdezte Valentina. — Azon kiviil, hogy
koncertekre jar, és Oriilt médjara hajtja a szant.

A férfi nevetése visszhangot vetett az éjszaka kietlen csendjében. A
varoson kiviil voltak, az erd6 szélén, ahol a ho eziist lepeddként teriilt
a tajra és a fak, akdr egy sotét, rongyos hadsereg, a hatuk mogott
magasodtak és sugdoloztak.

— Csak hogy tudja — mondta a férfi —, nem magamt6l hagytam ott a
koncertet. A car megparancsolta, hogy térjek vissza a munkamhoz.
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— Ami a szanokat illeti, igen, valoban szeretem gyorsan hajtani 6ket,
amennyiben j6 lovak vannak eléjiik fogva. — Egy kicsit elérébb hajolt
¢s a lany latta, ahogy a lehelete parat vet a fagyos levegdben.

— Mivel foglalkozik? — kérdezte ismét.

— Mérndk vagyok.

— Mérnok? Ez azt jelenti, hogy dolgokat készit?

— Igen, j61 mondja. Dolgokat készitek.

Hallotta a mosolyt a férfi hangjaban — nevetett rajta. O is feliilt, arra
kényszeritve a férfit, hogy testhelyzetet valtson mellette. Most mar
latta az arcat.

— Miféle dolgokat?

— Csatornakat.

— Csatornakat? Miféle csatornakat?

— Viznek. Szennyviznek. Viznyeldnek. De épitettem mar alagutakat
is hegyeken keresztiil. A vasut szamara.

Valentina nem talalta a szavakat. Soha életében nem talalkozott még
senkivel, aki ennyire alkotd6 munkat végzett volna.

— Es szorakozasbol motorokat is biitykolok — tette hozza —, szeretek
fémmel dolgozni.

A férfi eziistos arcaba nézett és latta, hogy a szavak tgy siklottak ki
a szajan, mintha semmiség lett volna. De épitettem mar alagutakat is
hegyeken keresztiil. Milyen jelentéktelen szavak egy ilyen hatalmas
dologra. Legszivesebben felkialtott volna. Ezen a hideg, téli
¢jszakan, a kemény, engesztelhetetlen hold alatt le szerette volna
vetni magat a hora, hogy tivoltson.

Ehelyett csak ennyit mondott:

— Milyen érdekes.

De a férfi biztos észrevett valamit a hangjaban, vagy meglatott
valamit az arcan, mert egy hosszua pillanatig — mialatt a 16 felemelte a
fejét és az erdd sotét vonala felé forditotta a fiileit, mintha hallott
volna valamit — az arcat fiirkészte.

— Ritka adottsag olyan jol jatszani a zongoran, mint maga — mondta
Jens lagyan. — Még igen fiatal, mégis teljes szivbdl és 1élekbdl zenél.
Valentina félreforditotta a tekintetét.

— Biztosan nagyon keményen megdolgozott érte, hogy ilyen jo



legyen.

— Nem nevezném munkanak. Nem igazi munka, mint a
csatornaépites.

— Valentina — megérintette a karjat. Kesztylis keze a
szérmepokrocon kiviil volt, Valentindé pedig beliil, igy nem is
szamitott igazan érintésnek, de a lany megérezte €s visszafordult Jens
felé. — Valentina, mit gondol, melyik szerez tobb Oromét az
embereknek? A csatorna vagy a zene? Melyikiik emeli fel a szivet és
készteti éneklésre? Beethoven vagy Brunel?

A lany felnevetett és hirtelen halds volt ennek a rakoncatlan
vikingnek, hogy elragadta ide a semmi kdzepére csillagokat nézni.

— Ki az a Brunel?

— Egy angol mérndk. Isambard Kingdom Brunel.

Tisztelettel ejtette ki a szavakat.

— Jonak szamit a szakmaban?

— Az egyik legnagyobb volt.

Valentina bdlintott:

— Irigykedem.

— Tudom.

Ismét hozzaért a karjahoz azzal az érintésével, ami nem is volt
igazan érintés.

— A nbéknek nem adatik meg az esély — ismerte el —, hogy hasznossa
tegyék magukat. De ez idovel valtozni fog, Valentina.

— Nekem nincs idém — mondta hevesen.

Ez meglepetésként érte a férfit. Latta, amint hirtelen megfesziil az
allkapcsa, de képtelen volt visszatartani a szavait.

— Hogyan ¢érezné magat, ha egész 4all6 nap teat kellene
szlircsdlgetnie, ruhdkat és ¢ékszereket kellene csodalgatnia?
Lefogadom, hogy elzsibbadna az elméje. Nekem ennél... tobb kell.
En nem egy matrjoska baba vagyok, nem szeretnék pusztan disz
lenni. Be szeretném piszkolni a kezem, kimeriteni az elmém és...
Hangok jottek az erd6 fel6l. Lovak és nehéz kerekek zaja hallatszott.
Valami kozeledett a fak kozott.

Jens sz6 nélkiil felkapta a gyeplét és gyorsan meginditotta az almos
lovat. A szan elsiklott a holdfényrél és mélyen bevetette magat az
arnyak koz¢e.



A szekér kievickélt az erdébdl. Ugy diilongélt a hofodte ut felé, mint
egy hatalmas, plpos éllat. Két nagydarab, oreg 16 huzta zihalva a
holdfényben. A szekér mogott ot ember bukdéacsolt a
keréknyomokban és a hatuljanak feszitették a vallukat, ahanyszor
lelassult. Valentinanak ugy tetszett, mar régota gyalogolhatnak.

A viking figyelmesen nézte a sotét alakokat. Nem latta a sotétben,
de érezte a lany moho kivancsisdgat. Megszoritotta a karjat, de
Valentindnak nem kellett mondani, hogy ne mozduljon. A legeldl
1évo férfi, aki a lovakat vezette, puskat tartott a kezében. Parancsokat
osztogatott fennhangon a tobbieknek, de nem tudta kivenni a szavait.
Jens kozel hajolt Valentinéhoz, a lany érezte leheletét a hideg arcan.
— Hamarosan elmennek — suttogta —, amint felérnek az Ttra.
Valentina bolintott ¢és levette a szemét a puskarol. A viking olyan
kozel volt hozza, hogy érezte diiborgd szivverését. Nem volt tobb
egy sOtét arnynal, de hallotta a I¢legzetét. Be és ki. Sziklaszilard volt.
Ez megnyugtatta.

— Talan vadaszok lehetnek — mormogta a férfi. Talan nem, gondolta
a lany, de nem mondta ki.

— HazatérOben — tette hozz4 Jens.

—J6 sok hts.

A férfi halkan felmordult. Mindketten tudtdk, hogy nem
javorszarvas hust visznek. A szél belekapaszkodott a kotelekkel
lefeszitett ponyvaba. Barmi is volt alatta, nagydarab volt. A lovak
nekifesziiltek, hogy felvontassék terhiiket a magasabban fekvo utra, a
férfiak pedig hatulrdl toltadk, mikdzben az eldl 1évé tarsuk erdsen
cibalta a gyepl6t. Valentina szomortian nézte, hogy olyan durvan
banik a lovakkal, mikor hirtelen szitkozodas hasitotta keresztiil a
csendet.

Jens hamarabb meglatta, mi fog torténni.

— Fel fog borulni — figyelmeztette.

A teher megmozdult a szekéren. Az egyik 16 heves mozdulatokkal
megprobalt kihatralni a szekérrudak koziil, de a férfiak keményen
nekifesziiltek. Addig toltdk és huztdk a szekeret, amig sikeriilt
megallitaniuk, majd feltuszkoltdk a sziklas emelkeddn az utra. A
szekér tantorogva megallt a letaposott havon, a férfiak pedig zihalo
mellkassal tdamaszkodtak a kerekeinek. Ebben a pillanatban dontott



ugy Jens lova, hogy nyeritésével idvozli a kimeriilt gebéket. Jens
megfeszitette a gyeplot és halkan szitkozodott.

— Valentina — gyengéden beszElt, nyoma sem volt paniknak a
hangjaban. — Ne mondjon semmit!

A szekér elejénél 1évo férfi gyorsan megindult az erdd széle felé.
Felemelt puskaval kereste a hang forrasat.

— Erre! — kidltotta Jens.

A férfi feléjiik vette az iranyt. Valentina hallotta a ropogd havat a
Iéptei alatt, a sajat szivverésével egylitt.

— Takarja el az arcat a csuklyajaval! — mormogta Jens anélkiil, hogy
levette volna a szemét a férfirdl.

Valentina az arcara huzta a hodbort, csak egy rést hagyott szabadon.
Hallotta, ahogy a puskat csére toltik, mikor a léptek kdzelebb értek,
majd megalltak. Jens keze bekuszott a pokroc ala és megfogta az
ovét.

— Dobroje vécser — szolt oda. — Jo estét, baratom! A hdlgy és én egy
csendes szankozasra jottiink. Nem érdekel minket, mi dolguk itt,
barmi legyen is az.

Valentina meglepetésére a férfi valaszul hangosan felnevetett és
¢lvezettel paskolta meg Jens lovanak a vallat. Valentina probalt
levegét venni a keskeny résen keresztiil, de a tiideje elfelejtette,
hogyan kell.

— Menjenek innen! — mondta a férfi konnyedén. — Vigye vissza a
holgyet Pétervarra, miel6tt még befagyna az édes kis valaga!

Jens kihuzta a kezét a pokréc aldl és olyan gyorsan megrazta a
gyepldt, hogy a 16 elére ugrott és a férfinak ki kellett ugrania el6le.

— Szpokojnoje nocse — kialtotta. — Jo éjszakat, elvtars!

A 16 alig varta, hogy meginduljanak. Jens gyors tempoban
Szentpétervar felé vette az irdnyt. Valentina elobujt a csuklya alol.

— Az a férfi nem volt veszélyes.

A szan megremegett és Osszerazkodott alatta, ezért kénytelen volt
megkapaszkodni az oldalaban. Jens felnevetett:

— Oriildk, hogy igy gondolja.

Hangos reccsenés visszhangzott. Valentina el0szor azt hitte, hogy
valami eltort a szédnon, az egyik talpa vagy a szekérrud. De Jens
diithosen elkdromkodta magat és a 16 hatara csapott a gyeplovel, hogy



gyorsitson. Az egyik kezével megragadta Valentina tarkojat.

— Lebukni! — parancsolta.

Lenyomta a szan padldjara, arccal a koszba. Kikdpte a szajabol a
mocskos latyakot és ekkor hallotta a masodik reccsenést. Egy
harmadik kovette. A teste gyorsabban reagalt az elméjénél és
Osszekuporodott. Puskaldvések voltak.

Jens nem hagyta, hogy a 16 lelassitson még legalabb két mérfoldon
keresztiil.

Megbokddte a lany vallat:

— Most mar biztonsagos.

Valentina széthajtotta a tagjait és visszaiilt az iilésre. Fjt a nyaka és
kinosan érezte magat.

— Egy kissé... — elhallgatott. Mi értelme lett volna magyarazkodni?
Latta mar, miféle borzalmakat voltak képesek miivelni egymassal a
férfiak. Puska? Bomba? Mind egyre ment.

— Megijedt? — horkant fel, és hagyta a lovat, hogy tligetésre lassitson.
— Nagyon helyes, volt is oka ra. En is megijedtem.

Valentina a férfira meredt:

— Val6ban?

— Természetesen. A puskagolyok nem éppen baratsagos teremtések.
Elmosolyodott és mélyebbre huzta szormesapkajat a fiilén.
Valentina érezte, hogy az adrenalin bizsergeti az ujjait. Vagy a
hidegtdl bizseregtek volna?

— Nem akart megdlni minket — mondta Jens hatirozottan. —A
l6vedékek nagyon messzire elkeriilték a szant.

— Akkor miért 16tt utdnunk?

— Hogy elriasszon minket és megmutassa, mi torténik, ha balga
modon jelentjiik az esetet a renddrségnek.

A hideg felkuszott Valentina karjain, egyenesen a szive felé. A
remegés nem akart alabbhagyni a mellkasaban.

— J61 érzi magat?

Valentina bolintott, de a mozdulata merev volt.

— Nem haltam meg. Még nem — tette hozzd nevetve, de nem
hangzott valami viddmnak.

Jens hirtelen megallitotta a szant. A 16 megtorpant, de tiirelmetlentil
dobolt az elsd labaival, hogy menne tovabb. Talan 6 is megijedt a



puskalovésektol. Jens nem mondott semmit. A kihalt, s6tét uton,
mindentdl tavol — a farkasokat kivéve — a viking atolelte és a
mellkasdhoz szoritotta. Nem csindlt egyebet, csak a karjaiban
tartotta, de a lany arca egy pillanatra hozzaért vastag kabatja
melegéhez, ¢és a teste mintha kifordult volna. Az 0sszes rossz rész
kiviilre keriilt: a torékeny dolgok, a titkos zugok. Ott logtak rajta
remegve. Reszketve mély levegot vett. Jens kabatjanak illata férfias
vilagrol arulkodott, dohanyfiistrél és lovakrol, kartyazasrol és széles,
nyilt terekrél. De a csatornait is rajta érezte: sotét helyeket, sziik
alagutakat. A kabatja hajtokédjanak téglaszaga volt. De 0sszezarta az
ajkait. Ennyi 6nuralma még volt.

Egy hossz pillanatig Jens nem beszélt. Megérintette a lany
csuklyajat, kozel vonta magahoz a fejét és gy simitotta végig a
sz6rmét, mintha a haja lett volna. Szavakat mormolt hozza,
ismeretlen nyelven. Mikor Valentina feliilt és a férfi levette rola a
karjat, az arcaba nézett. Valami biztatot lathatott benne, mert zold
szemei visszamosolyogtak ra. Felvette a gyeplot és csettintett a
nyelvével, mire a 16 megindult. Csupan egyetlen dolgot mondott.

— Bocsasson meg, Valentina Ivanova. Nem lett volna szabad ide
hoznom.

Valentina nem értett egyet vele. Megrazta a fejét, de szorosan
Osszecsukta a szajat. Attol tartott, hogy kicsusznak rajta a szavak,
amelyek gy tomték tele a szajat, mintha jégdarabok lettek volna. A
szavak, amelyek arr6l arulkodtak, hogy ismerte a férfit a puskaval és
hamis nevetéssel. Mar kordbban is belenézett azokba az éles
szemekbe.

Arkin volt az, az apja soforje.

Szentpétervar fényei elsuhantak mellettiik, mikozben végigsiklottak
a rakpart mentén, fejedelmi homlokzatok, klasszikus oszlopok és
aranyszokokutak elétt. A folyd mintha egy hanyattatott lélek lett
volna, sotét és borongds, 6rokké nyugtalan.

— Mit gondol, mi lehetett a ponyva alatt? — kérdezte Valentina.

— Talan valami lopott holmi. Esetleg gépalkatrészek. Akarhogy is,
nehéz volt.

— Miért lopnanak alkatrészeket?

— Ellopnak valamit az egyik gyarbol és eladjak a masiknak. A sajat



munkdmbol tudom, hogy hosszadalmas folyamat lehet beszerezni a
megfeleld felszerelést.

— Szokott vasarolni lopott holmit?

A férfi élesen rasanditott:

— Ugy gondolja?

— Elképzelésem sincs rola, hogyan folynak az {izleti dolgok. Nem
akartam. ..

— Maga megtenné?

— Mit?

— Vasarolna lopott holmit? Ha {izleti dolgokkal foglalkozna?
Konnyelmiien mondta a szavakat — de érezte, hogy gyorsan vag a
lany agya és szeretné tudni, mi van az ¢ fejében. Valentina komolyan
elgondolkodott a kérdésen. Megtenné?

— Igen — valaszolta, 6nmagat is meglepve. — Igen, azt hiszem,
megtenném. Ha r4 lennék kényszeriilve.

Felharsant a férfi csodas, harcias nevetése, amit6l Valentinanak
megfesziilt a bére és kikerekedtek a szemei.

— Helyes — mondta Jens. — Akkor jol kijoviink majd egymassal. Hat
nem latja?

Mar igy is jol kijonnek.



TIZENEGYEDIK FEJEZET

Visszaértek az Anyicskov Palotdhoz. Egymas mellett alltak a
felhajton, a harmas ivii bejarat eldtt, ahol ezernyi tarka fény hirdette
ragyogva a fénylizé pazarlast és mérhetetlen gazdagsagot. A palota
Dowager csdszarné, a car anyjanak tulajdona volt, aki szivesen és
meglehetds  sikerrel rivalizdlt a menye udvartartasanak
visszafogottabb pompajaval.

A vendégek kezdtek elfaradni ezen a késéi oOrdn. Néhdnyan
kimentek a hintdjukhoz, hogy olyan balokba menjenek at, amelyek
hajnali ot oraig is eltartanak. Kerekek zorogtek és gyeplok
csattogtak. Az ¢jszaka itt hangos volt ¢és a csillagok mintha
mérfoldekre keriiltek volna tOliik. Sem Jens, sem Valentina nem
mutatott igyekezetet, hogy visszatérjenek a mulatsagba.

— A gardedamja biztosan varja mar — mondta Jens.

— Igen.

— Nem lesz gond beldle?

Ugy nézett 14, amitd] Valentina legszivesebben ott maradt volna a
férfi szlirke kabatba bujt, magas alakja mellett, aki olyan kozel volt
hozza, hogy szinte egymashoz értek. Levette a csuklyajat.

— A baratném anyja a gardeddmom ma este. Sokunkra kell
feliigyelnie most, hogy elkezd6dott az uj szezon. Nyilvan diihos lesz,
de... — cinkos mosolyt villantott a férfira — azt fogom mondani, hogy
a csillagokrdl tanultam. Kiilonben is, talan annyira lefoglalta a sajat
szorakozasa, hogy alig vette észre az eltlinésemet.

— Az egész teremnek feltiint a hidnya.

Valentina nyelt egyet. Elgondolkozott a j6 valaszon, de nem jutott
eszébe semmi.

— Szpaszibo, Jens. Koszondom, hogy megmutatta nekem ma este a
csillagokat.

Jens a valla folott a palotara pillantott. Ugy tiint, mintha mondani
szeretne valamit, de ehelyett csak lehajtotta a fejét.

— Részemrdl a szerencse.

Ennyire formalis? Hirtelen ennyire konvencionalis lett? Az arca mar
nem az az arc volt, ami annyira figyelmesen nézte 6t az erddben, a



bakon iilve. Ezt miiveli vajon egy udvari bal az emberekkel?
Megvaltoztatja oket?

— Sok sikert a csatorndihoz — mondta Valentina, mert jobb nem jutott
az eszébe.

— Koszonom.

— Mondhatok magéanak valamit?

— Kérem.

A férfi laba egyetlen centit sem mozdult, mégis ugy érezte, mintha
kozelebb ment volna hozza. Az elméjében. Csaknem hozzaért.

— En is tudok annyit a csatorndkrél — mondta —, mint maga a
csillagokrol.

A férfi felhorkant hosszu, elegéns orraval, igy hat Valentina csak
ennyit mondott:

— Talan nem tudok sokat a kémiar6l vagy biologiarol, de ismerem a
csillagaimat.

Szerette volna, ha Jens elneveti magat, de ehelyett kemény, kérdo
pillantassal meredt ra.

— Mi az égnek kellene tudnia a kémidrdl és a biologiardl?

— Apoloné szeretnék lenni.

Nem nevetett. Ezért halas volt neki.

Jens az arcat nézte, és Valentina képtelen volt rajonni, mi zajlott az
arnyékos, zold szemek mogott. Latta, hogy mély levegdt vesz.

— A baratom orvos — diszkrét hangon besz¢lt. — Téle ugy hallottam,
a novéreknek keménynek kell lenniiik, hogy megbirk6zzanak a vérrel
és a sebekkel. Es keményen kell dolgozniuk.

— En keményen dolgozom.

Jens lassan elmosolyodott, a szaja egyik sarka magasabbra gorbiilt a
masiknal.

— Ebben biztos vagyok.

— Nem 4julok el a vér latvanyara. Es kemény is tudok lenni.

— Talan az utébbin még egy kicsit dolgoznia kell.

— Higgye el! Képes vagyok ra.

Nem ellenkezett vele. A lany felszegte az allat és sietve megindult a
fObejarat felé.

— Valentina!

Megfordult. A férfi ott allt. Magas volt és szalfa egyenes, akar egy



vikinghajé arboca. Az éjszakai levegd kavargott koriildtte. Valentina
a széllel szemben allt.

— Felkereshetem? — kérdezte.

Valentina nem varatta meg a valasszal. Nem tett gy, mintha
elgondolkodna.

— Igen.

— Elveztem a mai estét.

— Még a puskalovéseket is?

— Fdleg a puskalovéseket.

Valentina pontosan tudta, hogyan értette.

Az Anyicskov Palota eldtt hatalmas langgal égtek a parazstartok. A
langok belenyaltak a sotétségbe és élénk narancssargara festették a
levegdt. Szazaval melegitették kezeiket a fagyos szakalli kocsisok
egész ¢jszaka, és csak akkor hagytak ott vonakodva a tiizeket, amikor
egy-egy tavozd vendég visszaszolitotta Oket a hintdkhoz.

Arkin a palota 1épcsdin leereszked6 bundakat és fejdiszeket figyelte.
Annyira dragék, hivalkodok és feleslegesek voltak. Tiporni valo
pillangok. Es az olyan asszonyok, mint Szergejev felesége? Kozel a
szliléshez, de még mindig fillérekért robotol. Nincs ezeknek a
pillangdknak lelkiismeretiik? De ma este nem a nék érdekelték,
csakis a férfiak. Kiilonosen az egyikiik.

Sztolipin miniszterelnok.

Arkin felvette sofdr egyenruhiajat, annak ellenére, hogy Ivanov
miniszter nem vett részt a balon. Az egyenruha lathatatlanna tette a
tobbi sofdr és kocsis kozott. O pedig bele szeretett volna olvadni a
Néva vastag, kék jegérol felszalld éjszakai arnyak koz¢.

Az erd6ben tortént események elgondolkoztattak. Eldjel lett volna?
Hogy ma este minden balul siil el? Most eldszor kaptak rajta
fegyverszallitds kozben és vissza kellett fognia magat. A nyilt
terepen mindig hirtelenné valt. Egy gyors 10vés, két holttest a hoban
— garantalta volna a hallgatast, de a renddrség elkeriilhetetleniil
korbeszimatolt volna a helyszinen ¢és megtaldltdk volna a
szekérnyomokat a fak kozott. Nem, egy par 1ovés is elég volt a
trojkaban 110, elkényeztetett ficsur feje folé. De akkor is.
Osszeszoritotta a fogait és emlékeztette magat, hogy nem hisz az
eléjelekben.



Morajléas futott végig a parazstartok koriil 4ll6 csoportokon és Arkin
gyorsan reagalt. Csendesen megindult a palota felé. Egy fontos
ember tavozhatott a balbol, aki miatt az elcsigdzott kocsisok
megszakitottak a vodkazgatast és a bejarat felé fordultak.

Pjotr Sztolipin miniszterelnok magas alakja kozeledett harom ember
tarsasagaban: két fiatal férfi, szines egyenruhdkban, meg egy csinos,
fiatal holgy, csaknem fehér szinii, szoke hajjal és hatalmas, nevetd
szajjal. Ezek harman semmit sem jelentettek Arkinnak. O csak
Sztolipint latta.

Arkin a zsékért nytlt, amit az 6vén viselt libérias kabatja alatt. Ez
politikai iigy, mondta maganak. Politikai. Ez a férfi rettegésben tartja
az orosz népet. Hatvanezer. Hatvanezer. Ennyi politikai foglyot
végeztetett ki, vagy kiildott munkataborokba az elsé harom szolgélati
¢ve alatt. Ezen feliil tobb ezer jobbagyot itéltek el helyszini katonai
birdsagokon, amikor Sztolipin bejelentette, hogy a mezdgazdasagi
kozosségeket fel kell szamolni. Ujsagok és szakszervezetek szazait
zarattdk be erdszakkal, mert a céljaik nem egyeztek Sztolipin
elképzeléseivel.

A forradalom ellen harcolok.

A miniszterelnok szavai bevésddtek az agyaba. Nem szamitott,
hanyszor allitotta Sztolipin, hogy a reformok mellett all, vagy hogy
mennyi hazugsag hagyta el a szajat, hite szerint az egyetlen Ut elére a
kegyetlen elnyomason 4t vezetett. Arkin maga koril latta ennek a
kovetkezményeit, hallotta az éjszakai sikolyokat, latta a szivet tépd
fajdalmat és érezte a terhet a munkédsok hatan. A ma esti tettével
Oroszorszagot szolgalja. Ha 6 is belehal. ..

Viéllat vont és csendben varakozott egy szedan fekete arnyékaban.
Benyult a zsakba és meggyujtotta a gyijtoézsinort. A pulzusa azonnal
az egekbe szokott és tudta, hogy két perce van. Szazhiisz masodperc.
Egy pillanattal se tobb.

Ez politikai tigy.

Hirtelen felvillant el6tte az apja, egy biiszke, hordémellii foldmiives
képe, amint egy magas, medveszeri férfival vitatkozik és ellenkezik,
aki falugytiléseket latogatott a mezdgazdasagi tartomanyokban. Az a
magas férfi Sztolipin volt. Még egy kép ugrott be neki, amint vords
savok szaladnak végig a tépett huson, az apja pedig kinok kozott



szoritja Ossze az ujjait, mert a hata felszakad a korbacsiitések alatt.
Szégyellte magat. Nem maga, hanem az apja miatt. Tudta, hogy az
érzés sohasem mulik el.

Ez nem személyes iigy, hanem politikai.

Mindenki tudta, hogy Sztolipin miniszterelnok mindig golyoalld
mellényt visel és biztonsagi emberekkel veszi koriil magat, mert mar
tobbszor is az életére tortek. Arkin latta, ahogy csotanyokként
gyiilekeznek az eldre hozott hinté koriil. A lovak hevesen szuszogtak
a hidegben. Arkin kocsira szamitott, de ez 1ényegtelen volt. A fiatal
emberek beszalltak, mikdzben mas kocsik €s fogatok is nyiizsogtek
koriilottiik. Soforok és szolgak tolakodtak a helyért.

Szazhusz mdsodperc.

A palotabol arado fények hossza arnyakat vetettek €s eltorzitottak a
hint6 alakjat, ahogy Arkin egyre kozelebb ért. A miniszterelnok
felkapaszkodott a kocsi 1épcsdjén és felharsant hangos nevetése.

Szaz masodperc.

A zsak sziszegett a markaban és égett szovet szaga szallt fel, ahogy
a kanoc leégett. Mikor Sztolipint biztonsagban tudtdk a jarmi
belsejében, az 6rok figyelme lelankadt és megindultak elore. Arkin
belopézott a hintdé mogotti mély arnyékba, alddobta a zsdkot és
elsietett.

Hetvenot masodperc.

Szamolta a fejében 1évo oOra kattanasait.

— Hé, te!

Egy kéz markolta meg a vallat és elallt a szivverése. 1zzadsag gyiilt
a nyaka koré. Megfordult. Egy hatalmas 6r tornyosult fol¢€.

— Mit akarsz? — kérdezte Arkin mogorvan. Meglepetten hallotta,
mennyire nyugodt a hangja. — Sietek. A miniszterem ram parancsolt,
hogy hozzam a kocsijat.

A férfi végignézett Arkin libéridjan.

— Hogy hivnak?

— Grigojev.

— Nos, Grigojev, mondd meg a miniszterednek, hogy varnia kell,
amig...

De Arkin mar meg sem hallotta. Sztolipin kiszallt a hintobol.
Hatraszolt valamit a kocsi belsejében il6 tarsainak.



— Viarjanak itt! — kialtotta a miniszterelnok. — Emlékeztetnem kell
Miklos foherceget, hogy holnap egyiitt lovagolunk.

Arkin mintha szazszoros lassitasban latta volna Sztolipin
mozdulatait. Ragyogd cipdje lelépett a palotdba vezetd, voOrds
szonyegre, kesztylis keze szétnyilt és becsukodott, akar egy beszéld
szaj, a valla megemelkedett, a szakalla megremegett, ahogy elsietett.
Hatvan masodperc?

Te jo ég, eltévesztette a szamolast.

Probalta kivonni magat az Or szoritdsabol, de keményen tartotta.
Gyorsan a hintdé elé fogott két 16 felé mutatott. Fekete fejiiket
dobaltak és nyugtalanul dongolték a foldet. Az €gd gyujtdzsindr
szagat érezték volna?

— Jobb, ha lenyugtatja azokat a lovakat, kiilonben a miniszterelndok
hint6ja nélkiile tdvozik! Annak nem Oriilne.

Az Or azonnal elveszitette az érdeklodését Arkin irdnt és eldre
sietett. A tobbi 160 is felnyeritett és igyekeztek visszahatralni a
sOtétségbe. Arkin a hint6 alatti arnyékba pillantott, de nem latott
semmit.

Harminc masodperc? Vagy kevesebb lett volna?

Elfordult, futasnak eredt, és fejben szamolt. Harminc 1épés. Vajon
elég lesz? Fagyos levegdt szivott a tiidejébe, karomkodva ugrott fel a
szegélyeken és keriilgette a kerekeket, atkozta Sztolipint, atkozta az
oroket.

Es atkozta a szerencséjét.

Bevette magat egy hatalmas, sziklaszilard Rolls Royce mogé, éppen
abban a pillanatban, amikor képzeletbeli ordja szdzhuszhoz ért. Két
masodpercig guggolt ott. A szive hevesen verte a borddit. Nem
gondolt semmire, az idegei megfesziiltek.

A robbanas oriasi lyukat vagott az éjszakaba. Eles villanas szakitotta
at a sotétséget €s a robbands ereje megrazta a Rolls Royceot, bezizta
az ablakait és meggylrte szilard fémlemezeit. Arkin fiile faijdalmasan
liiktetett. Uvegszilankok hullottak 14, mintha jégtérok zaporoztak
volna az éjszakai égrél. Nagy levegdt vett és felallt, de a pusztitas
latvanyéara azt kivanta, barcsak tovabb futott volna.

Sikolyok, testek és vér toltotték meg a hintd helyét. Voros aradat
patakzott végig az uttesten. A gelignit és félelem szaga a jégtéroknél



is élesebben logott a levegdben. Emberek hevertek a foldon, mig
masok a paniktol futasnak eredtek. Arkinnak hanyingere tamadt.
Kozvetlen eldtte hevert a két gyonyora 10, amelyek Sztolipin hintdjat
huztak. Az egyik egyértelmiien halott volt, a gerince lehetetlen
szogben allt, mig a masiknak leszakadt a két hatso laba és keservesen
nyeritett. Egyenruhds férfiak rohangéltak, fegyverrel a keziikben és
mindenkit megragadtak, aki talpon volt. Arkin bele szeretett volna
olvadni a sotétségbe, tavol a mészarlastol, tavol a palotalépcséd
tetején 4allo, hatalmas embert6l, aki bosszliszomjas Ordogként
kidltozott az éjszakdba. Sztolipin miniszterelnok volt az. Eletben
maradt.

Arkin szitkokat szort rd. Mit sem torédve a veszéllyel, eléhuzta
pisztolyat a kabatja alol, odasietett a 16hoz ¢és fejbe 16tte. Az allat
barna szemei kikerekedtek a meglepetéstdl és halalaban kapalozott
mells6 labaival. Konnyek szantottak végig Arkin arcat.

A kudarc érzete hideg, sziirke hamuként telepedett az elméjére.

— Jol csindltad.

A szavak nem jelentettek semmit. Arkin megrazta a fejét.

— Nem.

— Viktor, a car sokkal ¢vatosabb lesz a jovoben. Megrémitetted 6t

¢s a kormanyat. Kétszer is meggondoljak, hogy visszautasitsak-e a
koveteléseket a... — A 1ényeget elfelejti, Morozov atya. Sztolipin
még mindig életben van.

— Tudom. — A pap Arkin vallara tette a kezét és tiirelmes
pillantasaval mintha a lelkébe latott volna. — Ne tagadd meg
magadtoél az elégedettség érzését, amiért csapast mértél az altalunk
épitett 1) vilag érdekében. Mindketten tudjuk, hogy elészor le kell
donteniink a régit.

— Sztolipin meg fogja torolni. — Arkin tekintete elsotétiilt. — Halallal.
— Ezt az arat meg kell fizetniink.

— Mondja csak, atyam, mit gondol, hogyan vélekedik errdl az istene?
Hogyan egyezteti Ossze a hitét a bombatdmadasokkal? Miféle
felmentést ad magénak az esti imaiban?

A pap felemelte a nyakéban 10g6 keresztet, megcsokolta {itottkopott
felszinét és Arkin homloka felé hajolt. Az ajkai hiivdsek voltak és —
akarata ellenére — megnyugtatd remegés futott végig Arkin



koponyajan, egészen az alatta 1évo, ég6 csomohoz.

— Igaz harcot vivunk — jelentette ki Morozov hatarozottan. — Ebben
soha se kételked;! Isten szent haboruja ez az orosz emberek lelkéért.
O a mi tiizoszlopunk éjjel és felhdoszlopunk nappal.

Az 6 igaza vértez fel minket. En visszatérek a falumba. Nincs
messze a varostol, igy hamar visszatérhetek, ha sziikség lenne ram.
Veled mi lesz?

— A pénziigyminiszter kozelében maradok. Fel fogja diihiteni a
miniszterelndk elleni merénylet, és amikor diihds, nem vigyaz a
szajara. Engem semmibe vesz. Nem vagyok tobb neki, mint egy {ires,
barna egyenruha, igy olyasmiket mond az autdban, amiket bolcsen
tenné, ha a fejében tartana.

— Mint mondtam, Viktor, Isten a mi oldalunkon all.

Arkin felkapta a sapkajat az asztalrél és megindult az ajto felé.

— Tudja jol, hogy a végén meg kell majd 6ljik mindiiket — mondta
halkan. — Az asszonyokat és gyerekeket is.

— Tekintsd ugy, hogy a halal csak a kezdet. Szamukra az
orokkévalosag kezdete. Szdmunkra pedig egy igazsagos ¢és
becstiletes 1) vilagé — a foldi paradicsomé.

Arkin nagy, sotétbarna szemeket latott lelki szemei el6tt és lagy, telt
ajkakat. Tegyen meg mindent, amit kell, Arkin, mondta neki a lany az
autoban, amikor felvonulok kozeledtek feléjiik a Morszkajan.
Higgadt volt, akéar a napon siitkérezé macska. Kis, szOke huga ott iilt
mellette a kék iilésen, akkora szemekkel, mint egy gyerek az
¢dességboltban.

Mindet. Megolni mindet. Az a nap is eljon majd. Remegd kézzel
fogta meg a kilincset.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

A magas mennyezetli emeleti folyoson hideg volt. A szEél becsapott a
tetOcserepeken keresztlil és a padlason at igyekezett utat torni
maganak. Valentina hallotta a zgasat és érezte vad, visszhangzé
siivoltését, mintha az erdd feldl fujt volna. Akkor jol kijoviink majd
egymdssal — mondta koradbban Jens. Elmosolyodott. Felidézte
emlékezetében a kabatja illatat és a kezét, ahogy a gyepldt szoritotta.
Ahogy a tarkojahoz ért. Felkereshetem?

Nem sziir6dott ki fény Katya kiiszobe alatt, ennek ellenére kinyitotta
az ajtot és beosont. Nem keltett zajt a sotétben. Lerugta labardl
tanccipdit, felemelte a takard szE€lét €s bebujt a melegbe.

— Katya — mormolta. Atkarolta huga mozdulatlan testét és hozzabuit.
Osszefonta a labait az 6vével és az arcat Katya vallara hajtotta.
Néhany percig fekiidt, mire megérezte az émelyitd, fémes illatot az
agynemiiben, amit tilsagosan is jol ismert. Gyorsan feliilt.

— Katya!

Nem jott valasz. Ekkor érezte meg a nedvességet. Az egész karja
olyan volt.

— Katya!

Megfordult és kapalozva megtalalta az éjjeli lampa kapcsolojat. A
keze élénkpiros volt. — Nem! Kéatya!

A huga békésen hevert a hatan. A masik oldalan hosszu éli oll6 allt
ki egyenesen a csuklojabol, mint a kés a vajbol. Minden vords volt, a
lepeddt elontdtte az aprd sebbdl kidmlo vér.

Valentina kiugrott az agybol, felvette Katya 6vét az 6lt6z6székérdl
¢és szorosan atkototte vele mozdulatlan karjat, kdzvetleniil a konyoke
folott. Er6sen megcsomodzta. A vér aramldsa elapadt és szivargassa
szelidiilt. Katya arca olyan fehér és élettelen volt, mint a parnaja.
Csak szoke fiirtjei tiintek élonek. A szemei csukva voltak.

— Katya! — Valentina egy rovid, fijdalmas pillanatig a karjai kozt
tartotta. — Miért?

A szive fajdalmasan liktetett mellkasaban, ahogy a huga hideg
arcara szoritotta ajkait. Aztan elfutott Szonya novérért.

Valentina a 1épcsd aljan véarakozott és nézte, ahogy a hajnal elso,



gyenge ujjai belopoznak a redonyok alatt. Rézsaszin napsugar vetiilt
az erezett marvanypadlora. Nézte, ahogy egyre novekszik, és mire
akkora ¢s olyan alaki lett, mint egy csecsemd, Iépteket hallott
leereszkedni a 1épcson. Lassuak és sulyosak voltak, mintha minden
egyes lépés nehéz lett volna.

— Dr. Beloj — felnézett az elegans bajusszal és hegyes kis allszakallal
keretezett, széles arcba. — Hogy van?

Az orvos tovabb cammogott lefelé. A zakoja laudanumtol bizlott és
bal kezének két ujjat erds nikotinfoltok tarkitottak, de 6 volt az egyik
legjobb orvos Szentpétervaron, ugyanakkor az egyik legdragabb is.
Valentina vallara tette a kezét, mintha csak a tiirelmetlenségét
szerette volna érzékeltetni vele.

— Még ¢életben van. Az édesanyja van mellette.

Halk s6haj hagyta el Valentina szajat.

— A huga tulteszi majd magat ezen a... tévelygésen. Az Isten
bocsasson meg neki. — Megrazta a fejét és Osszecsipte mutatd- €s
hiivelykujjaval az orrnyergét, mintha fajt volna neki.

— Nem fog meghalni?

— Nem, nyugodjon meg, nem hal meg. Hala maganak. Megmentette
az ¢letét.

— Nem hal meg.

— Egy ideig gyenge lesz, hiszen sok vért veszitett. Menjen ¢és
01tdzzon at! Tiszta vér.

Megveregette a vallat, mint egy riadt kisallatnak, és tovabb bicegett
a folyoson. Valentina ott maradt és felnézett a 1épcsén. Mikdzben
egy szolga kinyitotta neki a bejarati ajtot, az orvos visszafordult és
magahoz hivta.

— Valentina, j6jjon ide!

Vonakodva hagyta ott a 1épcsdt, de odament.

— Mondja csak, ifju holgy, honnan tudta, hogyan kell szoritokotést
alkalmazni?

— Olvastam valahol.

— Nos, a sziilei térden allva adhatnak halat az Istennek, hogy bement
a huga szobajaba a mult ¢jjel. Mar kihtilt volna, mire reggel ratalal
valaki.

Valentina felnézett a teraszos lépcséfordulora. Az ujjai nyugtalanul



mocorogtak.

— Ugyesen elallitotta a vérzést. Akar egy igazi apolond, kedvesem.

A férfi szavaira felkapta a fejét:

— Dr. Beloj, hogyan valhatna apolond beldlem?

— Te j6 ég, lanyom, ne legyen nevetséges!

— Bemutatna az egyik korhazban, ahol elkezdhetném a képzést?

— Valentina, ne vicceljen!

— Nem viccelek.

A férfi felsohajtott és ismét Gsszecsipte az orrat.

— Nem teszek semmi ilyesmit. A sziilei nehéz idészakon mennek
keresztiil és anélkiil is van elég bajuk, hogy tetézné Sket. — Ismét
meg akarta veregetni a vallat, de a lany hatralépett. — Ez csak egy
ostoba Otlet, amit a hliga... — intett a kezével, probalva megtalalni a
megfeleld szot — botlasa miatt vett a fejébe.

— Nem segit nekem?

— Egész biztosan nem. Menjen és nyugtassa meg az édesanyjat
ahelyett, hogy ilyen abszurditasokkal jon nekem. Az 4poldi szakma
nem a magahoz hasonloknak valo.

— Miért nem?

— Ne bolondozzon, kislany! Tokéletesen tudja, miért nem. Elutasitd
vallrenditéssel felvette a kabatjat és elhagyta a hazat.

Meztelen labaval alig csapva egy kevéske zajt, Valentina felfutott a
l1épcson.

Letette a konyveét.

—  Szerintem  feledkezziink most meg Mr. Rochester
balszerencséjérol és beszéljiink inkabb rolad.

Katya agya sz€lén {ilt és a Jane Eyre-t olvasta fel neki. Az egyik
kedvenc regénye volt, annyira tele madaras képekkel, hogy
folyamatosan Katyat latta repkedni a lapok kozott, sériilt szarnyakon
és csillogo, kétségbeesett szemekkel.

Katya néma ellenkezéssel nézett ra, amibe halvanyan belepirult.

— Inkébb ne — mondta.

— Egyszer el kell mondanod nekem, draga hugom.

— Mar elmondtam.

— Nem. Ugy értem, igazan.

— Igazat mondtam. Belefaradtam. Elegem volt. — Az egyik kezét a



szemei elé tette, hogy kizarja a vilagot. A kormei lagyak és fehérek
voltak. — Mindenbdl.

Valentina 6vatosan levette a kezét.

— Bel6lem is?

A kék szemekbe konnyek szoktek.

— Ez nem fair.

— Amit tettél, az sem volt az.

— Tudom.

Valentina fentebb maszott az d4gyon, mignem a higa mellett iilt és
egyik karjaval atkarolta. Megsimitotta bekotozott kezét.

— Mesélj nekem a balr6l! — mondta Katya.

— Unalmas volt. Ttl sok merev katona. Tul sok tesztoszteron.

— Az micsoda?

— Azt hasznaljak a férfiak parfiim helyett.

Katya felkuncogott.

— Annyi mindent tudsz.

— Nem igaz, csak atlapoztam néhany orvosi konyvet. — Felé fordult
¢és az egyik ujjaval Katya alla ala nyualt, hogy maga felé¢ forditsa a
fejét. — Ezért tetted, Katya? A bal miatt?

A huiga lesiitotte a szemeit. Valentina csendben varakozott.

— Biztos voltam benne, hogy férjet taldlsz ott magadnak — suttogta
végiil Katya. — Erre valok a balok.

— Okorség, te kis buta. Borzalmasan unalmas volt. Tudod, hogy csak
azért mentem el, mert a Mama kényszeritett. — Mindkét karjaval
atolelte a hugat és magdhoz vonta. Eukaliptusz illata volt, amit
Szonya névér dorzsolt a bérébe. Megcesokolta a hajat.

— Nem hagylak el — igérte.

— Akkor hat nem talaltal férjet?

— Nem. Persze, hogy nem. Csak tancoltam egy kicsit. Citromos
iidit6t ittam és néztem a csillagokat.

— A csillagokat?

— Igen.

— Talalkoztal valaki emlitésre méltoval?

Valentina elképzelte maga el6tt a ra meredd, zold szemeket. Es a
kemény sziirkéket is, a puska csdve mogott.

— Nem — mondta mosolyogva. — Senki kiilonossel.



Valentina és az anyja egyiitt indultak a konyvesboltba. Az égbolt
tele volt hoval, a felhék d6lomsullyal fliggtek Szentpétervar felett,
hogy Osszelapitsak. A kocsiban iilve Valentina képtelen volt levenni
a tekintetét a sofOr tarkdjarol. Legszivesebben az dklével litotte volna
a kabatja keményitett vallat, hogy kozolje vele — Annyira
megrémiiltem, hogy bolondot csinaltam szanban. A z6ld szemek elott.
Kérdore akarta vonni — Mondd meg, mi volt a ponyva alatt!

Ehelyett, mikor udvariasan kinyitotta neki a kocsi ajtajat, egyenesen
az arcaba nézett és ezt mondta.

— Ma holdtalan ¢jszakank lesz. Nem igy, mint tegnap este.
Megijesztettél. magambol a Latta, hogy az éles szemek eltompulnak.
Zavaraban a férfi pislogni kezdett.

Nincs mar mit mondanod az édes kis valagamrol? Puska nélkiil mar
nem vagy olyan erds?

Allva hagyta a kocsi mellett és besétalt az anyjaval a Morszkajan
1évo konyvesbolt melegébe. Meg fogja varakoztatni. A pokolba vele,
addig fogja varatni, amig a csatornaba fagynak a labai.

— Tartanak mérnoki konyveket?

Halkan beszélt, hogy az anyja ne hallhassa a bolt tils6 végében. Az
asszisztens elore hajolt, hogy hallja a szavait.

— Igen, kisasszony. Hadd mutassam meg, hol...

— Ne, csak mondja el, merre vannak! Majd én megtaladlom &ket.
Elmagyaréazta, hol vannak, mire Valentina gyorsan odament a
polchoz. Végignézett a cimeken, de nem talalt valami sokat. Volt egy
a hidépitésrél, néhany a banyaszatrol, egy pedig a moszkvai Kreml
épitésérol. Csatornakrol egy sem.

Valassz! Gyorsan.

Volt egy a kocsikrol. Szerette az autdkat, azt mondta, szivesen
dolgozik fémmel. Megérintette a konyv borkotéses gerincét, hogy
levegye a polcrél, mikor megpillantotta az alatta 1évé kdnyv cimét.
Isambard Kingdom Brunel. Gyorsan leemelte, a pénztarhoz sietett
vele és kifizette. Az asszisztens barna papirba csomagolta.

— Mi az? — kérdezte az anyja kivancsian.

— Brunel életrajza.

— Es kicsoda ez a Brunel, Valentina?

— Csak egy angol, Mama — mondta mintegy mellékesen. —N¢ézd,



vettem egyet Katyanak is! — Megmutatta neki a Baudelaire
verseskotetet.

— Tetszeni fog ez neki? — kérdezte az anyja kételkedve.

— Igen.

— Jo vagy hozzd — Elizaveta Ivanova melegen ramosolygott. —
Szeretném, ha tudnad, én és az apad nagyon halasak vagyunk neked,
amiért megmentetted az életét. Szerencséje van, hogy ott vagy neki —
a szemeit egy pillanatra kdnnyek toltotték meg és megérintette a
lanya kezét, amelyikben a Katyanak vasarolt konyvet tartotta. — Es
mi is. Komolyan gondolom, dragdm. — Mintha kinosan érezte volna
magat a ratord érzelmek miatt, formalisan hozzatette. — Jut eszembe,
Valentina, elfelejtettem emliteni. Csernov kapitany a huszaroktol —
ugy hiszem, besz¢ltél vele a balon — nalunk hagyta a névjegyét ma
reggel. Holnap délutan meglatogat téged.

Mialatt hazavitte 0ket, Arkin felfigyelt a csendre az autéban. Valami
tortént az iizletben. A kihivé szikra eltint a lany szemébdl. Ma
holdtalan éjszakank lesz. A szavai nem hagytdk nyugodni. De nem
tudhat semmit az elmult estérél. A pokolba is, az lehetetlen!
Beszélnie kellett Szergejevvel, de a bombatamadas utan jobban tette,
ha csendben marad.

Csendben. Radudalt egy szekérre, ami elzarta az atjat, mert csakis a
zaj segitségével tudta kilizni a fejébdl a tobbi hangot. A csendre, mar
csak homalyosan emlékezett. A csend nem volt mar tobb szamara
puszta szonal. A foldi paradicsomért magas arat kellett fizetni és 6
hajland6 volt megadni érte barmit — de az éjszakak kemények voltak.
Az elméje nem volt tobbé csendes.

A hata mogott az asszony megtorte a sulyos hallgatast. Ramutatott
egy Uj ruhakészité vallalat boltjara és megigérte a lanyanak, hogy
elviszi oda prébalni, majd kiilonbdzd ruhastilusokat javasolt neki.
Mikozben hallgatta, rajott, hogy szereti Madame Ivanova hangjat.
Szinesebb volt, mint a 1énye tobbi része. Csupan a hangjat hallgatva
elképzelte maga eldtt az dvatos tekintet nélkiil, ami mindig ott ilt a
szemeiben. Nem bizott az emberekben és nem bizott az életben.
Ezzel nem is volt semmi gond. Pontosan tudta, hogyan érez.

Lelassitott egy keresztezOdésnél a Nevszkij uton és tisztan hallotta,
amint a lany azt mondja:



— Mama, aggodom a Papa miatt. Ez a bombatdmadis a
miniszterelndk ellen azt jelentheti, hogy hamarosan tdmadas éri a car
Osszes miniszterét. [smét eljohetnek érte.

— Valentina, az ilyen dolgokat rd kell hagynunk az apadra. Ne
avatkozz bele! Azt nem szereti. O felelds az ezzel kapcsolatos
dontésekért, nem mi.

— Félsz toliik, Mama? A forradalmaroktol?

— Persze, hogy nem. Szervezetlen csécselék. Es ne felejtsd el, hogy
megvéd minket a hadsereg!

— Az olyan emberek, mint Csernov kapitany?

— Pontosan. — Hosszu, kényelmetlen csend utan Elizaveta Ivanova
hozzatette: — Kérlek, ne nehezitsd meg a latogatasat, Valentina!
Arkin elképzelte az arcukat ott maga mogott, amint azt hiszik, hogy
Csernov kapitany megvédheti dket.

Arkin izzadva ¢ébredt. Orditozas visszhangzott a fiileiben. Az
agynemiije Osszegabalyodott. Probalta kiszabaditani a labat egy
rugassal, de csapdaba esett. Pokhalok tapadtak az arcara a
koromsotétben. A szalak mintha forrd drétok lettek volna. Egették a
boérét. Még mindig a kidltozas. Hat sohasem hagyja abba a rohadék?
Fajt a feje és a szive olyan hevesen vert, hogy hirtelen émelygés
fogta el és lehanyta a takarojat.

Valaki dorombolt. Egy 6kol a falon.

— Fogd mar be a pofad! — Popkov hangja volt.

Arkin a szdja elé kapta a kezét és a borzalmas kiabdlas abbamaradt.
A sajat torkabdl jott. Feliilt a sotétben és a foldre csapta a labait. A
hideg padlodeszkdk érintése meztelen talpan észhez téritette.
Visszatért istallo feletti zsufolt kis szobdjaba, ¢és kitordlte az
izzadsagot a szemeibol.

Miféle embernek vannak rémalmai a lovakrél, amiket megolt? Es mi
van az emberekkel, akiket lemészarolt? Az dlom minden éjjel eljott
hozzéa a fekete 16 élénk képével. Az allat hats6 labai leszakadtak a
robbanastol, kétrét gdrnyedt €s belemélyesztette nagy, sarga fogait a
hats6 fertalya véres maradvanyaiba, hogy a fajdalmat csillapitani
probalja. Sikolyai kettéhasitottak az éjszakat.

Hol vannak az emberek? Merre lehetnek az 6 sikolyaik?

Edes Isten, miféle ember valt belle? Levette Osszemocskolt



haloingét és reszketve felallt. A sotétség illett hozza. Szerette, ahogy
mindent elrejtett elétte. Egyediil a jovo ragyogott fényesen.



TIZENHARMADIK FEJEZET

A grofnd fia nem ismert félelmet, Jens ezt nem tagadhatta.
Atugratott minden akadalyt, amit csak elé allitott. Nem volt beszédes
gyermek, de mivel a neveldje palcdja alatt toltotte a napjait, ki
hibaztathatta volna, hogy a fejében tartja a szavait? Kint, a szabadban
gyermeki oromkidltasok tortek fel beldle, mikor zomok kis ponija
hirtelen energiaval kiltt alatta, ahogy a fia sarkai kovér oldalat
csapkodtak. Egy koésza napsugar villant meg az agak kozott és
fénycsovakat vetett az 0svényekre.

— Alekszej — kialtott hatra Jens a valla folott —, menjiink le a
patakhoz!

— Atugrathatom? — kialtott vissza a fiu.

— A legutobb leestél.

— Nem fajt.

Az anyja panaszkodott, hogy a fia valla két hétig fekete volt és
megtiltotta neki, hogy atugrasson a patakon, amig id6sebb nem lesz.
Réamosolygott Jensre.

— Nem fogok leesni.

— Megigéred?

— Megigérem.

— Tartsd lent a sarkaidat, fia!

Keresztiilvagtak az aljnévényzeten, a fekete foldben tekergdzo
patakhoz. A fiu orcdi kipirosodtak. Jens figyelte, ahogy apro6 kezeivel
megszoritja a kantart €s egy gyors rugassal ugrasra gyorsitatja a
ponit. De az utols6 pillanatban Alekszej erdsen megrantotta a kantart
¢€s a poni csuszo patakkal megallt. A kis alak kiugrott a nyeregbdl és
térdre zuhant a fagyos vizben.

— Ki onnan! — parancsolta Jens.

A fill egy kutyat tartott a kezében. Vagy inkabb egy kutyafejét. A
nagy, barnds szinii test a viz alatt hevert, de Alekszej kiemelte a fejét
a jég alol a levegore. Simogatta az allat vizes orrat és kitisztitotta a
hinart a szemébol.

— Alekszej, hagyd ott! Mar halott.

— Nem.



— Gyere ki a vizbdl! Halalra fagysz!

— Nem!

Alekszej eddig még mindig engedelmes volt hozza. Jens kiugrott a
nyeregb6l és kihtizta az élettelen allatot a vizbol. Nagydarab
vadaszkutya volt, durva, fekete szdrrel és fiatal, fehér fogakkal
Ernyedten logott a karjaiban, eldztatta a ruhait, igy sétaltak ki a
szarazra, mikozben Alekszej még mindig a kutya egyik fiilébe
kapaszkodott.

— Haza akarom vinni — mondta Alekszej.

— Miért?

A fit a mellkasahoz szoritotta az elazott fejet.

— Ha én meghalnék egy folyoban, szeretném, ha valaki eltemetne.
Jens erre nem tudott mit mondani. Felkototte a kutyat a poni hatara
az ovével, majd feltette Alekszejt Hosre és foliillt mogé. A reszketd
fia koré tekerte a kabatja elejét és gyors tempoji vagtatasra birta a
lovat.

— Jens bacsi, volt neked valaha kutyad?

— Igen. Még fiatal koromban, egy erds szanhiizé kutya. Csupa sziv
¢s fog volt. Ejtett rajtam néhany sebet, hogy el ne felejtsem. Minden
fianak kellene egy kutya.

A kis fej bolintott, majd hatra fordult és moho szemekkel nézett fol.
Jens fels6hajtott:

— Megbeszélem az anyaddal.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

Jens igéretéhez hiven meglatogatta Valentinat. A bejaratban allt és
olyan ostoban érezte magat, mint egy fiatal tokfilkd, szalmaszallal a
hajaban. Nevetséges! Szemrebbenés nélkiil borozott és vacsorazott
mar Szentpétervar legelokeldbb holgyeivel, most viszont, amint ez a
fiatal lanyka felé forditotta a fejét vagy egy kicsit is hosszabb idére
rajta felejtette barsonyos, barna szemeit, mégis ugy érezte, hogy a
labai tul nagyok és a valla tul széles. A lany mozdulatai gy zenéltek,
hogy masok esetlennek tiintek mellette — még a szanban is, ahogy
feltapaszkodott a koszos padlordl és visszaiilt mellé, olyan lagyan,
mint a kellemes, nyari szelld a Néva felett.

Egy libérias lakaj nyitott ajtot és bevezette a fogadészobaba. Hatasos
hely volt. Jens végignézett az aranyozott csillaron és a fali fiilkékben
sorakoz6é marvanyszobrokon. Az oroszok legalabb annyira szerettek
felvagni a vagyonukra, mint a pava, ahogy kibontja tarka farktollait.
— Valentina kisasszonynak jelenleg vendége van. A kék szalonban.
A lakdj inas fickdé volt, keskeny arccal és elképesztéen nagy
kezekkel. Jens atadta neki a névjegyét.

— Kérem, tudassa vele, hogy itt vagyok!

A lakdj eltlint. Szoval éppen vannak nala. Taldn egy baratja az
iskolabd1? Szokés volt a szentpétervari ifju holgyek korében, hogy
délelott ellatogattak egymashoz €s otthagytadk a latogatd kartyaikat,
hogy délutani teara invitaljak egymast, majd ezzel-azzal eliitotték az
idOt az esti partikig. Egy holgy szamara semmiségnek szamitott napi
hatszor-nyolcszor ruhdt valtani. Jens elgondolkodott Valentina
szavain, amiket a holdfényben mondott: Nekem ennél... tobb kell.
Ezért nem hibaztatta. De hogy apolond legyen? Az mar egy kicsit
mas volt.

— Valentina kisasszony fogadja magat.

Belépett a kék szalonba. Valdsziniileg kék szinekkel volt
berendezve, de észre sem vette — O csak Valentinat latta. Karcst
alakjat egy brokat divanyon nyugtatta. Kezei az 6lében fekiidtek, a
hatat pedig egyenesen tartotta, tilsdgosan is egyenesen. Olyan érzése
tamadt, hogy valami miatt kényelmetleniil érzi magat. Vajon az 6



betolakoddsa miatt? Ugyanakkor mosollyal tidvozolte, felallt és
kitartotta neki a kezét.

— Milyen kedves magatol, hogy eljott.

A modora formalis volt, mintha sohasem olelte volna a mellére egy
jeges uton a sotétben.

— Remélem, jol van.

— Nagyon is jol, kdszondm — valaszolta. — Bar egy kicsit megfaztam
az elmilt harom napban.

A lany sotét szemei a sziikségesnél kicsit hosszabb ideig a
tekintetében id6ztek €s kacéran felvillantak, mieldtt lesiitotte a pillait
¢s ruhdja selymének lagy suhogasaval elfordult.

— Hadd mutassam be Csernov kapitanyt!

Jens csak ekkor vette észre, hogy mds is van a szobaban. Egy szdke
huszarkapitany volt az. Széles, jovagasi arcan olyan Onbizalom
tiikroz6dott, ami arrdl arulkodott, hogy mar 6lt embert.

Jens latott mar ilyet a hadseregben, egyfajta sebezhetetlenség érzés
toltotte el 6ket, miutdn taléltek egy csatat. De a mai napon nem aradt
vérszag belole. Remekiil festett makulatlan egyenruhdjaban és
fényesre pucolt csizmajaban. Jens udvariasan meghajolt eltte és arra
gondolt, hogy szivesen munkaba allitand az egyik csatornajaban.
Koszolja csak Ossze magat egy kicsit. Valentina ramosolygott a
kapitanyra.

— Ez itt Jens Friis. Mérnok. Ugy hiszem, talalkoztak a minap a
balban.

— Valoban? — kérdezte Csernov kapitany. — Nem emlékszem.

— Meglehet — valaszolta Jens. — A termek zsufolasig voltak
emberekkel.

De mindketten emlékeztek. Jens latta a masik férfi szemeiben, hogy
Csernov nem felejtette el a pillanatot, amikor Jens megérkezett
citromos lditével a kezében ¢s elemelte Valentinat az orra alol.
Magas tamlaju székekben iiltek és egy szobalany teat szolgalt fel
nekik  papirvékony, aranyozott sz&li  porcelancsészékben.
JatékcesészEék. Jens attol tartott, 6sszetorik a markaban.

Valentina biztonsagos dsvényre terelte a beszélgetést: a Nevszkijen
nyilt leglijabb étteremrdl beszélt, majd pletykalt Félix Juszufov
hercegrdl, Oroszorszag leggazdagabb csaladjanak 6rokosérdl, aki az



Oxfordi Egyetemrdl tért vissza a Mojka palotaba. Erintette még
Kschessinka legutobbi baletteldadasat is. De unatkozott. Jens latta a
vallai merevségébdl. Kivancsian varta, mi lesz, amikor a lany tagra
nyilt, artatlan szemekkel Csernovhoz fordult.

— Mondja csak, kapitany, szokott vadaszni?

Egyszert kérdés volt, Jens ennek ellenére felfigyelt szavai mogott a
hangsulyara. De a kapitany még fiatal volt és nem tanulta meg,
hogyan nézzen a nék szavai mogé.

Csernov elore hajolt és a nevetséges kis csészét a térdén
egyensulyozta.

— Igen. — Szélesen elmosolyodott, varva a holgy helyeslését. —
Tavaly részt vettem a cari vaddszaton az amerikai nagykovettel.

— Nem az a vadaszat volt, amikor a fél erd6t lemészaroltak? —
kérdezte Jens szeliden.

— De igen — bolintott Csernov Valentindnak, mit sem sejtve rdla,
hogy mi zajlik koriilotte. — Nyolc szarvas €s szdznegyven vaddiszno.
Nem rossz zsakmany egy napra. Fellogattam egy csodalatos agancsot
a barakkom faldra az egyik altalam elejtett allatrol.

— Milyen jol tette — mondta Valentina.

Megfagyott a levegd. A kapitany késén vette észre, hogy
kijatszottak.

Jens hagyta Csernovot, hadd heverjen csak véres kis vermében.
Kinyujtotta hossz labait és belemeriilt annak csodalataba, milyen
kecsesen hullik Valentina haja ragyogd hullimokban a vallai koré.
Sotétebb volt az €jszakai égboltnal. Gyongycsatokkal fogta hatra a
halantékan. Fiileinek puha, torékeny kagyloi épphogy lathatdak
voltak.

— Maga vadaszik, uram? — kérdezte Csernov, abban a reményben,
hogy magéval ranthatja.

— Nem, kapitany. — Jens tigy dontétt, segit neki egy kicsit mélyebbre
asni a lyukat. — De érdekelne, milyen puskat részesit elényben.
Valentina Jensre villantotta sotét szemeit és felvonta az egyik
szemOldokét. De még mieldtt feltarult volna el6ttiik a kapitany
puskapreferenciajanak titka, az ajtd kinyilt és Elizaveta Ivanova
lIépett be elegans, halvanykék crépe de Chine-ben. Mindkét férfi
felallt.



— Csernov kapitany — tartotta ki a kezét — a férjem most tudja
fogadni. A dolgozdszobéjaban van. Hadd mutassam az utat.

De a kapitany még késleltette az indulast:

— Miel6tt tdvozom, engedelmével szeretném meghivni Valentinat a
huszarok kardos bemutatdjara jovo péntek délutan. — Valentina felé
fordult és olyan stilusosan meghajolt, hogy Jens legszivesebben
lecsapta volna a labait. — Megtisztelne vele, ha részt venne a
rendezvényen.

— Nem, én...

— Természetesen ott lesz — mondta az anyja. — A maguk bemutatdi
legendés hirtiek. Remek példai a tudasnak és... veszélynek. Biztos
vagyok benne, hogy a lanyomnak nagyon tetszeni fog.

— Nem, Mama.

— Madame Ivanova — Jens elorébb Iépett. Az asszony ugyanolyan
alacsony volt, mint a lanya, és a feje tetejére tlizott, sz6ke haja
ellenére Jens joval fol¢é magasodott. — Valentina mar korabban
eligérkezett jovo péntek délutanra.

— Valoban? Es ugyan hova?

— Azért jottem, hogy megbeszéljiik. A cér altal megrendelt mérnoki
munkék szemléjére. Hivatalos esemény €s maga Miklos car is jelen
lesz. Ott lesz még tovabba Davidov miniszter a feleségével.

Latta, ahogy Valentina szemei kikerekednek.

— Milyen csodas!

Az anyja Gsszevonta a szemdldokeét.

A kapitany rosszall6 tekintetet vetett Jensre:

— Nem éppen ill6 szérakozas egy ifji hdlgy szadmara.

— Es azt nézni, hogy férfiak ugy tesznek, mintha leszarndk egymést?
— kérdezte Valentina.

— Biztos vagyok benne, hogy nem szeretné¢ megsérteni Miklos cart

— mondta Jens Madame Ivanovnanak. — Elbiivolte a lanya
zongorajatéka azon a koncerten. Biiszke lehet ra.

Latta, hogy az asszony habozik.

— Gardedammal, természetesen — tette hozza Jens.

Hallotta, ahogy Valentina mély levegét vesz.

— Rendben van — egyezett bele az anyja vonakodva. — Majd egy
masik alkalommal megtekinti a bajvivas fortélyait. De most j6jjon,



Csernov kapitany! A férjem mar varja, hogy beszéljen magaval.
Addig is — mondta gyorsan Jensnek — kellemes napot, uram.

Mindkét férfit kikisérte a szalonbol, de ahogy az ajtd6 becsukodott
mogottiik, konnyed nevetés sziirddott ki a résen.

Valentina a jardaszegélyen allt és izgatott szemekkel nézte a Szent
Izabella korhaz épiiletét. Nagyobb volt, mint gondolta volna és fakd
kovei megfeketedtek a kortol. Ugy mallottak, akar egy idés ember
bére. Magas ablakait rozsdas vasracsok fedték, de még ez sem
riasztotta vissza. Nagyon hideg volt, igy a kézmelegitdjébe dugta a
kezeit.

Hogy apoloné lehess, keménynek kell lenned.

Ezt mondta neki Jens. Kihuzta a vallat, benyitott és belépett a
hatalmas eldcsarnokba. Fert6tlenitdszagot érzett, és még valami mast
is, valami kellemetlen biizt, amit6l felfordult a gyomra. A belsé nagy
térben félhomaly derengett és tul sok barna festék volt a falakon.
Olyan helyekre vezettek a folyosok, amiket még elképzelni sem
tudott. Az egyik oldalon iroda allt iveg toldablakkal, mogotte egy
asszony ilt. Az ujjai kozott egy pénzérmét forgatott, mikdzben
Valentina kdzelebb Iépdelt.

— Dobrij gyen, jo napot! — Valentina rdmosolygott, de nem kapott
viszonzast. — Keresek valakit, akivel az d4poloképzésrdl beszélhetnék.
— Fel kivan bérelni egy okleveles novért?

— Nem. Meg akarom tudni, hogyan lehet apolond az emberbdl.

— Nos, eldszor is kiildje be magat a lanyt. A medszesztrank, a
névériink személyesen akar majd besz¢lni vele.

— Rélam van sz6 — mondta Valentina. — En volnék az.

— Apoloné szeretne lenni?

— Igen.

Az asszony elfordult és belevetette magat az iratok koz¢. Valentina
feltételezte, hogy valami formanyomtatvanyt keres, de aztan meglatta
a keskeny vallak remegését. Erezte, hogy az arca elvorosodik.

— Van itt valaki, akivel beszélhetnék?

— A folyoson elére, a harmadik ajté balra. Gordanszkajanak hivjak.

— K6szondm — mondta. — Szpaszibo.

— Lednyom, szeretne hallani egy tanacsot?

— Igen.



— Ne fecsérelje az idejét. Es Gordanszkajaét se.

— Neve?

— Valentina Ivanova.

— Eletkor?

— Tizennyolc.

— A sziilei engedélyével van itt?

— Igen.

— Van apoléi gyakorlata?

— Igen.

— Miféle?

— A hiigom lebénult. Segitek gondjat viselni.

— Volt mar korabban munkéja?

— Igen.

— Mit csinalt?

— Egy irodéban dolgoztam.

— Miért hagyta ott?

— Unalmasnak talaltam.

— Es ugy gondolja, az 4poloi munka nem unalmas?

— FErdekesebb lesz, mint egész nap formanyomtatvanyokat
toltogetni.

Medszesztra*Margarita Gordanszkaja ledobta a tollat az asztalra,
hatradontotte jokora alakjat a székében, mire a hattdmla felnyikordult
¢s Osszesziikitette a szemeit. Husos arca mintha el akarta volna
nyelni 6t.

— Kifelé innen! — mondta szigortian. A hangja visszapattant a kis
szoba falairol.

Valentina nem mozdult.

— Miért? Nincs sziikségiik tobb apolondre?

— Dehogy nincs. Nagyon is nagy. De nem a magafajtakra.

— Mi a baj velem?

— Minden. Szdval menjen!

— Kérem, mondja meg, miért!

A keskeny szemek kipattantak. Piszkos sziniik volt, amit barnanak
lehetett volna nevezni.

— El6észor is, maga hazudik. Egyediil a neve igaz abbdl a halom
szemétbol, amit itt eldadott, meg egy kevés a htigdval kapcsolatban.



— Gyorsan tanulok.

— Nem.

— Mondja, mi a baj velem?

A medszesztra megrazta a fejét, amitdl az orcai ijesztd hullamzasba
kezdtek.

— Nézzen csak magara a diszes ruhdjaban! Maga egy gazdag, ifju nd,
akinek til sok a szabadideje és nem tud mit kezdeni magaval. Ot perc
alatt beleunna a munkéba. Kérem, ne pazarolja az idomet!

Valentinan a legegyszertibb ruhaja volt, a legrégibb kabatja.

— Nem fogok beleunni.

— Nem engedhetem meg, hogy elpazaroljam a koérhaz sziikos
eréforrasait a maga képzésére. — Gordanszkaja talpra allt. Megfesziilt
egyenruhdja egy pillanatig harcot vivott, hogy benntartsa jokora
kebleit, de végiil gydzott. — Utoljara mondom, ifja holgy, kérem,
vigye ki a tarka ruhait és tarka elképzeléseit az irodambol!

Valentina lenézett a szérme kézmelegitdjére ¢és arra, ahogyan
szorongattak az ujjai. Sz6 nélkiil kisétalt.

% apolénd (orosz) Arkin a hasan fekiidt. A f51d nedves volt és a kabat
a testére tapadt. Az ires lathatart kémlelte. Harom fiatal ujoncot
hozott magaval a Raspov 6ntddébdl. Az egyiknél kézikocsi volt.
Mindharman lelkesek voltak, mint a kiskutyak. Oriilt a
tarsasaguknak. A munka nem volt ugyan nehéz, de kockazatosnak
igérkezett. A vonatnak pontosan a megfelelé helyen kellett lassitania,
hogy lepakolhassanak, kiilonben észreveszik Oket. Egy nyilegyenes
palyaszakaszt valasztott ki, hogy senki se lathasson hatra az el6rébb
1évo kocsikbdl. A fenyderdd az egyik oldalon kozel ért a sinekhez, a
strii torzsek remek menedéket biztositottak. A szél végigsdport a
fejiilk felé logd agak kozott. A lehulld jégdarabok olyan hangos
puffanéssal zuhantak a hdba, hogy mindhdrman 6sszerezzentek.
Fiistgomolyag kozeledett a lathataron. Arkin érezte, hogy
meggyorsul a szivverése. A legfiatalabb ujonc felemelte mellette a
fejét és elvigyorodott. Arkin oldalba bokte.

— Maradj lent, Kari! Légy tiirelemmel.

— Ha nem a megfelel6 fiitd van odafent, nem fog tudni megallni.

— El van intézve. Bizz benniik!

Kari bolintott, de a homlokat rancolta. Tizenhat éves fii volt,



homokszinli oroszlansérénnyel. Az 6 apja volt a mozdonyvezetd
azon a vonaton. Olyan lelkesen vett minden feladatot, hogy Arkin
baratsagosan megpaskolta a fii csontos vallat.

— Ne aggodj, az apad tudja, mit csinal!

— Hat persze, hogy tudja.

A gbzmozdony zaja liiktetett a fagyos levegében. Varjak szalltak

fel a fak tetejérol a kozeledtére. A karogasuk figyelmeztetésnek tiint
¢és Arkin agyat egy pillanatra elontotte a félelem. Nem maga miatt — a
fitért. A madarak mintha azt rikacsoltak volna, Kari, Kari. Nem.
Csak a bolondok hisznek az eléjelekben.

A mozdony dugattyti egyre hangosabban pumpaltak, mire végre
feltiint elottiik a vonat, ahogy feléjiikk kozeledett a sineken. Arkin
hatrafordult, hogy ellendrizze a masik két ujoncot a kézikocsival,
akik a fak kozott varakoztak. Két sapadt, fiatal arc az erdei
félhomalyban. Intett nekik, hogy maradjanak a f6ldon. Fémes
nyikorgas hallatszott és a fékek felszisszentek. A hangok az idegeit
orolték. Korom izét érezte a szdjaban. A vonat lassan, nehézkesen
megallt. Arkinnak alig néhdny masodpercbe telt, hogy felugorjon,
félretolja az utols6 vagon ajtajat és megragadja a kis ladat, amit
odatoltak neki.

A fin 6rkodott. Azt figyelte, nem nézelddik-e valaki. A ladat
feltették a kézikocsira, a két ujonc pedig azonnal hiizni kezdte a fak
strti 4gai kozé. Az utolsé pillanatban kipattant az el6z6 kocsi ablaka,
¢és egy puskagoly6 siivitett ki rajta, miel6tt még Arkin elrangathatta
volna Karit a sinek melldl. Befutottak az erddbe. Vér csopogott a
Iépteik nyoman, vords viragokat hagyva mogottiik a hoban.

— Megsériiltél? — razta meg Arkin aggodva a fiut.

— Nem, de te igen.

Arkin pislogott. Aztan belehasitott a fajdalom. A fiiléhez emelte a
kezét. Az wujjai vorosek lettek. Felnevetett és beletorolte a
nadragjaba.

— Semmiség. Csak egy karcolas. Most pedig vesd neki magad

ennek a kézikocsinak!

A fak kozott lopdztak értékes ladajukkal, paras 1¢élegzetiik eldttiik
lebegett. Arkin kdszonetet mondott Morozov istenének, hogy ezuttal
a



varjak tévedtek.

Stirti kod volt. Arkin a 16 nyaka koré fonta az ujjait €s szorosan
hozz4 tapadt. A bdére nedves volt és hideg. Probalta gyorsabb
tempora

0sztokélni a csunya, drabalis lovat maga alatt, de onfeji allat volt és
nem foglalkozott vele — maga valasztotta ki a sebességet és az
utvonalat is.

Liev Popkov lova volt, mit is varhatott volna az atkozott j6szagtol?
A falu hirtelen tint fel az ut mellett. Sziirke volt és kisérteties,
eleltlint a szeme eldl, ahogy a kdd begyliriizte a fakunyhdkat. Arkin
cgy

lathatatlan foly6 sodrat hallotta a kozelbol, amint ellovagolt egy
kovacsmiithely mellett. A kemencébdl fojtogato, forrd levegd szallt
fel. Odaszolt a borkopenyt viseld férfinak.

— A pap haza?

— A talvégen — a férfi keresztet rajzolt a porba egy vasrud izz6
végével. — Nem lehet eltéveszteni.

Arkin nem is tévesztette el. Hatalmas, vasbol késziilt kereszt 16gott
az ajtaja felett, fehérre festve. Mintha kiugrott volna a kodbol, hogy
megragadja a grabancanal fogva.

— Allj meg itt, te bestia! — morogta és meghtzta a kantart. Most az
egyszer a joszag engedelmeskedett neki. Gyorsan leugrott a
nyeregbdl

vaszonzsakkal a vallan, és bezdrgetett az ajton.

— Vhodite — szdlt ki halkan egy hang. — Szabad.

Arkin benyitott. Dohos biiz keveredett a konyha illataval és ¢g6
feny6tobozok szagaval. Emlékeztette egy érzésre még a gyerekkori
falujabol, ahol a kiilvilag mindig betorhetett a hazba, ha véletlentil
nyitva hagyta az ablakot. Bezarta maga mogott az ajtot és
kirekesztette a kodot.

A héz alig volt bebutorozva: néhany poloviki, kézzel font sz6nyeg
fedte a padlodeszkakat; egy par durva szék; egy fakosar a tiiz elott,
ami ugy nézett ki, mint egy kutya fekhelye; konyvkupacok a
sarokban.

Morozovnak nyoma sem volt, de a szoba tulsd6 végében egy
négyvagy otéves kislany tildogélt egy faszéken és hagymat siitott egy



serpeny6ben a tlizhely f616tt. Gyakorlottan razogatta a serpenyot,
hogy le ne égjen, mikdzben végigmérte Arkint nagy, kék szemeivel.
A

tekintete inkabb gyanakvd volt, mint idvozI6.

A haja lenylig6z6 volt. Hosszu, egyenes szalakban zuhant ala a

hata kozepéig és csaknem eziistszinii volt.

— Szia — mondta Arkin és elmosolyodott.

A lany nem mosolygott vissza.

— Az apam épp elfoglalt.

Felvett egy kést, ami tul nagynak latszott apro kezei kozott és
hagymat vagott maga mellett egy vagodeszkan. Furcsan felkavard
volt

egy ennyire fiatal lanyt6l, hogy ilyen nyilvanvaldé gyakorlattal
veégezte

ezeket a feladatokat, de Arkinnak eszébe jutott, hogy Morozov
felesége meghalt és a ldnya szemmel lathatoan atvette a szerepét.

— Beszélhetnék az apaddal? — kérdezte. Fontos.

A lany elforditotta a figyelmét — a hagymakat érdekesebbnek

talalta nala —, de a kés hegyével a szoba végébdl nyilo ajtéra
mutatott.

A férfi odament és felemelte a reteszt. Azonnal megbanta. A hideg,
iires szoba kozepén egy férfi térdelt lehajtott fejjel, félmezteleniil, és
a sajat hatat csapkodta egy kis korbaccsal. Mind az 6t bdrszij végén
apr6 csomo volt és mind az 6t csomon vér voroslott. A férfi Morozov
atya volt.

— EInézést — mondta sietve Arkin és kiment.

A kinti szobaban letilt az egyik faszékre és vart.

— Mondtam, hogy elfoglalt — mondta a lany.

— Igen, igazad volt.

Ezt sohasem hitte volna a paprol. Mi az 6rdogot csinal Morozov?
Nap nap utan azért harcol, hogy megszabaditson masokat a
fajdalomtol, ugyanakkor 6nszantabol ostorozza magat. Undorodott a
gondolattol. Csendben {ilt, amig a haldészoba ajtaja kinyilt és belépett
a

pap. Teljes reverendat viselt és ldgy mosoly iilt az arcan. Arkin
onelégiiltséget keresett az dbrazatan, mint az efféle penitencia
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— Szervusz, Viktor. Gondoltam rad. Sikeriilt elvinni a granatokat? —
Leiilt. Nyoma sem volt rajta testi vagy lelki gydtrelemnek, pedig
biztosan hallotta, amikor belépett a szobaba.

Arkin akarata ellenére is elmosolyodott.

— Igen, ezért is jottem. A ladat ideiglenesen elrejtettiik Szergejev
fiirdéjében, de nincs ott biztonsagban. A héazat valoszintileg figyelik.
Gyorsan masik helyre kell vinniink.

— Es maguk a granatok? Jo allapotban vannak?

Vilaszul Arkin benyult a vaszontaskajaba és el6huzta tartalmat:

egy rovid dobozt fémfogantytval a végén és egy doboz 16szert.
Odaadta 6ket a papnak, aki 6vatosan megvizsgalta.

— Mindig a német katonai felszerelés a legjobb — jegyezte meg. A
ladat a hataron keresztiil csempészték be, hogy kiegészitsék
fegyverkészletiiket. Amikor eljon a pillanat, készen allnak majd. A
fegyvereket szétszortak Szentpétervaron €s rendszeresen athelyezték
oket. Néhanyat elastak a varos ald. Ez mind azt jelentette, hogy ha
egyet fel is fedeznek, a tobbi biztonsdgban marad. Az
elévigyazatossagra mindig sziikség van. Barmikor lehet kozottiik
beépitett ember. Arkin kénytelen volt legyiirni magaban az
ingertiltséget, amiért ilyen lassan halad a forradalmuk.

Arkin vératlanul a kocsiban il6 Valentina Ivanovara gondolt.
Vigyen ki minket innen, ezt mondta. Igen, parancsold hangon
mondta, de a minket ragadta meg a figyelmét. Nem engem, hanem
minket. Katyat, a kis kriplit akarta megdvni, akit annyira szeret.
Megvetette az egész Ivanov csaladot. Kizsdkmanyold kapitalistak.
Az idésebb lanyukat azonban kelletleniil ugyan, de kénytelen volt
tisztelni. Felismerte benne ugyanazt a kitartd eltokéltséget, ami
6benne is forrt

és liiktetett.

— Trockij beleegyezett, hogy eljon és beszédet mond — mondta a
papnak.

— Otlicsno! Kitling!

— Szoval sziikséglink lesz a templomteremre.

— Elintézem.

— Most mennem kell. El kell vinnem ma este a minisztert a



szeretdje partijara. — Odakint a kdd egyre stiriibbé valt.

— Tessék. — A kis gyermek leugrott a székrdl és a kezébe nyomott
egy vastag szelet fekete kenyeret, slilt hagymaval a tetején. — A
nevem

Szofia.

— Szpaszibo — mondta Arkin meglepetten és harapott egyet a
kenyérbol. Forro volt, tele fiiszerekkel és fokhagymaval. — Mesés,
kdszondm.

— Mi a baja a flilednek? — kérdezte a lany komoly hangon. A bal
fillcimpaja aljat elltte a vonatrol kisiivitd puskagolyo, és

most vastag, fekete var boritotta.

— Nem nagy dolog. Csak egy karcolas. Mit szamit egy kis

fajdalom? — A tekintete egy pillanatra talalkozott a papéval és
meggértették egymast.

— Az apam szerint fijdalom utjan tanulunk.

Megette a hagymas kenyeret, felszallt a nyeregbe €s ismét bevette
magat a stirii kodbe. Masodpercek alatt teljesen lathatatlanna valt.
Egyetlen gondolat liikktetett az agyaban. Egész Oroszorszag tanulni

fog.



TIZENOTODIK FEJEZET

Valentina atsietett a Sandor téren. Arnyékok keresztezték az arcét,
ahogy a rohamos sz¢l a felhdket terelte az égen. Soha semmi nem
megy konnyen.

Harom masik korhazat jart végig és a valasz mindenhol ugyanaz
volt. Maga tulsagosan tehetds. Tul miivelt. Nem alkalmas. Ennek
ellenére csukott szemmel is tudott kotszert tekerni, ismerte a test
Osszes csontjanak a nevét és tudta, hol vannak az artérids
nyomoépontok.

Alkalmas vagyok.

Keménynek kell lenned. El6htuzta a zsebébdl Jens latogatokartyajat
¢s ismét megnézte rajta a cimet. Gyalog indult el. Kétszer is
utbaigazitast kért, de rossz sarkon fordult be és egy csendes
mellékutcaban taldlta magat, a végében egy fehér templommal. A
kupolajan agaskodo arany kereszt hosszii arnyékot vetett az utra.
Emberek melegedtek egy pardzstartd felett a tulsé végen, mintha
vartak volna valakire. Amikor elhaladt a templom mellett, egy fiatal
férfi sietett ki az ajton és felkapott két zsdkot az odakint parkold
kézikocsirdl.

— Mi az eget keresel itt, Arkin?

Mintha kést dofott volna a sofér bordai kozé. Hatrahdkolt és
megtantorodott a zsdkok sulya alatt. Az egyiket el is ejtette. Ahogy a
foldre csapddott, az oldala kinyilt és két krumpli gurult ki bel6le.
Valentina a zsdkra meredt, Arkin pedig a lanyra.

— Mit csindl errefelé? — kérdezte a férfi.

— Rossz sarkon fordultam be.

— Nekem ugy tlinik, fogalma sincs, merre tart.

Nem a merev sofOrarcaval ejtette a szavakat. Ezt az &brazatat
kemény vonalak és arrogans élek tarkitottak. A szavai kozéjiik
fagytak a hideg levegbben ¢és Valentina legszivesebben
visszatuszkolta volna dket a szajaba. Hirtelen leguggolt, felvette a két
krumplit és odanyujtotta a férfinak.

— A tiéd, ugy hiszem.

— Szpaszibo.



Valentina a zsakokra intett.

— Mit csinalsz ezekkel?

— Segitek Morozov atyanak.

A lany a templomra nézett.

— O itt a pap?

— Igen. Etelt oszt a szegényeknek.

Valentina magan érezte a férfi kivancsi tekintetét.

— A fbutat keresem. Jobban tenném, ha visszamennék arra, ahonnan
jottem? — kérdezte.

— Ez magén mulik. Mehet tovabb elore, vagy vissza is fordulhat,
ahol ismerdsebb.

Valentinanak olyan érzése tamadt, hogy nem az tr6l beszél, de a
férfi elmutatott a valla felett.

— A fout arra van, visszafelé.

— K6szondm — mondta €s sietsen elindult.

Arkin felkapta a zsdkokat a hona ald és visszament a templomba.
Nem vette észre, hogy krumplikat hullat maga utan. Valentina
visszafordult és nézte a férfit, ahogy eltlinik a bejaratban, majd
felvette a krumplikat és utdna ment a templomba.

A levegd odabent hidegebb volt, az elotér szlikos. A vele szemben
allo, Osrégi faajtok a templom f6hajojaba vezettek, de balra tdle rovid
folyos6 indult, ami lefelé tartd kdlépcsdkben végzodott. Egy krumpli
hevert a legfelsé Iépcséfokon.

Hang nélkiil megindult lefelé. A lépcsok egy homalyos, boltozatos
foldalatti szobaba vezettek. A kdvek olyan dohosak voltak, hogy a
szaguk valdsaggal arcon iitotte. Férfihangok hallatszottak egy
asztallal szemben felallitott padsorbol. A férfiak hattal iiltek neki. Az
asztalnal nem {ilt senki.

— Mindig csak beszélni szeretnének. Beszélni és semmi mast.
Elegem van beléle — mondta valaki.

— Ebben egyetértek veled, Anton. Elég volt a szavakbol. Eljott a
tettek ideje.

— Ne panaszkodjatok! — Arkin hangja volt az. — Mindannyian
tetteket akarunk latni. Ma eljon ide, hogy beszédet mondjon nekiink,
amibdl megtudjuk a terveit a... elhallgatott.

Meglatta 6t. Minden szem kovette Arkin tekintetét és felmordultak,



amint észrevették a lany jelenlétét.

— Megfeledkeztél a maradék krumplirél — felé nyujtotta dket. A
férfiak végigmérték tekintetilkkkel. Néhdnyan szorosabbra huztdk a
salukat és eltakartdk az arcukat. Eszrevette, hogy a zsidkok az
asztalon hevernek. A kihasadt zsakbol kifordult a tartalma, akar egy
kivagott hasti malacbdl, de a krumplik alatt valami mas is hevert, ami
egyaltalin nem hasonlitott zoldségre. Szogletes volt és fekete
szovetbe burkoltak. Arkin gyorsan kozeledett felé.

— Dréaga lednyom, hadd vegyem el ezeket téled.

A hang a hata mogiil érkezett. Megpordiilt és egy fekete alakot latott
fo1¢ magasodni a legalso 1épcsdfokon.

— K6szondm — mormogta és atadta neki a krumplikat.

— Ez itt Morozov atya — Arkin odaért mellé. — Mit keres maga
idelent? Azt hittem, mar elment.

— Testvérem — mondta az atya lagy hangon, hogy elsimitsa Arkin
szavainak élét —, ne igy iidvozold a latogatonkat! — Gondosan
szemiigyre vette Valentinat, kdzben pedig a szakallat piszkalta,
mintha a valasz ott rejt6zott volna. Durva, fekete reverendat viselt és
magas, Utott-kopott, fekete kalapot. Rézkereszt volt a mellkasan,
éppen kusza szakallanak vége alatt. — Orommel latunk, barki is légy,
kedvesem. Azért gylltiink Ossze, hogy egyiitt imadkozzunk az
orszagunkért ezekben a gondterhelt idokben, és hogy utmutatasért és
bolcsességért fohaszkodjunk Szentséges Atyankhoz.

Valentina hata mégott csend volt, de érezte, hogy minden szem 6ra
szegezOdik. A pap arca olyan rancos volt, akar egy oreg alma héja,
de ugy latta, nem lehetett id6ésebb az apjanal. Ramosolygott. Az
orcait merevnek érezte.

— K6szondém, de most mar mennem kell. Csak be akartam hozni a
krumplikat, amiket odakint ejtettek el.

Annyira ostoban hangzott, hogy 6 maga is alig hitte el. Amikor a
pap félredllt, gyorsan felsietett a 1épcson. A pardzstartonal allo
emberek félrehiizodtak, hogy elengedjék maguk kozott. Gyors
tempoban sétalt el az utca végéig. Erezte, hogy figyelik 6t. Azon
tlinddott, vajon kit vartak a mai napon, hogy beszéljen nekik és mik
lehettek az illetd tervei.

A bejarati ajtd becsapddott. Valentina meghallotta. Hideg széllokés



kavarta fel az emeleti 1épcsOpihend levegdjét. A lany megallt és
lenézett a balusztradrol a lenti szintre. Anélkiil, hogy meglatta volna,
Jens megindult felfelé a Iépcson, kettesével véve a fokokat. A
gazlampa fénye beledramlott tiizes hajaba, mintha vonzotta volna a
férfi belsod energiaja. Gyors €s hatarozott mozdulatokkal repiilt fel a
keze a korlaton. Vajon mindig igy érkezett haza a munkabol?
Ennyire telve élettel?

— Hello, Jens. A férfi megallt és felkapta a fejét. Abban a
pillanatban, hogy meglatta, a tekintete megvaltozott. A szaja kinyilt,
mintha sz6Ini szeretne, de nem mondott semmit. Fellépett az utolsé
lépcséfokon és csaknem érintésnyi tavolsagra megkdzelitette, de
megallt. Valentina észrevette, hogy tartja a tavolsagot. Szemeivel a
lany arcét flirkészte.

— Valami baj van? — kérdezte Jens sietve.

— Nem. Csak beszélnem kell magéaval. Még mindig az arcéba
meredt.

— Hogyan jutott be ide? Akéar egy varazslatos tiindér, megjelenik a
lakdsom ajtaja elott.

Valentina felnevetett. Latta, hogy a férfi a szajat nézi. — A gondnok
engedett be. Azt mondtam neki, hogy a maga unokatestvére vagyok.
Jens enyhe mosolyra hizta az arcat, ami egy pillanatra
visszaropitette Valentinat a balba, mikor egyiitt tancoltak.

— Hitt maganak? — kérdezte.

— Azt hiszem. Azt mondta, véarhatok idefent a lépcséforduloban
ahelyett, hogy a jardan fagyoskodnék.

— Akkor a fickd annal is ostobabb, mint hittem.

— Miért?

— Mert maga talsagosan gyonyori ahhoz, hogy az unokatestvérem
lehessen.

A szavak varatlanul érték. A férfi nem nevetett, mikor kiejtette 6ket.
Csupan odavetette dket a csendes, poros levegdbe és elsétalt mellette,
hogy kinyissa a lakésa ajtajat. Régi épiilet volt, diszes szegélyekkel,
barokkos faragasokkal €s aranyozassal, de romosodott és a legszebb
napjai mar letiintek. Még a levegdjének is dreg és barsonyos ize volt,
mintha tul sok ember szivta volna tul sok éven keresztiil.
Valentinanak tetszett, hogy egy ilyen modern gondolkodasi ember



ennyire régimodi lakhelyet valasztott maganak.

Széles mozdulattal tarta ki az ajtot:

— Volna kedve befaradni?

Valentina megrazta a fejét.

— Azt hiszem, inkabb nem kéne.

— Természetesen — udvariasan meghajtotta a fejét. — Nem szeretnénk
eljatszani a jo hirét, nemde?

De udvarias modora ala rejtve ranevetett.

— Esetleg — mondta Valentina, sotét hajanak egyetlen randulasaval

— megengedhetd... mint az unokatestvére, természetesen.

A z61d szemek még z61ldebbé valtak.

— Mint az unokatestvérem — visszhangozta. Ellépett mellette és
bement a lakasba.

M¢ég sohasem jart ehhez foghatd szobaban. A butorok mind halvany
méz-sargak voltak, olyan egyszerli, egyenes vonalakkal, hogy
elészor azt hitte, a szoba lires. A padlot fenyddeszkak boritottak,
szines szOnyegekkel. A tlizhely el6tt hatalmas, hossza szérli szOrme
hevert. Olyan krémesen fehér volt, akar egy pohdr tej. A falakon
rénszarvasok bekeretezett képei fliggtek. Nehéz volt levennie a
szemét a berendezésrol.

— Nos, kuzin, megkinalhatom egy csésze teaval?

— Nem, Jens, koszonom. Nem maradhatok sokaig.

Megfogta Valentina mindkét kesztylis kezét s nem eresztette.

Réjuk nézett.

— Milyen kicsi kezek — az ujjaval megérintette a tenyerét. — Es mégis
mennyi tehetség szorult beléjiik.

Valentina megrazta a fejét. Ugy érezte, mintha a tiideje
felforrésodna.

— Nos, mondta a férfi — mir6l is szeretne besz€élni? — Nem engedte el
a kezét.

— Emlitette, hogy van egy orvos baratja.

— Igen, igy igaz.

— A segitségére lenne sziikségem.

A szoritasa erésebb lett és Valentina érezte, hogy a csontjai
egymashoz nyomddnak.

— Beteg lett?



— Nem, semmi ahhoz hasonlo.

— Akkor miféle segitségrdl lenne sz6?

Elmesélte neki, mi tortént a korhazakban. Minden kiborult beldle,
elmondott mindent az irdasztalok mogil meredd, megvetd
tekintetekrdl, a visszautasitasokrol, és arr6l, hogy mindenhol dpoloi
munkdra alkalmatlannak nyilvanitottdk. Annak ellenére, hogy
sziikségiik volt apolondkre, sehol sem kapott bizalmat.

— Még a sajat csaladi orvosunk sem segit nekem.

Elmesélte Jensnek, mennyire feldiihitette mindez, ¢és haragjaban
legszivesebben elkialtotta volna magat, de echelyett végigsétalt a
varoson ehhez a fakkal Ovezett utcdhoz és megvarta 6t. A férfi
végighallgatta anélkiil, hogy kozbeszolt volna, és mikor befejezte,
nem mondta azt neki, hogy adja fel. Pedig ettdl tartott, hogy a hangja
csatlakozik a tobbiekéhez és megprobalja kicsavarni a jovojét az ujjai
koziil, észre sem véve, mennyire fontos ez neki. De nem igy tortént.
— J6jj6n — mondta gyorsan megyiink és beszéliink Nyikolajjal!

— Szpaszibo. Koszondom.

— O segiteni fog — még ha ez azt jelentse is, hogy egy hénapig
megveretem magam vele kartyan. — De — kozelebb hajolt és erdsen
az arcaba nézett — biztos benne, hogy ezt szeretné?

Valentina bdlintott.

— Biztos vagyok benne.

— Rendben. Menjiink és beszéljiink a vén kuruzsldval.

— Visszakaphatndm a kezeimet?

Jens meglepetten nézett le a kezeire, mintha mar az 6véi lettek
volna.

— Ha nagyon akarja — s az egyiket az ajkdhoz emelte és formalisan
rahajolt. — A jovObeni Szanitarka Ivanovara. Ivanova ndvérre.
Valentina ugy érezte, nehéz nem szeretni ezt a férfit.

Mikor megérkeztek, Doktor Nyikolaj Fedorin a szalonja padléjan iilt
¢s Otéves lanyaval kartyazott. A bajuszat vakargatva igyekezett
Osszpontositani.

— Bocsassatok meg, ha nem kelek fel. Az én kicsi Anndm éppen
tonkrever.

A gyerek rajuk vigyorgott. A lapjait szorosan kicsiny arca elott
tartotta.



— Hagyom, hadd nyerjen Papa is egyszer. — De boldogan sikoltott
fel, mikor az apja kijatszotta az utolso lapjat és 6 azonnal {itdtte.
Moho6 kis kezeivel begytijtotte a tétként kirakott, cukrozott
mandulakupacot. Jens felnevetett és Osszeborzolta a kislany szdke
pihéit.

— Anna, az apad az egyik legrosszabb kartyas Szentpétervaron,
beldled pedig az egyik legjobb valik majd.

A lany az apja szdjaba nyomott egy mandulat, vigasztalasul
meglitogette az arcat és elszaladt az ablak melletti székhez a
nyereményével. Nyikolja borral kinalta dket.

— Nos, mit tehetek értetek? — Erdeklédve nézett végig vendégein.
Jens bemutatta neki.

— O itt Valentina Ivanova. A segitségedre van sziiksége, baratom.
Apolonének szeretne tanulni, de a korhazak alkalmatlansagra
hivatkozva visszautasitottak.

— Es az? — kérdezte az orvos Valentinatol.

— Hogy érti?

— Alkalmatlan a feladatra? — Nem.

— Ezt talan nem maganak kell megitélnie.

A szavai durvdnak tlntek, de nem ellenkezett. Hogyan is
ellenkezhetett volna ezzel az apaval, aki olivazdld nadragban, hosszl
szocskelabait szétvetve it a padlon a lanyaval és hagyta magat
megverni kartyaban? Nem tudta, hogy az apak ilyesmire is képesek
lehetnek.

— Hadd mondjam el, miért hiszem azt, hogy alkalmas vagyok
apolondnek — komoly arccal nézett a doktorra. — Hét honapja
segédkezek a lebénult hugom dapoldsanal. Megtanultam az emberi
test anatomiajat, €és — olyasmit akart mondani, amivel meg is tudja
gy6zni

— tudok zongorézni.

A férfi pislogott. Valentina ramosolygott:

— Most azonnal megtanitom a lanyanak a Fiir Elise-t.

A szoba tuls6 végében, a fal tovében egy pianind allt. Konyvek
sorakoztak a fedelén, szemmel lathatéan egyaltalan nem hasznaltak.
A gyermek megfeledkezett a cukrozott mandularol. Vigyazzba allt,
akar egy katona ¢€s visszatartotta a I¢legzetét.



— A feleségem jatszott rajta.. .amig még élt... — mondta gyengéden
Nyikolaj —, de azéta hozza sem értek a pianindhoz.

— Sajnalom a feleségét, doktor. Megtiszteltetés lenne, ha jatszhatnék
a zongorajan és a lanyat tanithatndm. Megegyeztiink?

A doktor hosszasan meredt vagyodassal a mahagoni zongoraszékre,
ahol egykor a felesége iilt. Bolintott. Anna keresztiilszokdécselt a
szoban, hogy levegye a konyveket.

— Koszonom, Jens. A férfi hazavitte a fogataval, de alig szdlaltak
meg, mikdzben egyre sotétebb lett és a hidak fényei kigyulladtak. A
téli délutanok rovid életliek voltak Szentpétervaron.

Jens és Valentina a kavicson 4lltak a haz eldtt. Az arnyékaik
félszegen toporogtak egymas mellett. Nem talaltdk a szavakat a
bucsura.

— Kivancsian varom a pénteki latogatast a csatornadba — mondta
Valentina ¢élénken. A sotétség elrejtette eldle a férfi arcanak
részleteit.

— Erdekes lesz megnézni, mit épitett.

— Rendben.

Valami nem volt rendjén azzal, ahogy mondta.

— Valami baj van?

— Semmi, amit ne tudnék megoldani.

Valentina egy pillanatra betekintést nyert, milyen nehéz sulyt is
cipelt a férfi széles vallain, miféle elvarasoknak kellett megfelelnie.

— Nagy felelésséggel jar, ugye? — kérdezte halkan. — Naprol napra.

— Ugyanez igaz lesz a novérkedésre is.

— Ordmmel varom.

Ez végre megmosolyogtatta a férfit.

— Alig varom, hogy lathassam az egyenruhdjaban.

Valentina felnevetett, de érezte, hogy valami nincs rendjén.

— Azért kOszondm, hogy megmentett borzalmas sorsomtol.
Belepusztulnék az unalomba, ha egy allo6 délutanon keresztiil azt
kellene néznem, ahogy felndtt férfiak kardokkal jatszanak.

— Vivotorokkel, nem kardokkal.

Valentina vallat vont.

— Mindkettd egyforman unalmas.

— Es a csatornak nem azok?



— Nem, azok semmiképpen sem. Azoknak céljuk van.

Jens tett egy kis 1épést. Tavolabb allt Valentinatol.

— Valentina.

A lany pulzusa lelassult. Nem szolt semmit.

— Valentina, mirdl akart beszéIni az a huszar az apjaval?

— Csernov kapitany?

— Igen, Csernov kapitany.

— Pft, 6 nem jelent szamomra semmit. Felejtse el! — megrazta a kezét
a levegében, mintha a férfi nyomait is el akarta volna tiintetni az
ujjbegyeirdl. Nem voltak csillagok, amiket nézegethettek volna. Nem
volt hold sem.

— Nem nehéz kitalalni, mirdl is akart beszélni az apjaval. Magarol.

— Nem jelent szdmomra semmit — nyomta meg a szot Valentina,
ezuttal hatarozottabban és tett egy Iépést elére. — Semmi kdzom
Csernov kapitanyhoz. Semmi.

Jens a tenyerébe vette Valentina allat és egyenesen az ajtd feletti
lampa fényébe forditotta a fejét.

— [géri?

— [gérem.

— Akkor ehhez tartom magam.

Valentina legszivesebben azt mondta volna, csak engem tarts,
engem tarts a karjaidban.

Egy kocsi motorjanak a hangja torte meg a csendet és csak gy
ropogtak a felhajto kavicsai a kerekek alatt. A lany apja érkezett haza
¢s félbeszakitotta a pillanatot.

— Valentina — mondta Jens halkan és eleresztette az allat — ne hagyja,
hogy masok iranyitsak az életét!

A kocsi ajtaja becsapddott és Filip Ivanov megindult feléjiik.
Valentina elkapta a volannal iil6, egyenruhas sofor tekintetét, amint
¢les szemekkel 6t figyeli, de elfordult a férfi fel6l, mintha lathatatlan
lett volna.

— Jo estét, uram — Jens udvariasan meghajolt és kurta biccentést
kapott valaszul.

Mikor benyitott a hazba, Filip Ivanov ugy festett bund4jaban, akar
egy medve, aki elégedett mordulassal ér haza a barlangjaba.

— Gyere be, Valentina! Most! Kérlek. Szeretnék valtani veled



néhany szot.

Bement a hazba anélkiil, hogy valaszra vart volna. Valentina egy
helyben allt, amig a kocsi meg nem indult a hdz mogott 1évo garazs
felé és egy rovid pillanatig ismét kettesben maradtak.

— Jens — mondta —, ne felejtse el, amit igértem!

— Nem — valaszolta a férfi olyan hangon, ami a bdre ald bijt —, nem
felejtem. Ne legyen hozza semmi koze!

Valentina bolintott €s az ajtd mellett kisziirddé fénycsiknal meglatta
a férfi felfelé hajlo szajat, ami egy mosoly lehetett. De mar tavolodott
tole. Nézte, ahogy hosszu, konnyed Iéptekkel megindul a fogata felé,
ahol a lova lagy nyeritéssel koszontotte. Képtelen volt magéban
tartani a szavakat, amelyek kikivankoztak beldle.

— Jens!

A férfi megallt. A lampafény megvilagitotta az allkapcsa szElét és
egy savot a hajabol.

— Jens, maga is ugyanigy tesz?

— Hogy érti?

— Mi a helyzet azzal a ndével, aki z6ld ruhakat visel és kampokat
mélyeszt a maga borébe a szemeivel? Aki Ggy sétal, mintha 6vé
lenne az egész vilag.

Jens 0sszerancolta a homlokat.

— Szerova grofnd?

— A, igen, valoban tigy néz ki, mint egy groéfnd. Az.

— Mi van vele?

— Semmi k6ze nem lesz ezen til hozza?

Hallotta, ahogy a férfi levegét vesz.

— Nos? — unszolta.

Jens visszaindult Valentina felé. Az egyik kezét tenyérrel felfelé
kitartotta, azzal a mozdulattal, ahogy egy lonak kinaljak az almat.

— Ez nem ilyen egyszerli — magyarazta —, nem konnyt. ..

— Ertem — Valentina dsszeszoritotta a fogait.

— Nem, egyaltalan nem érti. Azt megigérem, hogy abban az
értelemben semmi k6zom nem lesz hozza, ahogy maga gondolja, de
ettél még el kell jarjak hozza, mert... Valentina, ne...

De mar késo volt. A lany bement a hazba és becsapta maga mogott
az ajtot.



Ez nem ilyen egyszerli. Vajon mit érthetett ez alatt? Hogyan
akarhatott még mindig eljarni Szerova grofnéhéz? Meg kell értenie,
hogy...

— Valentina — mondta az apja —, szeretném azzal kezdeni, hogy jo
hireim vannak a szamodra.

Biztosan beleegyezik az apoldi tanulméanyokba. Megnyugodott és
halasan ramosolygott.

— K0szonom, Papa.

— Talalkoztal Csernov kapitannyal?

— Da.

— Joképu férfi, ebben nyilvan egyetértesz.

Valentina bdlintott. Igyekezett engedelmes maradni. Nem
feledkezett meg a négyes pontrdl a listajan. Kivivni a Papa
bocsanatat.

— Az apja, Csernov grof — magyardzta — az egyik legelokelobb
csalad feje Szentpétervaron. A kapitany elképesztéen jomodu
fiatalember. Tisztdban vagy vele?

— A Mama megemlitette.

— Szeretném, ha hozza mennél feleségiil.

A szavak borotvapengeként vagtak belé.

— Papa — nem kiabalt. Nem konyorgott. Ehelyett halkan beszélt. —
Mar megmondtam, hogy nem kivanok senkihez se hozzamenni.
Katya gondjat szeretném viselni.

Egy pillanatig az apja nem nézett ra.

— Csernov kapitany az engedélyemet kérte, hogy udvarolhasson
neked. Ez nagy megtiszteltetés — az allkapcsa ugy mozgott, mintha
valami keményet ragott volna. — Elég volt ebbdl a bolondsagbdl,
Valentina. Az anyad és én ebben megingathatatlanok vagyunk. Hidd
el, mint az apad, én tudom, mi a j6 neked. Késobb még halas leszel
nekem.

Valentina mozdulatlanul allt a perzsaszonyegen.

— Papa, szintén mondom, nem akarok ellenszegiilni az akaratodnak,
de nem is kivanok hozzdmenni Csernov kapitdnyhoz. Mar
megmondtam, hogy...

Sotét szin szokott az apja arcaba és Osszevonta vastag szemoldokeit
kidbrandult szemei folott. Valentina tudta, wgy érzi, hogy



cserbenhagyta 6t.

— Kérlek, ne ellenkezz velem, Valentina!

— Kiilonben mi lesz, Papa? Mit fogsz tenni? — mosolyogni probalt.

— Megkorbécsolsz?

Az apja odament hozza, atkarolta a wvallat és megcsokolta a
halantékat.

— Ko6szondm, hogy megmentetted Katya életét. Most pedig arra
kérlek, tedd meg ezt nekem. Ilyen egyszerti.

A szobajaban hideg volt, de Valentina észre sem vette. Levette a
ruhait és a padlora dobta 6ket, de a borébdl nem tudott kivetkdzni.
Bekaszalodott az agyba ¢€s a fejére hlizta a takardt. Reszketni kezdett.
Ilyen egyszerti.

Semmi sem volt egyszerli. Sem az apjaval, sem Jensszel.

— Igéretet tettem neked, Jens. Semmi kozom nem lesz hozzd.
Megfogadtam neked.

Odakint a szél nekifesziilt az ablakiivegnek.

— Akkor hat miért, Jens — suttogta —, miért nem teszed meg nekem
ugyanezt az igeretet? Lecsillapitotta a szivverését és varta, hogy
meghallja a férfi halk mormogasat a fejében. Percek teltek el, de nem
jott semmi hang. Ledobta magarol a takarot.

— Mit keresel te idekint?

Valentina megriadt.

— Semmit. — Eppen hogy ki tudta venni Liev Popkov tornyosul6
alakjat a sotétben. Tiz 1épésnyire volt, a haz falanak dolt és
Valentina észre sem vette volna, ha nem szo6lal meg.

— Milyen régen allsz mar itt?

— Elég régen.

— Kémkedtél utanam? Az apamnak?

A férfi felmordult. Valentina hallotta, ahogy kikopott.

A haz hata mogott voltak, a kavicsos részen, ahova az év ezen
részén alig jutott nappal egy kis napsiités, ¢jszaka pedig keményen
fagyott. Jég és ho tomte el a keréknyomokat. Valentina bottal
piszkalta ¢s iitogette Oket és végighuzta rajtuk kesztylis ujjait.
Gondosan megvizsgalta Oket centir6l centire a zeneszobabol
kiszir6do lampafénynél. Meg akarta kérni Popkovot, hogy segitsen
neki, de a szavak a torkan akadtak és egyediil folytatta a keresést. Ot



teljes percig egyikiik sem szolalt meg.

— Keresel valamit? — kérdezte végiil a férfi.

— Igen.

— Mit?

— Az az én dolgom.

— Hideg van idekint.

Valentina nem valaszolt rd semmit, csak folytatta a jég kaparaszasat.
Megint 6t percig csend volt.

— Ezt keresed?

A lany felkapta a fejét. Popkov nem mozdult el a helyérdl, de
kitartotta a kezét. Valentina Ovatosan odasétalt hozza, hogy el ne
csusszon a jégen és hatalmas mancsdba nézett. Valami fémesen
csillogott a kozepén. Elragadta a markabol és erdsen korbezarta az
ujjaival. A zongora kulcsa volt az.

— Te szemét!

A férfi hangosan és joizlien felnevetett.

Valentina a térdére csapott a botjaval, majd félre 16kte és vele egylitt
nevetett. Kiilonds, maganyos hang volt. A nevetésiik visszhangot vert
a fagyos, éjszakai levegdben.

— Te csapnivald, szornyli alak — mondta. Aztan visszalopdzott a
hazba.

Viktor Arkin figyelte, ahogy Liev Popkov visszasétalt az istalloba.
Latta, hogy a nagydarab férfi 6rdkon 4t rejtézkodik az arnyak kozott,
mit sem torddve a hoval és siivitd széllel, és vart, hogy a lany kijon-e
megkeresni, amit elveszitett. Mintha tudta volna, hogy el6bb-utobb
jonnie kell.

Nézte, ahogy Popkov csapdaba csalja és addig ingereli, amig sikeriil
kibillentenie a sodrabol. Arkin irigyelte téle ezt a jatszi
konnyedséget. Mintha Popkov tett volna az egészre. A lany
szemétnek nevezte, de aztan nevettek. Egyiitt nevettek. Arkin
képtelen volt rajonni, miért.

Furcsan érezte magat a ndk tarsasagaban. Elapadtak a szavai és nem
tudta, mirdl is beszélgessen velilk. A politikai Osszejovetelekre és
bizottsagi lilésekre jaro ndék mind hangosak és erdszakosak voltak.
Ugy tiint neki, mintha férfiak szerettek volna lenni. Olykor késztetést
érzett ra, hogy megéllitsa az aut6t és elbeszélgessen Valentinaval és



Elizaveta Ivanovaval. Hogy megtudja, mi is jarhat a fejikben. Volt
valami Valentinaval kapcsolatban, ami nem illett a képbe. Ezért is
hozta rd annyira a fraszt, amikor a templomndl rajtakapta, amint
16szereket pakol. Mert elképzelése sem volt rola, hogyan fog ra
reagalni. Az tisztan latszott, hogy gyanakszik, de vajon beszdmol
gyanakvasardl az apjanak? Megkéri rd, hogy hivja ki az Okhranat?
Ovatosabbnak kellett lennie, még az eddigieknél is. Halkan
visszament a garazshoz, bement és becsukta maga mogott az ajtot.
Az idegei megfesziiltek, de ide alig jott be valaki. Biztonsagos volt.
Mindig ugyanilyen volt. Ugyanaz a tliz emésztette, ugyanaz az
akarat, hogy eldre torjon az 1j holnap felé. Probalta lecsillapitani
tiirelmetlenségét. A garazs hatuljdba ment, a kocsi mogé. A fal
mellett takaros kupacban alltak az alkatrészeket, olajos dobozokat,
torlorongyokat,  potszerszdmokat és  csavarokat tartalmazo
kartondobozok. Senki sem sejtette, senki sem asott volna mélyebbre
kozottik.

Csakis 6 tudott a ladarol, ami a dobozok alatt hevert. Csak 6 tudta,
mi van benne.



TIZENHATODIK FEJEZET

Szonya névér volt Valentina gardeddmja a délutanra. Kihuzott hattal
nyugtatta testes alakjat a Turicum hatsé iilésén. A legjobb fekete
kabatjat és kesztylijét viselte. Valentina észrevette, hogy a vOrds
barsonyszalaggal diszitett kalapja uj darab.

— Nagy megtiszteltetés — mondta Szonya ndvér csillogd szemekkel
—, hogy talalkozhatunk a carral.

— Ez igaz.

Valoban igaz volt. Valentina nem feledkezett meg a dologrol. De
Arkin ott ilt eldtte a vezetdiilésben és azon gondolkodott, vajon
miféle gondolatok jartak proletar elméje mélyén.

Mikor a kocsi kozelebb ért, a hely egyaltalan nem olyan volt, mint
amilyennek elképzelte.

Fakunyhdéra szamitott egy hatalmas godor mellett, rozsdas
vaslétraval az oldalan. Tartott a lemaszastol, ezért nem vett fel sok
als6szoknyat, hogy konnyebben tudja mozgatni a labait.

Az anyja ragaszkodott hozza, hogy rokaprém bundat és kalapot
viseljen, hiszen mégis Miklos car jelenlétében lesz, de csupan egy
egyszerlii pamutruhat vett fel ald, amelynek magas nyaka volt a hideg
ellen és laza szabasu, hogy konnyebb legyen benne mozogni.

— Izgatott? — kérdezte a névértdl, amikor kiszallt a kocsibol.

— Miklés carral talalkozni életem egyik legnagyobb eseménye lesz

— Szonya névér dobbenten razta meg a fejét. — Sohasem hittem
volna, hogy ilyen megtiszteltetésben lesz részem.

Arkin a 1épcsé mellett allt, hogy segitsen neki kiszallni a kocsibdl és
Valentina felpillantott rd. De semmi sem latott az arcaban. A
sofOrabrazatat viselte, de le merte volna fogadni a bundas
kézmelegitdjére, hogy kihallgatta a beszélgetésiiket.

— Arkin — sz6litotta meg.

— Igen, Valentina kisasszony?

— Miutan leparkoltad a kocsit, visszajohetsz ide, hogy éljenzéssel
idvozold a cart, mikor megérkezik. — Egyenesen sziirke,
kifejezéstelen szemeibe nézett. — Ha szeretnéd.

— K6szondm, Valentina kisasszony.



Enyhe mosolyt villantott a férfira. Apro gydzelem volt a
puskalovésért cserébe. Ezutan szemiigyre vette az épiiletet, miel6tt
bementek volna.

Egyaltalan nem volt apré fakunyhd, sét, épp az ellentéte. Impozans,
haromszintes téglaépiilet volt, kofalazattal diszitett bejarattal.
Leginkabb az nyligozte le, ahogy a homlokzata kifelé¢ hajlott,
mintegy raborulva a varos utcai alatt lopva rejtezd csatorndkra.
Nyoma sem volt hatalmas lyukaknak, még nem. Sem egyenruhas
kozékoknak, a car személyes testoreinek.

Kozeledtiikre az ajto kinyilt. Valentinanak elallt a szivverése, mikor
meglatta Jens alakjat a bejaratban. A férfi az egyik kezét kinytjtotta
felé tidvozlésképp, tiirelmetleniil vagva elé maskiilonben makulatlan
modoranak.

— Jo napot, holgyeim, dobrij gyeny. Megérkeztek hat. Mar gy
hittem, hogy meggondoljak magukat és nem jonnek el ebben a
borzalmas kodben.

Valoban azt hitte volna, hogy nem jon el?

Elészor az id6sebb no keze felé hajolt és azt mondta:

— Megszépiti a napomat, Szonya ndvér, csodas kalapjanak
latvanyaval. Orvendek a talalkozasnak.

A novér elpirult:

— Ez az 6cska vacak? Azért hoztam, hogy a karimaja megovjon a
csatornaban csepegd viztol.

— Milyen el6relaté — mondta Jens mosolyogva.

Valentina ki szerette volna tépni a ndvér kesztylis kezét az 6vébol,
de amikor végre fel¢ fordult, megbocsatott neki. Mindent
megbocsatott, mert ugy nézett ra, mintha egész nap erre a pillanatra
vart volna és egész ¢jjel szamolta volna a perceket. Nem rejtette el
eldle ezt az érzést, nyiltan kimutatta a tekintetében. Valentina azt
hitte, hogy a szemei sziirkék és szintelenek lesznek a kodben, de
olyan élénken ragyogtak, akar a friss fihajtasok. Sohasem latott még
ilyen szint azel6tt, szemekben semmiképp. Megfogta a kezét és egy
pillanatig azt hitte, hogy az ajkdhoz emeli, de visszafogta magat.
Ehelyett mélyen rahajolt, hogy Valentina lathatta a feje tetejét és a
hajszalait, amint ugy ugrottak el6 a fejborébol, mintha sietnének
valahova. Vissza kellett fognia magat, hogy hozzajuk ne érjen.



— J6 napot, Jens — mondta halkan.

Talalkozott a tekintetiik. Valentina még mindig nem volt biztos
benne, milyen érzelmek fiizik a gr6fnéhodz, de ugy dontott, a mai
napra félreteszi kétségeit. Egy pillanatra a férfi keze koré fonta az
ujjait, miel6tt visszahuzta volna dket.

— Mindenki itt van? — kérdezte Jenst6l. — Készen allnak Miklos car
fogadasara?

Jens Osszeszoritotta az ajkait.

— Attol tartok, dfelségének siirgds dolga akadt. Nem fog csatlakozni
hozzank a mérnoki szemlére.

Szonya névér csalodottan sohajtott fel.

— O — mondta hosszu, kitartott levegével.

— Elnézést kérek a vératlan valtozasért, de sok dolga van O csaszari
fenségének mostandban. Davidov miniszter és a felesége azért itt
vannak.

— De a car nincs itt? — panaszkodott a ndvér.

— Sajnos nincs.

— Ne keseredjen el, n6vér! — mondta Valentina hatarozottan. — Azért
jottiink, hogy megszemléljiik ezt a mérnoki létesitményt. Biztos
vagyok benne, hogy ez karpotolni fogja a csalddottsagaért.

— Maga is csalodott, Valentina?

Jens tette fel a kérdést, annyira élesen ¢és kozvetleniil, hogy
varatlanul érte.

— Nem.

— Igazan?

— A csatornak miatt jottem.

— Akkor jobb, ha maris odakisérem.

Felkinalta a karjat és egyiitt 1éptek be az ajton. Biztosan voltak
masok is az eldcsarnokban, de Valentina észre sem vette Oket,
annyira lekototte a férfi alkarjanak és erds, egyenes csontjainak
érintése, meg a testének melege, ahogy a vallahoz ért.

— A csatornak — emlékeztette magat —, azok miatt jottem.

Tévedett a rozsdas 1étraval kapcsolatban. Nehéz, mechanikus liftben
ereszkedtek ala, ami inkabb illett volna allatketrecnek, mint emberek
szallitasdhoz. A vaskapuk becsapddtak és Valentina gyomra a
foldszinten maradt, mig a testének tobbi része leereszkedett a fold



mélyére. Udvozolte Madame Davidovat, akire még a balbol
emlékezett, majd bemutattdk a tobbi vendégnek is, de egyikiik sem
ragadt meg sokdig a gondolataiban. Jens és a csatornai toltotték meg
az elméjét.

Az alagutak kifejezetten rémisztéek voltak. Olyan szaguk volt,
mintha egy allatot fojtottak volna vizbe. Szinte érezte az alagutak
I¢legzetét. Viz csepegett a falakrol és sotét foltok bujkaltak az ives
mennyezetre flizott lampak kozott.

Vele egyiitt tizenkét vendég volt és négy hivatalos személy, akiket
Jens Uigy mutatott be, mint mérnokdt, foldmérdt, a munkalatokért
felelds mivezet6t, végiil pedig viziigyi szakembert. Mind olyan
természetességgel mozogtak a fold alatt, mint a vakondok.
Késlekedés nélkiil lehuztak a fejiiket, amikor a jarat alacsonyabb lett
¢s automatikusan elfordultak, amikor egy-egy mellékag mellett
haladtak el, amelyekbdl nyirkos levegd aramlott.

Odafent, az elotérben beszédeket tartottak. Jens beszamolt a
munkalatok céljarol, valamint a vizelvezetd- és csatornarendszer
sziikségességérdl a varos egészségének fokozéasara. Csak tavaly
kétezren haltak meg a nyomortelepeken burjanz6 kolerdban. Tobb
milli6 gallon vizet kell elvezetni naponta. A magas talajviz
aradasokat okoz, mivel Szentpétervar egy szunyoglepte lapra épiilt.
Tobb millio téglat égettek ki Moszkvaban és szallitottak ide. Beszélt
az ¢jjelnappal, tizenkét 6ras miiszakokban dolgoz6é munkasokrol. A
nyilegyenes csovekrol, amelyek egészen a Finn-6bolig futottak észak
felé.

Mieldtt még befejezte volna a beszédet az el6térben, Valentina mar
nem figyelt a szavaira. A szajat nézte, az ajkai mozgésat. Széles,
érdekes alak allkapcsa volt. Borkalapot viselt, ami lelapitotta a hajat
¢s vastag, gumitalpu csizmdjaval csapkodd hangokat keltve gazolt at
a vizen. Tetszett neki, hogy beszéd kozben mindenki ra figyelt, még
a felszines Davidov miniszter is.

Jens a beszéd végeztével odament hozza.

— Brdekli? — kérdezte.

— Igen, nagyon.

— Fél?

— Igen, nagyon.



— Nem hiszek magénak.

Valentina felnevetett.

— Remek munkat végeztek — tette hozza. — Nagyon biiszke lehet
magara. A férfi bdlintott, ramosolygott és az arcat figyelte. Szonya
névér azzal volt elfoglalva eléttiik, hogy hosszasan ecsetelgette
Davidova asszonynak a kamfor hasznalatanak elonyeit a kellemetlen
illatok kitizésére a hazbol. Epp azon volt, hogy Jensnek is ajanlja
foldalatti hasznalatra, mikor a fold fiilsiketité larmaval megremegett
alattuk. Valentina 14bai alatt megrepedezett a talaj.

Kialudtak a fények. Borzongat6 sotét lett. Kidltasok visszhangoztak,
majd belevesztek a fejiikk fel6l hulld téglak morajlasaba. Valentinat
magaval ragadta a rémiilet és megbotlott. Elesett volna, ha egy kéz
meg nem ragadja a csuklojat és a falhoz nem rantja. Igyekezett
betdjolni magat a sotétben. Teljesen vak volt és fuldokloit a portol,
de volt annyi 1élekjelenléte, hogy csukva tartsa a szajat.

— Erre! — harsant fel mellette Jens mérges hangja. Magéaval huzta.
Valentina nem kapott leveg6t, képtelen volt gondolkozni. A fiilei
fajtak. Leszegte a fejét, mikor a férfi bevezette egy alacsonyabb
mellékjaratba.

— Erre! Valentina elméje megfesziilt. De benyult maga mogé,
megtalalt egy masik kart és huzni kezdte, nem eresztette. Kialtasok
visszhangoztak a falak kozott, de nem értette Oket. A szive a
torkaban dobogott és nem tudott nyelni. Urré lett rajta a zfirzavar.

De eldtte, a fojtogatd sotétség ellenére Jens latszolag tudta, merre
tart, és a keze sziklaszilardan markolta a csuklojat. Nem fogja
elereszteni. Ebbe az egy gondolatba kapaszkodott.

Csend. Végre minden elhallgatott. Olyan csend lett, ami csak a fold
alatt 1étezik. A hangok teljes hidnya. Jens jol ismerte. Idénként azon
toprengett, vajon a haldl is ilyen lehet-e. Nem egy hevesen égé
pokol, hanem mindennek a hideg és kérlelhetetlen hidnya. Nincs élet,
hangok, friss levego.

Hasito fajdalmat érzett a koponyéajaban. Meggyujtott egy gyertyat. A
keze remegett. Koriilotte megkonnyebbiilten séhajtottak fel a fény
lattan. Sohasem merészkedett be a fold ald gyufa és gyertya nélkiil a
zsebében.

— Hényan vagyunk? — megszamolta a fejeket. — Nyolcan. Nyolcan a



tizenhétbdl. Te jo Isten! Davidov miniszter és a felesége ott voltak,
ahogy Kroskin, a fiatal foldméré is. De a mérndkhelyettes nem volt
sehol. Sem Prutz, a viziigyi szakember. Ki volt még? Magasabbra
tartotta a gyertyat. Arnyékok szorédtak szét a siirti, poros levegében.

Valentina is ott volt, a padlon guggolt. Egy borzalmas pillanatig azt
hitte, megsériilt, de nem, a ndvérnek segitett. Mindketten a nedves,
dohos foldon fekvd Kroskin felett stirgdlodtek. Az egyik nadragszara
felszakadt és nedvesen csillogott a hus a labszaran. Még ketten alltak
reszketve, egy bajuszos Duma-tag és a felesége. A férfit zokogas
razta, a né pedig a karjai kozt ringatta és éles kis utasitdsokat
suttogott neki.

— Cssss, ne sirj, Jakob! Cssss, tordld meg a szemed!

— Itt fogunk pusztulni — a férfi rovid sdhajokban bokte ki a szavakat.

Valentina felemelte a fejét. A kalapja eltiint, sotét hajat piszok fedte.
Hatarozott tekintettel nézett Jensre.

— Valoban? — kérdezte. Egyenes kérdés volt. — Valoban itt fogunk
pusztulni?

Minden tekintet ra szegezddott €s Jens olyan nehéznek érezte dket,
mint a felettiik tornyosulo foldrétegeket.

— Nem. Nyet. Persze, hogy nem. Nézzenek csak koriil, hol vagyunk!
Az ilyen helyeket atjar6 kamraknak hivjak. Két zsilipkapu iranyitja
egymas mogott a viz dramlasat az arra 1évd, nyitott arkokba — a
sOtétségbe mutatott, a gyertya fénysugaran talra és forrd viasz
csepegett az ujjaira. Beszélj tovabb! Szoritsd ki a félelmet a fejiikbol
a szavakkal. — De itt — tavolabb ment a tobbiektdl — ezen a kampon,
itt van ez, vész esetére.

Ugy tartotta fel az olaj lampat, mint ahogy egy magus huzza el a
nyulat a kalapjabol. Meggyujtotta a gyertya langjarol és nézte, ahogy
a fénye beteges sargara festi a sziirke arcokat. A szemek
kikerekedtek, eltlint beldliik a kabultsag.

— 1dé6t kell hagynunk a mérndkodknek odafent, hogy felmérhessék, mi
is tortént — folytatta. — Most még mindenki meg van dobbenve
odafent, akar csak idelent — mosolyt erdltetett az arcara. — Itt
biztonsagban vagyunk — mondta nekik. — Legyenek halasak ezért.

— Honnan tudja, hogy nem fog beszakadni ismét a tetd barmelyik
pillanatban?



Davidov miniszter volt az. A pokolba vele. Mindenki a mennyezet
téglai felé forditotta a tekintetét, repedések utan kutatva. Jens érezte,
ahogy a félelmiik betolti a folyosot.

— Ez a csatorna erds ¢és szilard.

— Olyan er6s, hogy rank szakadt — Davidov keskeny arca telve volt
fesziiltséggel.

— Nem.

— Mire gondol, Friis?

— A csatorna nem azért szakadt be, mert gyenge volt.

Valentina talpra 4llt. Alacsony figura volt csupan a jarat
derengésében.

— Robbands volt. Hallottam.

— Ne fecsegjen siiletlenségeket, ifji holgy! A teté gyonge volt.
Leszakadt a...

— Igaza van — vagott kozbe Jens. Milyen ¢éles fiilei voltak a lanynak.
Eber volt és figyelt. A legtébb ember nem hallgatott a fiilére.

— Mi a francot akar ezzel...

— Andrej — mondta Davidova asszony kellemes hangon ¢és
hatérozottan a férje karjara tette a kezét — ne most! Eldszor legyiink
tal ezen. Hagyjuk a vadaskodast késobbre — korbenézett ¢s
elmosolyodott. Nem volt kiilondsebben meggy6z6 a mosolya, de
segitett. A fesziiltség érezhetden alabbhagyott.

— Jo6l mondja, Madame Davidova. Higgadtnak kell maradnunk. Most
az a legfontosabb, hogy megvizsgaljuk a sebeket. — Jens odament
Kroskinhoz, a f61don heverd foldmérohoz. A fiatalember atkarolta a
mellkasat, hogy bent tartsa a fijdalmat. — Menynyire komoly?
Kroskin grimaszra hiizta a szajat.

— Eletben maradok.

— Mind életben maradunk.

Az 4polond biztatdan bolintott:

— A hus lejott térd alatt a 1abarol, de szerencsére a csont nem torott
el. — Jokora alsoszoknyajat maris a kezében tartotta és erdsen a sebre
szoritotta.

— Tessék — Jens egy zsebkést huzott elé az 6vébol.

Kroskin szemei kikerekedtek.

— Nem csapjuk le a labat, fiatalember — nyugtatta meg Jens. — Csak



kotszert vagunk vele. — Egyik kezét a novér vallara tette. — Tegyen
meg mindent, amit lehet! — mormogta. — Davidov, j6jjon €s vagjon
néhany bandazst! Odaadta a kést a miniszternek.

— Megsériilt még valaki?

Senki sem valaszolt. Korbenézett ebben az idegen, kietlen vilagban
rekedt tarsain és elcsodalkozott a szerencséjiikon. Megbecsiilést
érzett irantuk, még azért a diszné Andrej Davidovért is, aki gyors,
hatékony mozdulatokkal nekiallt felvagni az alsdszoknyat.

— Tudom, hogy mindannyiunknak vannak kisebb sériilései ¢és
zuzddasai, de — tudta, hogy ez nem fog nekik tetszeni — amennyiben
senki masnak nem esett komolyabb baja, most magukra hagyom
onoket.

— Ne! Ne tegye!

Valentina volt az. Jens észrevett egy horzsolast a nyakan.

— Vissza akar menni oda, ugye? — kérdezte.

— Muszaj. Hiszen masok is megsériilhettek. Megsériilhettek.
Osszezuzhattdk oOket a kovek. Beragadhattak a sziklak ald.
Vérezhettek és haldokolhattak. Elve. Halva. Ezek lehettek. Mindenki
elképzelte ezeket az elméjében. Valentina gyorsan megszodlalt:

— Tul veszélyes egyediil mennie. Vigyen magaval valakit! Vigyen
magaval engem. Ezt akarta mondani.

Jens végignézett az embereken. Ugy dontétt, hogy a csoport
leggyengébb tagjat viszi magaval, a Duma-tagot, hogy a hatra
maradtakat ne gylirje maga ald félelmeivel. Nem kockaztathatta,
hogy a tavollétében kitdrjon a panik.

— Maga — mutatott ra a férfira. — J6jjon velem!

Lagy hang szakadt fel Valentina torkarol. Jens olyan kdzel volt
hozza, hogy lathatta a szempilldira kiiildé porszemeket. De nem
vihette 6t. Nem tudhatta, miféle sériilt labakon kell majd lehozni ide
azokat, akiket taldlnak. Ujra meggyujtotta a gyertyat, megfogta a
Duma-tag konyokét és visszairanyitotta a csatorna szdjanak az
iranyaba. A férfi karja remegett a keze alatt.

— Varjon! — allitotta meg Valentina. — Vigye a lampat! Nagyobb
sziiksége lesz ra, mint nekiink. Hagyja nekiink a gyertyat! — Felvette
a lampat a sériilt férfi melldl és odavitte Jensnek. — Tessék.

— K6szondm — mondta. — Szpaszibo.



— Vigyazzon magéara!

Bolintott.

— Davidov miniszter ur — szélitotta meg a férfit —, vigyazzon az
asszonyokra!

— Jens — stgta oda neki halkan Valentina —, hat nem tudja, hogy az
asszonyok azok, akik a férfiakra vigyaznak?

— Ezek szerint magaval kellene mennem?

— Igen.

— Nem tehetem.

— Tudom. Nincsenek most csillagok, amiket nézegethetnénk. Jens
elmosolyodott. A kdvetkezd pillanatban mar el is tiint.

Olyan konnyedén elnyelte a sivar alagit, hogy Valentinanak egy
pillanatra olyan érzése tdmadt, mintha soha nem is létezett volna.
Valentina érezte a hidnyt. Nem a fényét, ami ismét egy szanalmas
gyertyalangga szelidiilt, fokozva az emberek idegességét. Hanem a
férfi hianyat, Jens erds, kdzponti alakjat. Nélkiile sokkal iiresebbnek
tetszett a kamra, a levegd allottabbnak, az emberek kisebbnek tiintek.
A néhany perccel korabban annyira hihetdnek tiint megmenekiilésiik
hirtelen valdsziniitlenné valt. Valentina att6l félt, hogy nem jon
vissza.

Latta, hogyan mozgott a sotétségben, mintha 6 és nem a varos
birtokolta volna ezeket az alagutakat — ahogy az ember egy hazat is
birtokol. Most eldszor dobbent ra, mit is jelenthetett neki szeretett
csatorndinak beszakaddsa. A fiatal foldméré nyodgése terelte el
Valentina gondolatait. Mindent megtett a kényelméért, miutan
Szonya névér bekotdzte a 1abat, de az nem volt sok. A salat a feje ala
tette, a kabatjat pedig rateritette és benyomkodta ald. A nyogéseit
eltompitotta szdja elé szoritott karja. Annak ellenére, hogy Valentina
folyamatosan fogta a masik kezét, nem sz4lt semmit.

— A csalddja is itt €l, Szentpétervaron? — kérdezte. A férfi csak
biccentett, de nem mondott semmit.

— Van egy higom — mondta neki lagy hangon. — Katyanak hivjak.

— Nem haltam meg, Katya. Ne higgy nekik, ha azt mondanak, hogy
meghaltam! Es ne aggddj miattam! Visszamegyek hozzdd, nem
hagylak el. Igérem. — Szbke, akar csak maga, és szeret kartyazni.
Magénak van huga? Ismét egy biccentés.



— Hogy hivjak a hugat?

Nem jott valasz. Egyre hevesebben reszketett.

— Vannak biztonsagi rendszerek — mondta neki Valentina. — Mentési
tervek. Kivisznek innen minket, ne aggodjon!

A férfi elvette a karjat az arca eldl.

— Ez igaz?

— Hat persze, hogy igaz.

— Hazudik — Davidov ott all mellette, szogletes arnyai a lanyra
vetiiltek. — Ahogy arrol is hazudott, hogy robbanast hallott.

— Miért hazudnék? — kérdezte.

— Friis védelmében. Logni fog a hozza nem értéséért, ha élve
kikeriiliink innen.

Valentina kdrbenézett a tobbieken.

— Mas is hallott még robbandst rajtam kiviil?

Szonya névér megrazta a fejét. Davidova asszony mozdulatlanul allt
a foldon 1évo gyertya kozelében, mintha nem mert volna eltavolodni
melldle. A lang altal vetett arnyéka remegett a falakon. Zavart
arckifejezéssel meredt a férjére. Csak a Duma-tag felesége, aki a
sarkan iilt, csak 6 bologatott hevesen.

— En hallottam — allitotta. — A fillem még mindig cseng téle. A
maguké nem?

— Igen — mondta Valentina és Davidova asszonyra nézett. A
miniszter felesége lassan biccentett.

— Robbands — ismételte meg Valentina. Ismerte ezt a hangot.
Tesovoban 0rokre beleégett az agyaba. — Egy bomba.

A sz6 szétszakitotta az 6ket oltalmaz6, torékeny burkot.

— Miért akarna barki is tdmadast intézni a csatorna ellen? — suttogta
Szonya névér. Konnyek futottak végig az arcan.

— Nem a csatorna ellen — csattant fel Davidov. — Ennyire ostoba,
hogy nem latja, ki volt a célpont?

— A cér — bokte ki Valentina. — A cart akartadk megdlni.

A gyertyat nézte, az alatta 6sszegyllo viasztdcsat. Nézte, hogyan ég
tova az id6. Jens még mindig nem tért vissza. Utdna akart menni. De
e helyett hallgatta a viz folyamatos orvénylését és zigasat. Igyekezett
felmérni, mekkora sériilést okozott a robbands a gyertya koril
kuporgd masik Ot arcon. Legalabb addig sem gondolt a sajat



sériilésére.

Szonya ndvér szilardan tartotta magit. O mar latott kordbban
sériiléseket és halalt. Hullajtott konnyeket, de nyugodt, biztos
kezekkel 4polta péaciensét a padlon. A foldmérd idegei
szétmorzsolddtak. Izzadt, a fajdalom és félelem til sok volt neki.
Davidova asszonyrol nehéz volt barmit is megitélni, hiszen 6 tudott
uralkodni az érzésein. Csupan egy keskeny ranc arulkodott a
szemoldokei kozott, mint a Mamanak, amikor faj a feje.

Mama, ne aggodj miattam!

A Duma-tag felesége masmilyen volt. Képtelen volt nyugton
maradni. Leilt, felallt, jarkalt, az ujjaival babralta a ruhait, hajat,
nyakat. Vékony asszony volt. A sotétségben inkabb csak arnynak,
mintsem embernek tlint, annyira kicsike volt.

— Mar hosszu ideje elmentek — mondta.

— Keresik a tobbieket — biztositotta Valentina. — Iddbe telik.

— De még tobb sziklaomlas lehet.

— Azt mi is hallanank. Es ne aggodjon, figyelmeztetésiil kialtandnak
nekiink.

Davidov odalépett kozéjiik.

— Nincs okunk tulzott aggodalomra, hiszen van koztiink valaki, aki
garancia a megmentésiinkre.

— Kicsoda? — kérdezte kovetelve az asszony.

Davidov Valentinara nézett.

— En?

— Igen, maga.

— Miért én?

— Mert hamarosan maga lesz Szentpétervar ékkove.

— Hogy érted ezt, Andrej? — kérdezte a felesége.

A férfi nem torédott vele.

— Nem igy van, ifja holgy?

— Nem.

— Valentina Ivanova héazasodni késziil — jelentette be a férfi. —
Szentpétervar egyik legel6kelobb csaladjaba.

— Nem — Valentina beletordlte a kezeit mocskos szoknyajaba. — Ez
hazugsag.

— Az édesapja személyesen tdjékoztatott feldle. Gratulalok,



kedvesem. Es maga miatt a Csernov csaldd minden kovet
megmozgat
— sz6 szerint —, hogy kikeriiljiink innen. A hadsereget is idekiildik,
ha gy hozna a sziikség.

Valentina érezte, hogy megvaltozik koriilotte a hangulat. Remény
derengett fel. A szemek fényesebben kezdtek csillogni és a szivek
hevesebben vertek.

— Van gyufija, miniszter ur? — kérdezte Valentina hiivosen. A férfi
Osszerancolta a homlokat.

— Igen, van.

— A gyertya gyorsan €g. Sporolnunk kellene vele.

— Hogyan?

— El kell oltanunk.

Teljes volt a sotétség. Valentinanak megfelelt igy. Elrejtdzhetett
benne. El sem tudta képzelni, hogy korabban félelmet keltettek benne
Jens alagutai.

Jens. Gyere vissza hozzank!

Mind a hatan a hideg f6ldon {iltek korben. A labuk Osszeért, igy
egymashoz voltak kotve. Senki sem érezhette, hogy elsodrodik a
tobbiektdl a feketeségben. Egyikilk sem maradhatott egyediil a
csatornardl csatornara motoszkald patkanyok hangjaval.

Valentina sokkal inkabb érezte, mintsem latta, hogy a miniszter
kozelebb hajol hozza a jobb oldalan.

— Maga okos ¢és csinos holgy, kedvesem — mondta halkan —,
tulsagosan intelligens ahhoz, hogy meghajoljon mésok akarata elott,
amikor nyilvanvaléan van sajat elképzelése is. Fogadjon meg egy
tanacsot egy oreg harcostdl. Hasznalja a fegyvereit!

— A fegyvereimet?

— A legerdsebbet, kedveském. A szépségét.

— Tudja maga, mi a legerdsebb fegyver a vilagon? — kérdezte a
férfitol a vaksotétben. — Amim nekem sohasem lesz.

— Mi lenne az?

— Férfinak sziiletni.

A miniszter halk torokhangon felkuncogott. Valentina érezte, hogy
helyesléen bologat az oldalan.

Vajon meghalt?



Arkin ezerszer is feltette maganak a kérdést. Valentina halott? Nem
kivanta a halalat. Vagy hogy baja essen. Még annyit sem,

hogy megijedjen. Ezel6tt mindig csak idegeneket 6lt és csakis az
iigy érdekében, de ez most mas volt. Az arca kisértette. A robbanas
ota képtelen volt elhessegetni maga eldl.

Felpillantott a lany szob4ajanak ablakéara, de nem volt ott. A fobejarat
elétt varakozott a hidegben a Turicum mellett. Vart. Az élete felét
varakozassal toltotte. Mikor végre Ivanov miniszter és a felesége
leereszkedtek a Iépcsén, mindketten vastag bundaba burkolézva,
mindketten mereven tartva a tdvolsdgot a masiktol, beliltek a kék
boriilésre és nem szdltak egymashoz. Az ellentétes iranyban
meredtek ki a kocsibol. Maskor is igy tettek, de Arkint elkeseritette,
hogy még most sem talaltak semmit, amikor a lanyuk elt{int, ami
Osszekothette volna dket. Ennyire kiliresedtek volna?

Az utakon nagy volt a forgalom, de hagyta az elméjét
visszakanyarodni a Szergejevvel folytatott besz¢élgetésére.

— Miklos car ellatogat az Uj szennyvizcsatornakba — mondta Arkin a
baratjanak. — Eljott a mi idonk, Szergejev.

— Biztos vagy benne?

— Igen. Az 4polond a héaztartasunkban folyamatosan errdl karattyol.
O is hivatalos az eseményre, mint az iddsebb Ivanov lany
gardedamja. Tokéletes hely a csapdahoz.

Szergejev felmordult.

— A francba a tordtt karommal! fgy nem tudok neked segiteni. Még
nem keriiltem vissza dolgozni a fo1d ala.

Arkin baratsagosan megpaskolta a jo vallat:

— Tudom, elvtarsam, tudom. De a testvéred igen.

Egyiitt elkezdték kiosztani a puskakat és most eldszor honapok oOta
engedélyezte maganak, hogy az este berugjon. A fesziiltség
karmokkal és fogakkal felfegyverkezett szornyeteg volt. Ott élt a
beleiben és élve elemésztette.

Filip Ivanov mindossze egy kurta biccentéssel valt el a feleségétol és
megindult a minisztérium felé a folydparton, mikdzben Arkin
megfordult a kocsival és a Nevszkij fel¢ vette az iranyt.

Madame Monique divathaza el6tt kinyitotta a Turicum ajtajat és, bar
ez nem volt szokasa, odanyujtotta a kezét Elizaveta Ivanovanak,



hogy segitsen neki a kiszallasban. Torékenynek latta az asszonyt,
arcanak kemény vonalai elmosddtak és bizonytalannd valtak.
Elfogadta a kezét és megkoszonte neki, mieldtt még besétalt volna az
tizlet kék és fehér csikos ponyvéja alatt.

— Egy o6raig leszek — mondta.

— Nem tovabb.

— Igen, asszonyom.

Vett egy ujsagot és elolvasta a kocsiban. Nem volt tul informativ.
Balesetnek nevezték az esetet. A csatorna teteje beomlott. Bombarol
emlités sem esett, ahogy gyilkossagi kisérletrél sem.

Basszik meg a rohadékok! Atkozta Miklos cért az ingatag elméjéért:
a car nélkiil az egész korrupt rezsim dsszeomlott volna, miutan nem
marad semmi, ami alatamassza. Amikor Ivanov minisztert6l
megtudta, hogy O csaszari fensége aznap korcsolydzni ment a
gyerekeivel a Carszkoje Szeloba a csatornalatogatas helyett,
legszivesebben 1ivoltott volna. Hol van a felkelés? Hol késik a szép,
uj vilag alkonya, amiért Arkin eladta a halhatatlan lelkét?

Végre megjelent Ivanova asszony, 6 pedig beinditotta a motort.
Megvarta, amig egy villamos elcsordompol mellette, miel6tt
kikanyarodott volna egy cimeres hint6 elé. Az extravagans tlizletek és
éttermek latvanya csak fokozta csalodottsagat. Valoban hitt benne,
hogy a mai napon ezek a helyek mar a hétkdznapi orosz emberek
kezén lesznek. Gyorsan hajtott, hogy minél elobb eltiinjenek a szeme
eldl.

Amikor el0szor hallotta a hangot, megijedt. Egy pillanatig azt hitte,
hogy eliitott egy macskat. Egyetlen, hangos sikoltds volt, amit6l
felallt a szOr a tarkdjan. Azonnal el is hallgatott, de ekkorra mar
rajott, hogy mogiile érkezett. Hatrafordult az iilésben és latta, hogy
Elizaveta Ivanova elére gornyed, konyokeivel az olében az arcat a
tenyerébe temetve. 0] nyoszorgott.

Arkin bekanyarodott egy mellékutcaba és megallitotta a kocsit.

— Rosszul van, asszonyom?

A bunda meg sem mozdult, csupan az a halk nydszorgés
folytatédott. Arkin a gornyedt alakjat nézte és azon kapta magat,
hogy furcsan szedi a levegét. O tette ezt vele azzal, hogy az alagutba
tetette azt a bombat. Kiszallt a kocsibdl és megallt a jeges jardan. A



sz¢1 belekapaszkodott csucsos sapkajaba.

— Asszonyom? — szdlitotta meg.

A nyOgés abbamaradt. A bundakabat tovabbra is eldre gornyedt, de
most remegések futottak végig rajta és néma konnyek fakadtak az
ujjai koziil. Osztondsen beszallt mellé az iilésre. Minden szabalyt
megszegett vele, de nem érdekelte. Csak iilt mellette. Nem ért hozza,
nem sz6lt semmit, csak ott volt. Mikor a remegés végre abbamaradt
¢s a n6 egyik kesztylis kezét odatette a kettejiik kozott 1€vo, keskeny
résre, ratette a kezét. Kesztyl a kesztylin, enyhe vigasz volt, de ugy
maradtak. Percek teltek el. Gyalogosok pillantottak rajuk meglepett
tekintettel, de Arkin nem tor6dott veliik.

— K0szon0m — suttogta az asszony.

Lassan, mintha csak viz alol emelkedne ki, Elizaveta Ivanova
kiegyenesedett az iilésében és hosszu, remegd lélegzetet vett. Nem
nézett ra €s nem is huzta vissza a kezét, de a hata ismét egyenes lett,
akar a covek, és a konnyei elapadtak.

— Még mindig ¢életben lehet — mondta halkan Arkin.

— Nem hiszek benne.

— Ne adja fel a reményt!

A szajat enyhe, giinyos mosolyra huzta.

— Mar évekkel ezel6tt feladtam.

— Nem szabad. A remény tart minket mozgasban.

— Minek a reménye?

— Hogy az ember lanya még mindig életben van. Hogy érdemes élni.
Felé¢ fordult és Arkin meglatta a hideg maganyt a szemeiben. A
szOrmesapkaja félrecstszott a fején és egy szoke hajtincs keresztezte
az arcat. Legszivesebben a sapkajat és az életét is kiegyenesitette
volna.

— Erdemes élni az életét? — kérdezte az asszony.

— Természetesen.

Ivanova asszony j6l megnézte, mintha most vette volna el§szor észre
sotét, tiiskés hajat a kalapja alatt, szajanak vonalat és oOvatos
tekintetét. A kezét még mindig a férfi keze alatt tartotta.

— K6szondm, Szpaszibo — mondta ismét.

Elizaveta hatraddlt az iilésen és lehunyta a szemeit. Csaknem
atlatszo szemhéjai alatt Arkin latta, hogy mozognak a szemgolyoi,



ugyanolyan nyugtalanul, akar az ¢ szivverése. Csendben vart, amig
az asszony megtalalta magaban mindazt, amire csak sziiksége volt,
hogy folytathassa az ¢letet. Mikor eleredt a ho, elhiizta a kezét,
visszalilt a volan mogé és hazavitte.

Jens Friis visszatért hozzajuk. Valentina vette észre el6szor a lampés
halvany derengését, 6 pattant eldszor talpra, 6 lidvozolte eloszor és 6
latta meg rajta elsOképp, hogy a Jens, aki visszatért, nem ugyanaz a
Jens, aki otthagyta O&ket. Az arca megvaltozott. Valami
koriilirhatatlan moédon a csontjai mintha masképp alltak volna,
mintha szétszerelték volna tavollétében és gyakorlatlan kezek raktak
volna ismét 0ssze. A szemei mélyen benyomultak a koponyajaba ¢€s
vastag rancok futottak lefelé a szdja sarkaibol. Rideg volt.
Megkozelithetetlen. Rovid mondatokban elmesélte, mit latott.

— A csatornat teljesen elzarjak a kovek és a tormelék. — Valentina a
kezeire nézett. A kesztylije darabokra szakadt, Vér szivargott végig
fekete kigyoként a csukloin.

— Tul sok ahhoz, hogy ki lehessen bontani. A tetd instabil. Arrol
nem johetnek mentdcsapatok, mivel barmelyik pillanatban
leszakadhat a tetd tobbi része.

— Talalt valakit? — kérdezte Szonya névér.

A Duma-tag kihatrélt a vizelvezetd arokhoz és belehanyt a vizbe. —
Holttesteket — mondta Jens. A szdjat Osszeszoritotta. Senki sem
kérdezett tobbet.

— Most pedig varunk — mondta.

— Tud uszni?

Valentinanak felfordult a gyomra.

— Igen. — Sokat Uszott régen, nyaranta a pataknal, amikor a htiga

még talpra tudott allni. — Igen, tudok.

— Helyes.

— Usznunk kell majd?

— Elképzelheto.

Valentina elképzelte a hideg vizet.

— Nem hiszem, hogy a névér tud Gszni.

— Akkor majd fent tartjuk a felszinen magunk kozott. Ne aggddjon!
Val6sziniileg nem lesz ra sziikség.

— Remélem. Koszos lesz a viz?



— Valoszintileg.

Mikor meggyujtottak az olajlampat, egy kiilon kis vilagba keriiltek.
Valentina fel-ald sétalt az iiregben a lampa fényének hataraig, de
azon til nem merészkedett. Az tal sok lett volna. Szomjas volt, a
torka kiszaradt. Az idésebb ndk iilve maradtak a nedves f6ldon és
csendesen arr6l beszélgettek, milyen jol esne egy forrd fiirdo.

Jens a csatornaviz mellett allt és egyik cigarettarol a masikra
gyujtott. A borkalapja eltlint, vords haja pedig piszkos sziirkévé
valtozott ¢és a fejéhez lapult a sok téglapor sulya alatt. Idonként
odament az ifji f6ldmér6hoz, belenézett kipirult arcaba és valtott
néhany szot Szonya névérrel.

Mikor a lampat eloltottdk, egy teljesen masik vilagban éltek, ahol
szabadon kdszaltak a napfény eldl menekiilé démonok. A kis csoport
ilyenkor ismét korbe {ilt és 6sszenyomtak a labukat.

— Probaljanak aludni! — parancsolta Jens.

Leguggolt Valentina mellé, levette a kabatjat és rateritette.

— Szpaszibo. Osztozzunk meg rajta! — mondta.

A teljes sotétségben érezte a férfi kezének érintését, amint az oliikbe
teritette a vastag kabatot. Ahogy vanszorgott az id6 és az emberek
elcsendesedtek, a viz csobogasa és orvénylése toltotte meg Valentina
elméjét. Elképzelte, ahogy lassan, megallithatatlanul emelkedik, mig
végiil megfulladt dlmaban.

— Cssss. Jens hangja a fiilében. Jens keze az arcan. A szemei
kipattantak, de csak sotétséget talaltak.

— Cssss — csititgatta ismét. Valentina érezte, hogy f6l1¢ hajol.

— Ny0szorgott. Rosszat almodott?

— Igen.

— Ez a hely vonzza a rémalmokat.

Teljes volt a sotétség. Nyomat sem latta a férfi arcanak, de hallotta,
amint nyelt egyet, majd megérezte puha szdjanak érintését az ajkain.
Egyik pillanatban ott volt, aztdn el is tiint. Valentina megprobalta
kitapintani az arcat. Az ujjai megtalaltdk magas homlokat és egyik
szemOldokének egyenes vonalat, majd lejjebb csusztak, hogy
felfedezzék szemhéjat és strli szempillait. Még sohasem érintette
korabban a férfi arcat.

Jens lassan besz¢lt.



— Ki kell {iriteniiik a csatorndkat, amelyekre sziikségiink lesz a
menekiiléshez és el kell szivattyuzniuk a vizet.

Valentina 6vatosan lélegzett, lassan szivta be kdzos levegdjiiket.

— Tudja, mire vagyom most? — kérdezte a férfi.

— Mire?

— Négy szelet friss, hideg ananaszra. Edes és fanyarkas. Kettd
maganak, ketté nekem.

Valentina meglepettségében elnevette magat.

— Most pedig aludjon! — mondta gyengéden a férfi. — Ne almodjon
tobbet! Es ne aggddjon, majd én hallgatom a vizet.

A viz megérkezett, ahogy Jens elére megmondta. Eles fiileivel
meghallotta a hirtelen valtozast a hangjaban, sokkal hamarabb, mint
hogy elért volna hozzéajuk. Tavoli zorej haladt végig a csoveken és
csatorndkon: Aatirdnyitottdk a vizet, zsilipkapukat nyitogattak és
zartak be. Bizonyos jaratokat ki kellett iiriteni, miel6tt a csapdaba
esett csoport kimenekiilhetett volna, és most a viz hangja egyre
hangosabb lett.

— Maradjanak nyugton! — mondta a tobbieknek. — Amint a viz
athaladt ezen a jaraton, felmaszhatunk a magasabban 1évé alagutba,
ahonnan egyszeriien kisétalunk. Ugyeljenek a fejiikre, a mennyezet
alacsony lesz. Maradjanak egyiitt és markoljak szorosan a kotelet! —
Nem is kotél volt. A szijaikat erdsitették 0ssze hossza kotéllé, hogy
ne sodorja el dket a viz.

— Milyen mély lesz? — kérdezte a ndvér. A fogai vacogtak.

— Egyaltalan nem lesz mély. Kapaszkodjon a kotélbe! Felsorakoztak
Jens mogott. A sebesiilt foldmérdt odaszijaztak Jens hatara. Eppen
annyira volt magéanal, hogy kapaszkodni tudjon a nyaka koriil.
Sovany fiatalember volt, nem jelentett til nagy terhet, de Jens
aggddott, mi lesz a nyilt sebével a mocskos vizben. Az apolond
mellette allt és ugy hullottak ajkair6l az imak, akar a rozsafiizér
szemei.

Jens egyik kezében felemelte a Ilampast, a masikkal pedig
megragadta az asszony kezét. A masik oldalan Valentina allt. Jens
sokat adott volna érte, hogy megfoghassa a kezét és el se eressze, de
a szavat adta, hogy segit neki a ndvérrel. Kozrefogtak az asszonyt, de
6 mindvégig Valentinara figyelt. A lany utan Davidov kovetkezett,



majd a felesége, végiil a Duma-tag a parjaval.

A viz megérkezett. Kifolyt az arokbodl és olajfeketén végigkuszott a
padlon, de senki sem esett panikba. Hangos szuszogassal vették a
levegdt, ahogy a jeges vizfolyas aradassd duzzadt, bekeritette a
bokaikat, felkuszott a labszarukon és korbenyaldosta térdeiket.
Amikor elérte Valentina combjat és felnyomta koriilotte a
szoknyajat, megkereste Jens tekintetét. Egyik kezével a kotelet
szoritotta, a masikkal pedig Szonya ndvért, mikdzben egy
eszeveszetten usz6 patkany sodrodott el mellettiik.

Jens alaposan megfontolta.

— Most! — kialtotta.

Felemelte a ldmpat és megindult. Sz6fogaddan kovették, fel a négy
kélépcson a magasabban fekvo alagutba, ahol a kifolyas térdig éro,
fagyos szennyaradatta csillapodott. Fojtogatd bliz volt az alacsony
mennyezet alatt. Davidov beverte a fejét a téglakba és szitkozodott,
de Jens tovabb vezette Oket. Olyan gyorsan huzta maga utan a
kotelet, ahogy csak merte. Innen mar nem voltak messze a kijarattol.
— Mindenki jol van? — kialtotta.

—Da.

— Mér nem vagyunk messze.

— Mennyire vagyunk még?

De Jens diiborgd hangot hallott. A vizben evickéld labak csobogd
hangjai felett jol kivehetd morajlas jott a tavolbol.

— Gyorsabban! — parancsolta. Megnyujtotta a Iépteit.

— Mar majdnem ott vagyunk! — kidltotta.

— Mi ez a hang? — iivoltott fel Davidov.

Péanik lett urrd rajtuk. Az egyik pillanatban még fegyelmezetten
kovették, a masikban mar botladozva rohantak a mocsokban. Mind
tudtak, mit jelentett a morajlds. Mindenki eleresztette a kotelet. A
foldméro olyan szorosan kapaszkodott, hogy fojtogatta Jenst, de Jens
nem engedte el a ndvért és latta, hogy Valentina a nehezen 1élegzé
Davidova asszonyba karol. A férje messze elottiik jart.

— Menjen fel azon a nyildson jobboldalt! Talan napfényt 1at a
végeében — kialtotta oda neki Jens.

Napfény. Csupan egy sz6 volt, semmi tobb. Napfény. Jens egészen
idaig tartogatta. Remény jart a nyomaban. Sietve csortettek be a



mellékagba, aztan bekanyarodtak egy sarkon. Jens kialtasokat hallott.
O ért oda utoljara, maga mogott vonszolva Szonya névért, és rogton
meglatta azt, amir6l tudta, hogy ott kellett lennie. Egy vaslétra,
felette csapoajtoval. Napfény és tiszta levegd sziir6dott be az aprd
lyukakon. Ordmkialtas csapott fel és konnyek gurultak végig
Davidova asszony arcan.

A viz morajlasa diiborgésbe csapott at mogottiik.

— Fel! — parancsolta Jens keményen.

Davidov ment eldre. Felnyomta a fém csapdajtot a vallaival. Hangos
csattanassal csapodott a fedél az ut széléhez és fehér fény aramlott be
a nyilason. A csatornaban 1évék Osszehuzott szemekkel sanditottak
felfelé. Jens gyorsan lecsatolta a foldmérdt a hatarol és a 1étrdhoz
emelte, hogy Davidov felhtizhassa, majd a Duma-tag és a felesége
kovetkezett. A viz gyorsan emelkedett, maris Jens derekaig ért.

— Valentina, folfelé!

De 6 az &polondt nyomta oda a legals6 Iétrafokhoz. Szonya névér
olyan erésen reszketett, hogy alig tudta megfogni puffadt kezeivel a
létrat.

— Bisztro! Gyorsan! — kialtotta Jens.

Atkarolta Valentina véllat és felemelte a létrara, ahogy az ar
végigcsapott a csatornan.

— Gyeriink! — mondta. Megnyomta felfelé a lany elazott csizmajat.
Megragadta Davidova asszony csukldjat és a létrara tette a kezét.
Latta, hogy az ujjait 6sszeszoritja a fokokon. Még egy tucat 1épés, €s
mar vége is.

Ekkor ért oda az ar. Hatalmas, kemény vizfal csapodott nekik és
kitépte aloluk a labukat. A viz felszaguldott a Iétran és lecibalta
ujjaikat a fokokrol. A lampa kialudt, a vilag elsotétiilt. Jens a viz ala
keriilt. Mocsok tomte el a szajat. A feje a falnak csapodott. Egd
tidovel kiizdott felfelé a fény irdnyaba, de valami vagy valaki
nekicsapddott és lerantotta magaval.

Megragadott egy gyenge kart a viz alatt és visszahuzta a felszinre.
Egy rovid pillanatig a kezében tartotta és a rémiilt arcba pillantott,
mielott a diiborgd ar elragadta volna. Davidova asszony volt az.
Valentina felsikoltott. S6tét alakja utana vetette magat.

— Ne! — iivoltotte Jens. — Valentina, ne!



Ismét mocsok toltdtte el a szajat. A lany utan kapott és megragadta
hosszi hajat. Az ujjai belegabalyodtak és megrantotta az aramlas
ellenében. A teste kicsi volt és vékony, de Valentina rugdaldzott és
kiabalt.

— Eressz el! — Lehuzta 6ket. De nem eresztette el. Elobb fulladt
volna meg, mint hogy eleressze. Egy kéz nyult felé¢jiik a létrardl és
egy kabatot dobott a vizre. Jens megragadta az egyik ujjat és a
Dumatag htizni kezdte a 1étra felé.

— Szpaszibo — hordiilt fel.

Valentina elhallgatott a karjai gylriijében és az aradatra meredt.
Davidova asszonyt magdval ragadta. Halk nyogés szokott fel
Valentina torkdrdl, egy fajdalmas, allati hang, de nem ellenkezett,
mikor Jens felvitte a Ilétran. A téli reggel hideg, sziirke fényében
vizesen ¢s kimertiilten 4lltak az iires Giton. Davidov térdre esett és az
arcat a kezeibe temette. Jens még nem allt készen ra, hogy
szembenézzen a sajat kudarcaval. Az az id6 is eljon majd, amikor
egyedill lesz, tavol a vildg szemétol. Magéhoz szoritotta Valentina
remeg0 testét, a mellkasdra vonta a fejét és kisimitotta a koszt a
hajabol.

— Meg tudtam volna menteni — suttogta a lany reszketd szavakkal.

— Nem — mondta a férfi. — Nem sikeriilt volna.

A tavolbol kozeled6 autdk hangjat hallotta. De olyan érzése tamadt,
hogy a jovo, amit elképzelt maganak, olyan sebesen szaguldott el
eléle, mint a dithong6 aradat Szentpétervar csatorndiban.



TIZENHETEDIK FEJEZET

Valentina mélyen a parnak kozé stippedt. Hopelyhek csapodtak az
ablakhoz a kinti szélben. Pokhalo vékony jégviragok diszlettek az
iiveg sarkaiban, olyan hidegen és kéretleniil, akér a gondolatok a
fejében.

Nem tudta, mennyi id6 telt el. Két hét, vagy harom? Esetleg tobb?
Megbetegedett. A napok egymasba folytak. Laz égett a testében,
izzadsagban uszott az agynemije és gorcsbe randultak a tagjai a
takaré alatt. Ordmmel {idvozolte. Vilagosabb pillanataiban tudta,
hogy tiid6gyulladast kapott a csatornaviztél, de vadabb rohamaiban
biztos volt benne, hogy biintetésb6l van. Davidova asszony
megfulladt és a teste fennakadt egy fémracson, O pedig
megmenekiilt, csak mert elétte maszott fel a 1étran.

Idonként almaiban meglatogatta az asszony baratsdgos arca €s
kedves szavakat mondott. De maskor, éjszaka, amikor a sotétség
forron Gsszestlirlisodott a fejében, Davidova asszony pokolfajzatként
allt elotte. A szemei szikrdkat vetettek. A szdja ocsmany szitkokat
szort. Aztan Valentina felsikoltott.

Szonya névér mindig mellette volt és csititgatta.

— Ssh, maliska, csillapod;!

Valami hiivoset érzett a homlokan és nedvességet az ajkan. Olykor
pedig laudanum kesertii izét.

Az ajto6 halkan kinyilt és kerekek surrogtak halkan a szdnyegen.

— Ebren vagy?

— Igen. Jo reggelt, Katya. Jol nézel ki.

Igazat mondott, Katya faloban jol festett. A borének volt szine, a
haja frissen mosott volt és egyenesebben iilt a szé¢kében, mint
korabban.

— Hoztam neked egy kis anandszt. Nézd!

Letett egy talat Valentina asztalara, benne két kanarisarga
ananaszszelettel. Az illatuk belebegte a téli szobat és nyari
hangulattal toltotte meg.

— Hogy érzed magad? — kérdezte Katya.

— Jobban.



— Helyes. Lejossz ma a foldszintre?

Valentina lecsukta a szemeit.

— Nem. Liiktet6 fejfajasom van.

— A n6vér ad neked ra valamit. Felkelhetnél, hogy...

— Nem. Ma még nem, Katya.

Hosszu csend kdvetkezett. Az ablak tancolt és zorgott a keretében.
Valentina érezte, hogy Katya felemeli a kezét.

— Valentina, ez igy nem mehet tovabb.

Ismét csend lett. Ezuttal még sulyosabb, még Iélegezni is nehezebb
volt.

— A nOvér azt mondta — szblalt meg Katya lagy hangon —, hogy
kigyogyultal a 14zbol. Hogy jobban vagy.

— De gyengének érzem magam — a szemeit csukva tartotta.

— Még ahhoz is, hogy legyere a foldszintre?

Valentina bdlintott.

A kis ujjak pihekdnnyti mozdulatokkal megsimogattak az ujjait.

— Hallak téged, édes Valentina, hallak minden éjjel.

— Nem tudom, mire gondolsz.

— Dehogynem. Hallom, ahogy ellop6zol a szobam el6tt minden éjjel,
amikor azt hiszed, hogy az egész haz alszik. Lemész a foldszintre és
zongorazol. Olykor orakon keresztiil, s6t, egész éjjel.

— Nem.

— De igen. Visszalopdzol, mieldtt a szolgak ébredezni kezdenének.
Ismerd be! — Katya megszoritotta a kezét, mire Valentina kénytelen
volt kinyitni a szemeit. — Most pedig nézz rdm? —mondta Katya.
Valentina ranézett. Ez nem az 6 Katyaja volt — valaki mads, aki
magara Oltotte a huga borét. A kék szemek hidegek ¢és fakok voltak,
akar a holdké. Ez a személy csak Katya szerepében tetszelgett, de
rosszul jatszotta.

— Valentina, mi a bajod? Mi bénitott meg annyira, ahogy engem a
bomba? Nem sériiltél meg. Nem vagy beteg. Még a
sziiletésnapunkrol is megfeledkeztél. Csak idefent rejtdzkodsz. Hova
tiint a lelkesedésed?

— Beleveszett a csatornaba.

— Eletben vagy. Nem ziiztak Gssze a kovek, nem fulladtal meg és
nem is veszitetted el a labad egy darabjat, mint az a f61dméro.



— A f6ldmérd? Elveszitette a 1abat?

— Térd alatt. Leamputaltak.

Valentina felidézte maga el6tt fiatal arcat. 1zzadsag boritotta. Rémiilt
volt. Olyan szorosan fonta kdrbe Jens nyakat, mintha a karjai csapok
lettek volna.

— Mankoval jarni tud majd — mondta Katya.

— Davidova asszony mar sehogyan sem tud jarni.

— Nem.

— Lattam meghalni, Katya. A szemem el6tt fulladt meg az a jo
asszony.

Katya ellazitotta a szoritdsat és a hangja megenyhiilt.

— Gyaszold meg. Igen, ez jogodban all, de ne taszitsd el az életet
miatta!

Valentina feje visszahanyatlott a parnara.

— Katya, nekem kellett volna meghalnom. O neki kellett volna
felmaszni azon a létran, nem nekem.

— De nem igy tortént. O meghalt, te nem. Folytasd hat az életedet!

— Jens tett fel a létrara.

— Az Isten aldja meg Jens Friist. Bar eleve nem kellett volna
meghivnia a csatornaba.

— Fogd be a szad, Katya! Nem az ¢ hibaja, hogy azok az atkozott
forradalmarok meg akartak gyilkolni minket.

— Helyes — Katya elmosolyodott. — Végre egy szikra. Jensnek
koszonheted, hogy visszajottél az életbe.

De Valentina az arcara csapta a takarot.

— Menj innen, Katya! Kicsavartak a kezébdl a takarot.

— Nézz csak magadra! — kialtotta Katya.

Valentina végignézett magan. Piszkos haloinget viselt, a haja kdcos
és goresos volt. Epp lecsukta volna a szemeit, hogy kiviil rekessze a
latvanyt a fejébol, mikor egy gyors pofon csattant az arcan és a feje
oldalra csapodott.

— Felkelni! — kialtotta Katya. — Kifel¢ abbdl az agybol?

— Nem!

— Ebben a godorben akarsz megrohadni?

— Igen. Hagyj békén!

— Nézz csak magadra! Megvan mindened. Mindened. Nincs okod ra,



hogy gytilold a vilagot. Semmi.

Valentina inkdbb nem mondott semmit, nehogy tul sokat mondjon.

— Szegény Davidova asszony barmit megadna, hogy a helyedben
lehessen — kidltotta Katya. Hatradolt a toloszékbe és a torkara tette a
kezét, mintha valamit bent szeretett volna tartani. — Valentina —
mondta kemény suttogassal —, én a halhatatlan lelkem odaadndm
azért, hogy a helyedben lehessek.

A kerekek surrogva megmozdultak és Katya kiment a szobabodl.
Valentina hosszan felnyogott és a fal felé fordult.

Ugy érezte, valami mocorog a fejében. Kigyoként tekergézott a
gondolatai koriil, amig olyan erds szoritasba zarta 6ket, mint a kotél a
zsebtolvajok nyakat.

Biintudat emésztette. Eltorte a hatat, lenyomta az arcat a porba.
Katya miatt. Az anyjaért. Az apjaért. Davidova asszonyért. A
foldméré amputalt labaért. De még a gyonyorl, elhanyagolt 16,
Dasha miatt is, akin a bombatdmaddas napja 6ta nem lovagolt.

Es egy hang mormogott folyamatosan a fiilébe alig hallhatéan, hogy
nélkiile talan Jens nem is szervezett volna latogatést a csatornaba. Ha
nem akarta volna elrabolni Csernov kapitany el6l, akkor a tobbiek
vajon még mindig életben lennének? Ez az egész az ¢ hibdja volt?
Ures szemekkel meredt a falra.

Darabrol darabra igyekezett ujra Osszerakni magat. De ekdzben
alaposan szemiigyre vett minden egyes darabot, megvizsgalta az
alakjat, méretét és stlyat, mindbe belenézett és elbiralta.

Némelyik éles volt, mint egy iivegszilank és megvagta. Masok
simak és kerekdedek voltak. Tulsdgosan sok fekete volt és torott,
ezektdl meg kellett szabadulnia. Hosszu ideig tartott Osszeilleszteni a
maradékot.

Végiill az ananasz csalogatta ki az 4gybdl. Minden egyes
1élegzetvétellel beszivta az illatat. Jens jutott rola az eszébe. Erezte,
ahogy bearamlik a tiidején at a vérébe €s a szive végigpumpalja az
egész testén az ereiben. Csakis Jens hozhatott neki anandaszt. Itt jart.
Elj6tt a hazhoz. O nem bujt megsebzett allatként a vackaba. Ledobta
magardl a takarot és a padlora tette a labait.

Levetette a haloruhat, felvett egy szelet ananaszt és a nyelvére tette.
Napsiitést érzett a szajaban. Odament az irdasztalahoz, kinyitotta a



fiokot és eldvette a listat. Tollal a kezében irni kezdett.

11. Egyezségre jutni a Papadval.

Az utca sziirke volt. A tenger fel6l érkezd, hideg sz¢€l soport végig a
homokuton. Olyan piszkos, csipkés forgatagba kavarta a szalling6zo6
havat, akar egy szajha alsdszoknyaja. Jens egyenletes 1éptekkel sétalt
a nyomortelepen. Elmeriilt a gondolataiban és szamitdsaiban. Alig
figyelt fel a nehéz, szemmel lathatéan szélesebb valli emberre
szabott kabatba burkolt, maganyos alakra. Zsebre vagta a tollat és a
jegyzettombjét, lerugdosta a jeget valenki csizmajanak talparol és
tovabbment.

— Jo reggelt, Davidov miniszter, dobroje utro. Davidov sziirke arcan
még csak nyoma sem latszott annak, hogy 6rommel latnd. Az utdbbi
idokben semmi és senki nem tudott 6romot okozni a megdzvegyiilt
miniszternek. Leginkabb 6nmaga nem.

— Haladunk — jelentette ki Jens.

— Beleegyeztek a foldteriilet eladasaba?

— Az iratok készen allnak. Elintézte a banki atutalast?

— Da. Jens elégedetten bolintott. Ezt szerette volna hallani. Ez a
darab senkifoldje és a mellette allo, rongyos viskok hamarosan
gazdat cserélnek és készen allnak majd a beépitésre. A kunyhdkra
nézett. Nem voltak jobbak a kutyadlaknal.

— Miutan rakeriil az alairds és a pecsét — mondta Jens —, bejelentem a
csatornazas kiterjesztését ebbe a negyedbe, j6vO tavaszra.

Davidov zsebre vagta az okleit és beleszimatolt a levegdbe. Milyen
illatra szamitott? Pénzszagra? Hogy kovér, zsiros rubelek sorakoznak
majd a foldben? Egy fejkendds asszony Iépdelt ki kotélbol font
cip6kon az egyik kunyhobodl, badogvodorrel a kezében és a vodorben
1évé mocskos folyadékot a homokutra iiritette. Jens elforditotta a
fejét. Az utcanak hugyszaga volt. Az asszony ott allt a hidegben ¢és
leesett vallakkal nézte oket.

— Es? — kérdezte Davidov.

— Es magéanak addigra ra kell vennie a bizottsagot a szavazasra —
elorébb lépett és a férfi felé magasodott.

Davidov mormogott valamit, inkabb magéanak, mint barki masnak,
de a sz¢l elsodorta a szavait.

— Valami baj van? — kérdezte Jens.



— Elegem van a csatornakbol. Nem akarom, hogy ezen tal barmi
k6zom legyen hozzéjuk, ugyanigy a bizottsag sem, miutan. ..

— Miniszter ur, megegyeztiink. A maga dolga, hogy kiigazitsa a
bizottsag helytelen véleményét — benyult a zsebébe és eldvette a
cigarettatarcajat. Szerova grofn6tdl kapta ajandékba, kitlind
eziistnemil volt a Fabergétol. Kihtizott egy cigarettat a tarsanak és
maganak is. Osszefiizte a kezeit a szél ellen és meggyujtotta
mindkettdjiik cigarettajat az Ongyujtojaval, ezzel kozel csalogatta
magahoz Davidovot.

— Miniszter ur, ne veszitse most el a gerincét! Mindketten tudjuk,
hogy maga hatdrozza meg a bizottsag véleményét.

Latta, ahogy Davidov kissé kikerekedik, mintha hizelgd szavai
zsirparnakként poffeszkedtek volna a bdre alatt.

— A bizottsagnak az az elképzelése, hogy...

— Szarok a bizottsag elképzeléseire! — csattant fol Jens. Elfordult,
nagy ivben elhajitotta a cigarettatarcat és nézte, ahogy zordgve a hazi
készitésti cipOt viseld asszony laba elé hullik. A ndé megijedt,
Osszerezzent, ledobta az iires vodrot €és gyorsan felkapta az
eziisttarcat. Ugy osont vissza az 6ljaba, mint egy kutya a csontjaval.

— Egyezséget kotottiink — folytatta Jens. — Miutdn a maga nevére
keriil a telek, Gjabb kormanyzati forrasokat bocsat rendelkezésre a
JOVO évi csatornabdvitésekhez.

Davidov beleszivott a cigarettajaba és végignézett a rozsdas
vasdarabokkal ¢s torott agykeretekkel tarkitott senkifoldjén.

— Mar semmi sem a régi — mondta fajdalommal a hangjaban.

— Neélkiile nem.

— Ugy hallom — mondta Jens halkan —, hogy egyaltalan nem olyan.
Marmint maganak.

A hanghordozasa felkeltette Davidov figyelmét.

— Micsoda? — kovetelte. — Mit hallott?

— Hogy a felesége 6cesének jelentds kartyaaddssagai vannak. Hogy
a végrendeletében meghagyta, fizessék ki Oket — lagy hangon beszélt.
— Hogy maga, miniszter ur, kénytelen lesz okosan befektetni a
pénzét, ha pdtolni akarja ezt a veszteséget. Nyilvan csapasként érte.
A pénzre gondolt, nem a halalra. Képtelen volt beszélni a halalrol.
Ugy vagta a szo6 a torkat, mintha iivegbél lett volna.



Davidov kifujta a fiistot és nézte, hogyan aramlik a szalling6z6
hoban.

— Maga nagyon jol informalt — mondta mereven.

— Csinalja tigy, ahogy megbesz¢ltiik, miniszter ur! A céljai mellé
allithatja a bizottsag akaratat. J6 ebben.

Ennyiben hagyta. Eleget beszéltek az iigyrdl. Folytatta a 1épteit a
nyomortelepen és hideg ujjakkal jegyzetelte a szamokat.

— Ma mar jobban van? — kérdezte Jens.

— Kovessen!

Katya tigyes kezekkel megforditotta a toldszékét és gyors

tempoban megindult az antik selyem faliszényegekkel szegélyezett,
széles folyoson. Jens a sotétzold és arany szOnyegen hagyott,
keskeny keréknyomok kozott 1épdelve kovette. Mindig lathatd volt,
hol jart a lany. Mindig hallani lehetett, hova tart. Sohasem
mozoghatott csendben. Sosem volt maganélete ebben a vilagban,
ahol az emberek ralattak a feje tetejére €s fel kellett forditania a fejét,
hogy a szemiikbe nézhessen. Jensnek fogalma sem volt errdl a
vilagrol.

— Kétya — mondta viddman —, olyan gyorsan mozog, mint egy agar.
Nagyon erds csukloi lehetnek. Muszaj felfogadnom magat az
acélgerendak hegesztéséhez.

A lany elnevette magat és felgyorsitott. Jensnek majdnem futnia
kellett, hogy Iépést tartson vele, de megallt, amikor meghallotta a
zenét. Mintha mellbe vagtdk volna. Viddm, konnyed orosz népdal
aramlott a kiiszob alol, telve energidval. Katya visszapillantott ra a
valla felett és mosolyogva razta meg szoke flirtjeit.

— Gyeriink mar, nem harap!

— Nem akarom megzavarni.

— Nem fogja — mondta a lany és benyitott.

Valentina felallt a zongoraszékrdl. Fako eziistszind, laza ruhat viselt.
Borzalmasan lesovanyodott. Odanyujtotta a kezét. Jens megfogta
pihekdnnyli ujjait, mire gorcsos fajdalmat érzett a torkaban. Egy
pillanatig meg sem tudott szolalni, csak a kezét fogta.

— Jens — mondta a lany mosolyogva. Sotét szemei hatalmasnak
tintek, arcvonalai arnyakka tiresedtek, a bore pedig olyan atlatszo
volt, hogy latszottak alatta a véndi. De a haja olyan lagy hullamokban



lengedezett, hogy a férfi alig tudta megtagadni magatdl az érintését.

— Jens? — mondta ismét.

— Dobroje utro, jo reggelt, Valentina. Orommel latom, hogy felépiilt
a gyengélkedésbol.

— Gyengélkedés? — A férfira nézett és felvonta egyik szemoldokeét.

— Hat az lett volna? Csodéalkoztam is. Jens elmosolyodott, a lany
tekintete az arcan id6zott. Ha most a karjai kozé kapna és a
mellkasara szoritand torékeny koponyajat, vajon felpofozna érte? Tul
sokat megenged maganak, maga dan alagutfuro. Asszonyok vizbe
veszejtoje. Maga csillagleso. Vegye le rolam a kezeit!

Vajon ilyesmiket mondana?

Es ahhoz mit szdlna, ha a hona ala kapna és kirohanna vele a hazbol,
akar egy szényegtolvaj? Vajon rameredne-e és elnevetné magat?

— Jatszana nekem, Valentina?

— Ahhoz sziikségem lesz a kezemre.

Jens a lany finom ujjaira nézett a kezében, csokot lehelt rajuk és
eleresztette.

— Mit szeretne hallani?

— Valasszon maga!

— Jatssz valami Chopint! — vetette fel Katya.

Valentina enyhén megrazta a fejét.

— Azt hiszem, ez talan illeni fog magahoz.

Leiilt a zongorahoz és hatat forditott neki, de a férfi felvett egy
széket €s az egyik oldalra tette, hogy profilbol lathassa az arcat jaték
kozben. Katya az ablak mellett allitotta meg a székét, mintha az lett
volna a szokésos helye és a fak csontvazait nézte. A szoba nagy volt,
de visszafogott szinekkel rendezték be, igy meglepden bensdséges
benyomast keltett. A hatalmas koncertzongora uralta a teret.
Eltorpiilt mellette Valentina torékeny alakja. A lany egy pillanatig
nem jatszott semmit, mintha a csend is a zene része lett volna.
Valami sotét és Osszetett darabot jatszott, amit Jens még sohasem
hallott azeldtt. Nehéz darab volt, de a lany ujjai olyan ritmikus
hatarozottsdggal szarnyaltak a billentyiik folott, hogy nem tudta
kovetni. Felkavarta a zene, rejtett ajtokat nyitott ki a lelkében, mig
masokat becsapott. Felkorbacsolta az érzelmeit és mélyre furddott
tiiskéket huzott ki beldle. Igen, igaza volt. Valoban illett hozza. Illett



az utobbi napok hangulatahoz. S6tét, mély és csavaros volt, akar csak
a csatornai, amelyek majdnem élve eltemették a lanyt.

Honnan tudhatta? Mit lathatott benne Valentina?

A zene hirtelen félbeszakadt. A lany a kezeit a billentylik folott
tartotta, arra varva, hogy ismét belecsaphasson veliik a zenébe, de
mégis visszatartotta oket.

— Elmondta neki? — kérdezte Valentina. Jens nem kérdezte, kire
gondol.

— Igen, természetesen. Elmondtam Szerova grofndnek.

— Akkor el van intézve?

— Igen.

— Helyes.

Tet6tol talpig végigmérték Valentina szemei, mintha valami mast
latott volna benne, aztan visszatért a zenéhez.

Elmondta neki?

Igen, természetesen. Elmondtam Szerova grofnonek.

Elmondta Natalidnak. A kertjében, egy hideg, napsiitotte délelott.
Vastag hotakard borult a tajra. Egyiitt sétaltak az 6svényen, Natalia
karja az 6vében, kdzben megallas nélkiil besz¢élt. Ez nem vallott ra,
mintha félt volna a hallgatast6l. A bombatdmadas 6ta mindig ilyen
fesziilt volt a tarsasagdban. De Jens inkabb Alekszejt figyelte, amint
felszantotta a havat a kiskutydjaval. Biztos volt benne, hogy a
kutyabol egy nap jo vadasz lesz. Azon tlin6dott, hogy a fia is azza
valik-e majd. A hangja elpalastolta a csendet, kacagésa melegséggel
toltotte el a hideg levegdt és megmosolyogtatta Jenst. Ujabban nem
konnyen mosolyodott el. Ezt alaposan elintézték a csatornak.

— J6 latni, hogy Alekszej boldog — mondta.

— Beismerem, hogy igazad volt. Maris a kiskutya a legjobb baratja

— mondta a n6, és megtapogatta ujjaival a férfi kabatujjat. — Jens,
barmit is akarsz mondani, bokd ki! Belefaradtam a varakozasba. —
Maga koré huzta a bunddjat, mintha pancél lett volna.

— Sajnalom, Natalia. — Oszinte volt vele, kiméletleniil 3szinte. Ez
volt az egyetlen jarhat6 Gt a grofnéhdz hasonld asszonyokkal, akik
annyira hozzaszoktak, hogy a maguk kedve szerint alakitjdk a
dolgokat. — K&zottlink mindennek vége.

Nem vette le a kezét a férfi kabatujjarol, de a masodperc tortrészéig



leesett az alla. Jens hallotta a nyogését, mielott ismét Osszekapta
volna magat, hogy fagyos pillantassal nézzen ra.

— Ertem — mondta.

— Micsoda butasag. Hogy hivjak?

— Kicsodat?

— Ne jatszadozz velem!

— Valentina.

— A A kis zongorista palanta. Akivel a csatorndban rekedtél. Az a
Valentina?

Kurtan bolintott. Nem akarta kibeszélni vele a lanyt. Gyongéden
kiszabaditotta magat Natalia karjabdl és odaszolt Alekszejnek.
Hogolyokat dobalt a kutyanak, hogy utdna eredjen, a kacagd fitt
pedig valosadgos hogolyozaporba temette. Id6t adott Natalianak, hogy
ismét grofnd lehessen, de mikor odaértek a széles 1épcsokhoz,
megallt.

— Nem jossz be? — kérdezte a n6. — Egy meleg brandyre.

— Azt hiszem, nem.

Az asszony kozombosen bolintott.

— Rendben van.
— De eljovok még, ha nem gond.
— A fit miatt. Jobban szereted 6t, mint engem - burkolt

ellenségeskedés vagott a kettejiiket O0sszefiizé kotelékbe. — Egyesek
azt hiszik, hogy te vagy az apja — mondta a n6 hiivosen. — Tudod, a
z061d szemek miatt.

— Mindketten tudjuk, hogy tévednek.

— Akkor miért bajlodsz mégis vele?

Jens egyenesen az arcaba nézett, szajanak arrogans vonalara, a
sziirke szemei mogott lapuld értelemre és a tekintetében villogd
haragra.

— Mert ha én nem teszem — mondta —, senki mas sem fogja.

Jens elveszitette az idoérzékét. A zene magaval ragadta. Mikor
végiil befejez6dott, mély levegdt vett. Ugy érezte magat, mint egy
hossz, nehéz lovaglas utan az erdében. Felvidult és élénkebb lett.

— Gyonyori volt, Valentina. Koszondm. A lany nagyon mereven iilt
a székén és Jens latta, ahogy 1élegzés kozben emelkedik és siillyed a
mellkasa. Anélkiil, hogy ranézett volna, azt kérdezte:



— Hogy van a foldmérd?

— Egyre jobban — mondta roviden. — Még mindig az
alkalmazasomban all, hiszen semmi akadalya, hogy irodai munkat
veégezzen.

Valentina felé¢ fordult és végigmérte. Mit hallhatott gondosan
megvalogatott szavai mogott? Hirtelen megvaltozott hangulattal
visszapordiilt a zongora felé és egy energiatol duzzado, élénk orosz
népdalba kezdett.

— Nézze! — mondta Katya az ablakon kifelé mutatva.

—Te jo ég! — Jens majdnem leesett a székrdl.

Az ablak eldtt egy nagydarab fiatalember vad kozak tancot jart.
Leguggolt a sarkara és a hagyomanyos modon rugdalt elére labaival,
a karjait keresztbe téve a mellkasa el6tt. Aztan f€l labon labujjhegyre
allt, porgott, rugdosott és ugralt.

— Liev Popkov az! — mondta nevetve Valentina. Mikor taps és
nevetés kozepette befejez6dott a dal, a kozadk udvariasan meghajolt
¢s dolgara ment. Szalling6z6 ho toltétte meg a labnyomait.
Mosolyogva néztek egymasra. Jens nem emlékezett egyetlen
pillanatra sem, amikor a vilag tobbi részét ennyire tdvolinak érezte.
Valentina orcai elpirultak és nevetett, mikor hirtelen kinyilt az ajté és
Elizaveta Ivanova lépett be a szobaba.

— A — mondta mereven, mikor a tekintete megtalalta Jenst. — Nem
tudtam, hogy itt van.

— Jo reggelt — Jens felallt és meghajolt.

— Jens azért jott, hogy Valentina egészsége feldl érdeklodjon —
mondta gyorsan Katya.

— Orommel latom, hogy jol érzi magat. Elizaveta Ivanova észrevette
a szint lanya arcén.

— Latogatdd jott — mondta neki.

— Barki legyen is az, mondd meg neki, kérlek, hogy nem érek ra.

— Nem teszem. Csernov kapitany az. A szalonban var rad. Valentina
megmerevedett.

Jens egy masodpercig azt hitte, dacolni fog az anyja kérésével.
Hiszen azt igérte neki: semmi k6zom sem lesz Csernov kapitanyhoz.
De latta azt a toredék pillanatot sotét szemében, amikor ugy dontott,
megszegi az igéretét.



— Micsoda varatlan meglepetés — mondta hiivosen és kisétalt a
szobabdl. — K0szondm az anandszt. — Ez a harom sz6 kisérte ki
konnyedén a szobabol.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET

S6tét, parhuzamos harmoénidk.

Ilyen az élet. Es a zene is. Valentina az ujjbegyei alatt és a szivében
¢rezte Oket. Vibrald hangok, amelyek Osszetartoztak, mégis harcra
keltek és egymasnak fesziiltek. Egyenes hattal iilt a széke szélén a
szalonban és mar fijt az arca a kényszeredett mosolygastol. Igen,
kapitany. Nem, kapitany. Milyen érdekes, kapitany. Csak nem?
Milyen szellemes maga, kapitany.

Mennyire megbocsathatatlan maganak, hogy betolakodott az
életembe.

Megragadt az elméjében Jens arckifejezése, amikor az anyja
benyitott a zeneszobaba az ajkan Csernov kapitany nevével. Abban
nem volt semmiféle harménia. Egyszerlien csak sotét volt. Széles
vallait hatravonta és eltdvolodott téle, mintha puszta latvanya is
fajdalmat okozna neki és az idegeit tépné. Osszecsaptak az akkordok.
A szoknyéjat tordelte és arkot hajtott bele.

— Rosszul érzi magat?

Az aggodalom latvanya Csernov kapitany csinos arcan nem igazan
vette el a vele kapcsolatos gondolatai ¢lét.

— Nem, mar sokkal jobban vagyok, Szpaszibo.

— Ezt a legnagyobb o6rommel hallom. Mélységesen felkavart,
amikor...

— Mar felépiiltem.

— Helyes.

A férfi kezdett kifogyni a szavakbdl. Talan egyszerre csak egy
bizonyos mennyiség fért beldlik a fejébe, annyira tele wvolt
szablyakkal, puskidkkal és a katonai szabalyzattal. Elénkvoros
egyenruhdja merev volt és csillogott, paszomany és rézgombok
ragyogtak rajta. A csizmaja tiikorfényes volt. Fehér kesztyiii ugy
hevertek a szomszédos széken, mintha podtkezek lettek volna.
Allandoéan piszkalta ¢ket, mintha életet szeretett volna razni beléjiik.
Zavarba hozta a lany. A szdja rejtve maradt szOke bajusza alatt.
Rovid hallgatasok. Torékeny sziinetek a tarsalgasban. Szinte képes
lett volna elpattintani az ujjaival.



— Mondja csak, kapitany! Ha nagyon akar valamit, hogyan 14t hozza,
hogy megszerezze?

— Ez egyszeri. Nekifeszitem az elmémet és utana eredek, ahogy egy
lovasrohamban.  Eltokélten. Semmi massal nem  torédok.
Levadaszom.

— El birom képzelni.

Belemarkolt a kesztyiibe.

— Nem ugy értettem. ..

Valentina elmosolyodott.

— Tudom, mire gondolt.

A férfi elpirult és ugy festett, mint egy kisiskolds, nem pedig mint
egy huszonharom éves tiszt Miklos car nagy orosz hadseregében.

— Es a n6k? Nekik is igy kellene tenniiik?

A férfi nevetve csapott a combjara:

— Nem, ha egy né nagyon akar valamit, kérjen meg egy férfit.
Valentina leeresztette a tekintetét és a kezeire meredt.

— Volna valami — kérdezte Csernov lelkesen —, amit kérni szeretne
télem? Megtisztelne, ha tehetnék magaért valamit.

— Nem — nézett fel a férfira. — Néhany héttel ezelott lattam, ahogy
gyari sztrajkolok felvonulnak a Morszkajan.

— Bajkeverdk, egytdl egyig. Uj parancsot kaptunk, hogy mostant6l
keményebben [épjiink ol ellenik. A legkozelebb kozéjiik
lovagolunk. Ne izgassa magat miattuk, tudatlan parasztok csupan.
Valentina megvarta, amig befejezi.

— Meglehetdsen sok asszony is vonult kozottiik.

— Hallottam hirét.

— Eltokélt n6k. Semmi massal nem torddnek. Levadasszak, amit
akarnak — szeliden beszélt és kényelmesen hatraddlt a székben.
Végre feltamadt az érdeklddése iranta.

— Azt teszik, amit a férjeik mondanak nekik. Ne aggodjon, soha
tobbé nem fogjak zaklatni magat. Nem hagyjuk, hogy zlirzavar
fenyegesse nemzetiink stabilitdsat. Mi mindent kovetelhetnek még
ezek a sztrajkolok? Mar megkaptdk a Dumadjukat, azzal igazan
beérhetnék. Mégis az lett, ahogy az apam megjosolta, hogy minél
tobbet ad az ember nekik, annal tobbet akarnak.

— K06sz6nom, hogy elmagyarazta ezt nekem, kapitany. Ezek szerint a



legkozelebb, mikor lerohanja dket, az asszonyok ellen is forditja
szablyajat és puskajat?

A férfi arca hirtelen elkomorodott.

— Nem hinném, hogy ez a téma illene magahoz. Egy fiatal hdlgynek
nem szabadna ilyen dolgokroél tarsalognia — abbahagyta a matatast az
ujjaival. — Egy fiatal holgy esze jarjon mas, kellemesebb dolgokon.
Azért jottem ma, hogy meghivjam vacsorazni.

— Megtisztel vele, kapitany — mondta illedelmesen.

— Nings itt.

— Azt hittem, megvar.

— Miért vart volna meg? — kérdezte Katya.

— Mert... — Valentina korbenézett a zeneszobaban, mintha Jens még
mindig egy szék alatt rejtézhetne. — Mert el akartam neki
magyarazni.

— Ezzel korabban kellett volna foglalkoznod.

— Mondott valamit?

— Ezt a levelet kaptam t6le, hogy adjam at neked. Valentina feltépte
a boritékot és elolvasta a néhany sort.

— J6 hirek? — kérdezte Katya.

— Igen. Egy orvos barétja irta.

— Emlitette is.

— Azt hittem, hogy 6 maga irta.

Odasétalt a székhez, amit a férfi hasznalt és beleiilt. Lehunyta a
szemeit. A mai nap Valentina eltokélte, hogy O0rdmet szerez az
apjanak. Az irbasztala eldtt iilt, amit iratok és aktdk kupacai temettek
maguk ala, és azon tin6dott, vajon hogyan képes nyomon kovetni
oket. Az egyik oldalon jokora boriték hevert, rajta Miklds car
aranycimerével.

— Beszélni szerettél volna velem.

— Igen, Papa.

— Mondd gyorsan, kérlek! Elfoglalt vagyok. — Mindig elfoglalt volt.
Ovatosan kezdte.

— Segithetek valamiben, Papa? Tudom, hogy vannak asszisztenseid
és titkaraid a minisztériumban, de itthon talan segithetek neked. — Az
iratok felé intett a kezével.

A férfi egy iratot futott at, de a tekintete most a lanyara szegez0dott.



Szérakozottan meghuzgalta szalonkabatja gallérjat. Valentinat
hirtelen meleg érzések toltotték el, mikor ismét észrevette, hogy
apjanak ugyanolyan kerek és fako kormei vannak, mint Katyanak.

— Szpaszibo. K6szondm az ajanlatot, de nem. Nos, mirdl is akartal
beszélni velem?

— Ugy gondoltam, tudni szeretnéd, hogy Csernov Kkapitany
meghivott vacsorazni.

A férfi sotét szemei Oromtelién kikerekedtek ¢és szélesen
elmosolyodott.

— Otlicsno! Kitlind! — Eleresztette az iratot és imara kulcsolta a
kezét. — Hala Istennek — mormogta, majd hirtelen feszessé valt és
elére hajolt. — Elfogadtad, remélem.

— Igen.

— Jol tetted. Fontos fiatalember és az apja jelentds befolyassal bir az
udvarban, ezért ne szurd el, Valentina! Szeretném, ha 6évatos lennél.
Edesdeden elmosolyodott és megrazta a fejét, amitél a haja tancra
perdiilt. Haszndlja a fegyvereit, mondta neki Davidov. Vélaszul latta,
ahogy a ranc elsimul az apja szemei kozott. Tudta, hogy boldogga
tette, ha csak egy rovid idore is.

— Nem zavarlak tovabb, Papa — felallt és megindult az ajto felé, de
féluton megallt és visszanézett a valla f616tt, mintha az eszébe jutott
volna valami. — Csak még valami, Papa.

A férfi mar felvette a tollat és nagy fejét egy masik irat f61¢ hajtotta.
— Mir6l van sz6?

— Apolénének jelentkezem a Szent Izabella korhdzba — kimondta
végre a szavakat.

— Nem! — Az apja oklével az asztalra csapott. Az iratkupacok
szétcsusztak és leesett a tolla. — Ezt nem teheted!

— Hallgass meg, Papa! Kérlek. Pozsaluszta. Azért akarom ezt,
hogy...

— Valentina, mar megmondtam, verd ki ezt az Oriilt Otletet a
fejedbol! — izzadsageseppek csillogtak a homlokéan.

— Azt hittem — mondta a lany szeliden —, hogy egyességet kothetiink.
— Miféle egyességet?

Csak ovatosan.

— Sziikségem van az aldirdsodra az egyik nyomtatvanyon, mivel



husz évnél fiatalabb vagyok. Kérlek, Papa, ird ald nekem! Cserébe
tancolok a te elblivold és fontos Csernov kapitanyoddal. Mosolygok
meg nevetek majd neki, és rebegtetem a szempillaiimat a
legyezommel egyiitt, mint egy iiresfejii csitri. Pontosan azt teszem,
amit szeretnél — a szavak kozotti sziinetben lagy, engedelmes
mosolyt villantott az apjara. — Ha alairod.

— Nem vagyok hajlandé.

— Papa, képzeld csak el! Nappal csendes leszek és lathatatlan, egy
ismeretlen novér egy ismeretlen kérhazban. De ¢€jjel a szentpétervari
tarsasag kedvencévé valok a kedvedért, annyi pezsgével és kaviarral
¢s tanccal, amennyivel csak 6hajtod. — Megringatta a csipdjét, mintha
kering6t jarna. — A neved, Filip Ivanov miniszter, kdrbejar majd az
udvarban és irigykednek majd a poziciddra. Hat nem ezt akarod? En
is ezt akarom neked — rdmosolygott. — Mindketténknek megfelelne.
Megegyeztiink, Papa?

A férfi nagy, fehér zsebkenddt huzott elé a zsebébdl és megtordlte
az arcat. Elgondolkodott. — Megegyeztiink.

— K0szonom, Papa.

Kiment a szobabdl, még mieldtt az apja meggondolta volna magat.
Amint belépett a szobdjaba, elovette a kulcsot a zsebébdl és
kinyitotta a fiokjat. Kivette az elefantcsont szinti lapokat, gondosan
atolvasta, majd irt egy sort az utolsé pont utan: Tizenegyes pont.
Egyességet kotottiink a Papaval.

Tudta, hogy az apja nem fogja megkedvelni a dolog miatt, ahogy
maganak sem imponalt vele, de csak igy érhette el, hogy betehesse a
labat egy korhazba. Lassan kigombolta ingujjanak gyongy gombjait,
visszahajtotta az anyagot és ranézett fako borére. Elképzelte rajta
Jens ujjait.

Kerlek, Jens, értsd meg, hogy kénytelen vagyok taldalkozni
Csernovval.

Mosolyogni probalt, de az arca megdermedt. Akarom ezt az
dpolonai allast. Sziikségem van ra. Ne vedd el ezt tolem, Jens!

— Maga is pucolt valaha cipdket? Arkint meglepte a kérdés. A Szent
Izsak Székesegyhdz mellett hajtott végig Elizaveta Ivanovaval a
hatso iilésen. A fenséges, arany kupola azonnal Morozov atyat
juttatta eszébe. Milyen értelmes, olvasott ember, mégis kénytelen egy



dohos kunyhéban élni és lyukas, hazi készitésti cip6t hordani.

— Nos, Arkin? — kérdezte Elizaveta Ivanova.

— Nem, asszonyom. — Az imént haladtak el négy cipdpucold fiu elott
egy téren. Szemtelen mosollyal az arcukon szorgoskodtak a keféikkel
¢s kopejkakra ¢heztek. — Egy tanyan ndttem fel.

Helyesl6 sohajt hallott maga mogiil, mintha a tanyasi ¢let kivanatos
dolog lett volna.

— Miért hagyta ott? — kérdezte.

— A nagyvaros vonzereje.

— Pétervar gyonyorti hely, ez igaz. Bevaltotta a hozzd fluzott
reményeit?

— Igen — hazudta. De az asszonynak ¢éles fiile volt és felnevetett.

— Remélem, boldog itt — mondta rovid gondolkodast kévetden. — Es
orommel dolgozik a férjemnek.

— Természetesen. Jobbat nem is remélhetnék.

— Remélem, ez igy is van, Arkin, és nem csak azért mondja, hogy a
kedvemre tegyen.

— Igy igaz, asszonyom.

Félig hatrafordult, egyik szemét az iton tartva €s megpillantotta a nd
fekete bundajat. Olyan fényes volt, akar egy parduc bore. Az asszony
mosolygott. Arkin kiilonds modon oriilt neki.

— Szeretnék kérni egy szivességet.

Ugy kérdezte, hogy Arkin azonnal tudta, a kérésnek semmi koze
nem lesz a soforkddéshez.

— Mindig a rendelkezésére allok, asszonyom.

— Allitsa meg a kocsit egy pillanatra!

Lehuzddott a padka mellé egy halarussal szemben. Doglott halszag
szurddott be a kocsiba. Megfordult az iilésben és kis, csipkés
zsebkendot latott meg a nd kezében. Az orra el¢ emelte.

— Miben segithetek, asszonyom?

Végigmérte 6t. Arkin bizonytalansagot latott a tekintetében. Azon
tlinddott, mennyire bizhat meg benne.

— Meglehetdsen... kényes ligyrél van sz6 — mondta és elpirult.
Félrepillantott és mozgas kozben megremegtek a fekete tollak a
kalapjan. — Nem tudom, ki mast kérhetnék meg.

— Diszkrét vagyok — mondta a férfi gyorsan.



Eszébe jutott, hanyszor is vette fel [vanov miniszter fiatal szeretdit a
kocsival, vagy hanyszor vitte munkaltat6jat kedvenc bordélyhazéba,
az Arany Alma Night Klubba, ahol egy Mimi nevli francia lany leste
a kivansagait. O igen, Arkin megtanulta, hogyan tartsa csukva a
szajat.

— Segitek, ha tudok — ajanlotta fel.

Elizaveta Ivanova a férfi fehér kesztylis kezét nézte az iilés hatuljan,
mintha ott rejlett volna a valasz a szdmara. Kinosan nyelt egyet:

— Szeretném, ha megtudnd, hogy az id6sebbik lanyom... talalkozgat-
e valakivel.

Arkin majdnem elnevette magat. Az Okhrana’kémet akart csinalni
beldle. Ironikus volt.

— Ki ez a személy? — kérdezte valodi érdeklodéssel.

— A dan mérndk, akivel csapdaba estek a csatorndban. Jens Friisnek
hivjak.

Errdl volt hat sz6. Hirtelen szanalmat érzett a biliszke asszony irant,
hogy ilyen, a lanya utani leskelédésre alacsonyodik.

— Megteszem, ami télem telik — egyezett bele. Az asszony tekintete
azonnal felemelkedett a kezérdl és az arcadba nézett.

— Ertjiik egymast? — kérdezte.

— Tokéletesen.

A ndé ramosolygott, de Arkin emlékeztette magat, hogy ki is 6
valojaban ¢és kiket képvisel. Nem szerette volna megkedvelni.

— Indulhatunk, asszonyom? — kérdezte, hirtelen formalis modorral.

7 Oroszorszagban a helyi titkosrendSrség, vagyis ,,0r osztaly”
(okhrannoye otdele-ni¢) roviditve Okhrana. — Igen. — De ahogy
Arkin visszakormanyozta a kocsit a havas ftttestre, a né halkan
hozzatette. — Halds vagyok maganak, Arkin. Ezért is, és... a
multkoriért, amikor. ..

— Szivesen, asszonyom — szakitotta félbe.

Igyekezett nem gondolni a dologra. Azzal nem segitette az ligyet,
hogy szanalmat érzett az osztaly ellenségei irant. Veszélyes volt ez
az érzés. De nem tudott mit tenni ellene.

Kristalytiszta reggel volt. Kodnek nyoma sem latszott, csak a
végtelen kék ég ragyogott és a tenger illata szallt a leveg6ben.
Valami nyugtalanitotta Arkint. Az auté mellett vart Valentinara a haz



elétt. A Turicum olyan rikitdéan csillogott, akar egy jégmadar a
napsiitésben.

—Jo reggelt, Arkin.

— Dobroje utro, Valentina kisasszony, j0 reggelt — mondta és
kozelebb 1épett a kavicson. Vékonynak és sapadtnak latszott.
Egyszerli kabatot és kenddt viselt, mégis valamiféle fesziilt energia
volt a lIépteiben, mintha sietett volna valahova.

— Valentina kisasszony, 6rommel latom, hogy felépiilt és ilyen jo
szinben van.

A szavak meglepetésként érték.

— K06szonom, Arkin.

— Remélem, Katya kisasszony atadta jokivansagaimat, amikor

beteg volt.

— Igen. K6szonom.

Még mindig csak allt ott, teljesen megfeledkezve a kocsirol.
Valentina elorébb Iépett, hogy beszalljon, de Arkin feltartott kezével
megallitotta, anélkiil, hogy hozzaért volna.

— Mi az, Arkin?

— Akik felrobbantottdk a csatornat, biztosan nem akartak artani
maganak. Azok az emberek csak a céljukat latjak maguk elétt, és
maga az utjukba keriilt, ennyi az egész — ezt mindenképpen el akarta
mondani.

— Es mondja, Arkin, mi a céljuk?

A férfi halkabbra fogta a hangjat:

— Hogy egy uj, igazsadgos tarsadalmat épitsenek. A céar vesztét
akarjak, nem pedig a fiatal holgyekét.

— Maga is ebben hisz, Arkin? A carunk megdontésében?

— Nem, Valentina kisasszony.

— Helyes. Ha ebben hinne, letartoztatnak.

Ellépett a férfi mellett és beszallt a kényelmes, kék iilésre.
Egyenesen elére meredt. A férfi beinditotta a motort a kurblival és
beszallt elé a vezetdiilésbe. Egyikiik sem szolt semmit.

Valentina o6rommel szallt ki a Turicumbdl a korhaztol fél
mérfoldnyire és hazakiildte az anyja szolgalatara. Elvezte a rovid
sétat és igyekezett arra Osszpontositani, mit fog mondani, nem pedig
arra, ami legutobbi alkalommal elhangzott. Belépett a Szent 1zabella



koérhazba és keresztiilment ugyanazon a proceddran, mint legutobb.
Bejelentette a nevét az ablaknal és kovette a kopott, zold lindleumot
a Gordanszkaja feliratt ajtohoz. Bekopogott.

— Vhodite. Tessék. Barmire szamitott is, nem az varta odabent.
Medszesztra Gordanszkaja alakja mintha még nagyobbra duzzadt
volna fehér egyenruhdjdban az el6zd taldlkozasuk ota, és hossza
csipesszel a kezében dolt az iratszekrények oldaldhoz. Mindossze
egyetlen pillanatra siklott Valentina felé a figyelme.

— A, igen, a kis arisztokrata, aki azt hiszi, elég j0 ahhoz, hogy
apolond lehessen — belevigyorgott a szekrényre 16gatott tiikorbe, de
egyaltalan nem viccb6l. Valentina észrevette, hogy az egyik oldalso
fogat vizsgalgatja. Fekete volt és torott.

— J6 reggelt Medszesztra Gordanszkaja.

— Frt a fogakhoz?

— Nem, Medszesztra.

— Akkor nem sok hasznat veszem, ugye?

— J61 banok a csipesszel.

— Tessék — az asszony odaadta neki a fogot.

Valentina elvette és azon tlinddott, vajon a medszesztra ugyanezzel a
gyakorlattal avatta-e be az 0sszes jovObeni apolot. Akkor viszont mar
nem maradtak volna fogai.

— Magasabb pozicioji baratai vannak, gondolom — mondta
Gordanszkaja, de minden rosszindulat nélkiil, mintha a dolog az élet
része lenne. — De hat ez érthetd is. Elég csak magara nézni — mély
hangon felnevetett, amitdl az orcai megrazkodtak. — Nem rejtzhet el
egy fejkendd és egy foltozott munkaskesztyii ala. Tudom, hogy ki
maga.

— Nem rejtézkddom.

— Val6ban?

— Apolond szeretnék lenni, hogy tobbet kezdjek az életemmel, mint
a viragok rendezgetése és a teazgatas. [gérem, hogy keményen fogok
dolgozni és olvastam Dupierre konyvét az emberi anatomiarol.
Apoltam a hiigomat és gyakoroltam a sebkotozést.

— Tul sokat beszél. A tanultabbja mindig ilyen. Tanuljon meg
csendben maradni!

Valentina bdlintott.



— Igenis, Medszesztra.

— Ha katonanak jelentkezett volna, agyutdlteléknek nevezném, de e
helyett — az Osszes tobbi csitrihez hasonléan — agytaltolteléknek
fogom hivni. Azzal fog a legtdbbet foglalkozni és végiil az fogja
kikésziteni. Agytaltoltelék, maga is és még jo néhanyan. Sziiz
Mariam, miért nem kiildenek soha munkaképes fiatal ndket? Mindig
csak ezeket a tejfehér képti puhanyokat kapom. Valentina meg sem
sz6lalt.

Gordanszkaja megragadta az egyik kezét és megforditotta, hogy
szemiigyre vegye a tenyerét. Megbokddte hiivelykujjaval a parnait.
Valentina ugy érezte magat, mintha marhavasaron lett volna.

— Olyan fehér a bdre, mint a kismalac csocse — a medszesztra
megrazta a fejét. — De izmok vannak alatta. Mit csinal veliik?

— Zongorazom.

Gordanszkaja durva, gunyos kacagasban tort ki:

— Edes Istenem, adj nekem erdt! — varatlanul kinyitotta a szajat és a
félig lazan fliggd, fekete fogra mutatott. — Huzza ki!

Egyetlen gyors csavardssal kirantotta a fekete csonkot, akar egy
szoget a rothadt fabol. Vér és genny spriccelt ki a nyoméban.
Megkonnyebbiilés futott végig a ndvér széles arcan és az asztala
elotti székre mutatott. Valentina leiilt és a fogdt, még mindig benne a
foggal, letette Gordanszkaja elé.

— Dr. Fedorin ajanlotta be képzésre — mondta Gordanszkaja
elevenen. — Sziikségem lesz a sziilei hozzéjarulasara, mivel husz év
alatti. Most pedig olvassa el ezt a nyomtatvanyt €s irassa ala veliik! —
aztan sunyi, féloldalas mosollyal hozzatette. — Gondolom, tud irni és
olvasni.

— Medszesztra Gordanszkaja — mondta Valentina —, mindent
megteszek, amit csak sziikséges.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET

Kiilonos, hogy milyen konnyedén megbillen a vilag. Ahogy
Valentina visszalépdelt a tarka, zold padlon és lesétalt a korhaz
lépcsdjén, semmi sem volt olyan, mint korabban. Mintha eddig egy
torz tiikron keresztiil latta volna a vilagot, de most minden kitisztult
¢s ¢€les lett. A szive hevesen dobogott a fiilében.

Miel6tt tavozott volna, benézett az egyik osztalyra a nagy lengdajtod
ablakan keresztiill. Megdobbentették a helyiség méretei. Mintha a
végtelenbe nyultak volna az agyak sorai, akar hosszl, fehér
koporsok. Kisértést érzett, hogy belépjen ebbe az ismeretlen vilagba,
ahol sapadt arcok fekiidtek gylrott parnakon. Egyesek beszélgettek,
masok pedig csukott szemekkel, néman fekiidtek a hatukon.

— El az utbol! Egy fiatal névér tolakodott ki az osztalyrol.
Zomanclavort tartott a kezében, sziniiltig rakva véres kotszerekkel.

— Mit bamulsz? Odabenn van a szeretdd? — a lany elvigyorodott. —
Ne aggddj, mind kapnak télem ,,joéjtpuszit”. J6 kezekben van nalam.
Darja Szpacsjeva ndvér vagyok, ha nem tudnad.

Magasabb volt Valentinandl ¢és szivos, mint a menyét, a
délvidékiekre jellemzd széles arccal és barna borrel. Fekete hajszalak
alltak ki a fejfedéje aldl, de a nagy biitykos parasztkezei tigyesnek
latszottak. A mosolya konnyed volt és nyitott.

— Van nyelved is? — kérdezte.

— Apolonének fogok itt tanulni.

A lany felemelte a kotszeres lavort és Valentina orra ald nyomta.
Biidos volt.

— Szimatolj csak bele! Ez lesz az 0j parfimdd, ha idekeriilsz.

— Szagoltam mar rosszabbat is.

A rendetlen apolond megforgatta fekete szemeit.

— Ne mondd, hogy nem figyelmeztettelek!

Valentina elmosolyodott.

— Nem fogom.

— A labaknak is faraszto.

— Erds labaim vannak. Sok éven at lovagoltak. Ha olyan rossz, miért
vagy itt?



A lany beletordlte a kezét a kotényébe, tijabb folttal gazdagitva azt.
— Még mindig jobb, mint kibaszott kecskéket fejni a kibaszott
hegyoldalban. — Olyan természetesen kapta a hdona ald a lavort,
mintha csak egy ujsziilott kecske lett volna és elsietett izmos labain.
Valentina még sohasem hallott nét igy karomkodni. Elmosolyodott
¢és lesietett az épiilet bejarati 1épcsdjén — és ekkor latta meg Jenst.
Mereven és komolyan 4llt egy harsfa arnyékaban. A kezeit
Osszeflizte a mellkasan és az arca mosolytalan volt. Ot varta.

Egymas mellett sétaltak, de nem értek a masikhoz. Valentina
kénytelen volt felgyorsitani a lépteit a férfi hosszl lépteihez, mert
ezuttal nem tett neki engedményeket, mintha nem is tor6dott volna
azzal, hogy ott van-e, vagy sem. Ugyanakkor eljott a korhazhoz a
talalkozoja idejére. Ebbe a gondolatba kapaszkodott.

Jens é&polatlan volt. Vastag, sziirke por lepte a kabatjat, beette magat
fekete szérmesapkajaba és vords szemdldokébe is. Valentina alig
figyelt ra, merre sétalnak, de volt valamiféle célirdnyossag a férfi
lépteiben, ahogy megindult a Zagorodjana utcan. Alig beszéltek,
mégis folyamatosan érezte maga mellett a jelenlétét; hosszu karjat;
ahogy a kabatja a labszarat csapkodta; a csizmai ropogasat a hoban;
ahogy a lélegzete fehéren és tiirelmetleniil kigylirtizik a szajabol a
hideg levegdbe, valamint a haromszog alaki gdodrét, amint Ggy
pattog az allkapcsa oldaldban, mintha a gondolatait kisérné.
Egyenesen maga elé¢ nézett, teljesen kizérva a lanyt a tudatdbol.
Valentina azon tlin6dott, vajon meg is feledkezett-e rola.

Mikor atértek a Mojka-csatornan, ennyit mondott a férfinak:

— Kérem, mondjon kdszonetet a nevemben Dr. Fedorinnak. — Maga
is megkdszonheti. Az 6 hazdhoz megyiink.

— Miért oda?

— Tandcsot akar adni magénak, mire szamitson a Szent Izabellaban.
Elmagyaréazza, hogyan folynak ott a dolgok és miket kell tanulnia.
Elmondja, honnan szerezzen egyenruhat €s hogyan utasitsa vissza a
férfi paciensek kozeledéseit. Nyikolaj Fedorin jo ember. Sok id6t tolt
a szegények menedékein és a korhazaikban. O nem csupan a gazdag
¢s kivaltsagos emberek orvosa.

Koszonetet szeretett volna mondani. Azt akarta mondani, hogy latja,
mégis csak foglalkozik vele. Nem tenné mindezt, ha nem igy lenne.



De e helyett megragadta a férfi karjat és poros kabat-ujja koré zarta
az ujjait.

— Jens. Alljon meg! Ugy értette, ne beszéljen tovabb olyan
tavolsagtartdan vele. Fejezze be, hogy nem néz ra. Vessen véget a
fajdalomnak, amit hideg szavaival okozott. Allj! Elég volt! De
Jensnek a labai alltak meg. A hid kozepén alltak. Valentina keze még
mindig a kabatjat fogta, de a férfi nem is igyekezett lerdzni magarol
ezt a béklyot. Most eldszor ranézett és zold szemeinek tekintete
megcsavarta a lany szivét.

— Megigérte — mondta. — Fogadalmat tett, hogy semmi kdze nem
lesz Csernov kapitanyhoz.

Ott, az utcan allva lassan, egyesével kigombolta a férfi kabatjanak
gombjait és atkarolta a derekat.

— [gérem — mondta. — A hiigom ¢életére eskiiszom, hogy a szivemnek
soha semmilyen kdze nem lesz Csernov kapitanyhoz.

A férfi mellkasara nyugtatta az arcat, beszivta a ruhajanak dohos,
poros illatat és érezte a teste melegét, ahogy koré csavarta a kabatjat,
magahoz szoritotta és nem engedte. Alattuk, a Mojka-csatorna jegén
egyforma hodprém sapkat viseld, idds par korcsolyazott kéz a kézben
a Téli palota felé. Valentina mélyebbre furta magat és a férfi heves
szivverését hallgatta.

Az orvos 1idvozolte Oket, majd toltott egy pohar griaz bort Jensnek és
maganak, amig Valentina és a kislanya, Anna forré kakaot ittak a
tiizhely el6tt. Valentina kedvelte ezt a férfit, aki annyira odaadé apa
volt. Kedvelte nagylelkliségéért ¢és tetszett neki, ahogy beszéd
kozben gyémantos nyakkendodtiijével babralt a nyakaban. Tisztan
latszott, hogy jelent szdmara valamit.

— Es most, ifju holgy, beszéljiink arrél, mi 4ll maga elott!

— Halas vagyok a segitségéért, Dr. Fedorin. Medszesztra
Gordanszkaja nem csindlt titkot beldle, hogy arra szdmit, kudarcot
vallok majd.

A doktor megfogta az allat és alaposan szemiigyre vette, ahogy a
sajat lanyaval tette volna.

— Meg fog felelni — mondta. — Ha tényleg ezt szeretné.

— Igen. Mar tanultam anatémiat és...

— Egyszerre csak egy 1épés. Eldszor beszélgessiink az agyazas



tudomanyarol, a tiszta egyenruhar6l és Medszesztra Gordanszkaja
kellemetlen modorarol.

Valentina leiilt és a férfit hallgatta. Megtoltotte az elméjét tényekkel
¢s adatokkal a korhazrol, annak torténetérdl és szabalyairol.
Elmondta neki, hogyan szélitsa megfelelé moédon az orvosokat, és
hogy mindig mogottiik sétaljon. Lelkesen beszélt neki a fejlesztés
alatt all6 gyogyszerekrdl, beleértve a finomitott morfiumot is, amivel
hatékonyabban fel lehetett venni a harcot a fijdalommal szemben.
Ujra és ujra kiemelte a tisztasag fontossagat: tiszta kezek, tiszta
agynemtl, tiszta egyenruha, steril felszerelés. Besz¢lt a miitétekrol,
kérdésekkel tette probara a tudasat, mikozben mindvégig a bajusza
végét csavargatta vagy a gyémantot babralta a nyakkenddjében.
Kiilonds élmény volt — furcsa modon ugy érezte, mintha a kérdései
olyan ajtokat nyitottak volna fel az elméjében, amikrél addig nem is
tudta, hogy csukva voltak. A szoba tuls6 végében Jens és Anna az
ablaknal tltek és kartyaztak. Anna 6rommel sikitott fel, ahanyszor
csak nyert.

Végiil Dr. Fedorin hatraddlt a székében, benyomta a hiivelykujjait a
mellénye ala és elégedetten felsohajtott.

— Megjarja, Friis. Remekiil megallja majd a helyét.

Jens elmosolyodott:

— Tudom.

Volt valami a hangjaban, ami felkavarta Valentinat. Mintha utjara
engedte volna 6t. Legszivesebben atrohant volna a szoba és az 61ébe
vetette volna magat, hogy nehogy elinaljon eldle. Szeretett volna
ranézni és azt hallani a sz4jabol, hogy remekiil megallja majd a
helyét, mellettem. Felallt és tett egy 1épést a férfi felé.

— Jens — kezdte.

— Anna — vagott kdzbe Nyikolaj Fedorin —, ideje felkeresniink a
nevelénddet, hogy megtudjuk, mit tervez mara neked.

A gyerek elhuzta a szajat, de megpuszilta Jens arcat, udvariasan
meghajolt Valentinanak és kiment a szobabdl az apja utan.

— Jens — mondta Valentina gyengéden.

A férfi megiitogette maga mellett a széket, Valentina pedig gyorsan
leiilt ra, mert nem akarta, hogy a férfi olyan dolgokat kezdjen
mondani, amiket nem szivesen hallott volna. De amint letette magat



a parnara, rogton megérezte a felé &ramldo melegségét. A labat az 6vé
mellett. A csipdje a ruhajahoz ért. A valla szilardan az 6 valla
oldalan. Megfogta a kezét.

— Jens, hallgass meg! — le sem vette a szemét a kezérdl, mikdzben az
ujjait a férfi ujjaiba fonta. — Ez az én 4szom, Jens, az egyetlen
iit6lapom. Csak ennyim van.

— Felhasznalni Csernovot?

— Igen.

— Alkudozni vele?

— Igen. Rajta kiviil nincs semmim.

— Itt vagyok én.

Itt vagyok ¢én. A férfi vallara hajtotta a fejét és ott hagyta,
biztonsdgosan magaba zarva a harom szot.

— Meg kell biznod bennem! — suttogta. — Csak igy lehet apolond
beldlem. A sziileim nem jarulnak hozzé, hacsak nem szérakoztatom
Csernov kapitanyt.

— Szoérakoztatni?

A zakéjahoz dorgdlte az arcét.

— Néhany mosoly, egy par tdnc, semmi tobb.

A férfi eleresztette a kezét. Valentina elhagyatottnak érezte az ujjait.
— Nem fog sokdig tartani, Jens. Hamar megun majd engem és a
hallgatasomat. Te és én ettdl még...

— Ettél még mi?

— Ett6]l még beszélhetiink egymassal.

A férfi felnyogott, majd atkarolta, az 6lébe vette és hatrahajtotta a
fejét. Valentina a karjai kozott {ilt és felfelé nézett az arcaba.

— Most pedig — mondta Jens —, beszéljiink egymassal.

Lehajolt és végre szajon csokolta. Valentina megérintette a hajat és
az ujjai koz¢ fogta fiirtjeit.

— Latod — mormolta a lany, mikdzben a férfi végigszantotta ajkaival
a fiile alatti mélyedést, amitél a pulzusa hevesen kezdett verni a
nyakaban —, pont olyan vagyok, mint a te csatornad.

— S6tét és bonyolult?

Erésebben megszoritotta a férfi hajat és megrazta, mint egy kobor
kutya bundajat.

— Nem kdnnyt elpusztitani.



A forradalmarok kis csoportokban dolgoztak a varosban és csak
minimalis kapcsolatot tartottak egymassal, hogy ezzel is csokkentsék
egy esetleges arulas kovetkezményeit. Pincékben és hatsd szobakban
talalkozgattak titkon, amelyek rossz dohanytol és keserli
elégedetlenségtol blizlottek.

Arkin képtelen volt tiirelmes maradni. Az ¢€lelmiszerhidny egyre
rosszabb lett, az arak az egekbe szoktek és szakszervezeteket
szlintettek be, mialatt a nyomornegyedekben folyamatosan nétt a
betegek ¢és hajléktalanok szdma. A kozéposztalybeli értelmiségiek
folyamatosan reformokat koveteltek. Meg kellett mutatni nekik, hogy
a reformok nem elegenddek. Csakis a forradalom biztosithatott
¢lhetd jOvOt az orosz népnek.

Arkin mellett Szergejev iilt. A karjat fogta és pipazott. Csak az Isten
tudja, mit tomott bele, de az egész szobanak locitrom szaga lett tdle.
Tizenketten talalkoztak egy gyertyakészitd lizletének raktardban. A
levegd faggyutdl volt terhes. Arkin érezte a torkaban, sima volt és
csuszos. Az asztalfon egy Krazskov nevii, bozontos szakallu férfi iilt,
aki harcolt Japan ellen a csdszari hadseregben és mindannyiszor
kikopott, ahanyszor Miklos car nevét emlitették. Idésebb volt a
tobbieknél és csak egy laba volt. Oklével az asztallapot verte és
csendet kdvetelt.

— Arkin! — morogta. — Csendes vagy ma este. Mi hir?

— Elkezdddtek a megtorlasok.

— A gyilkos szemetek!

— Hallottam, amint Ivanov miniszter az egyik asszisztensével besz¢lt
a kocsiban. Azt mondta, Sztolipin megparancsolta az Okhrandnak,
hogy csordultig toltsé¢k meg a bortondket.

Harag csapott fel az asztal koriil. Szergejev csillapitotta le oket. —
Elvtarsak, minél keményebben stjtanak le rank, annal tobb munkas
all az oldalunkra.

— Szergejevnek igaza van — mondta Krazskov. — Ahdnyszor csak
bombat robbantunk vagy eldobunk egy granatot, az Okhrana és a car
— kikopott a foldre, majdnem eltalalva a kutyajat — latjak az erdnket
¢s félnek toliink. De a proletarok latjdk az erdnket és tisztelnek
minket. Egyre tobben allnak majd mellénk, mikor meglatjak, hogy
elég er6sek vagyunk az atkozott Romanovok hatalméanak



megtoréséhez.

— Az a gond, hogy égetd sziikségiink van bevételekre — mutatott ra
halkan Arkin. — Pénz nélkiill hogyan szereljilk fel a proletar
hadsereget?

De Krazskov gondolatait nem lehetett elterelni.

— Mit hallottal még?

— A rendOrség példat akar statudlni a szakszervezeti vezetOkkel —
mondta Arkin. — A miniszter ezt kiilon megjegyezte.

— Azonnal figyelmeztetjik o6ket — vonta 0Ossze Krazskov a
szemoldokét. — Néhanyukat kénytelenek lesziink elbujtatni.

Szergejev megkocogtatta az asztallapot a pipaja szaraval.

— Az unokadcsém, Juszev a Tarasov gyarban dolgozik. — A Tarasov
testvérek Dbirtokdban volt az egyik legnagyobb szerszdmgyar
Szentpétervaron. Csillogé-villogd Benz limuzinban furikaztattak
magukat, mikozben a munkasaik kenyeret koldultak az utcan. —
Megeskiidott ra, hogy a fiatalok készen allnak a ldzadasra. Csak
tegnap két Ujabb fiu halt meg, amikor felborult egy allvanyzat —
Arkinra mutatott a pipajaval. — Az egyikiik az a fiu volt, amelyikkel a
vonatos munkat csinaltad.

— Kari?

— Nem, az alacsony srac, Marat. Meghalt.

Arkin haragja olyan strli és fojtogatd volt, mint a faggyt a
levegdben.

Krazskov moh¢ tekintettel hajolt eldre.

— Mit javasolsz, Arkin elvtars?

— Miklés cér talan elég kegyetlen, hogy a sajat népe kozé zavarja a
lovassagot, amikor felvonulnak az utcdkon. De még 6 sem lenne
hajlandé lemészarolni Oroszorszag artatlan gyermekeit. Ideje, hogy
bevessiik a fiatalokat a varosban.

Pérosaval hagytak el a talalkozot, otperces idokozonként. Arkin és
Szergejev tavoztak el0szor, gyorsan atverekedték magukat néhany
sOtét sikatoron, amig elég tavol nem értek a gyertyaiizlett6l, hogy
végre lelassithassak 1épteiket.

Szalling6zott a ho és alig fujt a szél. A pelyhek olyan lagyan
hullottak a foldre a fekete égrdl, mint a tollpihék.

Arkin 6rommel tidvozolte az érintésiiket az arcan. Liiktetett a szeme



mogott a pulzusa és tudta, hogy az €jjel rossz almai lesznek.

— Viktor — mondta Szergejev az oldalan —, ne hibaztasd magad,
amiért a szakszervezeti vezetok veszélybe keriilnek a Sztolipint ért
tamadas miatt!

— Hogyan ne hib4ztassam magam?

— Mindig is tudtuk, hogy be kell majd vérezniink a keziinket. Trockij
figyelmeztetett ra benniinket.

— Arra is figyelmeztetett, hogy... — Elhallgatott. A tarsanak mar volt
elég baja magatol is. — Mondd csak, baratom, hogy van a feleséged?
Megsziilt mar?

— Barmelyik nap sziilhet.

Arkin kihallotta a biiszkeséget Szeregejev hangjabol és ismét
varatlan irigység bokte meg az oldalat. Mintha szdget iitdttek volna a
szavak a bordai ald. Majd egyszer, mondta maganak. Egy napon
neked is lesz egy sajat asszonyod. Es sajat gyereked.

— Add 4t neki a jokivansagaimat — mondta nevetve — és mondd meg
neki...

Egy kéz ragadta meg a vallat. Falhoz vagtak. Kiszaladt a levegd a
tiidejébdl. Meglenditette az O0klét és a térde egy agyékba furddott.
Hallotta, ahogy felhordiil a tamaddja. Erezte, ahogy a kéz elernyed a
vallan és a teste a foldre csuszott. Ujabb alak 1épett eld a sotétbol.

— Ne mozdulj, vagy a szemed kozé eresztek egy kibaszott golyot!
Arkin megtorpant. Gyorsan jobb oldalra pillantott Szergejevre, de a
baratja mar mozdulatlan volt és hopelyhek gytltek a vallara.
Meggornyedt és a felktott karjat fogta, mintha megiitotték volna.

— Mit akartok, ti szemetek? — kovetelte Arkin.

— Valaszokat, téled.

A férfinak, aki Mausert tartott a kezében, széles mellkasa és sorhasa
volt. Izmok helyett hajfodrok boritottak. A tarsa alacsonyabb volt, a
foldon kuporgott és szitkozddva markolta az agyékat. Fekete
bdrkabatot viseltek. A kabatok tigy csillogtak, mintha kigyobdrbdl
lettek volna. Szemiikben hiivés figyelem {ilt, akar a vadaszoknak. Az
Okhranatol johettek, nem mashonnan.

— Az attdl fiigg — mondta Arkin udvariasan —, hogy mik a kérdések.
A f0ldon 1évo férfi nem vette jo0 néven a valaszat. Nagy nehezen
talpra all és a konyokével Arkin gyomraba vagott.



— Tartsd tavol t6lem a rohadékot — morogta Arkin —, vagy letépem a
golyoit!

— Hagyd békén, Vroscsiny!

— Miféle kérdések? — kérdezte ismét Arkin.

— Mit koboroltok az utcan ilyen koran hajnalban?

Arkin vallat vont:

— Kértyaztunk. Semmi rosszat nem csinaltunk. Egyediil annyi a baj,
hogy az én ostoba baratom itt eljatszotta a bérleti pénzt €s azon
Obégat, akar egy birka, hogyan mondja meg otthon az asszonynak.
Ugye, Mihail?

Szergejev mordult egyet. Arkin felnevetett és elégedetten latta, hogy
a titkos rendérok kemény arca ginyos vigyorra huzodik. A férfi
levette az ujjat a ravaszrol.

— Mar igy is elég bajom van vele — tette hozza Arkin és hatba vagta
Szergejevet, aki erre kiegyenesedett. — Hagy vigyem haza szegény
idiotat! — Bedugta a karjat baratja jo konyoke ald és néhany Iépéssel
odébb vezette. — JO éjt. Szpokojnoje nocse, barataim. Tul hideg van
ahhoz, hogy itt dlldogéaljunk. — Erdsen havazott, aminek most nagyon
oriilt.

— Varjatok!

M¢ég néhany 1épés és a szakado ho elnyelte volna Sket.

— Igen?

— A falhoz allni, kezeket a tarkora!

— De miért...

— A falhoz!

Arkin igy is tett és magéaval vonta Szergejevet is, de észrevette, hogy
a baratja reszket. Az Okhrana tisztek durva kezekkel atkutattak dket,
kiforgattdk a zsebeiket, szétnyitottdk a kabatjukat. Szergejev
védelemiil atolelte kotését a jo kezével. Arkin agya hevesen zakatolt.
Valami nincs rendben.

— Honnan jottetek? — kovetelte a kovér férfi a fegyverrel.

— Mar mondtam, kartyazni voltunk.

— Vagy netan a forradalmar sopredék iilésén?

— Nem, nyet, persze, hogy nem. Miklos car egyik allami
miniszterének dolgozom.

A két férfi erre pislogni kezdett és egy kissé enyhiilt a szoritas Arkin



ingujjan. A hideg ellenére izzadsag folyt végig a hatan. A felettiik
léve ablakbdl kisziirdéd6, halvany fénynél latta a szenvedést

Szergejev arcan.

— Tessék! Ez micsoda? Az alacsonyabb tiszt Szergejev sériilt karjan
cibalta a kotést. — Rejteget valamit a rohadék! — Benyomta az ujjat a
kotés legfelsd rétege ald és egy apré marokpisztolyt huzott eld.
Gyongyfehéren ragyogott a hoesésben.

A pokolba veled, Szergejev. A pokolba veled.

A fekete kabatos férfiak kivillantottak a fogukat. A kovér férfi a
pisztolya markolataval racsapott Szergejev sériilt karjara, aki hang
nélkiil el is zuhant, de Arkin elkapta, mieldtt Gsszeesett volna és
faltord kosként 10kte vissza a két férfira. Meglepetten kerekedett ki a
szemiik. Arkin beleddlt a testsulyaval és ugy nyomta maga elott
Szergejevet. A két férfi csapkodd karokkal 1épkedett hatrafelé a
sarkan. Végiil a labuk alatti jég gydzott. Mindketten elestek. Arkin
hallotta, ahogy egy koponya a betonhoz iitédik, de nem kezdett el
azon toprengeni, melyikiik agya rendez6dott at. Felkapta a f6ldrdl a
kis pisztolyt és megragadta Szergejev jo karjat.

— Futas!

Futasnak eredtek. Sikatorokon vagtak keresztiil, lecstsztak a cstiszos
arokpartokon, atvetették magukat a keritések felett és arkaddok alatt
rohantak el, hevesen liikktet6 szivvel a fagyos éjszakaban. Mindvégig
a megvilagitatlan utcdkban maradtak. Arkint lelassitotta sebesiilt
baratja, de addig nem eresztette el, amig maguk mdogott hallottak
ildoz6ik harsany kialtasait és mocskos szitkait. Csak egyszer
kockaztatott meg egy pillantast hatra, a valla felett és latta, hogy az
alacsonyabbik megy eldl. Az arca olyan volt, akar egy kopo¢, ami
szimatot kapott. A kovérebbik kiiszkodve igyekezett 1€pést tartani
vele, de egyre jobban lemaradt. Négy 16vés dordiilt, de tal s6tét volt
¢s mind a négy goly6 messze elkeriilte 6ket.

Tovabb futottak, bujkaltak és forgolédtak az utcakban.

Szergejevet maga utan vonva Arkin lesietett a csatorna felett iveld
egyik hid ala, és leguggoltak. Hevesen kapkodtéak a jéghideg levegot.
A jég a legaprobb mozdulatra is recsegni kezdett a 1abuk alatt.

— Hol vagyunk? — suttogta Szergejev a flilébe.

— Fogalmam sincs, de maradj csendben!



Harminc percig mozdulatlanul maradtak, mint két arnyék. Csak egy
macska figyelt fel rajuk, mikozben atfutott a csatorna vastag jegén.
Mikor végiil felmasztak a fagyos parton, minden csendes volt. A
havazas feler6sodott. A hopelyhek szurtdk a szemiiket ¢és kis
kupacokat hagytak a bakancsuk orran. Leszegett fejjel siettek végig
az utcakon. Mindig a varos legsotétebb részein haladtak. Mikor végiil
elérték a Litenyij keriiletet, megalltak.

A hofliggdnyon keresztiil Arkin a baratja fesziilt arcaba nézett.

— Hogy van a karod?

— Még mindig rajtam van.

— Sok sériilést okoztak azok a rohadékok?

Szergejev vallat vont.

— Akarhol is jar az Okhrana, mindig sok sériilést okoznak.

— Nem kellett volna pisztolyt tartanod magadnal. Miért volt veled?

— Egy jo 4sot cseréltem el érte az egyik kocsmaban. Azt hittem, igy
nagyobb biztonsigban leszek — ismét vallat vont. — Ugy latszik,
tévedtem.

Arkin belenyomta a kis pisztolyt Szergejev zsebébe.

— Add el! — javasolta. — Csak meg fognak 6Ini miatta. Vegy¢l inkabb
ennivalot a feleségednek.

— Nem — Szergejev visszaadta neki bocsénatkéré mosollyal. — Tartsd
meg!

Arkin nem ellenkezett. Szergejev kisebb valdsziniiséggel keveredett
veszélybe nélkiile.

— Vigyazz magadra, baratom! — a vallara tette a kezét. — Azt lizenem
a feleségednek, hogy sok szerencsét a babaval.

— Ezért kiizdok. Hogy a fiamnak szebb jovdje legyen. Koszonom,
elvtars — mondta esetleniil —, hogy segitettél. A feleségem ¢hezne, ha
bortonbe keriilnék.

Arkin bolintott és a nagy hast asszony képe lebegett elbtte,
mikozben beleveszett az ¢jszakaba. A havazas annyira feler6sodott,
hogy a levegd szinte szilardnak tiint. A zsebében az ujjai a
gyongyhaz markolati pisztoly koré zarodtak. Szergej évnek igaza
volt. Valéban nagyobb biztonsagban érezte magat tdle.



HUSZADIK FEJEZET

— Nos, hogy festek?

— Mint egy apaca — Katya kritikus szemmel mérte végig a novérét.

— A fejfedé miatt. Valentina egy helyben megpordiilt, hogy minden
iranyb6l bemutassa ndvéregyenruhajat. Fehér volt, merev és ugy
érezte magat téle, mintha mas ember lett volna. A tiikdrben a
homlokat egyenes vonalban keresztezd, szoros kenddre és a vallaira
16g6 vaszonfatyolra nézett, ami elrejtette minden szal hajat. Ez volt
az els6 napja és a gyomra remegett az izgatottsagtol. Megtapogatta a
tiszta fehér ruhara huzott, feszes kotényét és Katyara mosolygott.
—Jol nézz meg!

— Miért?

— Mert mire visszatérek a kérhazbol, mar nem ilyen leszek. Katya
felnevetett:

— Ugy érted, koszos, biidos és hullafaradt leszel?

— Pontosan!

De a két névér hosszii ideig nézett egymasra, mert mindketten
tudtak, hogy nem igy értette. A Szent Izabella kérhaz folyosdkkal
tarkitott nyulketrec volt. A huzatos kortermekben mintha minden
hangot elnyeltek volna a granitfalak, amitdl az egész hely némanak
¢s sivarnak tlint. A hangok mormogasa alig hallatszott, a nyogések ¢€s
kohogések alig zengtek fel, mintha az élet csupan minimalis szinten
létezett volna a vastag falak mogott.

Az elsd nap megvaltoztatta Valentina nézOpontjat. Ugy tlint,
Szanitarka Ivanovaként tobbé mar nem egyéniség, csupan
jelentéktelen része egy kozombos gépezetnek. Iddre volt sziiksége,
hogy hozzaszokjon a gondolathoz. Sok dologra szamitott, de erre
nem.

A nap szemlével kezd6dott. A ndvérek felsorakoztak és Medszesztra
Gordanszkaja apré szemei élvezettel sziikiiltek 6ssze, mialatt hibakat
keresett. Belekotott a cipdkbe, kotényszijakba, feslett kézelokbe,
kormokbe. Valentina megmutatta a kezeit és hallotta az asszony
ingeriilt puffogasat, mikor nem tudott semmibe belekotni.
Agytaltsltelék. Gordanszkajanak igaza volt. Egy id6 utan mar a



szagukat sem érezte. Megtanitottak, hogyan hajtson boritéksarkokat a
lepedéknek ¢és takaroknak, hogy ugy teritse Oket a vékony
matracokra. Addig csinalta, amig bele nem jott. Gyakorolta, hogyan
forditsa meg a pacienseket az agyban, és hogyan cserélje ki alattuk a
bepiszkitott lepedot.

Noi osztalyra kertlilt, szomort, ijedt tekintetek és kocos hajak kozé.
De a tiirelem ¢és kitartds megszilarditotta ezeket az asszonyokat.
Valentina megtanulta, hogy ne menjen gyorsan. Megtanult figyelni.
Egyik oldalr6l a masikra forditotta a fejét és nézte, ahogy a betegek
apro, tres tevékenységekkel foglaljak el magukat: kartyaztak,
varrtak, a labukat piszkaltdk és a kovetkezd étkezésre gondoltak. A
merev testek és lehunyt szemek idegessé tették. Amikor egy fiatal,
gondor haju paciens hirtelen feliilt és azt kiabalta, hogy egy féreg
vajkal a szivében, majd nekidllt letépni a kotést a mellkasarol és a
mellei fedetleniil és véresen fliggtek, Valentina elfutott és segitségért
kialtott. Ezért a botlasért biintetést kapott. Szembe kellett néznie
Gordanszkajaval.

— Nem futkarozik! Nem kiabal! Nem panikol! Nem ijeszti meg a
pacienseket! Nem csindl magabol akkora bolondot, mint amekkora
valojaban! Nem hoz szégyent a Szent [zabellara!

Nem. Valentina pislogas nélkiil meredt elore. Az arca elpirult, kezeit
a hata mogott tartotta és a labujjait 6sszeszoritotta a cipdjében.

— Igyekezni fogok.

— Rohadtul j61 kell igyekeznie.

Rohadtul jol kell igyekeznem.

A nap végére a kezei kisebesedtek és gy érezte, mintha a labait
kutyak ragtak, majd visszakopték volna. De taljutott rajta anélkiil,
hogy megdlt volna egyetlen beteget is — ez is volt valami.
Tengerészkék kopenye ald rejtette egyenruhdjat és faradsagat,
felhlizta valenki csizmait és kibotorkalt a sotét és havas vilagba.
Megdobbent. Lehetetlennek tiint, hogy Szentpétervar varosa folytatta
szokésos életét és egy szokasos napon ment keresztiil, amikor az 6
napja annyira rendkiviili volt. Fogatok haladtak el mellette, szolgadk
kialtottak oda egymasnak, ahogy a végiikon kapaszkodtak;
villamosok csorompdltek; fiak huztak alaposan megrakott szankdikat
¢s fények pisldkoltak a hdesésben. Semmi sem valtozott. Kivéve 6t



magat. Felvette a kapucnijat és lesietett a Iépcsdkon.

Jens ott vart rd a sarkon, egy utcai lampa alatt, ahogy megigérte.
Besétalt az olelésébe ¢€s érezte, ahogy a sajgod fajdalom és a korabbi
hibdja miatt érzett szégyen semmivé valik. Homlokat a kabatja
nedves szovetén nyugtatta és beszivta izzadsaganak és faradtsaganak
illatat. Ezerszer nehezebb volt, mint az 6vé.

— J6 napod volt? — kérdezte a férfi.

—J6, igen. Ahogyan egy f4j6 fog kihuzasa jo érzés.

Jens felnevetett és szorosabban magahoz dlelte.

— Es neked? — suttogta Valentina.

— Most mar j6. Most kezd6dik a napom. A tobbit elfelejtem.
Faradtnak tinsz, Szanitarka Ivanova.

— Nem, izgatott vagyok — szorosan hozzabujt. — Es boldog. Jens
atkarolta a derekat ¢s egymashoz bijva megindultak gyalog
Szentpétervaron keresztiil. Fagyos hopelyhek estek a nyelviikre
nevetés kdzben.

— Mesélj még a napodrol! — mondta Valentina.

— Mit meséljek? Jot vagy rosszat?

—Jot.

— Ugy hallottam, az 1ij tisztitoallomas épitése tovabbhalad idén, ami
tiszta ivovizzel 1atja majd el a varos északi részét. Végre alairtak és
kifizették a koltségvetést.

— Hogyan tisztitjak meg a vizet?

— A hosszll vagy a rovid valtozatot szeretnéd hallani?

— A rovidet.

A férfi joiziien felnevetett:

— A vizhez ilepitészert adagolnak. Biztos vagyok benne,
tiirelmetleniil varod mar, hogy melyik szer az, ezért nem csigazlak
tovabb ¢és megmondom, aluminium szulfat a neve. Aztan
iilepittartalyokba szivattyuzzak.

— Ennyi az egész?

— Nem, dehogyis. 1911-et irunk ¢és a lehetd legmodernebb
technologiat alkalmazzuk.

— Akkor mi a kovetkezo 1€pés?

— Most jon az izgalmas rész.

— Alig varom.



— Ekkor gyors atfolyasi homokszlir6kon vezetik végig és... —
hatéssziinetet tartott.

— Folytasd!

— ...¢s Ozonizaljak. Remélem — mondta széles vigyorral —, ez mind
eszedbe jut majd, amikor csak teazgatsz a finom holgyekhez illo
szalonodban.

— Eskiiszom, hogy soha tobbé nem nézek mar ugyanugy a szamovar
csapjabol kifolyo vizre — a férfi valldhoz tette az arcat. Nedves volt. —
Homoksziirék, mi?

Egyiitt jartdk a halvanyan megvildgitott utcakat. Valentina a férfi
hosszi combcsontjadhoz érintette csipdjét. Oriilt neki, hogy a
magassagkiilonbség ellenére ilyen jol osszeillettek.

— Most pedig — mondta Jens és az arcaba nézett —, meséld csak el,
hogyan zajlott a napod? — Hopelyhek iiltek a szemoldokében.

— EI6bb mesélj a rossz hirekrdl is.

A férfi megrazta a fejét és a mindig annyira kifejez6 szaja lekonyult
a sarkainal. Hideg futott végig Valentina labain, aminek semmi kdze
nem volt a folyordl érkezo, fagyos levegdhoz.

— Mondd el, Jens! — mormogta.

A férfi egy darabig toprengett és Valentina azt hitte, hogy inkébb
egy hazugsaggal fogja elfedni, ami ennyire felkavarja, de nem igy
tett. Ehelyett megallt és egy lampaoszlop bizonytalan fényébe vonta.
Valentina kapucnija elfedte a névérfej kotot, ezért Jens benyomta ala
a kezeit és kihtzta a csatokat, amik a helyén tartottdk a fehér
szovetet, hogy hozzaférjen a hajahoz.

— Egyszer — mondta — szeretném kifésiilni a gyonyori hajadat —
betemette ujjait a hullamok ko6zé. Erds, hatarozott kezei voltak;
kezek, amelyek értették a dolgukat. — Valentina — mondta halkan —,
borzalmasan aggddom miattad.

Valentina a férfi orcaira tette kesztylis kezeit, mintha igy
befolyasolhatna a sz4jan kiomlo szavakat.

— Miért, Jens? Miért kellene annyira aggédnod?

— Hat nem hallottad, Ivanova névér?

— Micsodat?

— Hogy visszatért a kolera.

— Nos? Milyen volt?



— J6 volt, Mama, koszondm a kérdést. Sokat tanultam. Meglepetten
latta, hogy az anyja a kis olvasdszoba bejaratdban varta, hogy
hazaérjen. Voros estélyi ruhat viselt, rubinokkal a hajaban.

— Gyere be kérlek, Valentina!

— Faradt vagyok, Mama. Kérlek, eldbb hadd mosakodjak meg és
Oltozzek at.

— Sajndlom, kedvesem, de beszélnem kell veled.

— Mi olyan silirgés, Mama? Nem Katyar6l van szo, ugye?

— Nem, nem a hugoddal kapcsolatos — az anyja nyugtalannak
latszott. — Be kell tartanod az egyezség rad vonatkozé részét? —szelid
hangon beszélt. — Tudom, hogy faradt vagy, de...

Valentina mar tudta, mi fog kdvetkezni.

— Egy orad van, Valentina, hogy elkésziil;.

— Mire kell elkészilnom?

— Az estére. Ne feledd, hogy Csernov kapitany meghivott
vacsorazni.

— Mama — mondta 6vatosan —, volnal olyan kedves és megkérnéd a
kapitanyt, hogy halasszuk el a vacsorat? Ma este nem lennék valami
jo tarsasag. Oszintén szélva gondolkodni is faradt vagyok, nem hogy
még szorakoztassam is.

— Valentina — az anyja hangja hatarozott volt. — Beleegyeztél. Mar
minden el van intézve.

— Kérlek, csak ma ne! — gondolni sem birt Csernovra.

— A szavadat adtad. Be kell tartanod. Nagyon fontos. Megértetted,
Valentina?

— Igen, Mama. Megértettem.

Az anyja elmosolyodott, de a tekintete dvatos maradt:

— K6szondm — mondta, megcsodkolta a lanya arcat és kiment a
szobabdl. Valentina lecsukta a szemeit €s kiszoritotta a szavakat az
elméjébol. Lassan az arcahoz emelte nedves kopenyének vallat és
beleszimatolt. A férfié lett volna ez az uj illat? Vagy a korhazé?
Gyorsan felfutott az emeletre. Erezte, hogy az izmai tiltakoznak.

Az els6 dolga az volt, mikor belépett a szobajaba, hogy elovette a
listat és athuzta az 6t0s pontot:

Szot fogadni a mamanatk.

Aztan elmosolyodott €s jo vastag vonallal athtizta a harmas pontot



is:

Allast taldlni.

Tette, amit kellett. Azt ette, amit kellett. Beszélt, amikor kellett.
Semmi tobb.

Sztyepan Csernov kapitany kaprazatos fekete hintoban érkezett,
ajtajan a csaladja cimerpajzsaval. Két par tokéletesen egymashoz ill6
16 hiizta. A Dononba vitte, egy divatos, francia étterembe. Mikor
megtudta, hogy privat szobat rendelt, kissé megriadt, de az
aggodalma alaptalannak bizonyult. A férfi mindvégig udvarias és
elézékeny volt, idonként még tétova is. Bizonytalan volt benne, mit
mondjon neki most, hogy kettesben voltak. Valentina nem segitette
ki.

Hosszu, kinos hallgatasok kovetkeztek az osztriga és kaviar felett,
amit a lany még csak meg sem probalt feloldani. Egy ponton a
szemhéjai elnehezedtek ¢és megindultak lefelé, de sikeriilt nem
belealudnia a mustaros, olivaolajban siilt tokhalba. A kavé alatt a
férfi gyors, tlirelmetlen mozdulattal beoltotta arany fiistsziiros, fekete
cigarettdjat és elore hajolt.

— Untatom magat? — kérdezte.

A kérdése olyan sziikségtelen volt, hogy Valentina elnevette magat.
Nem akarta megsérteni, de nem tudta visszatartani, és miutan egyszer
elkezdte, képtelen volt abbahagyni. Csak ugy tort fel beldle a
nevetés. A kimerliltség miatt volt — meg a helyzet abszurditasa miatt,
hogy mit flivel itt ezzel a férfival, és az apja ostobasdga miatt, hogy
azt gondolta, hozzamegy feleségiil ehhez a szdke bajuszhoz, csak
mert nagy arcédula logott rajta. Csernov kapitany szemben {ilt vele a
sz€kében és figyelte. Valentina mindkét kezét a szajara kapta, hogy
elcsendesitse, de a hangok az ujjai kozott is kisziirédtek. Konnyek
folytak végig az arcan.

— Kérem, Valentina, fejezze be!

Bolintott. Még tobb konny tort eld a szemeibdl. A férfi raérésen
ragyujtott egy cigarettara és a fliston keresztiil nézett ra.

— Ezek szerint nem csak untatom, hanem szérakoztatom is.

Az arca kozelebb ment hozza az asztal felett és Valentina latta, hogy
felcsillantak kék szemei. Kivancsisdg lett volna? Zavar? Vagy
egyszeriien csak harag, amiért olyan rosszul viselkedett. Fogalma



sem volt.

— Nos — mondta a férfi. Hirtelen, dramai karlenditéssel lesoporte a
poharakat és edényeket az asztalr6l. Az Osszetort kristalyok
darabokban szélltak szét a privat helyiségben. — Most mar tiszta
asztal van el6ttiink. Kezdjiik elolrdl, maga meg én! Azt tesz le ra,
amit szeretne.

Firkész szemekkel figyelte 6t és tovabb szivta erds szagu, fekete
cigarettajat. A nevetés befejez0dott, ahogy a fojtogatdé unalom is.
Valentina felemelte a fehér damasztteritd sarkat, megtordlte vele a
szemét és finoman csuklott egyet.

— Néhany szabaly — mondta a férfinak.

— Halljuk.

— Ha van valami mondanivaldja nekem, mondja nekem! Ne a
szlileimnek.

A férfi meglepddott, a halvany szeplok elsotétiiltek az orran.

— Rendben.

— Tudom, hogy mar beszélt az apdammal, de nem akarok semmit
biztosra. Még tizenkét honapig.

— Egy teljes év! Ez... kiméletlen magatol.

— Ragaszkodom hozza. — 1dot kellett nyernie magéanak.

— Akkor beleegyezem.

— Koszonom.

— Most én jovok, Valentina.

Bolintott.

— Csak egy szabaly van.

— Mégpedig?

— Nincs mas férfi. Ha van masik, megolom.

Valentina lenézett a labuk alatt heverd, Osszetort darabokra. Akéar
egy halott madar tollai. Jott egy pincér, hogy Osszeszedje Oket, de
Csernov egy karlenditéssel kikiildte a szobabdl.

— Nem fél 6sszetorni a dolgokat, ugye, Sztyepan? Hogy megkapja,
amit akar.

Pir szaladt fel a férfi arcan €s az orra mentén:

— Katona vagyok, Valentina.

Mintha ez magyarazattal szolgalt volna.

— Sztyepan. — A férfi a szajat nézte beszéd kdzben. — Ha beszélek



mas férfiakkal, ha sétalok mas férfiakkal, vagy ha esetleg még
tancolok is mas férfiakkal, nem akarom, hogy holtan rogyjanak 0ssze
a labaim elott.

— Persze, hogy nem — vallat vont. A vallbojtjai kényelmetlentil
emelkedtek meg. — Nem ugy gondoltam...

Valentina mosolyra huzta a szajat:

— Tudom, hogy gondolta.

— Nos, akkor mi legyen? Menjiink egy nightclubba? Az Akvériumot
javasolndm. Az tetszeni fog maganak. Akvariumok vannak a
tancparkett falaban.

— Most hazamegyek és kipihenem magam.

Valentina megtanulta, hogyan vegye észre az aprosagokat. A kicsi,
arulkodo jeleket. Egy lebiggyedd szajszél, elkékiilé kormok, hirtelen
borkiiitések, nehéz 1¢legzet. Megtanulta, hogy figyeljen oda rajuk.
Még a gytlolt agytalak szaganak valtozasaira is.

Az elso halal az els6 hét végén esett. Egy ritkds haju asszony volt az,
aki olyan feltlinésmentesen tavozott, ahogyan ¢lt. Mérhetetlen banat
arasztotta el Valentina szivét. Elrejt6zott a mosdszobaba. Haragudott
magara. Alig ismerte a szerencsétlen asszonyt, mégis konnyek
patakzottak végig az arcan €s egy nedves rongyot kellett a szaja elé
szoritania, hogy benntartsa zokogésat. Belehalt volna a szégyenbe, ha
Medszesztra Gordanszkaja igy talalt volna ra.

Aznap este, mikor leereszkedett a 1épcson, Jens rogton tudta:

— Valentina — mondta —, tudtad, hogy nem lesz kdnnyi.

— Tudtam.

Séta kozben a férfi lassan 1épkedett. Valentina nem tudta, hogy ez

miatta van-e, vagy csak az elvalasuk pillanatdt akarta vele
késleltetni. A tél legalabb arra a napra megenyhitette szoritasat

Szentpétervaron. Finom hddara szallingdzott a sotét €gbol.
Felfrissitette enyhe érintése és a tenger illata a korhdz hideg,
lehangolo folyosdi utan. Az orrcimpai égtek a fertétlenitd biizétol.

— Nos — kérdezte Jens —, milyen volt ma a rettegett medszesztra?

— Egy rabszolgahajcsar. Matracokat forgattatott és padlokat
stroltatott velem.

— Igaza van. Ez kell nektek, ifji puhanyoknak.

Valentina a bordéi k6zé bokott: — Erzéstelenité injekcioval fogom be



a szadat, ha ilyesmiket mondasz.

— A, le vagyok nytigozve. Ugy értem, maris injekciézol?

— Nem, még nem. De — felnézett a férfi arcdba —, rajtad
gyakorolhatnam.

A férfi felkuncogott, atkarolta a lanyt és megfogta a kezét.

— Rajtam barmit gyakorolhatsz.

Valentinanak tetszett, ahogyan mondta. Egy 16 ligetett el mellettiik
¢s a lovas dobroje vécsert, jO estét kidltott, mintha csak egy
hétkoznapi par lettek volna, akik hazafelé tartanak, hogy vacsorat
fézzenek és felolvassanak egymasnak a tiiz eldtt. Ez a gondolat
kiilonds dolgokat miivelt a szivével. Azon tinddott, fajon a férfi is
érezte-e ezt a teljességet. Akar az egyik fecskendd, amit ma latott.
Addig szivta magaba a vért, amig csaknem kipukkant.

— Hogy van Katya? — kérdezte Jens.

Viratlan kérdés volt.

— Kinloédik. Nagyon rossz a hangulata.

— Miért?

— Mert jobban érzi magéat. Csillapodtak a fajdalmai.

— Emiatt nem vidamnak kellene lennie?

— Nem. Ez azt jelenti, hogy a tanitdoja minden nap atjon és
matematikat tanit neki, amit utal.

A férfi felnevetett. Valentina imadta a nevetését. Legalabb annyira
hozzatartozott a 1ényéhez, mint vords haja €s hosszl, nytlank labai.
Olykor almaiban is hallotta a nevetését és felébresztette. Ilyenkor
csak fekiidt és felidézte magdban az érintése emlékét, oleld karjat a
csipéje koriil. Alméban a férfi ott iilt az agya végén. Vords haja
ragyogott a holdfényben és beszélt hozza, mikdzben fekete arnyéka
egyik falr6l a masikra vandorolt. Biztos volt benne, hogy
¢letbevagdan fontos dolgokat mondott neki, de minden reggel
elparologtak az elméjébdl, amikor kinyitotta a szemét.

— Jens — szolitotta meg, mikor atsétaltak egy hidon —, hogyan halad a
beomlott csatorna javitasa?

— Tul lassan.

— Biztosan nagyon kellemetlen lehet neked.

A férfi vallat vont, de nem tévesztette meg vele Valentinat.

— Megragadom az alkalmat — tette hozza Jens — és kihasznalom a



Duma felhdborodasat, hogy forrasokat szerezzek a régi, fa
szennyvizcsovek Ujabb szakaszanak kicserélésére és a Néva-6bolbe
vezetd esés novelésére.

Megalltak egy keresztez6désnél és megvartak, amig két nehéz, 16
vonta szekér elhalad el6ttilk. Es6 csillogott az allatok vastag
bundajan.

— Miért torddsz annyira a csatornakkal, Jens?

— Ez a munkam.

Valentina felnevetett és megrazta a fejét. Lecsuszott a kapucnija. A
novérfejkotot levette, de még mindig a korhazi egyenruha volt rajta.
— Igen, a munkad, de nyilvanvalo, hogy a csatorndk ennél tobbet
jelentenek szamodra.

Mindkét kezével megfogta a férfi karjat és a jardan tartotta annak
ellenére, hogy az ut mar tiszta volt el6ttiik. Az esdé egyre erésebben
esett, beboritotta a tetOket és felaztatta az utakat. Késébb majd jéggé
fog fagyni.

— Miért pont csatorndkat akarsz épiteni? Miért nem hidakat, mint
Isambard Brunel Anglidban? O épitette a gyonyorti Clifton
fiiggbhidat, nem?

— Le vagyok nytligozve.

Valentina labujjhegyre allt €s megpuszilta az allat. Az enyhe borosta
szurta az ajkait.

— Tudod, hogy én mire gondolok?

— Mondd csak, mi zajlik abban a csavaros agyadban?

— Van egy elméletem. Szerintem te szeretsz rendet teremteni a
kéoszban.

— Hah! Micsoda elmélet.

— Egy kupac tégla, te csatornava valtoztatod. Egy varosnak foldalatti
csovekre van sziiksége, te kiszamitod az esésiiket. Egy sor haz
mocsokba siillyed és elarasztja a pincéket a viz, te elvezeted a
szennyvizet. Rend a kdoszban.

A férfi arca mozdulatlan volt és raszegezte a szemeit. Csak a
I¢legzete vetett parat az esdcseppek kozott. Megemelte a fejét és
felnézett a tetdkre. A fejiik felett egy alacsony felhd zarta el el6liik a
csillagokat.

— Magat Szentpétervart kellene megtisztitani. Nem csak a



vizkészletét.

— Gyere velem, Jens! Mutatni szeretnék valamit — megragadta a
kezét és atfutottak az uton.

Arkin lehantotta magat a falr6l az {izlet bejaratanal. Kicsusszant az
arnyak koziil a havas esére, amikor egy autd lampai megvilagitottak
Valentina és az 6 mérnoke alakjat. Futottak. A lany kdpenyének
szarai szarnyakként csapkodtak mogotte. Mintha megérezte volna,
hogy kovetik, pedig Arkin biztos volt benne, hogy nem vették észre.
Ovatos volt.

Az es6 jO szolgalatot tett neki. A varos lakosai esernydk sorai alatt
haladtak a jardan, amik fekete fedezéket nyujtottak. Kénnyen kdvetni
tudta Oket. Tiirelmesen vart a sotét sarkokban, amikor megalltak
egyegy lizletnél. Kivancsi volt, mi lehetett a karjuk ala fogott
csomagokban, mikor kiléptek.

Tobbet is latott, mint amennyire sziiksége volt. Latta, hogyan érnek
egymashoz. Ahogy képtelenek levenni egymasrol a szemiiket, Gjra és
ujra, olyan gyakran, hogy akar neki is mehettek volna valaminek
menet kdzben. Ahogy a testiik mindig egymashoz ért, mintha egy
lathatatlan fonal sz6tte volna 6ssze dket. Mindent latott.

Most gyorsan haladtak, kivilagitatlan utakon. Csak megkonnyitették
a dolgat.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Beletelt egy id6be, mire Valentina ratalalt a megfeleld utra, de amint
befordult a sarkon, azonnal felismerte a helyet. A szél feler6sodott és
az arcukba fljta az esdcseppeket.

— Ez az a haz. Jens nem mutatott hajland6sagot, hogy bekopogjon az
ajton, ami elott a lany megallt. Ami azt illeti, szemmel lathatéan nem
szivesen vett részt az egész kis expedicioban. Valentina mégis
behozta magaval ezekbe a félreesd utcakba, annak ellenére, hogy
tisztaban volt vele, a férfi nem oriil neki. A vallat mereven tartotta.

— Ez nem neked valé hely, Valentina. Az apol6i egyenruha nem
alca, ugye tudod? Nem rejti el, ki is vagy valéjaban. Nem
biztonsagos itt neked.

Valentina ranevetett, mire a férfi Osszehiizta a szemoldokét. —
Persze, hogy biztonsagos. Itt vagy te is velem. Nézd, ez az az ajto!
Jens nekiveselkedett és nyikorogva ki is nyilt. Atlépett a kiiszobon.
Olyan biidos szag csapta meg az orrukat, hogy Valentina zsebkend&t
tartott az arca elé. A baloldali ajto zarva volt, de ezuttal nem alltak
utjat gyerekek, ezért odaséta